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NEED ſay nothing here, about 
' Nece//ity of Literal Tramflati- 

| -J- ons of Latin Authors, for the Uſe 
Ss of Beginners inthe Latin Tongue ; 
having already ſaid ſo much to that 
TE in the Preface to my Sele& Century 
of C OR DE RY 's Colloquies, and my Eſſay 
upon the Education of YOU T H in Gram- 
mar-Schools. Thither therefore I muſt refer 


my Reader, if he wants Satisfaction in the 
Matter Fer if that twill nor him, no- 
thing I can 965 further to the Point, will ſig- 
nify any Thing at all. It is to me a Wonder, 
it /hould be neceſſary to ſay any thing indeed in 
fo plain a Caſe. For this Methed of proceed- 
ing with Beginners, does fo viſibly recommend 
itjelf, by its great Eaſineſs, bath for Teacher 
- and Learner, that it is really ſurpriſing, the 
I,"orld ſhould not long ſince have hit upon what 
lies ſo obvious to common Senſe ; and I ſhould 
have much ads ta think any Alan could, upon 
the leg Conſtderation, fail of being canvined 
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#f the Rea 785 and Neceſſity of it, did 
T not conſider that Prejudice has a flrange In- 
fluence upon the Minds of Men, and that it 
has been commonly found ſomewhat difficult te 
beat them out of a Road they have been us'd 
Yo. The only Reaſon I can imagine, why thi: 
he Dif = not _ taken long _—_— this i ts 
the Difficulty of Tranſlating any Thing in La- 
tin literally, 40 at 2 ſame Time tolerably 
into our Engliſh Tongue. A Literal T ranfla- 
tion it Twas thought, would look ridiculous, 
and bring no great Credit to its Author ; and 
therefore no Body was willing ta ſloop to 4 
Piece of Druagery, haw uſeful and neceſſary 
ſocuen that was not likely to turn much to the 
Undertaker's Reputation. For we ſee in the 
Teaching of other Languages, where the Man- 
ner of Expreſſion lies not ſo croſs to that of the 
Engliſh Tongue, but that they will commonly 
admit of an eaſy Literal Tranſlation ; Tran- 
Lations have been thought neceſſary, and can- 
Aant h uſed. 


TT is impoſſible indeed Literal Tranſlations 
fuld be every where eaſy, handſome, ſmooth 
Engliſh ; but whoever confiders the va/l Lie- 
Tulneſs of them, and that they are not deſign'd 
to teach Boys Engliſh, but Latin, by informing 
them in the preciſe and proper Import of the 
Wards in that Language, (which they vif*bly 
«do, with val more Expedition, as well az 
Eaſe to beth Maſter and Scholar, than any 
ether Metbhed that can be taken with them) 
{ ſav, whoever conſiders this, will not be of- 
ended at tie Siiffne/s and Auwkardnels of the 
L ans 
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Language here and there, which is unavoida- 
ble in this Way of Tranſlation. 


THE Reader will here find the maſt comical 
and diverting Dialogues of Eraſmus, publiſhed 
exattly in the ſame Method with my Cordery : 
That is to ſay, the Tranſlation is as Literal as 
it could well be made, and the Order of the 
Latin Merds altered and accommodated ta the 
Engliſh Tongue. All concern'd in the Tnſtruc- 
tion of young Boys in the Latin Tongue, can- 
not but be ſenſibie, haw much their Progreſs is 
retarded, by the Difficulty ariſing from the 
perplexed intricate Order of the Wards in that 
Language. This is a continual Rub in their 
IWay, that hinders them, at leaſt, to ſpeak 
within cp half in half. This, there- 
fore, I have here removed, that they may not 
be confounded and diſcouraged by a Difficulty 
that accurs almoſt every where, and which 


they cannot get over without that continual 


Alſſiftance, which no Maſter can give them, to 
keep them conſtantly doing ; or if he could, yet 
it would be a needleſs Piece of Drudgery, fince 


it may be Javed by this Contrivance, 
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The following BOOKS, all by My, Clarke, 
are fold by A. Betteſworth and C. Hitch, 
in Pater-Noſter-Row, LoxDox. 


A Eſſay upon the Education of Vouth in 
Grammar Schools. The 24 Edition, as 
Urge again as the firſt. Price 2.5, 


4 


vi BOOKS by Mr. CrAxkI. 
A New — of the Latin Tongue : To 
which is annexed, 4 Diſſertation Language. 
Price 17. 6d. bound in Sheep. PO 5 
«Corderii Colloquiorum Centuria Selecta, 5th 
Edition. Price 1 -. | 

Lucii Flori Epitome Rerum Romanarum. Price 
25. 64. | 

Eutropii Hiſtoria. Romanz Breviarium, 2d Edi- 
tion. Price 2:5. 69. 

Cor. Nepotis Vitz Excellentium Imperatorum, 
zd Edition. Price 35. 694. 

Juſtini Hiſtoria. Price 4 5. bound in Sheep, 
4. 64. in Calf. __-N.B. Theſe five Ia Books 
with Literal Tranſlations. 

Caii Suetonii T ili Duodecim Cæſares, 
with a free and proper Tranſlation. Price 4 5. 64. 
bound in Sheep, 5 J. in Calf. 

An Introduction to the making of Latin, 7th 
Edition. Price 2 s. 

An Eſſay upon Study, wherein Directions are 
given for the due Conduct thereof, together with 
the Collection of a proper Library for the Purpoſe, 
conſiſting of the choiceſt Books, in all the ſeveral 
Parts of Learning. Price 3 . 

The Foundation of Morality in Theory and 
Practice conſidered, in Oppoſition to the Notions 
of Dr. Clarke and Mr. Hutcheſon upon that impor- 
tant Subject. Price 15. 66. 

Nn Examination of Mr. Vollaſten's Notion of 
Moral Good and Evil. Price 17. 

A Pamphlet upon Moral Obligation, in Vindi- 
cation of Dr. Water land againſt Dr. S— les. pr. 64. 

An Examination of Dr. . — 2s Sketch or 
Plan of an Anſwer to Chri/ftianity as Old as the 
| *Creation, laid down in tis Letter to Dr. Water- 
nnd. Price 64. 
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B. Imo, guad me- 
moravi haFenus, eſt 
merus laſus pre his, 
gue nunc audies. 


A. Audivi plus fa- 
tis malorum. Inhor- 


22 
{ ipſe interſim pe- 


B. Imo, 4a#+labo- 
res ſunt jucundi mibi. 
Ea Nadte quiddam ac- 


cidit, quod ex magna 


parte ademit /pem ſa- 
Zutis Mauclero. . 


Hou telleſt dread- 
ful Things, is that 
failing ? God for- 


bid that any /uch Thing 
ſhould come ever into my 
Mind. 


Nay, what I have related 
hitherto, is meer Pla „ in 
Canpariſan of theſe Things 
which now you ſpall hear. 


I have heard more tha 
enough »f Evils. I trem- 
ble whil yuu relate, as if 
I my ſelf were preſent is 
the Danger. 


Nay, paſt Labours are 
pleaſant to me. That Night 
ſomething * which 
in a great Meaſure took 
away the Hopes of Safety 
Frem the Maſter. 


A. Quid 


1 
J! 
1 
' 
[ 
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A. Quid o/ecro 2 


B. Erat Sublyftr:s 
nox, et quidam e nau- 
tis ſtabat in galea ; 
nam fic vocant, ep. 
vor; . 
% videret quam ter- 
ram. 2:44am ſphæ- 
ra ignea it ad- 
here. l id 20 
triſtiſimum oſtentum 
mauticr, ſi quando ig- 
nis % ſolitarius, fe- 
lix cum gemini. VE- 
tuſtas credidit hos oe 
Caftorem et Pollucem. 


A. Quid illis cm 


nautis, guorum alter 


fuit Eques, alter Pu- 


gil ? 


B. Sic vi/um n’ Po- 
etis. Nanrlerus, qui 
Ai debat clavo, inquits 
Socie (nam Nautæ 
eompellant fe mutuo 
& nomine) videſne 

uod ſadalitium clau- 
dat tibi latys 2 video, 
re/pondit ille, & pre- 
cor vt ſit felix. Mox 
igneus globus delapſus 
per fines, devolvit e 
uſque ad Nauclerum. 


What I pray you ? 


It was a ine 
Night, and one the 
_ _ upon the 

p for / they call 
27 flat rr, 
F he could fee a] Land. 
A tertain Globe of Fire be- 
gun te fund by him; ebat 
is a rery ſad Sign to the 
Sailors, if at any time the 
Fire is but one, 4 happy 
ane when there are ts. 
Antiquity: believed theſe to 
be Caitor and Pollux. 


What have they to do 
with Sailors, of which one 
was a Horſeman, the other 
a Boxer. 


So it ſeemed good to the 
Poets. The Mafer, who 
ſat at the Helm, ſays, 
Comrade {for Sailors cal! 
one another that 
Name) 42 you 25 what 
Company covers your Side? 
I ſee, anſwered he, and 1 
wiſh that it may be 
licky. By and by the fiery 
Globe Viding along . 
Ropes, rowls it /elf to the 
Mater. 


A. Num 


hs, Tt AG. 
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A. Num ille exa- 
nimatus eſt metu ? 


B. Nautz a/ſſuevere 
monſtris. i com- 
moratus pauliſper, 
volvit fe per margi- 
net totius navis, inde 
qrlapſus per medios 
foros evanuit. 


A.Sub meridiemtem- 
peſtas repit inerudeſ- 


ceremagisacmagis.V i- 
— unquam ? 


B. Vidi. 
A. Ii montes fant 


verruce, ſi conferan- 
tur ad wundas i 
2 tollebamur in 
altum, licuiſſet con- 
tingere lunam digito. 

uotiesdemittebamur, 

videbamur ire recta 
in tartara, terra de- 
ki/rente. 


B. O inſanas gui 
credunt /e Mari! 


A. Nautis /,funti- 
4. fruſtra cm tem- 
peſtate, fab nau- 
clerns teu. pallens 
4d11t nos. 


Was he not killed wirs 
Far? 


Sailors are fed to ſtrange 
Things. There ſtaying 4 
little while, it roll'd it ſelf a- 
long the Ages of the whole 
Ship, after that ſlipping 
through the middle of the 
Decks it vaniſh'd away. 


About Noon the Storm 
began to rage more and 
mare. Have you ſcen the 


Alpes ever? 
1 have ſeen them. 


Thoſe Mauntains are 
Mobil, if they be com- 
=o to the Wave: of the 

Sea. As off as we were 
lift up os high, one 
might have — the 
Moon with a Finger. As 
oft as we were let down, we 
ſeemed to directly into 
Hell, the far th gaping. 


O mad Folks cho truft 
themſelte: to the Sea! 


The Sailors fruggling in 
vain with the Tempeſt, at 
length the Maſter 227 pale 


cane 18 us. 


B. L 
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B. Is pg/hr præſa- 
git a/zquod magnum 
nalum. 


A. Amici, inguit, 
Veſũ e dominus mee 
navis; tenti vicere, 
reliquum e, ut collo- 
remus noſtram ſperm in 
deo; et quiſque paret 
ie ad extrema. 


B. O concionem 
vere Scythicam ! 


A. Autem imprimit, 
inquit, zr i eſt cxo- 
weranda, ſic neceſſi tus 
jubet aurum telum : 
Preſtat conſulere v1 
tæ diſpendio rerum, 
quam znterire ſimul 
cam rebus. Veritas 
perſuaſit; plurima 
vaſa plena precioſis 
nercibus pro jecta ſunt 
in Mure. 


B. Hoc erat vere 
Fecere jacturam. 


A. Quidam Talus 
aderat, i egerat le- 
gatum aud regem 
Scotiæ; huic erat /eri- 
nium plenum argentets 
vaſis, arnulis, panno, 
ac lericis retimentis. 
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That Pateneſs preſages 
ſome great El. 


Friends, ſarh he, I have 
ceaſed to be Maſter of. my 
Ship, the Winds have con- 
quered; it remain: that me 
place our Hopes in God; and 
every one prepare himſelf 
for Extremities. | 


O Speech 7/ru/y Scythi- 
an! 


But ir, quoth he, 
the Ship is to be unloaced, 
ſo Necefity commands 4 
hard Weapon: Ht is better 
to take Care of Life, with 
the Loſs of Goods, than to 

ih together with our 
2 Truth perſwad- 
ed; very many Vellels 
fall of precious Wares 
were thrown into toe 
Sea. 


This was truly to make 
Loſs. 


A certain [tal/ian was 
there, ho had been Am- 
baſſador rvith the King uf 
Scotland; he had a Box 
full Silrer Veilcls, Rings, 
Cloth, and Silk Chuths. 

B. Nolebat 


iges 
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B. Nolebat is deci- 
dere cum Mari? 


A. Non, ſed cupie bat 
aut perire cum {us a- 
micis opibus, aut ſer- 
vant nul cum illis; 


itaque refragabatur. 
B. Quid d ixit Nau- 


clerus? 

A. Liceret tibi per 
nos, inquit ide, pe- 
rire Hum cum tuis ; 
ſed non j,EH 75 ut 
195 omnes periclitemur 
cauſa ti ſcrinii, a/io- 
gui dabimus te pre- 
cipitem in Mare una 
cum ſcrinio. 


B. Orationem gere 
nauticam! 


A. Sic Italus quoque 
Ferit jacturam, precans 
multa ni ſuperis et 
inferis, ud credidiſ- 
ſet uam vitam tam 
bartaro elemento: 
Paulo polt venti facti 
a:hilo mitiores noſtris 
muneribus, rapere fu- 
nes, disfecere vela. 


B. O calamitatem ! - 


A. Ibi rurſus nauta 
adit nos. 


* Would not he compound 
with the Sea ? 


No, but he defired ei- 
ther to periſh with his 
Slate Wealth, or to be 
faved together with them; 
therefore he refuſed. 


What /i the Maſter ? 


You might for 2, quot 
be, periſh ane with your 
Thing:; but it is nit fir, 
that we all ould be en- 
dangered for the ſake »F 
your Bog, otherwiſe we 
will threw you headlong 
into the Sen together c 
your Box. 


A Speech truh Sailor 
like! 


So the Italinn too made 
Loſs, wiſhing many evil 
Things to thoſe above and 
below, that he had truſt- 
edis Life t9 / barlareau; 
an Element: A little at- 
ter the Nin made nothing 
milder 45 our Preſents, 
broke the Ropes, tore away 
the Sails. 


O Calamity ! 


There again the Sailor 
comes to us. B. Con- 
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B. Concionaturus? 


A. Salutat. Amici, 
inquit, tempus horta- 
tur t unuſquiſque 
commendet ſe Dea, ac 
præ puret ie morti. Ro- 
gatus 4 quibuſdam 
non imperitis nautice 
rei, 42 guot horas 
crederet ſe poſſe tueri 
vnatem, vit 
poſſe polliceri quid - 
quam, ſed non poſſe 
ultra tres bora:. 


B, Hzc concio chat 
et iam durior priore. 


A. Ubi lcutus est 
hæc, jubet omnes fu- 
nes incidi, ac malum 
incidi ſerra, uſque ad 
thecam, cui inſeri- 
tur, ac devolvi fi- 
mul cum antennis in 
Mare. 


B. Cur hoc ? 
| A. Quia, velo ſub- 


Uto aut lacero, erat 
oneri, uon uſui; tots 


ſpes erat in clavo. 
B. Quid interea 
waltares ? 


To make a Speech? 


He falutes us, Friends, 
fays he, the Time exhorts 
that every one commend 
himſelf #9 God, and prepare 
himſelf for Death, Being 
asked by ſome not unskilld 
in the failing Buſineſs, for - 
how ma 3 he believed 
he cauld maintain the Ship, 
he denied my be d 
promiſe any Thing, but 
that he could not above 
three Hours. 


This Speech was ecen 
harder than the former. 


When he had ſaid this, 
be orders all the Ropes to 
be cut, and the Maſt to be 
cut with a Saw, cloſe 
the Caſe, into which it is 
put, and to be tumbled 
together with the Sail-Yards 
into the Sea. 


Why this? 
Becauſe the Sail being 


talen away, or torn, it was 
a Burden, nat of uſe; all 
our Hopes was in the Helm. 


What in the mean time 
did the Paſſengers ? 
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A. Ibi oidifes mi- 


ſeram faciem rerum. 
 Nanute canentes, = 


ve regina, implora- 
bant virginem ma- 
trem, appellantes eam 
ſtellam maris, regi- 
nam «c#/i, dominam 
mundi, portam ſalu- 
tis, ac Hundientes illi 
multi, aliis titulli, 
quos ſacræ literz π 
uam tribuunt /i. 


B. Quid illi cam 
mart; g nunquam 
nad igat/it, opinor? 


A. Venus olim age - 
bat curam Hautarum, 
2a eredebatur na- 
ta ex mari; giuonan 
ea deſiit curare, vir- 

mater t ſuffecta 
Lois matri un vir- 
gini. 


L. Ludis. 5 


A. Nonnulli pro- 
cumbentes in tabula 


adorabant mare, ef- 


fundentes gaicguid o- 
lei erat in undas, 
blandientes illi u 


aliter quam folemus 
3 440 principi. | 


Things. 


'@ Virgin. 


There You would have 
ſeen a . miſerable Face of 
The Sailors ſing- 
ing, God ſave yon O Queen, 
implored the Virgin Ma- 
ther, calling her the Star 
of the Sea, the Queen / 
Heaven, Lady of the World, 
Harbour of Safety, and 
flattering with many 
other Titles, which the 
Holy Scriptures 20 where 
attribute ts her. 


Wlat has ſhe to do ith 
the Sea, tho never ſailed, 
I believe ? 


Venus formerly took 
Care of the Sailors, be- 
cauſe ſhe was believed to 
be burn of the Sea; becauſe 
ſhe has ceaſed to take Care, 
the ches ou Mother is ſub- 
ſtituted to this Mother, nst 


You banter. 


Some falling down upon 
the Boards, worſhipped the 
Sea, pouring rohatſcever 
Oyl there was into the 


Waves, flattering it, 10 


otherwiſe, than we ule to 
do an ang Prince. 


B B. Quid 
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B. Quid aighant ? 


A. O clementiſſi- 
mum mare! O - 
roſiſſimum —_— & 
ditiſſimum mare! O 
ſormoſiſſimum mare ! 
miteſce, ſerva. Occi- 
nebant multa hujuſ- 
modi /urdo mari. 


B. Ridicula ſaper- 
itio ! quid a/ii ? 


A. Quidam ihi/ 
aliud quam vomebant, 
/erigue nuncupabant 
. Aderat quidam 
Anglus gui promitte- 
t aurros montes ir - 
gini Wallingamicz, ſi 
attigiſſet terram vi- 
vus. Alii promitte- 
bant multa ligno cru- 
cis, quod ęſſet in tali 
loco, alii rurſus quad 
eſſet in tali /oco. Idem 
factum ejt de Virgine 
Maria, guæ regnat in 
multis /ocis, et putant 
votum irritum, nifi 
exprimas locum. 


B. Ridiculum ! g- 
i divi non habitent in 
cli. 


A. Erant gui pro- 
mitterent ſe fore Car- 


What did they ſay? 


O moſt merciful Sa 
O moſt noble Sta O 
moſt rich Sea! O moſt 
2 — , = mild, 
ove us. They ſung 
Things of this kind » the 
deaf Sea. 


Ridiculous Super/fition ! 
what did others 8 


Some did nothing elſe 
than vomit, moſt put up 
Vorot. There was there 2 
certain Engliſh Man, mwho 
promiſed golden Moun- 
tains to the Maid of Wal- 
fiingham, if he touch'd 
Land alive. Others pro- 
mis'd mn Things to the 
Wood of the Crofi, which 
was in ſuch a Place, others 
again to that which was in 


ſuch 2 Place. The fame 


was done as to the Virgin 
Mary, who reigns in many 
Places, and they think the 
Vow to no tay > unleſs 

lace. 


you expreſs the 


Ridiculous! as tho” the 
Saints % mot dwell in the 
Heavens. | 


There were v1 promi- 
led that they would be 


elſe 
t up 
ere 4 

who 
loun- 
Wal- 
uch'd 
pro- 
o the 
v hich 
others 
vas in 
ſame 
Virgin 
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tb an Erat anus, 
qui polliceretur le adi- 
turum Jacobum gui 
habitat Compoſteliz, 
nudis pedibus et capites 
corpore tautum tecto 


ferrea lorica, ad hec 


emendicato cio. 


B. Nemo meminit 
Chriſtophori? 


A. Audivi unum 
non /ine riſu, gui cla- 
ra pace, ne non cx au- 
diretur, polliceretur 
Chriſtopharo, qui ef 
Lutetiæ is ſummo 
templa, mons verias 
quam /tatua, cereum 
tantum quantus efſet 
55 Cum vwvocifer ans 

æc quantum poterat 
inculcaret identidem, 
qui forte aſſitebat 
proximus, notas illi, 
tetigit eum cubito, ac 
ſubmonuit ; vide quid 
pollicearis 3 etiamſi 
facias arFionem om- 
nium tu rum rerum, 
non fueris ſolvendo. 
Tum ille inguit voce 
jam preſſiore, vide lice? 
neChri/ophorys exau- 
diret, tace fatue; an 


_ eredis me loqui ex a- 


n'mo? Si ſemel con- 


Cart 
One, who promiſed that he 

would to James, who 

dwells at Compoſtella, bare 

Foot and Head, with his 

Body only covered with an 

Iron Coat of Mail, beſide” 
this begging hir Meat. 


hui ann. There was 


Did no Body mention 
Chriſtopher ? 


I heard One not without 
Laughter, cho with a clear 
Voice, leſt be ſhould not be 
beard, promiſed Chriſtopher, 
who it at Paris on the Top 
of @ Church, a Mountain 
more truly than a Statue, a 
Wax-Candle as big as be 
was himſelf. When barl- 
ing out this as hard as he 
could, he inculcated it now 
and then ; he that by 
Chance /tood next, Inotun 
to him, touched him with 
his Elbew, and adviſet 
him; have a Care what 
you promiſe ; t you 
make an Auction of all 
your Goods, you'll not be 
able to pay. Then he ſars 
with a Voice ce lower, 
to wit, leit Chriſtopher 
ſhould hear, Held your 
Tongue, you Fool; ao you 
think I ſpeak from my 
Heart? JF once I touch 
3 d, 
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tigero terram, non da- 
turus ſum ei ſebaceam 
candelam. 


B. Ocraſſam inge- 


»ium ! ſuſpicor fuiſt 
Batavum. 


A. Non, fed erat 
landus. 


B. Miror Paulum A- 
poſtolum wvenifſe nulli 


in mentem, qui navi- 


garit ip/e olim, et na- 
vi fracta, deſilierit in 
terrum: Nam is haud 
ignarus mali didicit 


ſuccurrerr miſeris. 


A. Erat ulla men- 
tio Pauli. 


B. Precabantur in- 


terim? 


A. Certatim. Aliut 
canebat, /alre Regi- 
na; alins, credo in 
Deum. Erant gui ha- 
bebant guaſdam pecu- 
Hares precnlas, non 
diſimiles Magicis, ad- 
rerſus pericula. 


B. Ut Rel gioſas af- 
AiQtio facit! Secun- 
dis rcbus, wer Deus 


Land, P// not give him 4 


Tallbto Candle. 


O groſs Wit! I ſub 
pet he was a Dutch- 
man. 


No, but he was a Zea- 
lander. | 


I wonder that Paul the 
Apoſtle came into no body's 
Mind, tho failed himſelf 
formerly, and the Ship be- 
ing broke, leap'd out 
Lond 1 For be not * 
ignorant of Evil has learnt 
to ſuccour the miſerable. 


There was 70 Mention 
of Paul. 


Did they pray in the 
mean Time ? 


Hard. One ſung, G04 
ſave you, O Queen; ano- 
ther, I believe in God. 
There were who had 
ſome cular Prayers, 
not arlike Magical ones, 
again Dangers. 


How R-/igiovs Affliction 
makes us! In Profperity, 
neither God nr Saint comes 

| ner 
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ner Divus venit in 
ment em: Quid tu 


interca? nuncupabas 


vota nulli divorum. 
A. Nequaquam. 
B. Cur ita ?. 
A. Quia nom paciſ- 


cor cum didi. Nam 
quid eſt altud quam 
contrattus juxta for- 
mulam. Do i facias, 
aut faciam fi facias, 
dabo cereum ſi ena- 
tem; ibo Romam, fi 
ſerves. 


B. At implorabaspre- 
ſidium alicujus divi. 


A. Ne id quidem. 
B. Quamobrem? 


A. Quia Cælum eſt 
ſpatioſum. Si commen- 
dare meam ſalutem 
cui diva, puta ſancto 
Petro, gui ſortaſſe 
audiet primus, guod 
aſtet is; priuſquam 
ile conveniat Deum, 
priuſquamexponateau- 


iam, ego jam periera. 


B. Quid faciebss 
agitur ? 


into our Mind: what did 
you in the mean time ? Did 
you make Vows to none of 
the Saints # 


Not at all. 
Why ? 


Becauſe I de not bargain 
with the Saints. For what 
is it e//e than 4 Contract 
according to Form. I give 
i you will do, or I will 
do if you will do, I wilt 
give you a Wax Candle if 
I ſwim out; I will go to 
Rome, if you ſave me. 


But you implored the Pro- 
tection of ſome Saint. 


Not that indeed. 
Why? 


Becauſe Heaven is ſpaci- 
ous. It I recommend my 
Safety to any Saint, ſup- 
pole to Saint Peter, who 
perhaps will hear hiſt, 
becauſe he ſtands at the 
Door before he goes to 
God, before be declares 
my Caſe, I am already 
ruingd. 


What did you de then? 
B 3 A. A; 
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A. Adibam re#a 
-patrem ipſum, dicens 
noſter pater, 33 in 
ccelis. Nemo divorum 
audit citius ill, aut 
donat libentius quod 
petitur. 


B. Sed interea non 
Conſcientia reclama- 
bat tibi? non rercba- 
ris appellare e pit 
trem, ven offende- 
ras tot ſceleribus? 


A. Ut dicam inge- 
nue, conſcientia deter- 
rebat nonnih:/ ; fed 
mox recipiebam ani- 
mum, cogitans 
mecum, % nuYus 
pater tam iratus filio, 
guin ſi vident eum 
periclitantem in tor- 
rente aut lacu, ejiciat 
arreptum pill in 
ripam. Inter omnes 
nullus agebat ſe tran- 
quillius, gunm que- 
jw milier, cui erat 
infantulus in ſinu, 
quem lactabat. 


B. Quid ill, ? 
A. Sola nec vociſe- 


rabatur, mee flebat, 
ec pollicitabatur. : 


2 and by I recovered my 
ita. Co 
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I went dire#ly to the 


Father himſelf, faying, 
our Father which art in 
Heaven. Ne of the 


Saints hears ſooner than 
him, or gives more wil- 


lingly what is asked. 


But in the mean time, did 
not your Conſcience cry 
out againſt you ? were you 
not afraid to call him Fa- 
ther, rohom you had offend- 
ed with ſo many Crimes? 


That I may ſpeak inge- 
nuouſly, my Conſcience did 
terrify me 42 little; but 


wage, thinking thus 
with my ſelf : There is no 
Father ſo angry with a 


Son, but if he fees him in 


danger in a Torrent, er 
Lake, he rwould throw him 
out, taken hy the Hair up- 
on the Bank. Among /? all 
none behaved himſelf more 
quietly than a certain V- 


man, Who had a Child in 


her Boſom, which ſhe 
ſuckled. 
What did 8? 


She alone neither bawl- 
ed, nor wept, nor promi- 
ſed ; Only embracing hey 


NAU FRAGIU M. 13 


tantum complexa pu- 
«lum, precabatur ta- 
cite. Interea dum 
navis illideretur vado 
ſubiude, nauclerus me- 
tuen; ne tota ſolvere- 
furs cineit tam ru- 
dentibus a prora, et 


a pu ppi. 
B. O miſera præſidia 


A. Interim exoritur 
ſenex ſacrificus, ſexa- 


ginta annos mnatus, 


nomen erat Adamus : 
i abjectis ve/tibus uſ- 
que ad induſium, ab- 
jectis etiam ocreis, et 
calceis, ju//it ut om- 


nes pararemus nos iti- 


dem ad natandum. 
Atque ita ſtans in me- 


dio at- it, conciona- 
tus eſt nobis ex Ger- 
ſone guingue verita- 
tes de utilitate confi- 
tendi; hortatus omnes 


ut guiſue præpararet 
fe et vitæ et morti. 
Aderat et quidam Do- 
minicanus. Confeſſi 
ſunt hi qui vo/ebant. 


B. Quid ta? 


A. Ego vidensom- 


nia plena tumultus, 


Child, the prayed flently- 
In the mean time, 27775 
the Ship eas ned againſt 
the Bottom now and ther, 
the Mafter fearing leſt it 


Should be all broke, begirt 


it with Cables, at the Head 
and at the Stern. 


O miſerable Helps! 


In the mean Time {arts 
up an aged Prieſt, fg 

ears old, his Name tea, 
Adam: He having caſt of 
his Chaths to his Shirt, 
having caſt off /ikerwi/e his 
Leather Stockin and 
Shoes, bad us ul epare 
our felves in lite Manner 
to ſwim. And fo ſt an ding 
in the middle f the Ship, 
he preached 7s us out of 
Gerſon the five Truths 
concerning the Ulcfulneſs 7 
Confeſſing ; exhorting all 
that every one ſhould pre- 
pare -:mjelf both for Life 
and Death. There was 
preſent 7 a certain Domi- 
nican. They conſeſſed 7 
theſe that would. 


What did you ? 


I ſeeing all Places full of 
Tumult, cone, filent! 
con 72 
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confeſſus ſum tacite 
Der, damnans apud 
eum meam injuſtiti- 
am, et implorans ejus 
myſericordiam. 


B. Quo #nigratu- 
rus, ſi perifſes ic? 


A. Committebam 
Soc Deo Fudici. Nam 
negue volebam eff 
judex nei iþ/fus : ta- 
gur dam bona 
ſpes interim Habcbat 
meum animum. Dum 
hec aguntur, Naxta 
redit ad nos lachry- 
mabundus, gui/que 
paret /e, inquit, 2am 
navis non erit uſui 
nabis ad quartam par- 
tem hore. Nam jam 

convulſa aliguot lo- 
cis hauricbat mare. 
Paulo poſt nauta re- 
nunciat robis, ſe i- 
dere procul ſacram 
turrim, adhortans ut 
imploraremus auxili- 
um divi, quiſquis e 
- ſet præſes ejus templi. 
Omnes procumbunt,e? 
orant igaatum divum. 


B. Si compellaſſitis 
nomine, fortaſſis au- 
diſſet. 


to God, condemning before 
him my Unrighteouſneſa, 
and imploring bis Mer- 
CY» 


Whither aul you have 
gone, if you had died ſo. 


I left this to God my 
Judge. For neither would 
I be the Judge of my fe: 
Yet ſome good Hepes in 
the mean Time pee 
=y Mind. Whilſt theſe 
Things are doing, the Sai- 
lor returns to us weeping, 
Let every one prepare 
himſelf, fays he, for the 
Ship will not be of Uſe 
fo us for a fourth Part of 
an Hour. For now bei 
broke in ſeveral Places, 
it let in the Sea. A /ittle 
after, the Sailor tells as, 
that he ſaw. far off a ſa- 
cred 'Turret, adviſing that 
we ſhould implore Aſ- 
ſiſtance of the Saint, who- 
ſoever was the Preſident 9» 
tbat Church. A f 
down, and pray, to the 
untnotun Saint. 


If yow had ſpoke to him 
by his Name, perhaps he 
would have heard you. 

A: Erat 


* 
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A. Erat ignotum. 
Interim maucleras , 
dirigit navem jam 
laceram, jam combi- 
bentem undas wndi- 
que , ac plane dilap- 
ſuram, »: fuiſſet ſuc- 


_ cinta rudentibus, es 


quantum po teſt. 


B. Dura conditio 
rerum. 


A. Provecti ſumus 
eo, ut incolæ ejus loci 
proſpicerent gat pe- 
riclitantes; ac pro- 
currentes cateratim 
in extremum littus, 
togis ſublatis, ac ga- 
leris impoſitis in Lan- 
ceas, invitabant ad 
ſeſe; ac brachiis jac- 
tatis in Calum, /ig- 
nificabant ſe deplorare 
noſtram Fortunam. 


B. Expecto quid 


evenerit. 


A. Jam mare occu- 
paverat t9t am navim, 
it futuri eſſemus ni- 
57 tutiores in navi 
quam in ar. 


B. Heic enfugien- 
dum erat ad jucram 


It was unknown. In 
the mean Time the Ma- 
er ſteers the Ship now 
torn, now adrinking in 
the Waters on all Side,; 
and plainly ready to fall 
in Pieces, une it had 
been girt with Cables, thi- 
ther as much as he can. 


A hard Condition of 
Affairs. | 


We advanced / far, 
that the Inhabitants of 
that Place ſaw us in Dan- 
ger; and running out in 
Companies to the Edge 
of the Shore, with their 
Coats lift up, and _ 

upon, Lances, 7 
invited 4s to them; 8 
with their Arms taſed up 
towards Heaven, /ignified 
that they J/amented our 
Fortune. 


1 wait to know what 
happened. 


Now the? Sea had ſeiz- 
ed the whole Ship, that 
we were like to be 9 
ſafer in the Ship than 14 
the Sea. 


Here you terre to fly to 
the Hily Anchor. 
Nay, 


16 NAU FRA GIUMN. 


A. Imo ad miſe- 
ram. Naut# exone- 
rant ſcapham aqua, 
ac 2 in M - 
re. Omnes conantur 
conjicere ſ in hanc, 
nautis reclamantibus 
magno tumultu, Sca- 
pham non eſſe ca- 
pacem tantæ multi- 
tudinis ; quiſque ar- 
riperet ſibi quod poſ- 
ſet, ac nataret. Res 
non paticbatur /enta 
confilia ; alias arripit 
remum, alias contum, 
alius alveum, alius 
ftulam, alius tabu- 
lam ; ac guiſque ni- 
tentes ſuo prefidio, 
committunt / , fluc 
tibus. | 


B. Quid interim 
accidit ili muliercu- 
Iz, gue ſola non eju- 
habat ? 


A. Illa pervenit pri- 
ma cum ad littus. 


B. Qui potuit? 


A. Impoſueramus 
eam repandæ Tu- 
le, et alligaveramns 
fic, ut non pollet fa- 
cile decidere ; adedi- 


Nay, te the miſerable 
one. The Sailys empty 
the Boat of the Water, 
and let it down into the 
Sea. All endeavour to 
throw themſelves into it, 
the Sailors remonſtrating 
againſt it with great Tu- 
mult, that the Boat was 
not capable of fo great a 
Number ; that every one 
ſhould take to himſelf 
what he could, and ſwim. 
The Thing did not admit 
r Counſels; one takes 
an Oar, another a Boat- 
Hook, another 4 Sink, a- 
nother a Bucket, another 
a Beard; and every one 
reſting upon their Security, 
commit themſeltes to 
Waves. 


What in the mean Time 
happened to that poor 
Woman, tho alone did not 
cry out f 


She came firſt of all to 
the Shore. 


How could ſhe ? 


We had ſet her upon 

a bent Board, and had ty'd 
her ſo, that ſhe could not 
eaſily fall off; we gave her 
a Board in her hand, which 
Mills 


% 


manum, gua utere- 
tur vice remi; ac 
precantes bene, ex- 
poſuimus in fluctis, 
protrudentes conte, 
ut abeſſet a navi, un- 
de erat periculum; 
illa fenen, infantu- 
lum ena remigabat 
dextra. 


B. O viraginem ! 


A. Cum jam nihil 
ſupereſſet, quidam 4 
oulſit ligneam Sta- 
tuam Virginis Mi- 
tris, jam putrem, at- 
que excavatam a ſo- 
ricibus, et complexus 
eam cæpit natare. 


B. Pervenit Sca- 
Pha incolumis? 


A. Nulli periere prius. 


B. Quo mals fato 
id factum t? 


A. Priuſquam po/- 
ſet liberare ſe a mag- 
na navi, ſubver/a ejt 
illius vacillatione. 

* 


B. O male factum 
guid tum ? 
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ſhe might uſe znftead of 
an Oar, and wiſhing her 
well, we plac'd her upon 
the Waves, thruſting her 
forward with a Pole, that 
ſhe might be at a Diſtance 
from the Ship, from whence 
there was Danger: She 
holding her Child with 
ber Left Hand, rowed 
with her Right. 


O ſtout Laſs! 


When nov nothing re. 
mained, one pulled down 
a wooden [mage of the 
Virgin Mather, now rot- 
ten and hollowed by the 
Rats, and embracing it, 


begun te froim. 
Did the Boat get ſafe? 


None were loft ſooner. 


By what % Fate - 
pened that ? 


Before it cn deli- 
ver itſelf from tl.e great 
Ship, it was crerſet by 
its Tottering. 


O ill done! Va 
then? 1 
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A. Ego, dum con- 
ſulo aliis, pene pe- 
rieram. 


B. Quo pacto? 


A. Quia nihi/ſupe- 
rerat aptum natationi. 


B. Illic ſabera fu- 


iſſent ui. 


A. In eo articulo 
rerum, maluiſſem vile 
ſuber, quam aureum 
candelabrum. Tag- 


dem venit in nenten, 


circumſpicienti, de 
ima parte mali; quo- 
niam nen poteram exi- 
mere eam /ulus, ad- 
ſciſco /ocium : Ambo 
innixi huic commit- 
timus nos mari, fic ut 
ego tenerem dextrum 
eornu, ile levum. 
Dum jactamur lic, 
ills facrificus nauti- 
cu concianator inje- 
cit / medium ix no- 
ſtros huzreros ; autem 
erat ingenti corpore. 
Exclamamus, guis ille 
tertius? is perdet nos 


omnes; ille contra 


inguit placide, fitis 
bono animo, eſt fat 
ſpatii, Deus aderit 
nobis. 
gt 


I, tobi I take Care 
of others, had well nigh 
periſſid. 


After what Manner? 


Becauſe vothing was left 
fit for ſwimming. 


There Cart would have 
been of Uſe. 


In that FunFure of Af- 
fairs, / had rather have had 
mean Cork, than a Golden 
Candleftick. At la it 
came ito my Mind, as 1 
was looking about, ts think 
of the le bo of the Maſt ; 
becauſe I could nit get xk 
out alune, I take a Cam- 
panicn ; We both bean- 
ing upon that, commit 
our ſelves to the Sea, fo 


that I held the right 


End, he the let. Whilſt 
we are tefſed about ſo, 
that Prieſt, the Sea Chap- 
lain, threw himſelf in 
the middle 2b our 
Shoulders. And he was of 
a huge Body. We cry out, 
Who's that third? He 
will ruin us all: He on the 


other Hand ſays fmoothly, 


Be of good Courage, there 

is Room enough, Gad will 

be with as. | 
Why 


' 
| 
: 


er ? 


was left 


d have 


of Af- 


are had 


commit 
dea, fo 
right 


Whilft 


, ſo, 
4 Chap- 
ſelf in 
our 
* 2was of 

out, 
* He 
aon the 
,oothly, 
„ there 


204 will 
Why 
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A. Cur ille cæpit 
eſſe natator tam ſero ? 


B. Imo futurus e- 
rat cum Dominicans 
in Scapha ; nam om- 
nes deferebaut hoc 
bororis ili; fed quan- 
quam cafe erant 
invicem i navi, ta- 
men ob/it: neſcio 
guid circumſtantia- 
rum, conſtentur rur- 
ſus 7 ora navis, et al- 
ter inpanit manum 41 
teri; interim Scapha 
perit; nam Adamus 
narravt hc mihi. 


A. Quid a#um ef 
de Dominicano ? 


B. Is, t idem nar- 
rabat, unplorata ee 
divorum, 4jecti, ve- 
ſtibus, commiſit fe 
udum natationi. | 


A. Quos dies in- 
vocabat ? 


B. Dominicum, Thc- 
mam, Vincentium; 
fed con ſidebat pri- 
mis Catharinæ Senen/7. 


A: Chriſtus non 
veniebat ili in nen- 
te 


Why did he begin to be 
4 Stoimmer ſo late? 


Nay, he ſpbould have been 
with the Dominican in 
the Boat; for all gave 
this Hanaur to him; but 
altho' they had confeſſed 
to one another i the 
Ship, yet having forgot I 
do not know hat Cir- 
cumſtances, they cant, 
again vpor the Elge of 
the Ship: and one /ays 
his Hand apr the other ; 
in the mean time the 
Brat is loſt; for Adam 


[4 uld this f3 Ie. 


What became of the 
Dominican? 


He, a, the ſame t me, 
having implored the Hetp 
of the Saints, having wa? of 
his Cloaths,committed him- 
ſelf zaked to ſwimming. 


What Saints did he in- 
voke ? 


Dominick, Thomas, Vin- 
cent; but he truſted bie iy 
in Catharine 7 Sens. 


Did not Chrit come 
into his Mind? 
C B. Iia 
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B. Ita Sacrificus 
narrabat. 


A. Enataſſet melins, 
ſi non abjecifſet ſa- 
cram cucullam: ea 
depoſita, qui potuit 
2 ö — ag- 
noſcere ewm ? fed 
perge narrare de te. 


B. Dum rolrere- 
mur adhuc juxta na- 
vim volventem fe huc 
atque illuc arbitrio 


flatuum, clavus fran- 


gebat ejuy femur, qui 
tenebat læ vum corn: 
ſic iu revulſus eſt. 
Sacrificus precatus i/- 
li æternam requier, 
ſucceſſit in locum illi- 
45, adhortans me, ut 
tuerer meum corn 
magno 41:79 ac m- 
verem pedes firenue. 
Interim potabamus 
multum a aquz. 
Neptunus temperaverat 
nobis non tantum ſal- 
ſum ba/neum, ſed eti- 
am. ſalſam pationem ; 
quanquam Sacrificus 
monſtrabat remedium 
ei rei. 


A. Quod &/ecrs ? 


So the Prieſt told 
me. | 


He would have ſwum 
out better, if he had nut 
thrown off his holy Cato: 
that being put off, how 
could Catherine of Sens 
know him? But go on to 


tell of your Jelf. 


Whilſt we were rowling 
as yet zigh the Ship, 
rowling itſelf hither and 
thither, at the Pleaſure of 
the Waves, the Helm 
broke his Thigh, who Hel 
the left End: So he was 
knock'd off. The Prieſt 
wiſhing him eternal Re/?, 
ſucceeded in his Place, 
adviſing me that I fbould 
take care of my End with 
great Courage, and move 
my Feet /trenuouſly. In 
the mean time we drunk 
much Salt Water. Nep- 
tune had mixed for us 
not 1 Salt Bath, but 
alſo a Salt Drink, tho" ihe 
Prieſt ſhew'd a Remedy 
for that Thiug. 


What J beſeech you? 
B. Quo- 


oppoſuit 
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B. Quoties anda 
occurreret nis, ille 
occipitium, 
ore cla 


A. Narras mil: 
ſtrenuum /enem. 


B. Ubi natantes fic 
aliguanaiu, promo- 
viſſemus jam nonnt- 
hil, Sacrificus, quo- 


niam erat miræ pro- 


ceritatir, inquit, *. 
bono animo 3 Sentio 
vadum. Ego, non 


auſus ſperare tantum 
felicitatis, inquam, 
abſumus J/ongius a 
Jittore, quam ut va- 
dum fit fperandum. 
Imo, inguit, ſentio 
terram pedibus: EA, 
inquam, fortaſis a- 
boned e 2 uod 
mare devolvit buc : 
imo, inquit, ſentio 
plane terram ſcalptu 


digitorum. Cum na- 


taſſemus adbuc ali- 
quandiu, ac ſentiret 
vadum rurſus, tu fac, 
inquit, quad videtur 
tibi optimum fu, 
ego cedo tibi totum 
malum, et credo ne 
vado, /imulzze ex- 


pectato dect fluc- 


As oft as a Vue met 
us, he oppoſed the Back- 
fide of his Head, with his 
Mauth ſhut. 


You tell me of a ſtout 
old Fellow. 


When fwimming thus 


fame Time, we had ad- 


vanced mow ſomething, 
the Prieſt, becauſe he was 
of wonderful Tallueſt, 
ſays, be of good Courage. 
I feel the Bottom. I nat 
daring to hope for /o 
much Happineſs, ſay, we 
are further from the 
Shore, than that the Bot- 
tom is to be bop d for. 
Nay, ſays he, I feel the 
Earth with my Feet : 
It is, ſay I, ferhaps ſome 
of the Boxes, which the 
Sea has tumbled hither : 
Nay, /ays he, I perceive 
plainly the Earth with 
the ſcratching of my Toes 
When we had ſwum as 
yet ſome time, and he 
perceived theB:ttom agiing 
da you, faith he, what 
ſeems to you beit to be 
dire, I give you the ee 
Mait, and truſt my; & f 
to the Bottom, anZ «t 
the ſame Time hav ng 
waited the ging 74. of 
D 3 Auc- 
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tuum , ſequutus eff 
redibus guanto cur- 
ta potuit. Rurſus 
undi accedentibus, 
complexus utrumque 
genu utraque Mann, 
obnitebatur flactui, 
occultans /Jeſe ſub 
undis, guemadmodum 
mergi et anates /o- 
Ent ; rarſus fiuftu 
abeunte, promicabat 
et currebat. Ego vi- 
dens hoc ſuccedere il- 
Ii ſum imitatus. Sta- 
bant in arena, qui 
fulciebant ſe adter- 
us impetum unda- 
rum, prælongis haſti- 
libus porrectis inter 
fe, robuſti wiri, et 
aſſueti fluctibus, fc 
ut «/timus porrigeret 
ha/tam adnatanti ; ea 
contacta, omnibus re- 
cipientibus /e ad lit- 
tus, pertrabebatur tu- 
to in ſiccum. Aliquot 


fercati ſunt hac ope. 
A. Quot? 


B. Septem. Verum 
duo ex © his foluti 
ſunt tepore, admoti 
7g. 


A. Quot erati: in 
navi? 


the Waves, he followed on 
his Feet with as great Pace 
as he could. Again the 
Waves coming on, em- 
bracing both Knees with 
both Hands, he oppoſed 
the Wave, hiding himſelf 
under the Water, as your 
Sea-Gulls and Ducks u/+ 
to de; again the Ware go- 
ing back, be ſprung out 
and ran. I freeing this fuc- 
ceed with him, imitated 
it. There flood on the 
Sand, who propp'd them- 
ſelves again the Force of 
the Wares, with long 
Polts firetch'd betrerrn 
them, ſtrong Men, and uſed 
to the Waves, / that the 
laſt held a Poll to him 
that ſwam toward him; 
that being touch'd, all 
betaking themſelves to the 
Shore, he was drawn 
ſafely on dry Ground, 
Some cvere ſaved by this 
Means. 


How many ? 


Seven : But two of 
theſe fainted away with 
the Warmth, being ſet by 
the Fire. | 


How many were you in 


the Ship? B. Quin- | 


vo of 


with 
ſet by 


an in 
u in- 
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B. Quinquaginta 09. 


A. O ſævum mare! 
ſaltem ſuiſſet conten- 
tum decimis, quæ ſuſi- 
ciunt ſacerdotibus ; 
reddidit tam paucos ex 
tanto numero? 


B. Ibi experti ſumus 
incredibilem þ:mani- 
tatem gentis, ſuppedi- 
tantis nobis omnia 
mira alacritate, hoſ- 
pitium, ignem, cibum, 
tieſtes, viaticum. 


A. Quæ gens erat? 
B Hollandica. 
A. Nihil bmani- 


us iſta, cum tamen 
cinta fit feris Natio- 
nibgs, Non repetes 
Neptunum polthac, 
api nor. 


B. Non nif Deus adi- 
mat ſanam mentem 
mibi. 


A Et zgo malim 
audire tales fabalas, 
quam experiri. 


Fifty eight. 


O cruel Sea] at leaſt ze 
might have been content 
with the Tythes, which 
ſuffice the Prieſts; did i: 
return fo e out of jo 
great a Number? 


There we experien A the 
incredible H:manity of the 
Nation, furniſhing us with 
all Things with wonder- 
ful Chearfubreſs, Lodgin 
Fire, Meat, Cluaths, Provi- 
ſions for our Way Home. 


What Nation was it? 
Holland. 


There is none more 
civil than that, the! yet 
it be ſurrounded with fa- 
vage Natiens. You will 
not go again te Sea hæræ- 
after, Ine. 


Not unleſs God take 
away my Wits from me. 


And I had rather hear 
ſuch Stories, than Know 
them by Txperiance. 


DIVER 


C3 


A. UR ita viſum 

eft pleriſque 
commorari biduum ant 
triduum Lugduni ? 
Ego ingreſſns iter ſe- 
tel, non conquieſco, 
donec perveneto quo 
+ conltitui. 


B. Imo ego admi- 
ror guenquam polle 
avell; illinc. 


A. Quamobrem au- 
"dem ? 

B. Quia 2z//ic eſt 
Baca, unde fscii Ulyſ- 
"is non poterant avel- 
li; i//ic Sirenes. Nemo 
tractatur melius ſuæ 


domi, ”=_ illic in 
pandocheo. 


A. Quid fr? 


B. Aliqua amulier 
- aſtabai 0 lemper, 


5 rl 
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Hy does it ſeem good 

to moſt People to. 

Hay 0, Days or three 

at Lyons ? having en- 

ter'd upon a Journey once, 

do not reſt, 'zi// I come 
whither I deſign'd. 


Nay, I wonder rat 


any one can be got from 
Thence. 


What for at length? 
Becauſe there is the Place 


from whence the Compa- 
nions of Ulyſſesrould not be 


drawn away; there are the 


Sirens. No Body is treated 
better at his own Home, 
than ther: in an Inn. 


What 7s done? 


Some Noman ſtood by 
ibe Table always, ts divert 
| 9 


ert 


0 
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que exhilararet con- 
vivas facetiis ac lepo- 
ribus. Primum mater 
familias adibat, gue 
falutabat, jubens nos 
efſe hilares, et boni 
conſulere quod appo- 
neretur. Filia ſucce- 
debat hauic, elegans 
malier, moribus ar 
lingua adro feſtivis, 
ut poſſet exhilarare 
Catonem ipſum. Nec 
confahulmmtur ut cum 
ignotis hoſpitibus, fed 
velit cum olim notis 
et familiaribas. 


A. Agnoſco huma- 
nitatem Gallicz gentis. 


B. Quoniam autem 
zllæ non poterant ad- 
ee ſemper, quod mu- 
nia Dymeſtica eſſent 
obeanda, ac reliqui 
convive cnſalutandi, 
quædam pue/la adita- 
bat continenter, inftruc- 
ta ad omnes jocos. Una 
erat ſatis excipiendis 
omnium jaculis: hc 


Fat inebat fabulam, donec 


lia rediret: nam ma- 
ter erat natu grandior. 


A. Sed alis erat 
apparatus tandem ? 


the Company with Wit 
and Drollery. Firſt, the 
good Woman of the Houſe 
came to us, who ſaluted 
ns, bidding us be merry, 
and take in good Part 
cohat was ſet before us. 
The Daughter ſucceeded 
her, a neat Woman, of ani 
Humour and Tongue 5 
merry, that me might 
divert Cato himſelf. Nor 
do they talk as with un- 
know Gets, but as 
with People formerly knoeen 
to them, and familiar 
Friends. 


I perceive the Civility 
of the French Nation. 


But becauſe th could 
not be preſent always, be- 
cauſe the Buſineſs of the 
Houſe was to be minded, 
and the reſt of the Gueſts 
to be ſaluted, a certain 
Girl ſtood by conſtantly, 
furniſhed for all 7%. 
She alone was ſufficient 
to receive all their Dart: : 
She kept up the Farce, 
till t Daughter re- 
turn'd : For the Mother 
was elderly. 


But what was your 
Proviffon at aft ? for the 
Aang 
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nam venter non exple- 
tur fabulis. 


B. Profecto Lets, 


ut ego mirer la. poſſe 
acc ipere hoſpites tam 
vili: rurſus convi- 
vio peracto, alunt ho- 
minem lepidis fabulis, 
ne quid tædii obrepat. 
Videbar mihi eſſe de- 
mi non peregre. 


B. Quid adtum e 
in cubiculis ? 


B. Illic aderant ali- 
quot puellaæ nuſquam 
non, ridentes, laſcivi- 
entes, Aaſitantes: ultro 
rogabant, ſi haberemus 
quid ve ium ſordida- 
rum, lavabant eas, ac 
reddebant. Quid mul- 
tis? videbamus nihil 
illic prœæter puellas ac 
mulieres, niſi in ſta- 
bulo, quanquam puel- 
le irrampebant et huc 
frequenter. Complec- 
tuntur abeuntes, ac di- 
mittunt tanto affetu, 
quaſi omnes eſſent fra- 
tres, aut propingue 
cognationis. 


Belly is not fil with 
Tales. F 


Truly dainty, that 7 
wonder that they can en- 
tertain Gueſts % cheap: 
Again the Feaſt being ended, 
they treat aii with pret- 
ty Stories, leſt any Thing of 
Wearineſs fbould creep upon 
him. I _ to WT to 
be at Hume, not Abroad. 


What was done in the 
Chambers ? 


There wert ſome Girls 
every where, laughing, 
wantoning, playing: of 
their own Accord they 
ask'd us, if we bad any 
foul Clautbs, they waſh'd 
them, and gate us them 
again. What needs many 


Words? we ſaw nothin 


there beſides Girls, an 
Nomen, but in the Stable, 


altho' he Girl; broke in 


too hither frequently. 
They embrace Men de- 
parting, and diſmiſs them 
with ſo much Affection, 
as if they all were thcir 
Brothers, or of near Re- 
htion. F 


Perhaps thoſe Man- 
ners tecrome the French. 
More. 
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Mores Germaniz ar- 
rident mihi magis, 


utpote maſculi. 


B. Nunquam con- 
tigit mihi videre Ger- 
maniam: quare, guma- 
fo te, ne gravere com- 
memorare, quibus mo- 


dis accipiant hoſpitem. 


A. Neſcio an fit 
whique eadem ratio 
traftandi : Narralo 
guad ego vidi. Ne- 
mo ſalutat ad venien- 
tem, ne videantur am- 
bire hoſpitem. Nam 
exiſtimant 54 ſordi- 
dum, et indignum 
Germanice ſeveritate. 
i inchmaveris dia, 
tandem aliguis profert 
caput per 1 — * 
ſtuarii (am degunt in 
Bis fere nſqie ad ætſti- 
vum ſolftitium)} non 
aliter quam 
proſpicit e tea. Is 
et rogandus, an liceat 
diver/ari lic. Si non 
renuit, intelligis locum 
dari: commonſtrat 
manu mota, roganti- 
hus ubi fit flabnlum. 


Illic ret tibi tractare 
tuum equum tus more; 
vam nullus fumulus 


teſtudo 


27 
The Manners of Germany 
pleaſe me more, as being 
maſculine. 


It never happened 70 
me to ſee Germany: 
Wherefore, I pray you, 45 
not think much to relate 
after zvhat manner they en- 
tertain a Gueit. 


I know not twhether 
there be every where the 
ſame Manner of Treat- 
ment. [ will tell what 7 
have ſeen. No Body /a- 
late a Man upon his 
Coming, 4/ they ſhould 
ſeem to court a Gueſt. For 
they think that mean, and 
unworthy of the Germas 
Gravity. When you have 
eall'd a Ing Time, at ft 
ſome Body puts bis Heal 
through the Window of a 
-Stove (for they live in 
them almoſt till the Sum- 
mer Sol tic) no otherwiſe 
thin a Snail looks at of 
its Shell. He i to be ask- 
2d, whether you may [nn 
there. If he does not re- 
fuſe, you under//and 4 Place 
is allowed you: He ſhews 
with his Hind moved, to 
thyſe that ark where the St4- 
ble is. There you may ma- 
nage yu Horſe after your 

| admo- 
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admovet manum. Si 
eft celebrius diver/ori- 
un, ibi famulus com- 
monſtrat fabulum, at- 
que etiam locum mini- 
me commodum eus. 
Nam ſervant commo- 
diora venturis, præſer- 
tim nobilibus. Si cau- 
ſeris quid, audis ſta- 
tim, / non placet, 
guere aliud diverſcri- 
um. Præbent frenum 
in urbibus ægre et 
parce, nec rendunt 
multo mineris, quam 
avenam iplam. Ui 
conſultum elt egquo, 
commigras totus in 
hypocauſtum, cum o- 
creis, ſarcinit, luto. 
1d t unum commune 
omnibus. 


B. Apud Gallus de- 
ſignant cubicula, ubi 
exuant ſeſe, exter- 
gant, caleſaciant, aut 

uieſcant etiam, ſi 

at. 


A. Hic nibil tale. 
Ta hypocauſto edit 
ocreas, induis calceos: 
Si vis, Autat induſt- 
um ; /uſpendis veſtes 
madidat pluvia juxta 


| hypocauſtam 3 ip/e 


Manner; ir no Servant 
puts to 4 Hand. If it be 
a famous Ian, there 4 Ser- 
vant ſhews the Stable, and 
alſa a Place not at all con- 
venient for 4 Horſe. For 
they keep the more conve- 
nient for thoſe that are to 
come, eſpecially Noblemen. 
If you find Fault with any 
Thing, you hear preſently, 
if wt do not pleaſe you. 
feek another Ian. They af- 
ford you Hay in the Cities 
with Difficulty,and ceryſpa- 
ringly, nor ds they ſel! it for 
much , than Oats them- 
ſelves. When Proviſion ig 
made for your Horſe, you 


go altegether into a Stove, 


with your Boots, Baggage, 
Dirt. That is one commu 
to all. 


Among the French they 
ſhew People Chambers, 
where they mayſtrip them- 
ſelves, wipe, warin them- 
ſelves, or reſt tao, it they 
Pleaſe. 


Here's 20 ſuch thing. In 
the Stove you put off your 
Boots, pat cn Shoes: If you 
will, jeu change your Shirt; 
yoz hang up your Cloaths 
wet with Rain nigh the 
Stove ; you place your felt 

admo- 
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admoves te, ut ſicce - 
ris. Ef} et agua pa- 
rata, i libeat /avare 
manus ; ſed ita mun- 
da plerumque, ut 
alia aqua fit guærenda 
tibi, qa abluas 6. 
ionem. 


B. Laudo vir ef- 
fxminatos nullis de- 
liciis. 


A. Quod / tu appu- 
leris ad quartam Haram 
a meridie, tamen non 
ctenabis ante nonam, 
& nonnunquam e- 
cimam. 


B. Quamobrem ? 


A. Apparant nih:/, 
niſi videant omnes, ut 
miniſtretur mii ea- 
dem opera. 


B. Quærunt com- 
pendium. 


A. Tenes. Taue 
frequenter 6c7oginta 
aut nonaginta conve- 
niunt in idem +ypo- 
cauſtum, pedites, equi- 
tes, negotiatores, au- 
tæ, aurigæ, agriculæ, 
pueri, femine, ani, 
egroti. 


29 
by it, that you may be dry. 

here is allo Water ready, 
if you pleaſe 10 aſs your 
Hands; but fo clan for the 
moſt part, that other Va- 
ter is to be ſonght by you, 
with which you may waſh 
off that waſhing. 


I commend the Men ef- 
feminated with ny Deli- 


cacies. 


But if you arrize at the 
fourth Hour after Noon, 
yet you will not ſup be- 
fore the Ninth, and ſome- 
tunes the Tenth. 


What for ; 


They provide nothing, 
unleſs they ſee all, that they 
may ſerve all with the 


ſame Trouble. 


They ſeek che forte 
Way. | 


You have it. Whexe- 
fore frequently e:ghty or 
ninety meet in the fame 
Stove, Foot-men, Horſe- 
men, Tradeſmen, $4ihr:, 
Coachmen, Huibandmes, 
Boys, Women, ſound Folks, 


ct Folks. 
4 B. Iftuc 


B. Iſtue % vere 
cænobium. 


A. Alas ibi pectit 
tcaput, alius abſtergit 
ſudorem, alius repur- 
gat perones aut ocreas, 
alius eructat allium. 
id multi; ? eſt non 
minor Confuſis ibi 
linguarum et perſona- 
rum quam olim in 
turri Balel. Quod 
conſpexerint uem pe- 
regrinæ gentis, qui præ 
fe ferat nonnihil dig- 
nitatis cultu, anne 
ſunt * intenti in hunc, 
contem*lantes oculis 
defixis, quali aliquod 
novum genus animan- 
tis advetum fit ex 
Africa. Aus at poſt- 
uam accubrerint, ad- 
piciant tcontinenter, 
vultu refiexo in ter- 
gum; nec dimoveant 
oculus immemores cibi. 


B. Romæ, Lutetie, 
ac Venetie, nemo mi- 
ratur quidquam. 


A. Interim #7 ne- 
fas tibi petere qrid- 


quam. Ubi jam eſt 
anulta © weſpera, nec 
plures expeciantur ven- 
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That 7; really living in 


C9/1MM), 


One there combs bit 
Head, another wipes off 
Sweat, anther cleans 51. 
Winter Shues or Boots, ano- 
ther belches up Garlick. 
What needs many Words ? 
There is 20 leſs Confuſion 
there of Tongues and Per- 
ſors, than formerly in the 
Tower of Babe/. But if 
they ſee any one of a fo- 
reign Nation, who make: 
Sher of ſomething of Dig. 
nity by his Dreſs, / are 
intent upon him, viewing 
bim with their Eyes fixt, 
as if ſome new kind of A- 
nimal was brought out of 
Africa. So that after th 
have ſat dewn, they loo 
at him continually, with 
their Face turn'd back- 
ward; nor do they take 
off their Eyes, being un- 
mindful / their Meat. 


At Rome, Paris, and 
Venice, no body wonders at 
any thing. 


In the mean Time it is 
unlawful for yon to call for 
any thing. When noe it is 
far in the Evening, and no 

more arcexpedted to come, 
turi 


Wee 


3 1 8 JZ ial i. a am Aa at - a am 


P4330 
DIVE 


ſo capite, tor vo vultu, 


B. Oportebat ale. 
eſſe a preulis Romanis 
Cardinalibus. 


A. Is circumactis o- 
culis, 3 taci- 
tus quot tint in 
canſto: Quo nt. 
det adeſſe, hoc vebe- 
ment ius hypocauſtum 
accenditur, etiamſi a- 
liagui fol fit moleſtus 
ps 7 Hæc 27 praci- 
pua pars bone tratta- 
tionts, ſi omnes difflu- 
ant ſudore. Si guis 
non afſuetus vapor, 
aperiat rimam fene- 
fire, ne prefocetur, 
protinus audit claude. 
Si reſpondeas, non fe- 
ro, audis, guere igi- 
tur aliud diverſorium. 


A. Atqui nihi/ vide- 
tur ericulaſi us, quam 
tam multos haurire e- 
undem 74p0rem, max- 
ime corpore reſoluto, 
atque heic capere ci- 
bum, et commorari 


complures horas. Nam 


Jam omitto alliatos 


prodit cana barba, ton- 


- 
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an old Servant comes out 
with 4 hoary Beard, ſhorn 
Head, grim Look, mean 
Chaths. 


It behoved ſuch to be 
Cup-Bearers to the Roman 
Cardinals. 


He having caft about his 
Eyes, reckons ſilently bow 


many there are in the Stove: 
By how much the more he 
ſees preſent, by ſo much 


the more violently the Stove 
is heated, altho' otherwiſe 
the Sun be troubleſome by 
his Heat. This is the great- 
elt Part of good Treatment, 
if all run down it cat. 


If any one not accnſt,⁴ 


to the Heat, a Chink 


of aWindaw,leſt he be ſtifled, 
immediately he hears ſhut 
it. If you anſwer, I can- 
not endure, you hear, ſeck 
then another Inn. 


But nothing ſeems more 
dangerous, than that /o 
many ſhould take in the 
ſame Yapoxr, eſpecially the 
Body being open, and here 
take Meat, and ſtay ſe- 
veral Hours. For now 


'T omit Garlick Belches 


and the Blaſt of the Bel- 
D ly, 
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rattus, et flatum ven- 
tris, putres halitus : 
Sunt multi gui labo- 
rant occultis morbis, et 
omnis morb1s 1 
ſuum contagium. Cer- 
te plerique habent Hi- 
ſpanicam Scabiem, ſi- 
ve, ut quidam vocant, 
Gallicam, cum fit com- 
munis omnium pdtio- 
num. Opinor eſſe non 
multo minus periculi 
ab his, quam /eprofis. 

tu divina quan- 
tum diſcriminis ſit in 
Peſt ilentia. 


A. Sunt forter viri, 
= ac negligunt 


B. Sed intcrin ſunt 


fortes periculo mults- 


Tun. 


A. Quid facias ? 
fic aſſueverunt 3 et 
4 conſtantis animi 
non diſcedere ab in- 
ſtitutis. 


B. Atqui ante vi- 
ginti quingus anno, 
nihil erat receptius 
apud Brabantos, quam 
publicæ therme ; ex 


Func frigent ubique 3 


thoſe 


it be common to all Na- 


from theſe, than Lee 


Now do you gueſi 
n—_ in 


the P lague. 


They are ſtaut Fellows, 
they _—_ at, and neglect 


hings. 


But in the mean Time 


zard of many. 
What can you do? 80 


they have been uſed, and 


it is the Part of a con- 
ſtant Mind not to depart 
from old Cuſtoms. 


But trventy five Years 
ago, nothing was more 
common amung/t the Bra- 
banti, than publick 
Baths ; thoſe nou are out 
of Uſe every where ; > 


they are four at the Ha- 


nam 20 Scabies de- 
A. Sed audi cæte- 
ra: Poſt ille barbatus 
Ganymedes redit, ac 
in/kernit menſas linteis, 


at elſe ſatis 
Eee Sel © 
talem Deum 


W nos Mili: / 


B. Hæe #7 illa ve- 
tu, zqualitas, 
nunc tyrannis ſubmo- 
vit e vita. Sic opi- 
nor Chriſtum vix/7 
cum Diſcipulis. 


A. Poſtquam omnes 
accubuerunt, rurſum 
ile torvus Ganyme- 
des prodit, ac deni 
dinumerat ſua ſodali- 
tia. Max reverſus, ap- 
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Ganymede returns, and 
ſpreads the Tables with 


Cloths, as many as he 
thinks to be ſufficient for 
that Number. But O im- 
mortal God! How far 
rom bei you 
ould by toy woe an- 
, taken n from 
the ed, For - 

4 at ei 
Ged. for every Table. 
Now they to whom the 
Country Cuſtom is known, 
fit down where it pleaſes 
every one. For there is zo 
Difference betevi xt a Poor 
Man and a Rich, betwixt 
a Maſter aud a Servant. 


This is that ad Equa- 
lity, which now Tyran 
has removed oz? of Life. 
So 1 believe Chriſt lived 
with bis Diſciples. 


After all are ſite, 4- 
gain that grim Ganymede 
comes out, and over again 
counts hir Companies. By 
and by returning, he ſets 
before each 8 wooden Diſh, 
D 2 | $9348 
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ponit ſingulis ligneum 
Pinacium, et cochle- 
are fadtum ex codem 
argento, deinde cya- 
thum vitreum ; ali- 
uvanco polt panem. 
um 4qu?/gue repurgat 
ſibi per otium, dum 
pultes coguuntur. Ita 
ſedetur nonnunquam 
ferme ſpatio hore. 


B. Nullus hoſpiturs 
efflagitat cibum in- 
terim ? 


A. Nullus cui inge- 
nium rages eſt vo- 
tum. andem vinum 
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APP — us, 
guam non fumeſum ! 
opportebat Sopbiſtas 
non bibere aliud 
tanta eſt ſubtilitas et 
acrimonia. Quod % 
quis hoſpes, pecunia 
oblata privatim, ro- 
get ut aliud genus vi- 
ni paretur aliunde, 
primum difſimilant , 
ſed eo vultu, guaſi in- 
terfecturi. $7 urgeas, 
-reſpondent, hic tot Co- 
mites et Marchiones 
diverſati ſunt, neque 
ge, greſtus ef? 
de nes vino; ſi non 
placet, quiere tibi 4- 


and a Spoon made of the 
fame Silver, then a Glaſs, 4 
little after Bread. That 
every Man cleans for 
himſelf at his Leiſure, 
tei the Pulſe are boul- 
ing. So they fit ſometimes 
almoſt the Space of an 


Hour. 


Does none of the Gueſts 
call for the Meat in the 
mean time? 


None to hom the Tem- 
per of the Country is known. 
At length Wine is ſerved 


up, gr God, how far 
from being taſteleſs ! it be- 
hoved Sophifters not te 
drink any other; ſuch 
is the Thinneſs and Sharp- 
neſs. But if any Gueſt, 
Money being offer d pri- 
vately, deſires that ſome 
other Sort of Wine may be 
got from ſomewhere elſe, 
at firſt hey difſemble the 
Matter, but with that coun- 
tenance, as if they would 
kill you. 7 you preſs 
them, they anſwer, here ſo 
many Earls and Marquiſles 
hace lodg'd, nor did any 
one complain of my Wine; 
if it do not pleaſe, /jeet 

| ui 


ſind di verſorium ; 
nam habent nobiles 
ſus gentis /o/1s pro 


diſci veniunt magna 
. Jugs. Primus ferme 

bet offas panis m- 
defaas jure carnium, 
aut fi eſt piſculentus 
dies, jure | inum. 
Deinde aliud jus, poſt 
aliquid carnium re- 
coct᷑arum, aut ſalſa- 
mentorum recalfacto- 
rum. Ryrſus — 12 
Pultii, mox aliguid ſo- 
lidioris cih, donec 
Stomacho probe domi- 
to apponant aſſas car- 
net, aut elixos piſces, 
quot non poſſis con- 
temnere omnino : ſed 
heic ſunt parci, et 
ſubito ro/lunt. Hoc 
pacto temperant con- 
vivium, guemadm:- 
dum actores fabula- 
rum, qui æniſcent 
Choros ſcenis: autem 
curaut ut extremus ac- 
tus ft optimus. 
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for yourſelf another Inn ; 
for they account the No- 
blemen of their Nat on 
alone for Men, and they 
Hero their Coats of Arms 
every where. Nav there- 
fore they have a Picce 
which they may throw 78 
the bariing Stomach. 
and by the Diſhes me in 
great Pump. The fiſt 
commonly has Pieces of 
Bread /oaked in the Broth 
Fleh, or if it be a Fiſe 
ay, in theBroth of Herbs. 
n wa that another Broth, 
ter ſomething of Fleſh 
bailed over again, or Salt- 
Fiſh warni'd again. Again 
ſome Pulſe, by and X 
fome more ſolid Meat, ti 
the Stomach being well 
tamed, they ſet up roaſted 
Fleſh, or boiled Filh, which 
you can not contern at 
all. But here they .are 
ſparing, and ſuddenly 
tate away. After this 
manner they mix their 
Entertainment, as the 
Actors of Plays, who mix 
Chorus's with their Scenes 5 
but they take care that 
the lat Act is the beſt. 


D 3; B. Ee 


36 DIVERSORIA. 


B. Et hoc eſt boni 
Poetæ. 


A. Porro ft piacu- 
lum, f, quis interim 
dicat, tolle hunc dif- 
cum, nemo 7 
Deſidendum eſt ue 
ad ſpatium præſcrip- 
tum, quod illi meti- 
untur cee, ut 0- 
pinor. andem ill 
3 aut pando- 
cheus ipſe minimum 
differen: a famulis ve- 


fit prodit, rogat ec- 


quid animi nobis fit. 
Mar aliquod genero- 
fius vinum adfertur. 
Autem amant eos 
gui bibunt 7Uargias, 
cum ſolvat nihilo plus, 
qui hayſerit plurimum 


bini, quam gui mini- 


mum. 


B. Ingenium gertis 


A. Cum aonnungquam 
ſint gui abſumant pl 
in vino, quam ſolvant 
pro toto canvicio. Sed 
antequam ſiniam Soc 
convivium, mirum 
dictu, 9 ſtrepitus 
ac tumultus vocum fit 
.#:, poltquam ame: 


And this is the Part sf 
4 good Poet. | 


Moreover it would te 
a heinous Crime, if any 
one in the mean time ſay, 
take away this Diſh, no 
Body eats. You muſt fit 
till the Time appointed, 
which they meaſure with 


Hour Glaſſes, as I ſuppoſe. 
At laſt hat Bed 4 Fel 
low, or the Inn-keeper 
himſelf very little differing 
from the Servants in 
Claaths comes out, asks 
if we have a Mind to 
any Thing. By and by 
ſome more generous Wine 
is brought. But they lone 
thoſe who drink plen- 
tifully, tho, be 5 no 
8 who drinks? moſt 
Wine, than he that drinks 


The Temper of the N;- 


tion is ſtrange. 


When /ometimes there 
are ſome ho conſume more 
in Wine, than they pay 


for the whole Feaſt. But 


before I end this Entertain- 
ment, it is wonderful to be 
ſaid, what a Noiſe and 
Confuſion of Voices there 


is there, alter that a// have 


CK 


experunt incaleſcere 
potu. Duid nultis? 
omnia ſurda. Ficti 
mor iones ad miſcent ſe 
frequenter, us genere 
ko:minum, cum ſit nul- 
lum magis deteſtan- 
dum, tamen vix cre- 
das gquantopere Ger- 
mani delectentur. IIli 
faciunt cantu, garrita, 
clamore, /ſaltatione, 
pulſu, ut hy pocau- 
ſtum videatur corrui- 
turum. Negue quiſ- 
quam audiat alterum 
loquentem. At in- 
terim videntur fbi 
vit ert ſuaviter; atque 
deſidendum eſt lic, 
volenti nolenti, uſque 
ad multam nottem. 


B. Nunc fanden 
abſolve convivium ; 
nam me tædet quo- 
que tam prolixi. 


A. Faciam. Tan- 
dem caſeo ſublato, 
qui vix placet illlis, 
niſi putris ac ſcatens 
vermibus, ii barba- 
tus prodit, adferens 
pinacium fecum, in 

pinxit crete ali- 
quot circulus et ſemi- 


cireules, deponit id 
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begun to grow warm with 
Drink. What needs many 
Words ? all Places are full 
of Noiſe. Pretended Fools 
thruſt in themjelves fre- 
quently, with which kind 
of Men, tho" there le none 
more deteſtable, you'll 
ſcarce believe & much 
the Germans are delight- 
ed. They cauſe by fing- 
ing, prating, ſhouting, 
Dancing, thumping, that 
the Stove ſeems ready 
to fall. Nor can any one 
hear another ſpeaking. 
But in the mean Time 
they ſeem to themſelves to 
live ſweetly, and you 
muſt fat there, willing or 
unwilling, till late at 
Night. 


Now at la finiſh 
the Entertainment 5* for 1 
am weary too of ſo long 


I will do it. Mt if 
the Cheeſe being talen a- 
way, which ſcarce pleaſes 
them, unleſs rotten, and 
full of Maggots, that 
bearded Fellow comes forth, 
bringing 4 Trexcher with 
him, in which he hath 
drawn with Cbæll ſome 
Circles and Semi-Cirches, he 
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in menſa, tacitus in- 
terun ac triſtis; di- 
ceres quempiam Cha- 
rontem. Qui agno/- 
cunt picturam, depo- 
nunt pecuniam, 

inde alius atgue alius, 
doxec pinacium exple- 
atur. Deinde notatis 
qui depoſuerunt, ſup- 
putat — ſi nibil 
deſit, annuit capite. 


B. Quid / quid 


Superfit ? 


A. Fortaſſe redde- 
ret, et faciunt hoc 
ronnunguam. 


B. Nemo reclamat 
rationi inique ? 


A. Nemo qui ſapit, 
nam audiret prot inus, 
uid tz es hominis? 


nihilo plus 


foloes 


A. Quod / quis 44, 
ſas ex itinere, cupiet 
mox 4&4 cæna petere 
lectum, jubetur expec- 
tare, donec cæteri quo- 
gue eant cubitum. 


lays that upon the Ta- 
ble, //ent in the mean 
time and fad ; you wild 
{2 he was ſome Charon. 

hey who know the Pic- 
ture /ay doron their Money, 
then another and another, 
'till the Trencher be filled. 
Then having ob/erved theſe 
who laid down, he reckons 
flently ; if nothing be want- 
ing, be xods with his Head. 


What F any Thing be 
ever ? 


Perhaps he would re- 
turn it, and they do this 
Jometimes. 


Does no Body cry out upon 
82. 


No Body that is wiſe, 
for he would hear forth- 
with, What are you of a 
Man? You ſhall pay no 
more than others. 


You tell of 4 free kind 
of Men. 


But if one weary 
with his Jo deli res 
preſently after Supper to 


go to Bed, he is ordered 
to wait, till the rei too 


B. Vi- 


ge to Bed. 


B. Videor ibi vi- 
dere Plalanicumurbem. 


A. Tum ſuus nidus 
#ftenditur cuique, et 
vere nibil aliud quam 
cubiculum ; n ibi 
ſunt lecti tantum, et 
nibil præterea, quo u- 


taris, aut quod fureris. 
B. Eſt mundities 
illic? 


A. Eadem guæ in 
convivio, Lintea lota 
forte ante ſex menſes. 


| B. Quid interim fit 


Te equis & 


A. Tractantur ad 
eandem Diſciplinam, 


ad quam homines. 


B. Sed eſt eadem 
Tractat io ubiq; ? 


A. Alicubi et ci- 
vilior, a/icabi durior 
quam narravi ; verum 


in genere e/t talls. 
B. Quid /i ego nunc 


narrem tibi qutbus 
modis Hoſpites tracten- 
tur ix ea parte Italiæ, 
quam vocant Loxgo- 
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I ſeem 20 elf to ſee 
a Platonick th 4 


Then bi; Neſt i; hewn 
to every one, and trul 
nothing elle than a Bed. 
Chamber ; for there are 
Beds only, and nothing elſe 
that you can uſe, or that 
you can ſtead. 


Is there Clanline/* 
there ? 


1 The ſame 3 in the Feaſt, 
innen waſhed perhaps ſiæ 
Months 4efare. * 


: What i the mean time 
> 2+. FP 


occouce : 


They are treated acrord- 
ing to the fame Diſcip/ine 
as the Men. 


But 7s there the ſame 
Treatment every where ? 


In ſome Places it is ci- 
viler, in four Places har- 
der than I have told you, 
but in general it is ſuch. 


What if I now tell 
you after what Manner 
Gueſts are treated n that 
Part of Italy, which they 
call Lombardy, again in 

bardian 


435. 
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bardiam, rurſus in Hi- 
nia, deinde in An- 
glia,et inWWallia? Nam 
Angli obtinent partim 
Gallicos, partim Ger- 
manicos mores ut mix- 
ti ex his duabus renti- 
67. Walli prædicant ſe 
aburig ines Anglos. 


A. Quæſo te ut nar- 
ret, nam aunguan conti- 
git mihi o:dere eas. 


B. In præſentia un 
e otium, Nam nau- 
ta jaſſt adeſſem ad 
tertiam horam, 11 
vellem relingui; et 
Baer ſarcinulam, 2 
lias opportunitas da- 
bitur nobis garriendi 
uſque ad fatietatem. 


Spain, then in England, 
and in Wales ? For the 
Engliſh have partly the 
French, partly the Ger- 


man Manners, as being 
mi - thiſe two Na- 
tibals. The Welſh pretend 


themſelves the Original 
Engliſh. 


I © porn regs 
tell ne, for it never bappened 
to me t ſer them. 


At preſent there is not 
Time; for the Sailor or- 
dered me to be with him 

the third Hour, unlejs 

would be left, and be 
bas my Baggage; another 
Time an Opportunity i 
be given us of Pratling 
to Satisfaction. | 


SPECTRUM 


Uid bone rei 
eſt, quod ri- 
des tecum 

tam ſuaviter, quaſi 

nactus fis Theſaurum ? 


A. 


B. Tua Divinati- 
non aberrat procul a 


A. Annon imper- 


ties /odali quicquid 
boni iſtuc oft ? 


B. Imo jamjudum 
optabam fuempiam 
dari mibi, in cujus 
ſinum effunderem hoc 
gaudium meum. 


A. Age igitur imperti. 

B. Audivi modo 
lepidiſſimam au- 
lam, quam jure: eſſe 
comicum figmentum , 
niſi locus, per ſonæ, ac 
tota res effet tam 
nota mihi, guam tu 


es notus mihi. 
A. Geſtio audire. 


B. Noſtine Palum 
generum Fauni ? 


( 4r ) 
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Hat good 
is there, that you 


| | laugh with your 


ſelf /o ſweetly, as tho you 
had got & Treaſure? 


YourG-e/; does not wan- 
der far from the Mark. 


Will you not impart 
to your Companion whatſo- 
ever good Thing that is ? 


Nay, ſome Time /ince I 
was wiſhing ſore Body 
might be offered me, into 
whole Boſom I might pour 
out this Foy of mine. 


Come then impart it. 
I have heard juſt now a 
very pretty Story, which 


could ſwear was 4 


yu 
Comick Fiction, unleſs the 


Place, the Perſons, and the 
whole Aﬀair was as well 
known to me, as you are 
known to me. 


I long to hear it. 


Do you know Po the 
Son-in-Law of Faun? 
A. Me- 


4 
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A. Maxime. 


B. Is eſt et auctor et 
actor hujus fabulæ. 


A. Facile crediderim, 
nam ille poſſit agere 
guamvis fabulam, vel 
abſque Perſona. 


B. Sic %. Noſti, 
einer, prædium quod 
habet nn ita procul a 
Londino. 


A. Phy! compota- 
©: mus illic ſæpe. 


B. Agnoſcis 7gitur 
viam ſ2ptam utrinque 
arbor ibus digeltis parti 
intervallo. 


A. Ad lævam par- 
tem ædium, fere al- 
tero jactu baliſtæ. 


B. Tenes. Alterum 
latus vie habet /iccum 
alveum ob/itum du- 
mis et vepribus; e 
ponticuls eſt iter in 
planitiem. 


A. Memini. 


B Jampridem #4- 
gabatur ramor , ac 
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Yes. | 
He i both the Author and 
the Actor of this Play. 


can believe 
it, for he could act any 
Play, even without 4 
Vizard. 


So it is. You know, 
I fancy, the Eſtate which 
he has not ſo far from 
London. 


Pugh! We hace drunk 


together there often. 


You know therc/ore the 
Way hedg'd in on both 
Sides with Trees placed a? 
an equal Diſtance. 


On the left Side of the 
Houſe, almeſt two Bow- 
Shots off. 


You have it. Ore 
ſide of the Wav has a dry 
Ditch ert with Thorns 
and Briars; over the Bridge 
there is a Way into a 
Plain. 


I remember. 


Some Time ago there 
went a Report, and a 
fabula 
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fabula per ruſticos eius 
loci, ſpectrum obver- 
fari juxta hunc pon- 
ticulum, cujus mije- 
randi ejulatus exau- 
direntur fubinde : 
Suſpicabantur eſſe a- 
nimau cujuſpiam gue 
torqueretur dis eru- 
ciatibus. 


A. Quis erat auc- 


tor ½iu. Rumoris? 


B. Quis 2% Polus ? 
Pre/truxerat hoc pra- 
emium ſua fioulm. 


A. Quid renit 7. 
in muten ut conkn- 
geret ? 


B. Neſcio, / quia 
inzeniim hominis 7 
tic ; gadet ludere 
ftultittam popult c u- 
ment's ;hujuſmodi 
Dicam qu: Fol ac 771, V. 7 
nuper bajts Lencris. 
Aigrammulti equita- 
bamus Ricbhman bam 
inter 9, erant, 0498 
tu diceres corditos ei- 
7959. Cœlum erat mire 
Jeren! ut, nec / 'ﬀ ajea- 
Sulu ulquam 4d nu— 
becula. i Polus »- 
cal:s intentis in cæ- 


43 
Story among/t the Coun- 
try People if that Place, 
that a Spirit haunted 
nigh this Bridge, whole 
miſerable Howlings were 
heard now and then : 
They ſaſpected that it was 
the Soul of ſome Man 
hich was tortured with 
direful Torments. 


Who var the Author 7 
blut Report? 


Who out P Oc 1? He hat 


prepared this Prilgue tor 


his Play. 


What came inte his Mind 
to invent hoe Things ? 


I know not, u:7/7 be- 
cauſe the Humur of the 
Man is ſoz he bee, to 
pliy upon e Folly of the 
People, with Inrentions of 
this Kind. Jill tell you 
what he contriced lately 
of this Sort. A god ma- 
rv of us were riding 79 
Richmtud, amongſt 279 


there were ſome een 
vou 403 4, call prudent 
1 Ms 5 þ he 8 Say © v4 "11> \\ 634 - 


derſul clear, nor tu 
any where c any lit- 
tle Cloud. Tee Pool 
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lum fignavit totam 
taciem ef ſcapulas i- 
magine crucis, et vul- 
tu compoſite ad ſtupo- 
rem, ita dixit ſecum, 
immortalem Deum 
guid ego video? Ro- 
gantibus qui eqrita- 
bant proxime, guid 
videret, rurſus obſig- 
nans / majore (rue, 
clementiſhmus Dex; 
avertat hoc oltentum, 
inquit. Cum u- 
rent cupiditate c9g- 
noſcendi, We defixis 
oculis in celum, ac 
eommon/trans locum 
ex/i digito, inquit, 
nonne videtis i- 
em draconem, un- 
tum igneis crnibus, 
cauda retirta in cir- 
culum ? Cum nega- 
rent / videre, argue 
ue iet intende- 
rent cui, ac fudine 
commonſtraret /1cu 
tandem unus guiſ pins, 
ne rvideretir parum 
oculatus, affirmacit 
ſe guogue videre :: 


Unis item atque al- 


ter 7mitatys q hunc; 
nam pudebat non rei- 
dere quod cet tam 
peripicuunm. Quid mul- 


tis? ira triduum 


with his Eyes directed te- 
wards Hatun mark'd all 
his Face and Shouldcr- 
Blades with the Sign df 
the Croſs, and with a 
Countenance cmpo/cd to 
Aſtoniſnment, % thas 
with himſelt, Immortal 
God ! at do I ce ? 
They A who rade next, 
hat he law, again ſign- 
ing himmel, with a greater 
Cre, the moſt mercitul 
God avert . Omen, an. 
he. When they urged £11 
out of a Deſire of knowing, 
he having fix'd his Eves 
upn Hence, and terung 
the Place of the Heaven 
with his Finger, /1ys, 
do vou not tee 4 ige 
Dragon, armed with ficry 
Horus, with his Tail - arn'A 
1% into a Circle ? Ven 
they denied that they ſaw 
it, and he bid them di- 
rect their Eyes, and nav 
and then ſhewed them the 
Place, at laſt fome one, leit 
he ſhould jeem bad ſiglited, 
affirmed that he 2:9 lavs 
it: One likewiſe 2 anv- 
ther imitated him, r 
they were aſhamed 277 79 
fee what wn» fo plain. 
What needs many Words ? 
Withinthree Days {#1 Re- 
port had gone through — 
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ie rumor pervaſerat 
totam Anglium, tale 
port utum apparuiſſe. 
Mirum autem quan- 
tum popularis tama 
addidit tabula. Nee 
decrant gut ſerio /A. 
terpretarentur quid 
u)iõ vellet fibi. 
Ille qui cammentus fuc- 
rut argumentum, ra- 
clatur horum At 
cum 24774 voluptate. 


A. Agnoſco inge ni- 
mn hominis; ſed redi 
ad ſpeArum. 


B. Interea dicertit 
uidam Faunus ſacer- 
Tor ad Polum commo- 
dum, ex rum genere, 
quibus aun ſatis eſt ap- 
pellari /atine regula- 
res, niſi idem cognomen 
accinatur gr ce, pa- 
rochus vicini oppidi 
illic alicunde. Is vide- 
vatur bt non gulgari- 
ter Japere, præſertim 
in jacris rebus. 


A. Intelligo, ator 
taoule ropertus eff. 


B. Super cxnam 
(119 ortus eſt de ru- 


2 1 Sp ectri, c 


cum Po- 
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England that ſuch a Ma- 
ter had appear'd. But 
us wonderful how muck 
popular Fame added to the 
Story. Nor were there 
wanting ſome he in Ear- 
neſt interpreted what this 
Prodigy meant. He who 
had invented the Matter, 
enjoy d their Fo/ly with 
great Pleaſure. 


I know the Temper of 
the Man; but return 79 
the Apparitian. 


In the mean Time 
comes one Fain a Prieſt 7 
Pos very opportunely, 
their Kind, to whom r: 
is not enough to be cal- 
led i Latin Regulars, An- 
4% the ſame Sirname be 
ſung to them in Gre, a 
Parſon of a neighbouring 
Town thereabouts. He 


 feemed to himſelf nt 12 


he culgartly wijc, eſpecially 
in holy "Things. 


T underitand, an 4 
of the Play es TA. 


At Supper a Diſcaurſe a- 
role about the Report of the 
Co. „ 
Apparition, &{c1 Pool fer- 
lus 
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lus ſentiret hunc ru- 
mrem non ſolum au- 
ditum eſſe Fauno, ve- 
rum etiam creditum, 
cæpit abteſtari homi- 
nem, ut doctus ac pi- 
us ir ſuccurreret ani- 
mule patienti tam di- 
ra; et ff quid dubitas, 
inquit, exp/ora rem, 
o ] ad decimam 
Jexta illum ponticu- 
lum, et audies miſe- 
rum ejulatum, adjun- 
ge tibi quem voles 
comitem, ita audies 
et tutior et certius. 


A. Quid deinde? 
B. Cæna perata, 


Polus ex more abiit be- 
natum aut aucupatum. 
Faunus obambulans 
cum jam tenebræ /#- 
| ia, Hat certum judi- 
cium de rebus, tandem 
audit miſerandos ge- 
raitus. Hos Artifex 
Polus eftingebat mire 
abditus 7/4 in * ve- 
preto, fictili ola ad- 
VLibita ad id; u 
vox redadita e cavo 
fenaret quiddam - 


Zibriut. 


ceived that this Report not 
only had been heard by 
Faun, but was allo beliey- 
ed, he began to beſeeck the 
Man, that he being a 
learned and godly Man 
would ſuccour the poor 
Soul ſuffering ſuch dread- 
ful Things; and if you 
doubt at all, fays he, exa- 
mine the Matter, walk a- 
bout ten nigh that Bridge, 
and you will hear miſera- 
ble Howling, take to you 
whom yon will as a Com- 
panion, /o you will hear 
both more ſafe and more 
certainly. 


What then? 


Supper being ended, Pool 
according to his Cuſtom goes 
a Hunting, or a Frulins. 
Faun walting when nom 
the Darkneſs had ta ten a- 
way a certain Judgment of 
Things, at length he hears 
miſerable Groans. Theſe 
the Artiſt Pas feigned 
wondterfully,heing hid there 
in a buſhy Place, an Ear- 
then Pot being uſed for that 
Purpoſe; that the Voice 
being returnd from the 
Hollow, might ſound ſome- 
thing more mournfully. 


A. Hac 


ey eas AK a ili. " WY as. "ID 


Ferne 


A. Hzc fabula, ut 
video, vincit Phaſma 
Menandri. 


B. Dices u, ma- 
gis, // audieris fot 4/7. 
Faunus recepit ſe do- 
mum, cupiens narrare 
quid azdifſet. Polus 
anteverterat jam alia 
compendiaria ci. Ibi 
Faunus narrat Pola, 
quod erat atum, et 
affingit aliquid etiam, 
quo rc ellet admira- 
Jliur. 


A. Poterat Pu in- 
terim 7crere riſum? 


B. Illene! Het 
vultum ix mary. Dix- 
iſſes rem agi „eis. 
Tandem Faunys, Polo 
obtcRante vehementer, 
ſuſcepit negotium ex- 
orciſmi, et agit totam 
cam nodtem uſomnem, 
dumdc/picitquibus mo- 
dis4ggrederetur rem tu- 
to, nam miſcre netie- 
bat ſibi guogue. Pri- 
mum 7#tag:e efficaciſ- 
ſimi Exvrciſmi con- 
geſti ſunt, et non- 
nulli 2904 additt er 
Acera beats Mariæ, 
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This Farce, as far as 
I ſee, exceeds the Appar i- 
tian of Menander. 


You will ſay that the 
more, if you hear the 
whole. Faun got him 
Home, deſiring to tell what 
he had heard. Pool had 
got before already by ans- 
ther ſhort Way. There 
Faun tells Pool, what Ha 
been done, and invents 
ſomething , that the 
Thing might be more 
wonderful. 


Could Po in the mean 
time Hold from Laughing ? 


He! He has his Coun- 
tenance in hi Hand. You 
would have ſaid that the 
Thing was doing in Ear- 
acſt. At laſt Faun, Pool 
bejccrhing him very much, 
un dertao the Buſineſs of 
Exorciſin, and he ſpend all 
that Night without Slecp, 
whilſt he conſiders which 
way he might attempt the 
Thing /afcly,. tor he was 
miſerably afraid of him- 
ſelf tao. Firſt then the 
molt effectual E-xor f/m; 
were got together, and 
ſome new ones added 4% 


L 3 ter 
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fer oſſa leatæ Weren- 
fride. Deinde locus 
.deleFus eff in planitie 
©irina vepreto, unde 
vox eraudiebatur. Sa- 
tis amplus circulus 
circumductus eſt, gui 
haberet crebras cruces, 
tariaſſie notulas : 
Het emnia perageban- 
tur cuncefptis werbis. 
Ingens as plenum 
ronſccrate aqua adthi- 
bit:im t. Sacra Sto- 
I,. quam vocant, ad- 
dita e in collum, 
un e pendebat initium 
Evangelii ſecundum 
Joannem. Halebat 
in loculis cerulum 
ſolitam conſerrari quo- 
tannis 2 Romano 
Pontiſice, que dititur 
vulgo Agnus Dei. His 
armis aim muniebant 
adverſus nextos Dæ- 
mones, pr iaſquam cu- 
culla Fanciſci cæpit 
e formidabilis 7/7is. 
Omnia hc procurata 
ſunt, xe, i ct ma- 
lus ſ/piritus, faceret 
impetam in Exorcil- 
tam. ec tamen au- 
ſus 67 committere 
te ſolum circuia, fed 
Werretum ef alteram 


facerdotem adhiben- 


the Bowels of bu 
Mary, Ly the Bones of 
bleſſed Werenfrid. Then a 
Place was choſen in the 
Plain nigh the buſhy Place, 
from whence the Voice was 
heard. A good large Cir- 
cle was drawn, which had 
many Croſſes, and divers 
Marks: All theſe Things 
were done with a Form :f 
Wirdz. A huge Feel full 
of holy Water was made 
wſe of : A holy Gown, as 
they call it, was put over 
his Neck, from whence 
hung the Peginning of the 
Goſpel according ts John. 
He had in his Pocket 2 
Bit of Wax vicd to be cen- 
fecrated every Year by the 
Roman Pontiff, which 1 
called commonly the Lams 
of Gon. With theſe Arms 
formerly they fortify'd 
— againſt miſch(e- 
, Demons, before the 
Hood « Francis began to 
be terrible to them. All 
theſe Things were provi- 
ded, %, if it ſhould be 
an evil Spirit, it ſhould 
make an Attack upon the 
Exorciſt. Neither yet dur/? 
ke traſt himſelf alone in 
the Circle, but it was deter- 
mined that another Prie# 


Could be employed. There 


dum 
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dam eſſe. Bi Polus 
metuens, ne, ff naſu- 
tior et adjunctus, 
myſterium fabulæ pro- 
Aretur, adjungit guen- 
dam parochum ex i- 
cinia, cal aperit totam 
rem 3 nam /ic actio 
fabule poſtulabat, ef 
erat 75 qui non ablorre- 
ret a tali ludo. Peri- 
die, omnibus rebas 
paratis rite, ſub de- 
timam horam Faun 
cum Parochs ingredi- 
tur circalum. Polus, 
5% præceſſerat, gemit 
miſerabiliter e repre- 
67. Faunus auſpicatur 
exorciſmum. [Interim 
Polus /ubducit fe clam 
per tenebras, in proxi- 
mam villam. [inc 
adducit aliam perſo- 
nam fabule, nam non 
poterat agi rift per 


multos. 
A. Quid faciunt ? 


B. Conſcendunt 
wigros Equos, ferunt 
occultum igen ſe- 
cum, 20. non abeſſent 
frocul a circulo, % 
tentaut ignem, 90 
metu abigerent Fau- 
num e (ir fs, 


Pool fearing, leſt, if a cun- 
ninger Man was join'd 
with him, the Myftery of 
the Farce ould be letray d, 
he joins to him 2 certain 
Parſon of the Neightonr- 
hood, to whom he diſcloſes 
the whole Mitter; for /o 
the Acting A the Farce re- 
quired, and he was ce 
that was not averſe to ſuch 
Sport. The Day after, all 
Things being prepared 
rightly, about the Tenth 
Hour Faun with the Par/en 
enters the Circle. Pool, w/9 
had gone before, grrey; 
miſerably out of the buſhy 
Place. Faun begins the 
Exorciſm. In the mcan 
Time Pool withdraws him- 
ſelf privately in the dark, 
into the next Village. hence 


he brings another Actor if 


the Play; fur it could nt 
be acted but by many. 


What de they? 
They mount U/ach 


Horſes ; they carry cover'd 
Fire with them, when they 
were not far from the 
Circle, they hero their Fire, 
that by Fear they might 
arice Faun out of the 


Circle. 
A. Quan- 
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A. Quantum aper 
ſumpſit i/e Polus, vt 
falleret ! 


B. Sic homo eſt. 
Ferum ea res prope- 
modum ceilerat i- 


Me 11s. 


B. Nam ei con- 


ernati ige ſubito 
praluto, parum ab- 
uit quin precipita- 


rent e ie, et ſeſlores. 
Hils primum an 
fabul:r. Ub: redi- 
tum elit i calloguvium, 
Polus, gelt ignarus 
omniun, rogat quid 
eflet actum. [bi Fau- 
nus zarrat duos feter- 
rim, Danone, con- 
ſpectos , in nigris 
47 i ', 
ignem vari- 
5 qui tent. it in- 
gredi circulum, ve- 
rum bars in ma- 
lam rem efficacivrs 
verbis. C animus 
actric t Fauno his 
rebus, Je pottero re- 
it in circulum £59127 
{ummo 
Cumque -þ 
pectrum 2. 7½1.. 


e 
* 2 4 7 
— 


Ob- 


* . F * 
INnels. c., AC: 
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How much Pain, took 
that Pool, that he might 
deceive! 


So the Man is. But that 
Thing had well nigh fall'n 
out very badly tor them. 


How /? 


For the Hr its b eng 
frighted with the Fire ſud- 
denly produced, had like 
to have thrown 65575 
themſelves, and their Ri. 
ders. 194 have the firſt 
AZ of the Play. Ven 
they return'd 79 confer to- 
PE: ther, Pool, A. if | * 
rant of all Thi; 75,a5ks 7 
had been dons. Ther 
F. in tc/l; him that av 
c y woly Doe: ils h 1d been 
ſeen by him, upon black 
H, rec, with hery Ey) and 
breathing Fire out if thiir 
N3ies, who had tricd to 
enter he Circle, but wﬆ 
aricen gzzay with a Ve en- 
geance by preverful Words. 
I; hen Courage grew an 
Faun 5 thejc Things, 2 
Day following he return; 
into the Circle with his de 
moſt Furniture. And whe 
he had called aut the Spirit 
with mary Entreatic:, 

: tella- 
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teſtationibus, Polus 
rurſum cum collega 
oſtendit ſe procul ex 
atris equis, horrends 
fremitu, quaſi cupe- 
rent irrumpere cir- 
culum. 


A. Habebant 2/5707 


ignis? 


B. Nihil, nam id 
ceſerat male. Sed 
audi ai commen- 
tum. Ducebant lon- 
gum funem; eo tracto 
leviter per humun, 


dum utergue proripit 


fe hinc atque hinc, ve- 
lut adi exorciſmis 
Fauni, provolvunt in 


terram utramque /a- 


cerdatem, una cum va- 
ſe guod habebant p/e- 
vum ſacræ aguæ. 


A. Parochus tulit 
hoc præmii pro ſua 
actione? 


B. Tulit, er tamen 
maluit perpeti Hoc, 
quam de ſerere fabu- 
lam cæptam. His ge- 
tis ita, bi reditum 
eſt ad colloguiun, 
Faunus depredicat a- 


pud Polum i guanto 


Pool again with his Col- 
league ſhetved himſelf at a 
Diſtance from black Horſes, 
with a horrid muttering 
Niiſe, as if they deſi red to 
break into the Circle. 


Had they n:thing of 
Fire ? 


Nothing, /r that fo! 
out badly. But hear aus- 
ther Invention. They took 
a long Rope ; that being 
drawn lightly along the 
Ground, whilſt each 
throws himſelf out en 
this Side and that Side, as 
if driven azay by the con- 
juring of Faun, they tum- 

le down upon the Ground 
both Prieſts, together toith 
the Tub which they had 
Full of Holy Water. 


Did the Parſon get 247; 


| Reward /r his acting his 


Part. 


He did get it, and yet he 
choſe rather to ſuffer this, 
than to forſake the Play 
begun. Theſe Things l- 
ing done thus, when they 
returned to the Con hence, 
Faun ci to Pool in Hare 


great Danger he had been, 


FE: 
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periculo fui/ſet, et 
quam fortiter profi- 
gaſſet utrumque Cars- 
deimmen ſuis verbis; 
*amgne conceperat - 
tam ſiduciam, % 
nullum Arman tam 
naxiun, aut inpuden- 
tent, qui poſſet irrum- 
pere curculum. 


A. Ille Fun, non 
multum abeit 4 Fatus. 


B. Audiiti mnibi/ 
adhuc. Fabula pro- 
greſſa Hueuſgue, com- 
modum ſigerDenit Po- 
li gener, nam duxerat 
eus nat maximam 
fililam, jvcenis, ut 
cis, mire feſtivo in- 
gents. 


A. Scio, nec ab- 
horrens ab hjuſmadi 
jocis. 


B. Abhorrens, 10 
deſereret un uin 
vadimonium, / talis 
fbula eſſet ge ſpec- 
tanda, cel agenda. 
Sacer denarrat n n 
rem h:ic; atque de/e- 
gat ei partes, ut agat 
animam. Suit or- 
natum, ac lubens con- 


and hg ſtoutly Fe had put 
tz Flight both the Devils 
with his Words; and uw 
he had conceived er- 
tain ſſurancet bat there tuns 
no De: to miſchiernts, or 
inpudout who canli break 
into the Circle. 


That Fun is not fr 


removed from a Ful. 


You have heard 20thbing 
as yet. The Play being 
advanc'd thus far, in good 
Time comes in Pool's Son- 
is-Law, for be had married 
his 2/4e/? Daughter, a young 
Man, as you know, Ot 
a wonderful merry Hu- 


Neu. 


T know, wr averſe to 
ſuch Teſts. 


Averſe, hz would for- 
ſake any Bail, if ſuch 4 
Play was either to be ſeen, 
or to be ated. The Fatler- 
in-Lat tells all the Matter 
to him, and appoints him 
hi: Part, that he may aft 
the Soul. He takes his 
Dreſs, and willingly raps 
hmilelt % 4 Sheet, as dead 
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elit fe lintes, quem- 
admodum fanera ſo- 
lent apud ns. Ha- 
bet ©/vam prunam in 
tea, qua per /inteum 
reddebat /peciem in- 
cendii. Sub noten 
itum eſt ad cui 
ubi hec fabula gge- 
batir. XIiri gemitys 
audiintur. Fun ex- 
pedit gmnes E xorciſ- 
mos. Tan/en anima 
o/tendit ſeſe procul in- 
tra cþretizm, ſubinde 
o/tentans ignem, a: ſuſ- 
pirans mere. Cum 
Huus obteſtirctur 
hanc, . ut ehoqueretir 
quiſnam et, Polus 
proiifiit ſubito e ge- 
prets, ornatu cacndæ- 
moni, hetogue fre- 
mit:, inquit, 1 tibi 
nihil paris in hanc 
an; Faith eſt ye; ac 
ſubiude procurrit »/- 
VA al ram cirtuli, 
veluti faTturus im- 
petum in E ore. Z: 
RI Xyz velit? Ft bmo— 
tus cvorbis Fxorciſmn, 
et vi ſacre aquæ, 
%%% alperlit un mul- 
tam, retſace, Tan- 
dem Pæœdageg 5 mo- 
ne. 4.5, naicitur 
dial, vi als Fauni can 


Juhi 1 Place 


Bolies uſe to be with as. 
He has ie Coal in « 
Shell, which through the 
Sheet made an Appearance 
of Fire. At Night they 
went to the Plice where 
this Play was ated. Won- 
derful Cant are heard. 
Fiun makes ready all his 
E xorciſms. At length the 
Soul es itſelf 2 gre; 
Hay off within the 75 
Place, now and then th 2 
ing the Fire, an groaning 
mer ably. When Fun be- 
ſour] ht it, that it mild . 
clue who it au, Pol 
jump d ſuddenly 52 »f * 
/ in the Dre: 

a Devil, and with a tcigr 2 


. eterine N92: %, ys , 3 5 , 
gage no N zt to his Sol, 
it is e and 11729 2 * 


1 runs % t9 the Ecge z 

2 Circle, as it ve 1. 
make an Attack n tor 
Comurcy; and by 3 5 
Fog if 1 Veart of 4 yt: © bs 37 
of the Cor'uration, 42 
the Virtue if the H 
Water, iel he ſprinkled 


up 1} 25 in Lreat len + 
S 4 At! le! . 
Pe daezgue Devil di 


. ah, beg eins a D* 1:1 1 


i Pg 
ab Faun's $#v; th the Soul. 
. * . * 
It auſeremt him asking and 
F 2 ; ”4 & 
beſceching, ut it was 
p 


420 
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anima. Reſpondet per- 
cunctanti et obteſtan- 
ti /2 elle antmam Chri- 
ſtiani hominis. Rogata 
4% nomine vcaretur, 
reſpondit, Faunus : 
Faunus inquit, idem 
e mihi nomen, jam- 
que res cæpit efſe cordi 
illi magis ex communi 
nomine, ut Faunus J- 
berarct Faunum. Cam 
Faunus fercontaretur 
multa, ne diutina Con- 
fubulativ proderet fu- 
cum, anima ſabducebat 
ſeſe, negans elle fas 
fibi colloqui diutius, 
q:194 tempus argeret, 
quo c2rretyuy abire, 
1 liberet Pædagego 

moni: Tamen pol- 
licita elt /e reditu- 
ram fo9tridie, hora 
qua eſſet fas. Rurſus 
conrenitcr in Poli 
ædibus, ui erat Cha- 
ragus Fabula. Vi 
Exorciſta adenarrat 
quid Set geſtum, 44. 
meniticns nonnulla e- 
tim, que tamen per- 
ſuadebat / elſe vera, 
adeo facehat negotio 
gaod agebatur. Fur 
hoc cumpertim erat, 
ſcilicet, & Chrittia- 
nam aun, qu 


the Sul of a Chriſtian 
Man. Being ask'd by what 
Name it was call'd, it an- 
ſwer'd, Faun : Faun ſays he, 
the ſame is my Name; 
and nuw the Thing begun 
to pleaſe him more becauſe 
of their common name, that 
Faun might deliver Faun. 
When Faun an many 
things, t a long Diſcourſe 
ſhould betray the Rogner, 
the Soul witharerw itlelt, de- 
nying that it was /zzw/7/ for 
him ts talk longer, becauſe 
the Time tas at Hand, 
when Fe ſpould be 1blig'd 


to 80, whither it pleus'd 


the Pedagague Devil: ot 
he promiſed that he would 
return tbe Day after, at the 
Hour then it ſhould be 
lauful. Again they meet 
in Paad's Houle, who was 
the Firniſher of the Play. 


"There the Conjurer fell. 


what trat done, Hing in 
ſome Things tos, which 


yet he perſwaded himjelf 


to le true, fo, much he fa- 
c/o e the Buſineſs which 
was doing. Mi this was 
found vat, to wit, that 
it was a Chriſtian Sz, 
which cras plagued with 
dreadtul Torments under a 
molt unmerciful Devil. 75 
this all bis Endeuworr is di- 

: rected. 
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wexaretur diris crucia- 
tibus fab inclementiſ- 
ine dzmone. Huc 
omnis conatus ingen- 
ditur. Verum, quid- 
dam ridiculam accidit 


in proxims exorciſmo. 
A. Obſecro uid nam? 


B. Cum Faun 
evocaſſet animam, Po- 
lus, qui agebat dæ- 
movems aſſiliit pror- 
jus fic, guaſi irrup- 
turus intra circulum, 
cumpgue Faunus prg- 
naret exorciſmis, et 


aſpergeret multay im 


aquæ; tandem dæmon 
exclamat le me facere 
omnia 7a quidem 
pili; inquit, Jahns 
rem cum puella, es 
mei juris. Cum Po- 
lus ſiceret id joco, ta- 
men rte Firtuna vi- 
ſus elt dix//2 verum: 
Nam Exorciſta taf7ys 
hoc lite, illico rece- 
pit ſe in centrum cir- 
culi, ef? immuſavit 
neſcis quid in aurem 
Parocho. Polus ſen- 
tiens id, recepit , 
ne adiret quid, quod 
non ellet fus au- 
dire. 


rected. But a 


comical Ting 


55 
certain 
happen- 


ed in the next Conjuring 


Bout. 


I befeech you what ? 


When Faun had calld 
out the Soul, Pool, who 
acted the Devil, leaped up 
juſt ſo, as if he would 
break within the Circle, 
and when Faun fought by 
Conjuration, and ſprink- 
led on him 4 vaſt 2uan- 
tity of Water; at /aft the 


Devil cries out 


that he 


did not valle all thoſe 
Things fo much as «a Hair; 
yu he, thou haſt had 

alings ith a Girl, fh 
art a Part of my Righr. 
Th, Pool ſaid that in Feſt, 
yet by good Firtune he ſeem- 
ed to hace ſaid the Truth: 
Fr theConjurerhcing truck 
with this /y/rg, preſently 
b:t3;k himſelf into the Cen- 
ter of the Circle, and mut- 
tered 7 know nat what in 
the Ear to the Parſon. 
Pool perceiving that, with- 
drew him{/c/f, leſt Fe /Sould 


pear any TU long, 
was not /a-f:1 tw 


F 


hich it 
hear. 


A. Sane 


56 
A. Sane Polus age- 

bat re/igioſum et made- 

fuymdezmonem. 


B. Sic ef. Actio po- 
terat reprehendi, gud 
parum meminiſſet de- 
cori. 


Tamen exraudivit 
vocem Parochi indi- 
centis ſati ct iane m. 


A. Quam ? 
B. Ut diceret Do- 


minicam precationem 
ter. Ex hac conjicie- 
bat habuiſſe rem ter 
eadem nocte. 


A. Hoc /ane ille regu- 
laris præter regulam. 


B. Sunt bomines, ct 
erat humanus /ap/its. 


A. Perge, quid de- 
inde fatum ? 


B. Jam Fuunus redit 
ferecigr ad oramcirculi, 
et altro provocatda&ms- 
nem ; at ille jam timidi- 
or refugiebat, inguiens, 
fefelliſti mz, ft ſapui/- 
fer, non monuiſſem 
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Truly Pol atted the Re- 
_ and Modeſt De- 


So it is. The Aftion 


might be blamed, * be- 


cauſe he little — 
Decency. 


Yet le overheard the 
Voice of the Parſin ap- 
pointing Sat i faction. 


What? 


That he ſpould ſay the 
Lords's Prayer thrice. By 
this he gueſſed that be had 
had Dealings thrice the 
ſame Night. 


This fray that Regular 
did bchdes his Rule. 


They are Zn, and it 
24; a human Failing. 


Go on, that then ws 


8 dene? 


Now Faun returns more 
fierce to the Edge of the 
Circle, am of his ron As- 
cord challenges the Devil ; 
but he now leing more ti- 
morous ran away, Jaying, 
thou halt deceived ze, if 

It. 


— - 
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te. Hoc eff perſuaſum 
mutig, qua confeſſus 
ſis ſemel ſacerdoati, eſſe 
prorſus abolita e ne- 
goria dæmonis, me 


pit opprobrare. | 


A. Narras plane ri- 


diculum Jocum. 


B. Sed wt finiam 
falulum aliquando, 
coll:quinm habitum eſt 
cum anima : Hun u- 
Au aliquot diehus. 
Summa evalit Huc. Illa 
re/p;ndit Exorciſtæ ro- 
ganti, num paſſet qua 
via /iberarti a cruciatu, 
f2ſe ſi pecunia quam 
rel:q1ifſet partam frau- 
de, reſtitueretur. Hi 
Faunus inguit, quid 
% diſpenſaretur in 
pios 2ſ, per bonos vi- 
ros? Reſpondit et hoc 
profuturum. Heic ex- 
orciſta exhilaratus per- 
runctatus eff ſumma 
diligentia, quanta ſum- 
tu eſſet. Ila dixit 
ingentem, quod erat 


bonum et commodum 


illi. Indicavit et lo- 
cum, e procul di 
tum, ubi Vi theſau— 


f... 


I had been wiſe, I ſhould 
not have told cher. This 
is believed by many, what 
you confeſs once to the Prieſt 
is quite wiped out of the 
Memory of the Devil, that 
be caunat apbraid you. 


You tell me 2 very cori- 
cal ſeſt. 


But that I may finiſh 
the Story at laſt, 4 Con- 
frrence was held with the 
Soul in this Manner. far 
ſome Days. The Upper 
came to this. It anſwered 
the Conjurer acting, whe- 
ther it could any Way te 
delivered from Torment, 
that it might, if the Money 
which it had left got by 
Cheating, ſhould be reſtor- 
ed. Upon that Faun ſays, 
what F it ſhould be diſ- 
poſed of to pious Uſes by 
good Men? I anſwered that 
that allo could d good. 
Here the Exorci/# being 
rejoĩced enquired with the 
greateſt Diligence, how 
great the Sum was. It ſaid 
a Lage one, which was 
good and convenient for 
him. It diſcovered a!/5 
the Place, but a great 
Way diſtant, where this 
Treaſure 2245 hid in the 


F 2 ſcripiit 
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feripfit in quos «ſus 
— impendi. 


A. In quos? 
B. Ut eres ſuſcipe- 


rent peregrinationem, 
unus rum adiret 
limina Petri, alter iret 
ſalutatum Jacobum 
Compoſtellanum ; terti- 
us ofcularetur pecti- 
nem Feſu, qui eſt Tre- 
viris. Deinde magna 
vis Plalteriorum et 
Miſſarum perageretur 
per aliguot Monaſte- 
ria. Quod ſupereſſet, 
ipſe diſpenſaret pro 
ſuo arbitratu. Jam 
totus animus Fauni e- 
rat in Theſauro. De- 


vorarat i/lum toto 
pectore. 
» 
A. Eſt ↄulgaris mor- 


bus; guanguam ſacer- 
dotes pecultariter ma- 
le audiunt hoc nomine. 


B. Ubi ih omiſ- 
ſum eſſet, gu per- 
'tineret ad Negetium 
pecuniæ, Exorciſtaſub- 
monitus 4 Poli, cæpit 
ſpercunctari 


animam 


Earth. It preſe ribed for 
what Uſes it would have 
it /aid out. 


For what ? 


That three ſhould un- 
dertake a Pilgrimage, one 
of which ſhould go to the 
Threſholds of Peter, another 
ſhould go to ſalute James 
of Compoſtella; a third 
ſhould kiſs the Comb of 

ſus, which is at Trieis. 

hen a great Quantity of 
Pſalms and Maſſes 2⁴⁴ʃ 
be performed thro ſome Mo- 
naſteries. What remain'd 
he might diſpoſe of ac- 
cording to his Pleaſure. 
Now the whole Soul of Faun 
was in the Treaſure. He 
had devoured it with his 
whole Breaſt. 


It is a common Diſeaſe ; 
thy Prieſts peculiarly have 
an ill Report upon this Ac- 


count. 


When Nothing had been 
omitted, that appertained 
to the Biſineſs of the Mo- 


ney, the ww being put 


in Mind of it by Pool, be- 
gun to ast the Soul about 
4. 
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f & Micumiſtica, deque 
Magia : E' anima re- 
ſponditquædam ad hæc 
pro tempore; cæterun 
pollicita /# indicatu- 
ram plura, ſimul at- 
que /therata fuyet il- 
ius opera 4 pædagogo 
demine. Sit hic, fi 
videtur, tertius actus 
7 fable. In quarto 
| Fun eæpit predicare 
hanc pradigisſam rem 

uligue ſerio, crepare 

nihil aliud in collo- 

quiis, in conviviis, pol- 

liceri q«edam magni- 

fica Monaſteriis, et lo- 
guebatur jam mibil 
omnino humile. Adit 

lacum, reperit figna, 
tamen ron auſus eff 
effodere The/aurum, 

quod anima injeciſſet 

a Scrupulum, facturum 
i in genii periculo, , 
Theſaurus att ingere- 

tar, 3 Miz 
peractæ eſſent. Far: 

tucus ſabalebat multis 
zaſutioribus. Cum ta- 

nen ille nuſquam non 


r 


| depræ licuret ſuam ſtul- 
t titiam, admonitus eſt 
; clam ab amicis, præ- 
1 ſertim ab Abbate ſuo, 
= 7c daret diverium pe- 


cimen de fe omnibus, 


the Alcumiftick Art, and of 
Magick : And the Soul an- 
ſcuered ſome things to that 
for that Time ; but pro- 
miſed that it would diſco- 
ver More, as ſoon 15 it was 
delivered by his Means 
from the Pædagogue De- 
vil. Let this be, if it 
ſeems good, the third Act 
of the Play. In the fourth 
Fain begun to tell of this 
prodigious thing every where 
in Earneſt, 79 talk of no- 
thing-e//e in Company, is 
Feaſts, to promiſe ſome 
mighty Matters to the Mz- 
naſteries, and be ſpoke of 
now nothing at all mean. 
He goes to the Place, finds 
the Maris, yet he durſt nat 
dig up the Treaſure,becauſe 
the Saul had thrown in 3 
Scruple, that he would do 
it :0ith great Danger,if the 
Treaſure Hau be touch d. 
before the Maſſes were per- 
form'd. No the Rogue- 
ry ras ſmelt out by many 
more cunning People. When 
n:twithtanding he every 
where publiſhed his Fully; 
he was adviſed privately 
by his Friends, eſpecial! 

by his Abbot, that he ls 
uot give a different Speci- 
men of himſelf to all Man, 
who hi;h:rts had been ac- 


to 
qui Hhactenus habitus 


eſſet prudent vir. Ta- 
men ille potuit com- 


moveri ullius oratis- 


one, quo minus crede- 
ret rem eſſe ſeriam * 
et hc Imaginatio ec- 
erpavit animum B- 
minis adeo prn/tns, 
ut ſamniaret nihil, 4 
gueretur nihil, præter 
ſpectra et malos ge- 
fio:. Hibitus mentis 
abierat in ipſam fa- 
ciem, qv hc palle- 
bat. / lic extenuata, 
fic I jecta, ut diceres 
eſle Les non B- 
minem. Quid multis? 
minimum aberat Aa 
vera dementia, xt 
ſuccurſum fuiſſet ce- 
{ri remedio. 


A.Nimirum Hic erit 
 Extremus actus fabulæ. 


B. Reddam eum ti- 
bi. Polus et ejus gener 
commenti ſunt hujuf- 
modi tecknam. Effinx- 
erunt Epiſtolam de- 
ſcriptam i raris lite- 
ris, idque an in vul- 
garibus Chartis. Sen- 
tentia Epiſtolæ erat 
hec. Faunus dudum 
Captivus, nunc liber #- 
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counted a prudent Man. 
Yet he could be moved by 
no Man's Talk, from be- 
lieving that the Matter 
was real: And this Ima- 
gination ſeized the Mind 
of the Man ſo throughly, 
that he dreamt of nothing, 
Jpoſte of nothing, beſides 

hoſts and evil Fol its. 
The Habit of his Mind 
had got into his very Face, 
which was ſo pale, cas fo 
thin, ſo dejefted, that you 
ewould have ſaid he was 4 
Ghoft, not a Man. What 
needs many Words? Hz 
was wery little removed 
from real Madneſs, unleſs 
he had been relieved by 4 
ſpeedy Remedy. 


Well this will be the 
ia Act of the Play. 


I will give it to you. 
Pool and bis Son-in-Law in- 
vented ſuch aTrick as this. 
They forged an Epiſtle writ 
in rare Letters, and that not 
upon common Paper. The 
Subject of the Letter was 
this. Faun ſome Time ago 
4 Priſoner, now Free wiſh- 
eth eternal Salvation to 


Faun his very good Delive- 
nen 
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ternam ſalutem Faun 
ſuo cptimo liberatori. 
Non eſt mi Faune, cur 
maceres te diutius ix 
hoc neg»tio, Deus re- 
ſpexit piam voluntatem 
tui animi, et illius 
merito /iZeravit me 
a juppliciis : Ego nunc 
ago feliciter inter An- 
gelos. Locus manet te 
apud Dirum Auguſti- 
num, gui eſt proximas 
Chora- Apſtolorum. 
Ubi veneris ad nos, 
agam tibi gratias co- 
ram. Interim cura ut 
vivas ſuaviter. Datum 
ex Empyreo clo, Idi- 
bus Septembribus, anno 
milliſimo quadringen- 
teſimo nanageſi mo oc- 
tavo, ſub ſigillo nei an- 
nuli. Hæc Epiſtola po- 
ſita eſt clam in altari, 
251 Faunus fafturus 
erat rem divinam. 
Subornatus, qui, ea pe- 
racta, ſubmoneret eum 
de re quaſi deprehen- 
ſa caſu. Nunc circum- 
fert eam Epiſtolam, 
ac credit nih:7 certius, 
guam eam perlatam e 


cœlo ab Angels. 


A. Iſtud neon eſt li- 
bperaſſe hominem inſa- 


rer. There is no Reaſon my 
Faun, why you ſhould 
trouble yourſe/f any further 
in this Buſineſs. God bath 
regarded the pious Intention 
of your Mind, and for the 
Merit of it hath delivered 
me from Puniſhment : I now 
live happily amongſt the 
Angels. A Place is reſerv'd 
for yen near St. Auitin, 
which is next to the Choir 
of the Apoſtles. When you 
come to us, I ſhall gire you 
Thanks Face to Face. In 
the mean time take care that 
you live merrify. Given 
from the Empyrean Hea- 
den, on the Ides of Septem- 
ber, in the Year one thou- 
ſand four hundred and 
ninety eight, under the Seal 
of my Ring. This Letter 
was laid privately upon 
the Altar, here * was 
to perform divine Service. 
One was ſuborn d, who, that 
being over, ſhould tell him 
of the 'T hung, as obferv'd 
by Chance. Now he carries 
about that Letter, and be- 
lieves nothing more cer- 
tainly than that it ra 
brought from Heaven by an 
Angel. 


That is yo! to free the 
Mau from Madnels, but 
NIA, 


— 1 — 
_ — 


62 


nit, % mutaſſe genus 
in | 
» 


B. Sic / profecta, 
ui7 quod xunc inſanit 
ſuavius. 


A. Antchac non 6 
{bam tribuere mul- 
tum fabulis, qui fe- 
runtur vulgo te Sper- 
tris ; fed poſthac tri- 
buam mulzz minus; 
nam ſuſpicor multa 
prodita liter is pro ve- 
ris ab credulis homi- 
nibus, et ſimilibus 
Fiuni, quæ adimulatu 
gant ſimili artificio. 


B. Ego credo p/era- 
gz elle hujus generis. 
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to change the Kind of 
Madneſs. 


So it is indeed, but that 
now he is more ſweetly 
mad. | 


Heretofore I did not uſe 
to give much Regard 76 
Stories, that ar# told chm- 
monly of Apparitions; but 
hereafter I ſhill give much 
leſs: Fir I ſuſpect that ma- 
ny Things have been deli- 
vered in Books for true 
credulpus Men, and Men 
like Fan, which hare 
been contrived by the like 
Art. 


I believe the m2/? Part 
are of this Kind. 


AL C D- 
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A. UID moe 
rei e/t quod 
Lali ridet 
fie apud ſeſe, ſubinde 
fe cruce? in- 
terpellabo felicitatem 
hominis. Salve mal- 
tum amiciſime Lale. 
Vidert mihi admodum 
felix. 
B. Atqui ero feli- 
cior, # impertiam tibi 
hoc gaudium. 


A. Fac igitzy bees 
me uam rimum. 


B. Noſti Ba/binum ? 


A. Illum eruditun 
ſenem, ac laudatz 
Uite. 


B. Sic e ut dicit, 


ſed 2 nullus mortali- 
um qui ſapit omnibus 


„Hat neo thing is 
there that m_ 
laughs /o wi 
himſelf, ow and then ſign- 
ing himſe f with the Croſs? 
4 will -—_ theFelicity 
of the Man. God fave you 
much my good Friend La- 
lus. You ſeem to me very 
happy. | 


But 7 fall be more 
happy, if I impart & 
you Unis Joy. 

See therefore you make 
me happy as ſoon as poſſible. 


Do you know Balbinus ? 


That /arned old Man, 
and of a commendable 


Life. 


So he is as you ſay, 
but there is no one of 
Mankind, who is wiſe - 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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horis, aut gui fit un li. 
guague perſectus. Ill. 
vir habet hoc nevi 
inter multas egreghs 
dotes. olim in 
Janit » Artem qua: 
_ vocant Alcumulcam. 


A. Hai tu narras 
Nan quide: ty jed 
inſignem orb in. 


B. Utcunque ,, 
ile toties deluius 46 
hoc genere hominum, 
tamen paſſus eft ſibi 
dari verba murifice 
dudum. 


A. Quo pus ? 


B. Quidam ſacer dus 
adlit zulun, ſalutavit 
Sonorifice: Mox fic 
exorſus eſt, — 
Balbine, mirabere for- 
taths, uod ignotus 
interpellem te ſic, quem 
ſcio gunquam non cc- 
cupatiſſimum fanQtifh- 
mis Stadiis. Balbinus 
ennuit, qui eff illi 
mos, nam eſt mire par- 
cus cerbarum. 


A. Narras argumen- 
tum prudentiæ. 


all tours, or who is in all 
te 7s perſect. That Man 
this Blemiſh" amongſt 
m iny excellent 2ualities. 
He has been for ſome time 
mad pn the Art which 
they call Alcumiſtica. 


Vou do not talk of 4 
Blemiſh truly, but a conſi- 
derable Di/temper. 


Howſoever it is, he 
fo often deluded by this 
Sort of Men, yet juffered 
himſelf 7 be impoſed up- 
en wonderfully /ome time 


4 0. 
After what manner ? 


A certain Prieſt went 
to him, 1 
reſtectfuliy: By and b 
2 fy began, 1120 
learned Balbinus, you cpi 
wonder perhaps that I a 
Stranger to you, /hrld 
break in upon you thus, - 
whom 7 know to be al- 
ways very buſy in the 
mott ſacred Studies. Bal- 
binus nodded ts him, which 
is his Cuſtom, Vi he 1s on- 
derfully ſparing of Words. 


You tell me an Argu- 
ment of his Prudence. 
B. Ve- 
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B. Verum alter 
prudentior pergit lic, 
Tamen ignoſces mea 
importunitati i cog- 
noris cauſa Cur 
adierim te. Dice, in- 
quit Balbinus, ſed 
parcis fi potes. Di- 
cam, inquit ille, quanto 
compendio poters : 
Scis dotiſſime vir, 
fatz mortaliam elle 
raria, Ego ze cio 
in utro mumers po- 
nam me, felicium, 
an inſelicium. Etc- 
nim ſi contemplormeum 
fatum ex altera parte, 
vide mihi pulc bre 
felix; ſi ex altera, nihil 
e/t infelicius me. Bal- 
bino argente, ut confer- 
ret rem in compendium : 
Finiam, inquit, doc- 
tiſume Ba/bine. Id 
erit facilius mibi apud 
virum, cui hoc tatumn 
negotium i fic nctum, 
ut n9tizs nulli. 


A. Depingis Rec- 
torem mihi, nan Alcu- 


mittam. 


But the otrer being 
more prudent gm 02 
thus. Yer you will par- 
don my Importunity, if 
you know tbe Cauſe, why 
I am come ts you. Tell me, 
ſays Balbinas, but in a fer 


Words, it you can. I will 


tel] you, /aith he, with as 
great Brevity as I car. 
You know mot learned 
Sir, that the Fates of Mer 
are varios. I kno nut 
in which Number I mult 
rank ay fe, of the hap- 
Py, er the unhappy. Er 
ut 7 view my Fate on one 
Side, I /eem to my ſelt 
very happy; if on the 8 
ther, nothing ig more un- 
happy than me. Balbinus 


urging him, that he ſouuld . 


bring his Matter into 4 
ſhort Compaſ;: Iwill make 
an End, guoth he, moſt 
learned Balbinus. That 
ill be more ealy for me 
with a Man, tv hi this 
whole Buſineſs is fo ell 
Kno, that it is better 
tunen to no Body. 


You defcribe a Pher;- 
rictan to me, At an A- 


cumiſt. 
B. Nos 
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B. Mox audies Al- 
cumiſtam. Hæc felici- 
tas, inquit, contigit 
mihi a puero, ut diſ- 
cerem artem maxime 
expetendam omnium, 
i/llam Alcumiſticam, 
inqaam, medullam 
titins philoſophiz. 
Ballinus experrectus 
eſt nonnihil 2 22 
Altumiſtices, geſtu 
tantum, cæterum juſ- 
fit gemitu, ut per- 
geret. Tum ille in- 
quit, O me miſerum ! 
qui mon inciderim 
in eam Viam, quam 
oportuit. Cum Bal- 
binus rogafſet quaſ- 
nam iat diceret. 
Scis, inquit, optime 
(nam guid fugit te, 
Balbme, ©irum un- 
diquaque do#://imum) 
eſſe dufpliem viam 
hujus artis, alteram quæ 
dicitur longatio, alte- 
ram quæ dicitur curta- 
tio. At contigit mihi 
quodam mals fato in- 
cidere in Longatio- 
nem. Balbins ſciſ- 
citante , quodnam 
diſcrimen viarum 


By and by you twill hear 
7 the Alcumiſt. This 

appineſs, ſaith he, betel 
me from a Child, that I 
learnt an Art the moſt 7 
be deſir'd of all, that Al- 
cunuſtick Art, 7 ſay, the 
Marrow f all Philoſophy. 
Balbinus was awakened 4 
little at the Name of the 
Alcumijtick Art, in Ge- 
ſture -n/y ; but he order'd 
him with a Groan, that 
he ſhould go on. Then 
he /ay:, O woe's me 
who did not light apor 
that Way, which I ought. 
When Balbinus ate him 
what ay, he meant. 
You know, quoth he, good 
Sir, ( for * . eſcapes you, 
Balbinus, a Man in all 
Reſpects the moſt learned) 
that there is a double 
Way of this Art, one of 
which 75 called Longa- 
tion, another which 7; 
called Curtation. But it 
happened % me by ſome 
21 Fate to fall upon Lon- 
gation. Ballinus asking 
what the Difference uf 
the iu a was, Impudent 
that I am, quoth he, 


eſſet, 
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eſſet, : Impadentem 
me, inquit, us 
loquor bee apud — 
cui ſciam omnia hac 
efſe fic nate, ut notiv- 
ra nulli. Ttaque ac- 
curri bc ad te fup- 
plex, ut mijertus no- 
ttei digneris impertire 
nabis Wam feltci}- 
mam viam cert atio;iis. 
Quo peritiur es buja; 
urtit, hoc minore ge- 
guis potes Jmmuni- 
care nobis. [ta je- 
{us Chriſtus locuple- 
tet te ſemper a- 
ribas datibus. Can 
hic non facerct finem 
obteſtandi, Balbinus 
coactus elt fateri, ſe 
prorſius ignurare, quid 
Hngativ aut curtatio 
ellet : Tubet exponat 
ih, vim harum vo- 
cum. Tum inquit 1. 
4, quanquam /cio me 
lagui peritiori, tamen, 
quando jubes ita, 
faciam ; Qui contri- 
verunt totam aten 
in hac divina arte, 
vertunt ſpecies rerum 
duabus rationibas, al- 
tera gue eſt brevier, 
ſed habet pluiculum 
periculi, altera gue eſt 
Ang iar, ſed eadem tu- 


who ſpeak theſe Things be- 
fore you, to crm I know 
all theſe Things are fo 
well tnown, that they are 
better known to no Body. 
Therefore I am come 2 
ther to you humbly beg- 
ging, that pitying us 

— too Sib 1 "uy 
part fo zs that moſt happy 
Way of Curtation. By 
how much tk: more il. 
ful you are in this Art, 
with ſo much the leſs 
Trouble cau you communi- 
cate it to us. S may ſe- 
fus Chriſt enrich you al- 
ways with greater Gifts. 
When he did not make as 
End of entreating, Bal 
binus was forced to con- 
feſs, that he was wholly 
ignorant what Longatius 
or Curtatiin was. He 
bids him expound himſelf 
the Signification of thoje 
Words. Then ſaith he, 
tho' I know I ſpeak to one 
more skilful, yet fince yu 
order ſo, I will ds it. They 
who have fpent their 


Whole Life in this divine 


Art, change the Species 
of Things two Ways, one 
which is the ſhorter, but 
has a pretty good deal of 
Dunger, another which is 
longer, but the ſame is later. 
G tior 
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tior. Ego videor mi- 
bi infelix, qui hac- 
tenus ſudarim in ea 
via, quæ 701 arri- 
det meo anime: 
Neq; potui nanciſci 
quenquam, qui cellet 
mdicare alter am, cu- 
jus amore depereo. 
Tandem Deus immi- 
fit in nenten, ut 
adirem tr, virum 11 
minus pium quam doc- 
tum. Datrina præ- 
ſtat tibi, ut paſſis fa- 
cile dare quod peto, 
pietas commorehbit, ut 
velis opitulari Fra- 
tri, cujus ſalus eit 
tibi in manu. Ne fa- 
ciam langum, cum 
illi veterator amovi/- 
ſuſpicionem ſuci 
a ſe hujuſmodi ſermo- 
nibus, ac feciſſet fidem, 
alteram viam y 
Melk man ſbi , 
2 pridem Balbino 
animus pruriebat. Tan- 
dem non tem 
fbi, inquit, valiat illa 
curtatis, cujus namen 
ne audivi quidem 
unguam, tantum a- 
beſt ut teneam, dic 
mihi bona hide, tenc/- 
ne longationem ex- 
ate ?"> Phy! inguit 


I ſeem to my /e/f unhappy, 
ho hitherto hare [went 
in that Way, which daes 
not pleaſe my Mind, nei- 
the. -v/ I get any one, 
tha. would ſhew me the 
other, with the Love of 
which I feriſb. At laſt 
God put it into my M., 
that I Ha] come to yon, 
a Man mo /e/s pious thn 
learned. Your Learning en- 
ables you, that you can caſi- 
ly give what I at; your 
Piety will move yar, that 
ve will help a Brother, 
whole Preſervation you 
have in your Purer. That 
I may not make it 7ed:- 
045, when that Cheat bad 
removed all Suſpicion «of 
Rogaery from himſelf with 
this kind of Talk, and had 
made him beliezie, that the 
other Way was very tell 
known to him, for ſome 
Time Balbinus's Mind itch- 
ed. At kngtb not com- 
manding himſelf, he ſavs, 
Farewell to that Cyrtation, 
whoſe Name I have not 
ſo much as heard ever, 10 
far am I from underitand- 
ing it, tell me in gud 
Faith, 40 underſtand 
Longation cr Puh 
Jays he, to a Titth, but 
the Length diſpleaſes me. 
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ille, ad wnguem, fed 
longitudo diſplicet. 
Cum Balbinus roga/- 
ſet quantum femoris 
requireretur, nimium, 
inquit, ne totus an- 
nas, fed interim elt 
futi//ima. Ne labora, 
ingrit Balbinus, eti- 
am tit op biennio, 
modo fidas tue arti. 
Ut: conferam rem in 
pauca; conrenit inter 
eos, ut aggrederen- 
tur em chm in di- 
bus Balbini hac lege, 
ut ill ſuppeditaret 
operam, Balbinus /: 

= ac lucrum Avid 
retur ex gu⁰,ẽ, ut bo- 
no, quanquam ode 


Aus impoſtor defere- 


64t ultro Balbino to- 
tum fucrum quod 
proveniſſet. Juratum 
eſt utrinque de filen- 
to, quod faciunt gi 
initiantur in my/erits. 
Jam illica pecunia zu- 
metatur, unde artiſe v 
mercaretur alas, vi- 
tra, carbones, reliqua- 
que, gu pertinent ad 


in/truendam officiaam. 


i noſter Alcnmiſta 
decoquit eam pecuni- 
am ſzaviter in ſcorta, 
alam et campotatiaucs. 


When Balbinus had aste 
how much Time was re- 
quired, tao much, ſays he, 
almo/# a whole Year, but 
in the mean Time it is very 
ſafe. Do not trouble your 
ſelf, /ays Balbinus, h 
there ſhould be Occaſion 
for two Years, provided 
you can trult to your Art. 
That I may bring theMat 
ter into few Words; it 
was agreed betwixt them, 
that they ſhould attempr 
the Matter privately in the 
Houſe of Balbinus, upon 
thi: Cmdition, that be 
ſhould give his Labour, 
Balbinus he Charge, and 
the Gain ſhould be divid- 
ed equal and fairly, tho 
the modeſt} Cheat offered of 
his own accord 70 Balbi- 
v the whole Gain that 
ſhould accrue. They ſwore 
on both Sides to Silence, 
which they do thu are ini- 
tiated in Myſteries. Now 
preſently Money is. paid, 
wherewith the Arti 
ſhould buy Pots, Glaſſes, 
Feel, and other Things, 
hich are proper fr fur- 
niſhing the Forge. There 
our Alcumiſt ſpends that 
Money ſweetly in Whores, 
Dice and Drinking, 
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A. Hoc nimirum eſt 
vertere ſpecies rerum. 


B. Balbino &rgen- 
te, ut aggrederetur 
rem, an non tens, 
inquit, illud, Qui cæ- 
pit bene habet dimi- 
dium fa?i ? Eſt mag- 
rum preparare mate- 
riam bene. Tandem 
fornax cæpit adorna- 
ri. Hic rurſus erat 
opus 1979 auro, relu- 
ti illecebra uri ven- 
turi: Siguidazm ut 
Piſcis non capitur 4½ 
gue eſca, fic anrum 


non provenit Alu- 


n . niſi pars auri 
iſceatur. Inte- 
rea Balbinus erat to- 
tus in ſupputationi- 
bus. Nam ſubduce- 
bat, 4 uncia parrret 
quindecim, grartum 
lucri t rediturum 
ex bis Mille unciis; 
nam decreverat in/u- 
mere tantum. Cum 
Aleumiſta decoxiſſet 
hanc fecuniam quo- 
2 jamque ſimulaſ- 


fet multum oper cir- 


ca folles et carhones, 


unum Merjem atque 


alterim, Ibino 19- 
gante ecquid res pro- 


This indeed is to change 
the Species of Tings. 


ould fet about the 
Buſineks, SS rot under- 
ſtand, ſays he, that, He 
that hath begun well has 
done half bis Work? It is 
a great Thing to prepare 
your Materials well. At 
length the Furnace g 
to be prepared. Here a- 
gain there at need of new 


Gold, as it tere a wheedlets | 


theGold that was to come. 
For as 4 Fiſh is not taken 
without a Bait, fo Gold 
comes not to the Alcumifts, 
unleſs a Parcel of Gold 
is mixt. In the mean 
Time Balbinus was 4/1 up- 
on Calculations. For he 
reckoned, if an Ounce 
would produce fifteen, bote 
much Profit would accrue 
from too thouſand Ounces, 
for he had determined 
to lay out ſo much. When 
the Alcumiſt had ſent 
this Money too, and now 
had pretended to abun- 


dance of Pains about the 
Bellows and Fel, one 
Month and another, Balbi- 
nus a:king if the Bufineſs 
advanced any Thing ; 
at firſt he was filent, a 

cederet ; 


Balbinus arging bin, 
that he ES. 


e 


3 „ I * 


1 alent, 
uz bhabent ſemper 
difficile aditus. Cau- 
ſabatur erratum is 
ex:endis carbonibus : 
Nam emerat gern9%, 
cum efſet opus abieg- 
nis aut colurnis. #6: 
centum aurei perie- 
rant. Ne redierunt 
ad aleam eo ſcgnins. 
Nova pecunia data, 
carbane mautantur, 
Jamgue res cepta eff 
majore /tudio 2 
anten: (Quemadmo- 
dum in bells, milites, 
% quid accidit ſecus 
quam vellent, ſarci- 
unt virtute. Cum of- 
ficina ferbuifſet jam 
aligut menſes, et au- 
reus fetus expettare- 
tur, ac ne mice qui- 
dem avri eflet in pa- 
/is (nam jam Alcu- 
miſtica decoxerat et om- 
ne illud) alia cauſa- 
tio inventa eff, nimi- 
rum, vitra quibus z- 
[rs fuerat, non fuiſſe 
temperata ſicut opor- 
tuit. Etenim ut Mer- 
curius non fit ex guo- 
v's ligno, ita aurum 
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eeggret; prim:um ob- 
tandem re- 
— urgenti, ſi- 


length he anſwered him, 
being ur o_ with him, as 

great I hings uſe to ds, 
which have always difficult 
Beginnings. He pretended 
there was a Miſtake made 
in buying the Charcoal, 


for he had bought Oak, 


whereas he had Occaſion 
for Fir or Hazel. There 
a hundred Crowns were 
gone. Nor did they re- 
turn te the Game for that 
the more backwardly. New 
Money being given,charcoat 


is changed; and now the 


Thing was begm with 
greater Eagerne/s than be- 
fore: As in War Soldiers, 
if any Thing happens other- 
wiſe than .could 
wiſh, mend it by their 
Courage. When the Forge 
had been heated now fore 
Months, and a Golden 
Product was 1 and 
not 2 Bit trul Galt 
was in the V. eh. (1 (for now 
the Alchymit had „ 
alſo all wo anther 
tence eas found ont, to 
wit, that the —_ 
which he had uſed, 

not been remper'd as they 
ought. For ara Mercury 
is not made out of any 
Wood, / Gold # ner 
made with any Glaſſes. 
G 3 non 
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non conficitur quibuſli- 
bet vitris. Quo plus 
erat impenſum, hoc 
minus libebat deſiſtere. 


A. Sic Alatores 
folent ; gu non fit 
multo ſatius perdere 


hoc gram totum. 


B. Sic ef. Alcu- 
miita dejerabat nun- 
quam impoſitum ſu- 


iſſe fibi fc. Nunc er- 


'rore deprehenſo, cæ- 
tera tore tutiora, et 
ſeſe farturum hoe dil- 
pendii mage cum 
faenore. Vitris u- 
tatis, officina in/tau- 
rata e tertio. Ah 
eumifſia admonebat 
rem fucceſſuram feli- 
cius, ſi mitteret ali- 
quot aureos dono vir- 
gixi matri, gue co- 
Iitur, at ſcis, Para- 
liis, nam artem eſſe 
facram, neque rem ge- 
ri proſpere, ab/que 
favore numinum. Id 
confiliam vehementer 
lacuit Balbmo pio 

mini, at qui præ- 
termitteret nullum 
diem, quin perageret 
divinam rem. Alcu- 


. niſta ſuſcepit religio- 


Pig. 


By how much the more 
was laid ut, by ſo much 
the leſs had he a Mind 7s 


defilt. 


So Game/ter: uſe to do; 
as tho) it were not much 
_ to loſe that than 


So it is. The Alcumilt 
ſeoore that he was never 
impoſed on /o. Now the 
Miſtake being diſcover'd, 
the reſt would be ſafer, 
and that he would make 
up this Loſs with great 
Advantage. The Glaſſes 
being changed, the Forge 
was furniſted a third 
Time. The Alcu miſt put him 
in Mind, that the Thing 
would ſucceed mere hap- 
if he fent ſome 
Crowns as a Preſent to the 
Virgin Mother,who is wor- 


ſhipped, as you know, 


at Paralia, for the Art 
was ſacred, nor would the 
Thing be ſucceſs- 
fully without the Favour 


of the Saints. That Ad- 


vice mightily pleased Bal- 
binus a Picus Man, as 
who omitted no Day, but 
be performed divine Ser- 
vice. The Alcumiſt un- 
dertook be religious Jour- 

Jan 
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fam protectionem, ; 


nimirum in proxi- 
mum ofpidum, atque 
ibi decoxit preuniam 
in ganeis. Recerſus 
domum mnunciat ſibi 
elle ſummam ſpem. 
negitium Tacceſſurum 
ex ſententia, adeo di- 
ram viſam annere 
ſuis votis. U. ſu- 


datum eſſet jam mul- 


to tempore, ac ne 
mica pvidem auri naſ- 
ceretur uſquam, re- 
ſpandit Balbino expo- 
ftulanti, nihil tale un- 
quam actidiſſe ſibi in 
ita, experto artem 
toties, nec poſſe con- 
jectare ſatis quid eſ- 
ſet cauſa. Quum di- 
vinatum efſet diu, tan- 
dem illud venit in 
Mentem Balhino, num 
prætermiſiſſet quo die 
audire facrum, aut 
dicere horarias pre- 
ces, qua: vecant. Nam 
nibil ſuccedere bis o- 
miſſis. 175i impoſtor 
inguit, me milerum ! 
id admiſſum eſt per e 
blivionem ſeme] atque 
uerum, et nuper ſur- 
gens a prolixo convi- 
vio, oblitus ſum dice- 


re /alutaticnem Vir- 


ney, to crit into the 
next Txon, and there he 
ſpent t&e Money in La- 
verns. Being returned 
Home he tel/; bin, that 
he had the greateſt Hopes, 
that the Buſineſs would 
ſucceed to their Mind, 
lo the Saint ſeem'd to 
agree to his Prayers. When 
he had ſweat now a long 
Time, and not a Bit in- 
deed of Gold was produ- 
cedany where, he anf 
Balbinus cxpo/talating, that 
no ſuch Thing bad ever 
happen d to him in his Life, 
having try'd i Art to 
often; nor could he gueſs 
well what was the Reajon. 
When they bad gueſſed a 
long Time, at /ength that 
came into the Mind of Bal- 
binus, whether he bad 
omitted any Day to hear 
Maſs, or to ſay the Herary 
Prayers, as they call them. 
For nothing would ſuc- 
ceed the/e being omitted. 
Therethe Cheat Jays, Wo's 
me ! that was done :uugb 
Fargetfulneſs once and 
again : and lately riſing 
from 4 lang Feat, I i- 
got to ſay the Salutat. an 
of the Virgin. Then Bal- - 
binus ſays, no wonder, if 
ſo great 4 Tying docs not 

g1nis, 
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ginis. Tum Balbinus 
inguit, non mirum, ſi 
tanta re non ſucce- 
dit. Artifcx recipit, 
pro duobus ſacris præ- 
termiſſis, auditurum 
duodecim, et pro &- 
xica ſalutatione po- 
fturim decem. Cum 
pecunia deferifſet pro- 
digum Alcumiſtam 
ſubinde, xec cauſæ 
petendi ſuppeterent, 
tandem commentus 
elt hanc technam 

rediit domum aimy- 
un exanimatus ; ar 
Iumentabili ve, pe- 
ril, ingquit, funditus, 
Ralbine, perit, actum 
t de capite meo. 
Balhinu obſtupuit, et 
avebat ſcire cauſam 
ranti mali. Aulici 
ſubodorati ſunt, in- 
9, quod *gimus; nec 
expefto aliud gruam 
ut & deducar in car- 
cerer. Ad hanc vo- 
cem Ba-:binus expal- 
luit eri. Nam ſits 
ws nos capi- 
tale, // quis exerceat 
Alcumiiticam a&/pue 
permiſſu principis. Il- 
le pergit, non metuo 


mortem, inquit, uti- 


ſucceed. The Artiſt pro- 
miles, for two Maſſes 
omitted, that herwould hear 
twelve, and for one Salu- 
tation tand pay ten. 
When Money failed the 
prodigal Alcumiſt now 
and then, and no Pre- 
tences for as#:ns occurr'd, 
at length he invented this 
Trick: He return'd Home 
very much frighted; and 
with a lamentable Voice, 
I am undone, /ays he, ut- 

rly, Ballinus, I am un- 
done, there is an End of 
my Life. Balbinus was 
amazed, and deſired to 
#nvxv the Caule if fo great 
a Calamity. The Conrti- 
ers have ſmelt out, ſays he, 
what toe have done; nor 
as I expect any Thing elſe 
than that by and by I ſhall 
be carried to Prijun. At 
this ſaving, Balbinus was 
pale in gad Earneſt. For 
you kno with us it is Ca- 
pital, if any one exerciſes 
the Alcumiſtick Art roith- 
out the Permithon , the 
Prince. He goes on, I do not 
fear Death, ſaith he, 7 
wiſh that may befall me: 
I fear ſomething more 
cruel. He ſays to him 
asking that it was, 1 


Bam Wa contingat : fall be carried ſome whi- 


ce tuo 


. 
' 
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metuo guiddam cru- 
delins. Jnquit rogan- 
ti quid eſſet, rapiar 
_ in turrim ; il- 
per omnem 
vita” & laborare illis, 
fin non libet. An 
ulla mort, quæ non 
debeat eſſe potior quam 
tali via? Hi res 
rextilata eff conſulta- 
tione. Balbinus, quo- 
niam callebat artem 
Rhetoricam, part 
omnes ftatusr, ſi gua 
periculum poſſes vita- 
ri. Non potes infici- 
ari crinen? inquit. 
Negnaguam, ait ill. 
Res ſparſa et inter re- 
51 fatellites 3 er ha- 
c argumenta, que 
non foſſunt dilui 
Nee poterat facten 
quidem defendi, ob 
maniſelam legem. 
Cum multis addudtis 
in medium, idere- 
tur nihil firmi præ- 
fidii, tandem Alcu- 


miſta, cui erat jam 


præſenti pecuria, 
— nos, Kabine. 
agimus lentis conſiliis; 
atqui re; poſcit pre- 
fens remedium. Ar- 
bitror afuturos jam, 
gui abripiant me in 


ther into a Tower ; there 
T ball be forced for all my 
Life to work for thoſe 
for wwhom I have no Mind. 
I there any Death which 
0:17ht vat to be more valu- 
able than fuch a Life ? 
There the Matter was ex- 
amin'd in Conſultation. 
Balbinus, becauſe he under - 
flood the Art of Rheto- 
rick, run over all 5 T6- 
picks, if am way the Dan- 
ger could be avoided. Car- 
not you deny the Crime ? 
ſays he. By no means, 
fays he. The Thing i; 

read amongſt the King's 
2 Guards ; 7 _ they he 
Prosfs which cannot be 
confuted. Nor could the 
becauſe of 4 plain Law. 
When after many Things 
produced betwixt them, 


there appeared nothing of 


goad Security, at /ength 
the Alcumiſt, who bad 
now nee of preſent M. 
ney, fays, Ve, Balbinus, 
att by flow Counſels; but 


the Thing _—_ a preſent 


Remedy. ſuppoſe they 
will be Ke preſently, that 
will hurry me into an 
evil Condition. Laſtly, 
when nothing occurr'd to 
Balbinas, at length h 

malam 
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malam rem. Denique 
cum xihi/ occurreret 
Balbino, tandem A 
cumiſta inquit, nec 
quidquam occurrit 
mihi, nec video quid- 
quam ſupereſſe, niſi 
at percam fortiter : 
niſi forte hoc place, 
quod 1m ſupereſt, 
utile magis vam ho- 
neſtum, 770 quod i- 
ceſſitas eſt durum te- 
lam. Scis, inquit, hoc 
genus hominum eſſe 
avidim pecuniæ 3 
eoque poſſe corrumpi 


facilius ut fileant 5 
Quamvis fe durum 
dare illis furriferis 


quod profundant, ra- 
men ut res nunc ut, 
video ibi! melius. 
dem viſum eſt Bal- 
bins, ac numeravit 
triginta avress, quibus 
redimeret ſilentium. 


A. Liberalitas Bal- 


bini eſt mira. 


B. Imo ritins extu- 
diſſes dentem ab e 
quam mmm in 
honeſta re. Sic pro- 
ſpectum eſt Alcumi- 
Nie, cui nihil erat 


pericul, zi quod 


76 


- Alcumiſt ſays, mr does 


any Thing occur to me, 
nor 4e ſee any Thing , 
uvleſs that I die brar eh, 
unleſs perhaps this pleaſe 
vom, which alone is left, 
uſeful rather than honou- 
rable, but that Net ity is 
a hard Weapon. Tin 
know, quoth he, that this 
Sort of Men are greedy ot 
Money; and therefore 
may be corrupted more ea- 
fily to be filent. Altho' 
it be a hard Caſe 7s gie 
to thoſe Raſcals to ſpend, 
yet as Matters now are, 
I ſee nothing better. The 
fame Thing ſeem'd good 
to Balhings, and he cinted 
out thirty Pieces of Gold, 
whereby he might purchaſe 
nce. 


The Liberality of Bal. 
binis is wonderful. 


Nay you would ſioner 
have gat a Tooth from 
bim than a Piece of M. 
ney in an honeſt Matter. 
Thus Proviſion was made 
for the Alcumiſt, who was 
in no Danger, bat that 
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vn haberet quod da- 
ret amicæ. 


A. Demiror vii 
eſſe naſs Balbino in 
tantum. 


B. Heic tantim ca- 
ret 1, naſutiſſimus 
in c@teris. Rurſum 
forrax inAruitur nova 
poregens ſed precati- 
uncula premiſſa ad 
virginem Matrem, ut 
faveret cæptis. Jam 
totus nn, exierat, 
dum illo caujante 
nunc hy, nunc 1/7, 
juditur opera, et im- 
penla ferit. Interim 
extitit quidam ridica- 
las calus. 


A. Quiſnam ? 
B. Alcumiſta a- 


buit ſurtivam con ſae- 
tudinem cum uX9re cu- 
juſdam aulici; mart- 
tus, concepta ſuſpici- 
one, cpit oblervare 
byminen Tandem 
cum nunciatum eflet 
ilti, facriſicum eff 
in cubiculo, rediut 
domum præter expec- 


Am. 


tationem, palſat olti- 


he had not to give to 
his Miſs. 


I wonder Balhinus ſhould 
hare no Senſe to ſuch a De- 
gree. 


Here cg he wants 
Senſe, being ſenſible e- 
nough in sfr Things. 
Again the Furnace is ht- 
ted up with ne Money, 
but with a Prayer put up 
f:r 7 to the Virgin Micher, 
thit e wwuld favor their 
Undertakings. Now a 
whole Tear was gone, 
hi he pretending now 
this, then that, his Labour 
is loit, and the Expence 
thrxen away. In the 
mean time there happened a 
certain comical Adventure. 


What? 
The Alcumiſt had a 


private Commerce with 
tre He of a certain 
Courtier ; the Husband 
baring conceived a Suſpi- 
cion, &cgan to watch the 
H.. At laſt ohen it 
was told him, that the 
Prieſt rat in the Bed- 
chamber, he return'd 
home contrary te their 
Expectauion, 4n:cks at the 
Door . A. Quill 
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A. Quid faFurus 


homini ? 


B. Quid: Nib# 
ſuave, ant occiſurus 
erat, aut exſecturus. 
Ub: maritus in/tans 


minitaretur / effrac- 


turum oftium vi ni 
uxor aperiret, tre- 
pidatum eſt magno- 
pere, et aliquod præ- 
ſentaneum conſi lium 
circumſpicitur. Nec 
erat aliud, quam quod 
res ipſa dabat. Al- 


jerit tunicam, ac de- 


jecit /e/e per fene/tram 
anguſtam, non fine 
periculo , nec fine 
&ulnere, ac fugit. Scis 
tales fabulis ſpargi 
illico; itague perma- 
navit et ad Balbinum ; 
atque Arti. ex Divina- 
rat id ſore. 


A. Heic itague te- 
netur medi. 


B. Imo elapfus eſt 
hinc fel/icias quam e 
cubiculo. Audi tech- 
nam hominis. Bal 
binus nihil expoſtu- 


labat, ſed nubilo v 


What was he for doing 
with the Fellow ? 


What: Nothing plea- 
ſant, either he would have 
killed him, or have gueld- 
ed him. When the Hul- 
band being very carne 
threatned that he would 
break the Dor by Force, 
unleſs the Wite opened it, 
2 trembled mightily, 
and /ome preſent Contri- 
Cance is conſidered of. Nor 
was there any other, than 
what the Thing t/e/F or- 
tered. He /iripe off his 
Waittcoat, and threw bin- 


Jeff through a narrowWin- 


dow, not without Danger, 
nur without a Wound, and 


fled. You know that ſuch 


Stories are ſpread preſen- 
ly; therefore it came al- 


„ to Balbinus, and the 


Artut had gueſſed that 
would be. ie 


Here therefore he i 
held by the middle. 


Nay hs flipp'd hence 
more luckily than out of 
the Bed-Chamber. Hear 
the Trick of the Fellow. 
Baltinus did not expol- 
tulate at all, dat by his 

4 


. 
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ty indicabat /e non 
ignorare quod fereba- 
tur ugs. Ille nove- 
rat Balbinum «&/: 
pium virum, pene 
dixerim 1 
in nonnullis; et qui 
ſunt tales, facile con- 
Jonant ſuppiici in 
pecrato quame't; mag - 
no. Lage injicit 
mentionem de u 
re; negoti 4.14 
ru, Queritanz 7:57 
. vecedere wt ſuleret, Aut 
gellet Addebat 2 
vehementer mirari 
quid t cauta. [fi 

albinus  commotus 
per occaſionem, gui 
videbatur aliagui de- 


ſtinaſſe {lentium; et 


erat qui cmmonveretur 
facile, n e ob- 
ſcurum, inquit, quod 
et, peccati ant 
quo minus ſuccedat, 
74d convenit tra- 
tart pute 4 paris. 
Ad hanc vocem A,. 
tier procabuit in 
genua, ſubi..de fun- 
dens pectus, lachrimua- 
bili wilt ac roce in- 
quit, dixi/ii veridh- 
mum Balhine ; pecca- 
ta, inguan, obſtant, 


cloudy Countenance ſhew- 
ing that he was not igno- 
rant of what was report-. 
ed commonly. He knew 
Balbinus was a pious 
Man, I may almoſt ſay 
Things; in ſome 
_ 3 and they who 

ch, eaſily forgive 

— that begs Pardon in 
a Fault never o great. 
Ir hcrefire he makes men- 
tion F the Sacce/s of the 
Buſineſs en purpoſe; com- 
plaining that it did nt 
ſiccte as it uſed, or he 
iſbe1: He added char he 
very muzh <2nder'd what 
gas the Reaſon. There 
Balbinus ling H up. 
on the Occaſion, 9 
ſeemed otherwiſe to have 
intended $:/-7cc; and he 
was ore Who mas med 
eaſily, it 7; unt obſcure, 
guith le, what hinders, 
Sins hinder it from ſuc-— 
cee ding, which it is bt 
ſvoulld be handled purely 
by the Pure. At this Say- 
ing tie Artiſt fell au his 
Knee 5, now and the A mi- 
ting his Breaſt, 22 42 Ja- 
mentable Co:rMmtenavce and 
Voice fiy:, youu have ſaid 
very true Balbinzus, 5, 1 
/.:35, hinder, 474 my Sins, 
ſid 


fed mea peccata, non 
tua: Nam non pude- 
bit me confiteri me- 
am turpitudinem 2 
pud te, velut apud 
ſandt i ſimum ſacerdo- 
tem. [nfirmitas car- 
nis yicerat me. Sata- 
, pertraxerat me in 
ſuos laqueos, et O me 
miſerum e 3 
factus ſum Adulter. 
Tamen hoc munus, 
ud miſimus Virgini 
Matri non periit om- 
nino. Perieram cer- 
to exitio, ni illa ſuc- 
curriſſet. Jam mari- 
tus effringebat fores, 
feneftra erat arctiur 
quam ut poſſem ela- 
bi: in tam præſenta- 
neo periculo, venit in 
mentem ſantiſime 
virginis 3 procidi in 
genua, obte/tatus ſun, 
fi munus fuiſſet gra- 
tum, ut efitularetur. 
Nec mora, repets fe- 
neſtram (nam ſic ne- 
ee/fitas urgebat) ct 
reperi amplam ſatis 
ad effugium. 


A. Credidit Balbi- 
nus ½% 4? 


B. Credidit; 10 
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not yours : For I ſhall not 
be aſhamed to confeſs my 
Filthineſs 2 you, as 7 4 
moſt holy Prieſt. The 
Weakneſs of the Fleſh had 
conquered me. Satan had 
drawn me into bis Snares, 
and O woe's me! of 2 
Prieſt, I am become 4 
Cuckold-Maker. Yet thi; 
Preſent which we ſent 7» 
the Virgin Mother was nat 
Ii altogether. I had pe- 
riſhed by certain Defruc- 
tion, unleſs fbe had ſuc- 
cour'd me. Now the Hus- 
band was breaking the 
Door; the Window was 
ftraighter than that I could 
get out. In ſo eminent 2 
Danger, I bethought me 
of the mol? holy Virgin: 
J fell upon my Knees, 7 
beſought her, it the Preſent 
was acceptable, that ſhe 
world help me. Without 
Delay, I go again to the 
Window { for fo Neceſ 
ſity obliged me) and 1 
found it /arge enough for 
an Eſcape. | 


Did Balbinus believe 
thoſe Things ? 


Believe; ray, he for- 
ignovit 


j 
. 
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ignovit etiam, et ad- 
momnuit religiole, ne 

exberet ſe ingratum 
— virgin. 
Rurſus pecunia nu- 
merata eſt danti fi- 
diem ſe tractaturum /a- 


cram rem pure polt- 
hac. 


B.Quis fis tandem? 


A. Fabula / per- 
longa; / d ego ab- 
fol-am paucis. Cam 
luſiſſet hominem diu 
ejuſmodi commentis, et 
extor/ifſet non medio- 
crem vim pecunie 
ab e, tandem wenit 
qui noverat nebulo- 


nem 4 puero. Is fa- 
cile divinans Zllum 


agere idem apud Bal- 
binnm, quod eperat 
nuſquam non, aggre- 
ditur eum clam: ex- 
ponit gaalem artih- 
cem foveret ſuæ do- 
mi; monet ut able- 
get hominem quam 
primum, zi allet ip- 
ſum fugere aliquando 
comp:latis (crinus. 


A. Quid B:G&inas 
hie? videlitet, curavit 
b;minem conjiciendum 
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gave him , and adviſed 
him religiouſly, that he 
ſhould not ſpew himſelf an- 

rateful to the moſt bleſſed 
Fir in. Again Miney was 
paid him giving his Pro- 
miſe that he would ma- 
nage this holy Affair purely 
for the future. 


What was the Up/pot at laſt ? 


The Story is very long; 
but I will finiſh it in a few 
Words. After he had play'd 
upon the Man a long Time 
tie ſuch Inventions, and haa 
7 no ſmall Quantity of 

oney from him, at length 
there came one Who had 
known the Knave from 4 
Child. He ca gueſſing 
that he was doing the 
fame Thing with Balbi- 
Aus, Which he had been 
doing every where elle, 
goes to him privately, tells 
him what an Artiſt he 
maintained in his Houſe ; 
He adviſes him to diſmiſs 
the Min, as ſoon as may 
be, unliſi he had rather have 
him run a:vay ſometime af- 


ter he had robled his Cheſts. 


What did Paulbinus 
here? tu mit, he took 
care the Flle was thrown 
inte the Jayl. 
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B. In carcerem ? 
Imo numeravit viati- 
cum, alſecrans per om- 
nia ſacra, ve efutirei 
quod accidiſſet: Et 
ſatuit mea fententia 
quidem, gi maluerit 
hoc, uam eſſe fibula 
conviviorum, et fori, 
deinde venire in feri- 
culum confhiſcationis. 
Nam erat nihil peri- 
culi im paſtori, tenebat 
t intum artis, guantur 
qui vis aſins, et im- 
peſtura in hoc genere 


e favorabilis. Yuvd 


ff intentaſſet erimen 
furti, ct reddebat 
eum tutum a ſuſpen- 
dis: Neque gui/qa7 
alat lubens talem in 


carcere gratis. 


A. Miſereſceret me 
Ralbini, niſi ip/c gau- 
deret Jelud:. 


B. Nunc proper an- 
dum eff im aulam; 
alias referam mults 
ſtultiora etiam his. 


A. Cum vacabit, 
et audiam lubens, 
et penſabo fabulam 
Iabula. 


Into the Jay? Nay, J 
paid him '/- of for his 
Journey, beſeeching him by 
all was facred, that he 
evould not blub what had 
happened: And he tas wiſe 
in my Opinion truly, who 
choſe this rather than be 
the Story of Feaſts, aud 
the Market, and then come 
in Danger cf Confiſcation. 
Fir there was no Danger of 
the Cheat ; he underſtood 
a; much of the Art as an 

Aſs, and cheating in this 
kind is favour'd. But if 
he had laid againſt him 
the Crime of Felony, his 
Uuction rendred him ſecure 
from hanging : nor would 
any one maintain Willing- 
ly ſuch @ Filly in the 


Fay for nothing. 


I ſhould pity Bains, 
unleſs Je loved to be de- 
luded. 


Now I nut haſten to 
Court; /oume other Time I 
will tell you much more 
fooliſh Things eren than 
theſe. 


When you fall be at 
Leiſure, I both Hall hear 
you gladly, and requite 
Stary with Story. 

HIP. 
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A. I Mmortalem De- 

um ! quam tor- 
ve intuetur aer Phe- 
drus, et ſubinde /u/- 
picit in celum ! 246- 


riar, quid nove rei 
aciidit hedre ? 


B. Quamobrem in- 
rerrugas iſtuc Aule? 


A. Quoniam vi- 


deri mihi fatus 
Cato e Phædro; cit 
tanta ſeveritas 48 
vallu. 


B. Non mirum, 
amice: Confeſſus ſum 
modo mc. peccata. 


A. Phy ! jam deſi- 
no mirarti, ied age dic 


.tana fide, confeſſus es 
nia 2 


1 


grave looks our Phæ- 

us, and now and then 
looks up to Heaven ! 7 
will acciſt him, What new 
Thing Has happened Phæ- 
us ? 


Why 4 you ak that 
Aulus? 


Lene Cad ! how 
r 


Becauſe you ſeem to me 
to have become a Cato of 4 
Phedrus ; there is ſo much 
Severity i your Counte- 
nance. 


No wonder, Friend, J 
have confeſſed juſt now my 
Sins. a 


Puh! Now I give over 
wondering, but core tell me 
in good Faith have you 
conteiled a? 


B. Om- 


+ 
ol 
3 
1 | 
4 
— 
. 
1 
i 
11 
* 
| 


* 
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B. Omnia guidem 
quæ venicbant in men- 
tem, ani duntaxat 


.excepts. 

A. Cur reticuiſti | 
hoc unum ? 

B. Quia nndum po- 


tuit diſplicere mibi. 


— * Oportet 2/e ſua- 


ve peccatum. 


B. Neſcio an. fit 


_ peccatum, ſed, fi va- 


cat, audies. 


A. Audiam equidem 


lubens. 


B. Scis quanta 
impoſtura it apud 
noſtros in his qui 

wendunt aut lacant 


equos. 


A. Scio ph quam 


. vellem, deluſus zan 


ſemel ad its. 


B. Iter auger incidit 
mihi, cum prolixum 
latis, tum etiam acce- 


lerandum. Ado quen- 


dwmex3//i5,quem dix- 
i/Jes minime malum 
c geueris, et nonnibil 


All indeed which cane 
into my Mind, one only 
excepted. . | 


Why did you conceal this 
one P 


Becauſe it could not yet 
diſpleaſe me. 


It muſt be a ſweet 


Ein. 


I know not tober ber it 
be a Sin, but if you are at 
leiſure, you ſhall hear, 


I will hear it indeed 
willingly. 


You know what abun- 
dance of Cheating there is 
with our Countrymen 
among thoſe who fell or 
let out Horſes. 


J know more than 1 
would, having been cheat - 
ed not once only y thern. 


A Journey lately hap- 
pen'd fa me, both /ong e- 
nough, and alſa to be ha- 
ſtened. 7gs to one of them, 
"whom you woxld bare ſaid 
"to be the lealt bad of that 
Sort, and ſomething of 
| Alu 


amicitiæ etiam inter- 
wedebat i cm Ho- 
mine. Narro mihi eſſe 
teriam rem, opus eſſe 
præſtrenuo equo ; fi 
unguam præbuiſſet fe 

num virum mihi, 
nunc preſtaret. /e 
poallicetur /e acturum 
mecum fie, ut agerect 
cum ſuo cariſſimo fratre. 


A. Fortaſſis * 
turus et fratri. 


B. Inducit in ab⁰, 
lum, jubet ut eligar ex 
omnibus equis quem - 
cunque gellem. Tan- 
dem unn, arridebat 
| wx cæteris. ie pro- 

t neum judicium, 
dejerans eum equum 


expetitum eſſe ſregren 


ter a multis: ſe malu- 
iſſe ſervare eum ſiugr- 
lari amico, quam ad- 
dicere ignatis. Con- 
ventum elt de pretio, 
pecunia uneratur 
præſens. Conſcendo. E- 
quus geſtiebat mira 
slacritate in egreſſu; 
Aixiſſes eſſe ſeroculum, 
nam erat obeſulus, er 

0 pulchellus. Ubi _ 
Kaen jam ſeſq 
tam, ſenſ plane /af- 


for a particular 
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friendſhip ton there was be. 
troixt me and'theMan. I tell 
him I have ſome weighty 
Buſineſs, had need of a very 
ſtout Horſe, if ever he had 
ſhewn himſelf a good Mun 
to me, that now he would 
doit. He promiſes me that 
he would deal with me ſo, 
as he would deal ith his 
mot dear Brother. 


Perhaps he 2924/7 have impo- 
ſed likewiſe upen his brother. 


He leads me into the Sta- 
ble, bids me ch99/e out of all 
the Horſes which fo ever 
T would. At length one plea- 
ſed me more than the reſt. 


Fe approves of my Judg g- 


ment, ſwearing that that 
Hirſe had been deſired fre- 
quently by many. That he 
chote rather to keep him 
riend, 
than part with him 5 
Strangers. We agreed about 
thePrice, the Money i is paid 
down preſently. I mount. 
The Hor ſe pranced with 
wonderful Alacrity in ſet- 
ting out: Jay would te 
uri that he was met? lejome ; 
for he was pretty fat and 
handſome. When had rid 
now an Hour and a half, 
I perce:ved bim quite tired, 

Jung 


. dat. 
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ſum, nec poſſe impelli 
uidem calcaribas. 
— tales ali 40 
illis ad impoſturam, 
guss judicares in/ignes 
e ſpecie, cæterum im- 
patientiſimos labor is. 
go continuo mecum, 
captus ſum; age refe- 
ram par pari, ubi 
rediero domum. 


B. Quid cenhlii ca- 
piebas eic eques 46% 
% quo. 


A. Id quod res da- 
De flexi in pa 

mum vicum; illic de- 
poſui equum apud 
quendam natam mi- 
hi, et conduxi alte- 
rum; profectus ſum 
guo deſtinaram, rever- 
ſus ſum, reddo canduc- 
titium equum ; repc- 
-is meum ſopbitam, 
ut erat, obeſum e 
pulchre regquietum 5 
vectus eo redes ad 
impoſtorem, rage ut 
alat aliquot ais in 
ſuo ſtabulo, dancc re- 


petiero. Percuncta- 
tur quam emmode gel- 
ſerit me. Ego de- 


jero per mia ſacra, 
me nunguum conſcen- 


fent'y with myſelf. 


and that he could not Ze 
ot on truly with the Spur. 
had heard that ſuch were 
kept by them for cheating, 
which you would judge 


fine ones by their Appear- 


ance, but very unable to 
bear Labour. I faid pre- 
an 
catch'd, well I will returs 
like for like, when I re- 
turn Home. 


What Courſe did 
take here a —— 
without a Horſe. 


That which the Thing 
offered. I turn'd off into 
the next Town: There 1 
ſet up my Horſe 4th one 
that was known to me, 
and hired another; 1 went 
hi her I had deſign'd, re- 
turn'd, reſtore my hized 
Horie ; I find my Cheat, 
as he was, tat and finely 
reſted ; riding = him 
T retirn to the Rogue: [7 
beg of bim that he would 
keep him ſome Days in his 
Stable, iI come for him 
again. He ad, me how 


well he carried me. I 
ſwear by all that's ſacred, 
that I never got upon the 
Back of a better Horſe in 
my Lije ; that be fro ra- 

6lie 
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diſſe tergum telicio- 
ris equi in vita, vo- 
lafſe potius quam am- 
bulaſſe, nec /en/iffe laſ- 
ſitudinem tam lange 
itinere, nec factum 
filo macriorem ob la- 
borem. Cum perſua- 
feram illi hæc eſſe ve- 
ra, cogitabat tacitas 
ſecum illum equum 
eſſe alium, uam hac- 
tenus ſuſpicatus eit. 
Itaque prin/quam abi- 
yem, rogabat num mi. 
bi cums eſſet venalis : 
Primo negabam, quod 
Fj iter incideret denuo, 
non foret facile nan- 
ciſci fimilem? attamen 
nihil eſſe tam charum 
mihi, quod non et 
venale pretio large: 
etiamſi qui cuperet 
emptum meipſun, in- 
quam. 


A. Næ t agebar 


Cretenſem pulere cum 


Cretenſi. 


B. Quid multis ? 
Nm dimittit me, de- 
nec indicarem. Tndi- 
cavi non paulo pluris 
quam emeram. Di- 
greſſus ab homine, 
mox ſuborno gi age- 
ret partem hujus fabu- 


ther than pac'd, and tnt 
not ſenſible of Wearine(s 
in fo lung a Journey, nw 
made 4 Hair the leaner for 
his Labour. When I had 
ferſwaded him that theſe 
Things were true, he 
thought /7/ently with him- 
ſelf, that Horſe was ano- 
ther fort of one than hi- 
therto he had ſuſpeftrd 
him. Therefore before I 
went away, he arked ne it 
my Horſe was tobe ſold: At 
firit I ſaid no, becauſe if a 
Journey ſhould fall out 
again, it would not be eaſy 


te ger the like; but that 


nothing was ſ dear to me, 
which ras not to be ſold 
for a large Price; altho' 

ny ane ſhould defire 10 


any 
buy myſelf, ſay J. 


Truly you ate the 


Cretian finely with the 
Cretian. 
What needs many 


Words? He does mit d. 
miſs me "till I fet my 
Price. I ſet him at not 
a little more than I had 
bought him for. Being 


gone from the Man, 4y 
and 
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le mihi, pulchre in- 
ſtructum et edoctum. 
1: ingreſſus domun, 
inclamat F#xcatorem , 
ait fibi opus eſſe ix- 
Higni equo, et egres ie 
patienti /ahoris. Al- 
ter Mendit multos, 
et prædicat pe dum 
guempgue maxime : 
Nan laudat Illum 
ſalum, quem ven li- 
aerat mihi, gi, 
exiſtimabat vere ta- 
lem, qualcm prædi- 
caveram. A. alter 
i/lico rogat num et ille 
e//ct venalis. Loca- 
tor primum 0bt:ce/ere, 
atque predicube alios 
ambitioſe. Cum e, 
cæteris pribatis ut- 
cunque, ener Age- 
ret de illo uno, tan- 
dem locator apud , 
Judicium meum de 
#11; eus plane fofellir 
me. Siquidem Hic 
peregrinus fatim ag- 
novit une inter om- 
nes. Cum ide inſta- 
ret, tandem inquit, 
hic eſt renali;, fed for- 
tafſe deterreberis pre- 
tio. Pretium, inguit 
Ille, nan et magnum, 
% dignitas rei re- 
2 Indica. In- 

cavit alizranta plu- 


and by I ſuborn one, who 
ſhould act 4 Part of this 
Play for me, 4// inſtruct- 
ed and taught. He en- 
tring the Houſe, calls up- 
on the Fockey, he ſays that 
he had — Fa very good 
Horſe, and excellently capa- 
ble of enduring Labour. 
The other Sets him ma- 
ny; and commends cce- 
ry the worſt Horſe molt. 
He die, net commend him 
ahne, which he had ſold 
to me, becauſe he thought 
him 2r/y ſuch, as had 
commended him for. Put 
the other prejently asks 
whether he too was to be 
ſold. The Fockey at firſt 
was /ilent, and commended 
others mightily. When be, 
the reſt being approved of 
in ſome Meaſure, aloays 
treated about that alone ; 
at laſt the Jockey ſays to 
him/clf, my Judgment f 
that Horſe plainly deceived 
me: Since this Stranger 
immediately knew him a- 
mongſt them all. When 
he urged him, at li ſays 
he, he is tobe ſold, but per- 
haps you will be frighted 
ith the Price. The Price, 
ſays he, is nat great, if the 
Worth F the Thing an- 
iwer. Set your Price. He 


ſet him at ſomething more 
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ris, quam indicaram 
ip, captans et hoc lu- 
crum. Tandem con- 
venit de pretio: Satis 
magna arrha datur, 
nempe regalis aureus, 
ne qua ſuſpicio ſimu- 
late emptionis iuci- 
deret. mptor let 
pabulum dari cquo. 
Ait le rediturum mox, 
et abducturum. Dat 
etiam drachmam Sta- 
bulario. Ego, fimul 
atque cg pactio- 
nem , firmam, fc 
ut 7x paſſet reſcindi, 
redes rurſus a4 laca- 
toren armatus gcreis et 
calcaribus. Clamo 
anbelus, ille ade, ro- 
gat guid velim. Me- 
us equus adornetur il- 
lico, inguam, nam 
proficiſcendum eft e ve- 
ſtigio s maxime /e- 
riam rem. Atqui 
modo, inguit, manda- 
bas wt alerem faum 
equum aliqrrot dies: 
Verum, inquam, / 
negotium 95jett:um e 
præter expeftat:iyrem, 
idque regirm, quod 
patitur nullam dila- 
tiznem. Hic zie, eli- 
ges ex omnibus, quem 
voles; non potes babe- 
re tuum. Rugs qua- 


than I had ſet him at 79 
him, catching alſo at this 
Gain. At length they 
agreed about the Price: A 
good large earne/t Penny is 
given, to wit a Royal 
Crown, lelt any Sulpicion 
of a Counterfeit Purchaſe 
ſhould happen. The 
Buyer orders Hay tv be 
given to the Horſe. He 
ſays that he will return 
preſently, and take him 
away. He gives allo a 
Six-pence to the Hoſtler. 
J. as ſoon as I knew the 
Bargain eas firm, / that 
it could nit be broken, rc- 
turn again ts the Fukey, 
drels'd in my Buots and 
Spurs. I call out of Breath, 
he comes, asks me what I 
would have. Let my Horſe 
be ger ready preſently, ſay 
7, for I mf? go immedi- 
ately upon a very ſeriass 
Aitair. But jult now, 
12 he, you ordered that 

ſhould keep 3% Horſe 
ſore Days: Trac, fay I, 
but Buſincſs is fallen in my 
Way beſides my Expectati- 
on, and that the King's, 
which aumits no Delay. 
Here he ald, you may 
chooſe ou? F all, which 
you will ; you cannot have 
your own. I a5; what 
tor? Becauſe, lays he, 42 
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mobrem ? Quoniam 
inquit wenditus oft. 
Ibi /imulata magna 
pertarbatrone, inquam, 
Supert * quod 
dicis. Hoc itinere oh- 
jecto, nom venderem 
eum equum, etiamſi 
quis numeret guadru- 
plum. Incipio Rix- 
am, clamo me perdi- 


tum. Tandem et ille 
incaluit. Quid opus, 


inguit, jurgus ? In. 
dicaſti equum, ego ven- 
didi, ſi numero preti- 
um, habes nihil gucd 
agas mecum. Saunt 
leges in bac urte: 
Nan potes compellere 
me ad exhibendum 
equim. Cum clamal- 
fem diu, aut exhiterct 
equum, ant empto- 
rem; tandem 1ratus 
numerat pretium. E- 
meram guindecim au- 
reis, ſtimaram vi- 
Sinti ſex, ille æſtima- 
rat friginta ducbus. 
Cogitabat apud e; 
præſtat facere hoc Ju- 


cri, quam reddere 
equum. Abed ſimi- 
lis dolenti, ac vix 


placatus pecunia data. 
Ille rogat ut boni con- 
fulam, te fen/aturum 
hoc incommodi #7 


is ſold. There pretending 
a great D;turbance, I ſay, 
Cd forbid what you ſay. 
This Fourney being fallen 
out, I would not ſell that 
Horſe, altho“ ary ene would 
pay me fear Times the 
Worth. I begin a ſcolding, 
I cry out that am un- 
done. At length he too 
grew hot. What need, 
99th he, of all this braw- 
ling? 15 jet a Price on 
your Horle, I hace l 
him, if I pay you your 
Price, % Fare nothing 
that you can d with me, 
There are Laws in this 
City: I cannot compel 
me to produce the Herje. 
After I had bawl'd 4 org 
Time, either that he ſhould 
produce the Horle, the 
Buyer; at /cngth being 
mad he pays me my Price, 
I had bought him for 
fifteen Crowns, I had ga- 
lued Fin at twenty fix, 
he had valued him at 


thirty two. He thought 
to himje!f, it is better 70 
mate this Advantage, 


than to return the Here. 
I go away Lie one griev- 
ed, and ſcarce affeajed 
with the Money gien 
me. He bg: that I would 
take in good Part, that he 
would make amend: for this 
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aliis rebus. Sic impoſi- 
tam eſt impoſtori. Ha- 
bet equum mullins 
pretu. Expectat ut gui 
dedit arrbam veniat 
numeratum pecuniam; 
at nemo vent, nec an- 
guam venturus eſt. 


A. Interim nunguam 
expoſtulavit tecum ? 


B. Qua fronte, aut 
477 jure faceret id? 
Concenit quidem ſe- 
mel atque iterum. 
Conqueltus eſt de fide 
emptoris. FYerumego 
expoltulavi altre cum 
homine, dicens illum 
dignum eo malo, gui 
ſpoliavit me tali equo 
præpropera tenditiune. 
Hoc % crimen tam 
bene cnllocatum, mea 


ſeutentia, ut non poſ- 
% ͤinducere animum 


confiteri. 


A. Ego poſcerem 


- ffatuam mihi, i de- 


ſignaſſem alifuid tale. 


B. Neſcio an loqua- 
ris ex anime: Tamen 
augis animum mihi, 90 
magis libeat facere fu- 
cam talibus. 

[ 


Inconvenience in other 
Things. So I cheated the 
Cheater. He hat a Horſe if 
no Value. He expects that 
be who gave the earneſt Pen- 
ny, ſhould-come t pay his 
Money; but noBody comes, 
nor ever will come. 


In the mean time did he 
never expy/tulate with you? 


With what Fyrebead, or 
with rohat Right could be ao 
it? He met me indeed once 
and again. He complain'd 
of the Honeſty of the Buyer. 
But I expottulated 'of 7p 
ozwn Accord with the Man, 
ſaying that he tear, worthy 
of that Mutortune, who 
had robbed ze of ſuch 4 
Horſe by too haſty /elling 
of him. This 1 a Crime /o 
well placed, in my Opinicn, 
that [ cannot bring my Mind 
to confeſs it. 


I ſhould demand 2 Sta- 
tre for my felt, if I had 
contrived any ſuch thing. 


I know not whether you 
ſpeak from your Heart. Yet 
you give Encour gement ta 
me, that Ihe th: more 
Mind t pu? the Trick up- 
on ſuch Fellows. 
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Polymy thus, Gelafinus, Eutrapelus, Aſtæus, 
Philythlus, Philogelos, Euglottus, Lero- 
chares, Adoleſches. 


A. T non decet 

bene inſtitu- 
tam ciritatem eſſe fine 
legivus ac principe, ita 
nec uportet convivium, 


Ge Iituc vero per- 
Placet, ut unus reſpon- 
deam nomine tatins 


Populi. 


Po. Heus puer, ad- 
fer huc tilos, horum 
ſ+fragits regnum ge- 
cornetur, cuicumque 

»viter faverit. Ege! 
Jupiter favit Eutra- 
pelo. Szrtes non fuere 
4 . Magis idone- 
u> un poterat eligi, 


etiam,; puncta col lec- 


S it duet not become 2 

well ordered State 
to be without Laws and a 
Prince, /@ neither does i: 
become a Feaſt to be. 


That indeed pleaſes us 
very well, that J alone 
may anſwer in the Name 
of the whole People. 


So ho Boy, bring hither 
the Dice, by their Votes the 
Kingdom fall be diſpoſed 
of to whomſoever Fupiter 
ſhall favour. Vell done / 
Jupiter has favoured Eu- 
trapelus. The Lots were 
not b/;zd. A more fit 
Man ceuld nat have been 
choſen, thi” the Votes 

14 


A 
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ta faifſent viritim 
ſingulas fribus. 
Vulgo jactatur pro- 


terbium non tam va- 


num, gn parum l- 
tinum, #90741 rex, no- 
vus lex. 


Eu. Q1od jt felix 
feillumgue huic con- 
viv io. Prinum edi- 
co, me quis proferto 
heic preter ndiculas 
fab:l:s. Cui deeri: 
fabula, multator drach- 
ma. Ea pecunia in- 
ſamitor in vinum. At- 
que extempore confic- 
ta Balentor in Agiti- 
mis fabulis, mods pro- 
babile r decorum 
fervetur. Si nalli de- 
erit fabula, duos pen- 
4into pretium ini, 
puorum alter dixerit 

idiſſimam, alter fri- 
gidiſinam fabulam. 
Convivator ito immu- 
nis 4 ſumptu vin : 
Unas ſuppeditata ſump- 
tum ciborum. Si guid 
Cantruterſiæ ineide- 
rit, Gela/inus eſto ar- 
biter et judex hajus rei. 
Si vos ſciveritis Bc, 
rata ſunto. Qi no- 
Juerit parere legi, 
aito, tamen fic, ut fit 


had been taken Man by 
Man through every Tribe. 
There is commonly toſs'd 
about 4 Proverb, not /o ſil- 
ly as it is bad Latin, 4 
new King, a new Law. 


That which may be 
lucky and fortunate for 
this Feaſt. Fir I proclaim 
that no body produce any 
thing here he/14es comical 
S:o:r:c5:, He that wants 
a Story let him be fined. 
Sixpence. Let that Money 
be ſpent in Wine. And 
let Things invented extem- 
pore be reckon'd amongit 
lawful Stories, provided 
Probability and cy 
be hept to: If none ſpali 
want a Ds let thoſe two 

ha 


pay the e of the 
Wine, da the one 


ſhall tell the prettief, the 
other the dull Story. 
Let the Maſter of the Feat 
be free from the Charge of 
the Wine: Let him alone 
bear the Charge of the 
ViRuals. If any Diſpute 


happen, et Gelajinus be 


the Decider and Judge of 
that Affair. It y:u con- 
firm the Thing:, let them 
be eftabliſked. He that 
will not obey the Law, 
12 jus 


jus foſqze redire poſt- 
ridie ad compotatio- 


Ge. Volumus Agen 
latam 4 rige efle ra- 
tam noltris ſuffragiis, 
ſed nde circulus fa- 
t:laraum proficiſcetur ? 


Eut. Unde ½% a 
convivatore ? | 


As. Jureconſulti ne- 
gant etle legen qua 


hon fit æqua. 
Eu. Aﬀenticr. 


As. At tua Lex 
zquat opfimam fabu- 
lm feſſime. 


Eu. Ubi voluptas 
quzritur, i#; prome- 
retur 2 minus lau- 
dis, qui 4icit peſſime, 
2 qui tine, Ve- 
ut inter cantores xe- 
m voluptati eſt, 21½ 
qui cecinerit aut in- 
Fgriter bene, aut egre- 
gie male Nonne 
plures rident audito 
coccyge, gram luſci- 
nia? Heic mediocri- 
tas 7233 habet laudem. 


- 
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let him go, yet fo that it 
may be lawful and at- 


Iywwable for bim to return 
the Day after to the Club. 


We will that the Lau 
made by our King be con- 
firmed by our Votes; but 
hence ſhall the Circle of 
Stories proceed ? 


From whence but fiom 
the Entertainer ? 


The Lawyers deny it 
to be a Law which tis not 
juſt. | 


I aſſent to it. 


But your Law equals 
the beſt Story to the 
tot. 


Where Pleaſere is ſought, 
there he deſerves no leſs 
Praiſe, whoſays very badly, 
than he who fays very well, 
as amung/t Singers na Man 
pleaſes, wnlejs he that 


[ings either ntably well, or 


extraordinary 14. Do not 
more laugh vpn hearing 
the Cuckow, than the 
Nightingate ? Here Indit- 
ference 44 » Praiſe. 


reer ee 


4 „ 
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Af. At cur plec- 
tuntur gu4 auferunt 
laudem? 


Eut, Ne nimia ſoli- 
(tas provocet aliquam 
Nemeſin i/7i;, ft arfer- 
ren! et luden et in- 
munitatem ſimul. 


Aſ. Per Bromium 
M-nos ip/e nanquam 
talit æquiorem gem. 


Phylyth. Feres nul. 
lam legem de modo 
bibendi ? 


Eut. Re diſpecta, 
ſequar exemplum Age- 
ſilai regis Lacedzmo- 


niorum. 


Phylyth. Quid 15 
fecit P 


E. Cum ir quodam 
tempore delectus cet 
ſympoſiarchus, arbi- 
tri» talorum; Arch:i- 
triclins rogante an- 
tum vini juberet ap- 
poni cigic, inquit, 
i largior copia vini 
parata eſt, dato cui- 
que guantum popoſ- 
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B y are they pu- 
niſneq 22 851 Praiſe? 


Leſt exrz/ive Happineſs 
ſhould provoke eme Ne- 
meſis againſt them, if they 
ſpruld get both Praiſe and 
immunity together. 


By Bromius Minas Him- 
fſeif never made a more 
reaſonable Law. 


Will you make no Law 
concerning the Manner of 
Drinking ? 


The Thing being conſi- 
dered, I will follow the 
Exampleof Ageſilaus King 
of the Lacedemonians. 


What did be do? 


When he on a certain 
Time had been choſen Go- 
vernour of a Featt 27 the 
Pleaſure of the Dice. The 
Maſter of the Houje asking 
hom much Wine he ordered 
to be ſerv'd up to ecery one, 
he ſays, F a large Plen- 
ty of Wine be provided, 
give to every one as mack 
as he calls tor; if a more 
12 diſtri- 
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4iſtrib2ito omnibus ex 
#79. ; 


Philyth. Quid fibi 
voluit % Lacon cum 
diceret Sg? 


Eut. Agebat hoc, ut 
tancivium neque eflet 
temulentum, neque rur- 
ſum querulum. 


Philyth. Qui fic ? 


Eut. Qui ſunt qui 
gaudent bibere largtus, 
funt 947 gaudent par- 
ci. Reperiuntur et 
abſtemii, qualis Ro- 
mulus dicitur fui/e. 
Itaque ſi vinum da- 
tur nulli 2:7 poſcenti, 
primum nemo compet- 
litrr ad bibendum, et 
tamen «ut. derant ni- 
hil, gribus largior 
fotatia eſt grata. Ita 
it ut nemo fit triſtis 
in convivio. RA 
fi parcior copia vini 
diſtribuitur £95 por- 
tion!bus in fingslor, 
habent ſatis qui 6i- 
bunt maderatius, e- 
gue poteſt qui/qzam 
obmurmurarein 47144- 


Late, quando gui 


phnijfully, compoſts Sin- 


ſparing, divide to eve” 
one alike. 


What meant hut Lice- 


dæmonian when be ſaid 
theje Things? 


He meant ii, that re 
Feaſt ſhould neither be 
drunken, nor again queru- 
locus. 


How ſo ? 


Becauſe there are e 
who love to drink plenti- 


fully, there are who love 


to drink ſparingly. There 
are likewiſe found A- 
ſtemious People, ſuch as Ro- 
mulis is (aid to have been. 
Therefore if Wine 7s given 
to none bt him that 
calls for it, fir/t no body 1s 


forced to drink, and yet 


they want nothing, # 
whom plentiful drinking is 
agreeeable. So it comes 
about that zo body is ſad 
in the Feaſt. N iy 
a leſs Quantity of Wine 18 
diltributed in equal Shares 
to each, they have e- 
nough that drink mede- 
rately, zer can any one 
murmur ix eq.a/ity, ſince 
be that would have drunk 


hau- 
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hauſturus erat arg i- 
ut, componit /e ad 
temperantiam æ gu, 
animo. Si hoc er- 
emplum placet, tar, 
nam volymus hoc e 
tabuloſum, non vino- 


fin conrivinm. 


Philo th. Quid igitur 
bibebat Rymalis ? 


Eu. Idem quod ca- 
nes bibunt. 


Philyth. An non 
i/ud indignum rege? 


Eu. Nihil mugis 
quam gud reges /pt- 
rant acre cYcammint 
cum canibus, mf 
quod illud intereſt, rex 
non bibit eandem a- 
quam, gvam canis 6:- 
beret, (ed canis haurit 
arrem quem rex el- 
Aavit. Et vicithm rex 
haurit derem quem ca- 
gi; efflavit. Alexander 
i//e Magnus tuliſſet plus 
gloriæ, ſi bibiſſet cum 
canibus Nam mibil 
pejus regi qui vigi/at 
tot milibus hominum, 
quam rinolentia. Cæ- 


 gerum Romulum fail- 


fe ab?emiurm, apoph- 
meg ma dictum ab io 
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felf to Temperance with x 

contented Mind. F this 
Exampl: pleaſes you, Ii 
uſe it, for we would hace 
this /o be a fabulous, nt 
a drunken Feaſt. 


What then drunk Ra- 
mulis P 


The ſame that Dogs 
drink- 


Is not thet unw orthy 
e King? 


No more than King's 
Breath in the Air common 
with Dogs, but that there 
tr that Difference; the King 
does not drink the ſame 
Water which the Dog 
drunk, but the Dog draws 
in the Air Which the King 
breath'd out. Aud again 
the King draws in the Air 
which t5e Dog breath'd 
out. Alexander the Great 
had got more Glory, if he 
had drunk with the Dogs. 
For nothing is worſe for a 
King, who watches over ſo 
many thouſand Men, than 
Drunkenne/s. But that Ro- 
mulus was abſtemious, an 
Apothegm ett by bun 

ner. 
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ron infeſtiviter decla- 
rat. Etenim cum vi- 
dam videns illun ab- 
ſtinere 4 pins dixiſſet, 
cναν, futurum vil, 
ft ame biberent ge m- 
admodum ille; Imo, 
ingiit, tum arbitrer 
fore cariſimun, fi 
emnes biberent vinum 
quemadmodum ego, 
nam bib quantum 
Libet. 

Ge. Utinam er 
Joannes Bet remus Ca- 
nonicus Couſtantinenſi⸗ 
adeſſet heic. Nam et 
is elt non minus 46 
femins qm auitur, 
alioqui comis et fi- 
745 conviva. 


Po. Age, i po- 


teſtis, 1 dicam, ſor- 
bere et flare /mul, 
quod Plautus ait «/2 
difficile ; fed edere 
et audire, guod elt per- 
facile, auſpicabor mu- 
nu, fabulandi G&onis 
avibus. Si fubula erit 
parum lepida, ſcitote 
Bataram eſſe. Opi- 
nor namen Macci au- 
ditum aliquot ve/trum. 


Ge. Non eſt ita diu 


810d periit. 


not unwittingly declares. 
Fur when one ſeeing him 
abſtain from Wine had 
faid, that Wine would be 
cheap, if all ſhould drink 
as he, Nay, ſays he, then 
7 think it would be ver 
dear, if all ſhould drink 
Wine as Ido, ſor I 7rink as 
much as I have a Mind. 


I wiſh aur John Bot. 
Tem Cannon of Can lance 
was here. For he tos is 
no leſs ab/emious than he is 
ſaid to be; otherwiſe 4 
courteous and pleaſant 
Companion. 


Come, if youcan, I will 
wet ſar, tap and blow at 
the ſame time, which Pla 
tas ſays is difficult, bat eat 
and hear, which is very en- 
Jv, I will begin the Buß- 
neſs of telling Stories 20215 
gvod Lnck. If the Story be 
nit a pretty one, know it 
is a Dutch one. I ſuppoſe 
the Name of Maccus +as 
becn heard by fome of 
Jour. | 


It is not / long ſixce 
he died. 
Po. 
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Po. Cum it veniſ- 
jet in civitater que 
licitur Leydis, ac no- 
vus hoſpes vellet in- 
noteſcere uspiam jo- 
co (nar 18 erat homi- 
ni mos) ingreſſus eſt 
officinam calcearii, ſa- 
lutat. Ille cupiens ex- 
trudere ſuas merces 


gat nunquid vellet. 


Miccs conjiciente ocu- 
Gs in nereas ele i- 
bi, calcearius rogat num 
vellet ocrea;. Macco 
annuente, quærit aptas 
tibiis illius, protu/it 
inventas alacriter, et 
ut ſolent, inducit illi. 


Us; Maccus jam eſſet 


eleganter ocreatus , 
uam belle, inguit, 
par calceorum dupli- 
catis ſoleis congrue- 
ret his ocreis. Roga- 
tus an cellet et cal- 
ceos anniit. Reperti 
ſunt et additi pedibus. 
Maccus /rdabat o- 
creas, int cal- 
ceos. Calecarius gau- 
dens tacite ſuccinebat 
illi laudanti, /pernns 
£quius fretiim, po- 
ſteaquam merx place- 
rer % tantopere. 
Et jam mnonnully fa- 
miltaritas 2748 con- 


When he was come into 
a City which is called Ley- 
den, and being a new Gueſt 
had a Mind to become 
known by ſome Jeit ( fer 
that ras the Man's Way ) 
he entred the Shop of a 
Shoemaker, ſalutes him. 
He 4efiring to put off his 
Ware, 4, it he would 
have any thing. Miccus 
caſting his Eyes upon Lea- 
ther Stockings that hung 
there, the Shoemater asks 
him if he would have 
Leather Stockings. Maccus 
agreeing to it, he ſeeks 
ſome fit for his Legs, he 
produced them when found 
chearfilly, and, as they 
ule to do, draws them on 
for him. When Maccus 
new was handſomely fitted 
with Leather Stockings, 
Bom well, guoth he, would 
a Pair f Shoes with dou- 
ble Soles agree with theſe 
Leather Stockings. Bein 
aiked whether he would 
hare Shoes too, he arrecs 
to it. They were found, 
and put upon his Feet. 
Maccus commented the 
Stockings, c:mrreried the 
Shoes. The Shoemaker re- 
joicing / /ent/y, agreed with 
him commending them, 
koping fir a better Price, ſee- 
tracta. 
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poterat , 


tracta. Heic Maccus 
inguit, dic mihi bona 
hide, aungu amn uſu de- 
nit tibi, at quem ar- 
maſſes ſic ocreis et cal. 
ceis ad curſum, quem- 
aum dum nunc ar- 
ma/ti me, ablerit non 
numerato pretio ? 
Nunguam, ait ille. 
Atqui ft forte, inquit, 
Ceniat uſu, quid tn 


 Faceres tum? Confje- 


guerer, inquit Calcea- 
rivs. Tum Mocca, 
inquit, 44%cis iſta ſerio 
an joco ? Plane louor 
ſerio, inguit alter, et 

rem /erio. Expe- 
riar, ait Maccus ; 2x 
præcurro pro (ahteis, 
tu ſequere cu; fi- 
mulq; cum ditto con- 
zecit /e in pedes. Cal- 
crarius conſecutus eſt 
e reſtigio quantum 
clamitans , 
tenete farem, tence 
furem. Cum cives 
profliijent ex di- 
bus undiſve ad hane 
vocem, Miccus cohi- 
buit i hoc commen- 
to, ve gui ixjiceret 
manum. Inquit 21. 
dens 2c placido vultu, 
re quis remoretur no- 
ſtrum curſum: Cer- 
tamen % de cupa ce 
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ing the Ware pleaſed the 
Buyer ſo much. And now 
ſome Familiarity was con- 
trated. Here Maccus ſays, 
tell me in good Faith, did 
it never happen to you, that 
one whom y ha furniſb- 
ed thuswith leather /fockings 
and Shoes for a Race, a5 
now you have furniſbed me, 
went off without paying 
the Price? Never, ſays he. 
But if by chance, ſays he, it 
ſpould happen, what cold 
you dh then? I wwuld follro 
him, ſaysthe ter. Then 
Maccus ſays, do you 1 
in earueſt, or in jeſt ? Truly 
I ſpcak in Earneſt, ſays the 
other, and would do in 
Earneſt. I will try, /ays 
Maccus, % I run before 
for the Shuel, do you follow 
running; and together with 
this Saying, he threw Him- 
elf upon his Feet. The Shoe- 
maker follow'd him forth- 
with, as faſt as he could, 
bawling, ſtop the Thief, 
ſtop the Thief. When the 
Citizens ran out of tneir 
Houſes on all Sta at this 
cry, Miccus hindred then 
by this Contrivance, that 
no body ſhould lay Hands on 
hin. He fays, ſniling and 
with a fleaſant Counte- 


nance, et nv b9dy ſtop our 
running, the Race i ior a 
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reviſe. Itaque jam 
omnes proabebant /e 
ſpectatores certaminis : 
Nam faſpicabantur cal- 
cearium fingcre eum 
clamorem dolo, ut hac 
occaſione antererteret. 
Tandemcalccarins vic- 
tus curſu rediit do- 
mum ſudans et anhe- 
lus. Maccus tulit Bra- 
beum. 


Ge. Iſte Maccur qui- 
dem effugit Calceari- 
um, at non effugit 


furem. 


Po. Quamobrem ? 
Ge. Quia ferebat 


furem /ecum. 


Po. Forte run 
non erat ad maniim, 


quam peſtea reſolvit. 


Ge. Verum erat 
actio Furt. 


Po. Ea guidem in- 
tentata eſt po/?, ſed 
jam 1 innotu- 
erat aliquot magi- 
ſtr atibrs. | 


Ge. Quid attulit 
Maccus ? 


Tankard of 4% Where- 
fore now all beca;me Spec- 
tatorsof the Race; for they 
ſiiſpected that the Shoe- 
maker pretended that Cry 
out of Roguery, that by 
that Means he might get 
before him. At laſt the 
S hremaker being beat in the 
Race, return'd home ſweat- 
ing and out of Breath. 
Maceus got the Prize. 


That Maccus indeed 
eſcaped the Shoemaker, 
but he did not eſcape the 
Thief. . 


What for? : 
Becauſe he carried the 
Thiet with him. 


Perhaps Money was not 
at Hand, which afterwargs 
he payed. 


But gere tuas an Action 


of Theft. 


That indeed was brought 
afterwards, but now Mac- 
cus was became acquaint- 


ed with fome Mag:- 
[trates. 
What did Miccus plead ? 


Ge. 
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Po. Quid attulit, 
rogas, in cauſa tam 
vincibili? Aar ma- 
gis periclitatus eſt 
quam reus. | 


Ge Qui ſic ? 


Po. Quia grata 
bat illum aFione Ca- 
lumniæ, cf Intende- 
bat Rhemiam legem, 
quæ dictat, ut gui in- 
tenderit crimen quod 
non paſit probare, fe- 


rat pænam 4q#4m reus 


laturus erat, ſi ug: 


ſet convictus. Ne- 
abat ſe contrectaſ- 
e alienam rem invito 
domino, /ed deferen- 
te u/tro, nec ullam 
mentionem pretii in- 
terceſhile; /e provecaſ- 
ſe calcearium ad cer- 
tamen curſus : Illum 
accepiſſe conditionem, 
nec habere quod gue- 
ratur, cum efſet 1u- 
peratus «rj. 


Ge, Hæc aQtio zen 
multum adeſt ab um- 
bra n. Quid tan- 
dem? 


What did he plead, 4s you 
ak, in a Cauſe ſo eaſy to 
be carried? The Proſecuter 
was more in Danger tha 


the Perſon indicted. 
How fo ? 


Becauſe he loaded him 
with an Aion of Slander, 
and urged theRhcmianLaw, 
which or ders that he who 
brings 4 Charge which he 
cannot prove, ſhall ſuffer 
thePuniſhment, ich the 
Perſon indicted /&9uld hate 
ſuffered, if he had leen 
Convict. He denied that 
he meddled with the 9ther”; 
Ware againſt the Will of 
the Owner, bat on his gi- 
ving it of his own accord, 
and that no mention 7 
Price had paſſed betwixt 
them hat he had challenged 
the Shoemaker to the run- 
ing of a Rate, that he 
had accepted the Propoſal, 
and had nothing that he 
cauld complain cf, ſeeing 
be con. beat in the Race. 


This Action is wot much 


ſhort ot the Shadow of 


the ſs. What came of 


it at laſt? 


Po. 
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Po. Ubi riſum & 
ſatis, guidam e judi- 


cibus oocavit C- 
cum ad cearam, et 


mumeravit calceario 
pretiun. Quiddam 
fimile accidit Daven- 
trig me puero. E- 
rat illud tempus, quo 
piſeatores regnant, la- 
vii frigent. Quidam 


aſtabat ad feneſtram 


fructuariæ, tebenen- 
ter obeſe famine, 
oculis iatentis in ea 
gue poſita erant ve- 
num. Ia invitabat 
hominem ex more, 
fi quid vellet. Et 
cam videret intentum 
ficis, vis ficos? ait, 
ſunt perguam elegan- 
tes. Cum illle annuiſ- 
ſet, rogat quot libra: 
vellet. Vis, inquit, 
guingur libras? An- 
nuenti eftudit tantum 
hcorum in gremium. 
Dum 7//a reponit lan- 
ces, ille ſubducit ſe, 
non curſu, fed pla- 
cide. Ubi prodiſſet 
acceptura pecuniam, 
vidit emptorem a- 
bire : Inſequitur ma- 
jore voce quam cur- 
fa. We aifimalans, 


pergit qua cæperat ire. 


When they had luugbu 
ſuſkciently, ane of the 
Judges invited Maccus . 
Supper, and paid the Shoe 
maker hi: Price. Something 
lite this happen'd at Da- 
rentry, when I was a Boy. 
Ir was that Time, when the 
Fiſhermen reign,theButchers 
ſtarve. 4 certain Fell;zy 
Rood at the Window of a 
Fruit-Seller, 4 very fat . 
man, with his Eyes intent 
upon thoſe Things cobich 
were expoſed ts Sale. She 
invited the Man according 
to Cuftom, it he would have 
any thing. And when ſhe 
ſaw him intent upon the 
Figs,wi/l you have anyFigs ? 


fays ſhe, they are very fine 


ones. When he to 
it, e asks bim, how many 
Pounds he would have. 
Will you have, ſays ſhe, 
five Pounds? On his agree- 
ing to it, ſhe poured / n- 
ny Figs into his Boſom. 
Whilit e lays by the 
Scales, he withdraws, not 
running, but eaſily. When 
ſhe came out to receive her 
Money,ſhe ſa her Chapman 
was going off: She follow; 
with a greater Ne than 
Pace. He taking ny Notice, 
goes on whither he had be- 
gun to g3. At laſt many 
K Tandem 
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Tandem multis con- 
currentibus ad wocem 
foemine, re/fitif. Ibi 
cauſa agitur in coro- 
na populi : Riſes 
exoritur : Emptor ne- 
gabat fe emiſt, iN 
accepiſſe quod fruiſſet 
— he} ft vel- 
{et experiri coram ju- 
dicibus, /e compari- 
turum. 


Ge. Age narrabo fa- 
bulam nx admodum 


tum in tria hominum 
genera, quorum 410i 
prodiſſent at vende- 
rent, alii ut emerent: 
Aiebat hoc utrumgue 
genus e ſolicitum, 
ac proinde mor. felix: 
Alios von venire in fo- 
rum c aliad, quam 
at ſpectent grid pro- 
feratur i//ic, aut quid 
agatur: Hos ſolos e/ſe 
felices, quod vacui 
curis, fruerentur gra- 
tuita voluptate. A- 


ge ad hunc modum 


1 


People coming together, at 
the Clamour of the Woman, 
he food. There the Cauſe 
is tried in a Ring of the 
People. 4 Laughter is ſet 
up; the Chapman denied 
that he bought them, but 
that be receiy'd what had 
been given on her own ac- 
cord; if ſhe would try it 
before the Juſtices, b 
would appear. | 


Well I will tell a Story 
not much unlike yours, nor 
perhaps inferiour, but that 
this has not an Author / 


famous as Maccus is. Py- 


thagoras divided the whole 
Market into three Kinds ef 
Men, whereof ſome go that 
they may ſell, others to 
buy : He faid that both theſe 
Kinds evere concern'd, and 
therefore not happy: That 
others did nut come into 
the Market for any thiag 
elſe than that they may ſee 
what is produced there, or 
what is done: That theſe 
alone were happy, becauſe 
being free ſem Cares, they 
enjoy'd a g-atuitzaus Plea- 
fure. Ard atier this Man- 
ner he ſaid a Philoſopher 
was in this World, as they 
were in the Market. But 
in our Markets, a fourth 

aacbas 
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dicebat Philoſophum 
terſari in hoc mundo, 
gue madmadum illi wer- 
ſarentur in mercatu. 
Verum in noſtris empo- 
iin quartum ge ho- 
minum let obambu- 
lare, qui nec emunt nec 
ecndunt, nec contem- 
fuantur otioſe, Jed ob- 
ſervant /ollicite ſi paſ- 
ſint inxolare guid. At- 
cue griiim reperiun- 
tur re dextri iu Hoc 
£nere;Gicts xai Ner- 
curio tavente. Canvi- 
razr dedit fubulam 
cum coronide, egy da- 
J cum proæ mio. Nurc 
accipite uad nuper ac- 
cidit Antwerpiæ. Qui- 
dam ſacriſicus recepes 
rat illic medi crem 
lummam pecanie, fed 
urge ir. Quidam im- 
poſtor mdr erte rat 
id. Aifiit jacrificum, 
qui ge/?abat crumenam 
turgider:; nummis in 
xcyt; ſalutat ci iliter, 
narrat . iitiom ne- 
gIitium 2 ſuis, ut mer- 


Caretur Ht nie acrum 


pallium fur ſai vi- 


ci, Que wit ma ve- 
itis /acer.{oti peragenti 
divinar rem. Rogat ut 
commodaret 4: tan- 


Kind of Men uſes to walk 
about, cho neither buy 
nor /c//, nor Jul abcut 
them idly, lu, watch 
carefully if they can ſharp 
any thing. And /ijme are 
found wwanterfully dex- 
trous in this kind; you 
would ſay that they were 
burn under the Favour of 
Mercury. The Maſter of 
the Feaſt has given a Stor 
with a Concluſion, I will 
give you one With a Pre- 
face. Now hear what late- 
I; happened at Antwerp. 
A certain Prieſt had recei- 
ted there a moderate Sum 
of Money, but in Silver” A 
certain Cheat had obſerc'd 
it. He cent to the Priest, 
who carried the Purſe 
ſta fed with Money in his 
Belt; he falutes him ci- 
villy; he tells him far 
he was employed by his 
Neighbours to buy 4 new 
Surplice for t5e Parſon of 
their Town, t:, is the 
upper Garment of the Prieſt 
performing Divine Ser- 
ice. He asks him that 
he would lend Fim a 
little of his Help, that 
he would go with him 
to thoſe mia fell /e 
Gowns; that he might 


take it 4 ger or l by the 


K 2 tillum 
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tilum operæ, ut iret 
fecum ad eos, gui ven- 
dunt ejrſmod: pallia ; 
guo ſumeret majus aut 
minus ex modo i/lius 
corporis, nam if 
aturam viders ſibi 
congruere Vehementer 
cum magnitudine pa 
rachi. Cum hoc vide- 
retur leve officium, ſa- 
crificus facile pollici- 
tus eſt. Adeunt ædes 
cujn ſdam. Pallium = 
latim ef. Sacrihcus 
induit. Venditor af- 
firmat mire congruere. 
Cu impoltor contem- 


ęlatus efſet ſacrificum 


nunc a fronte, nunca 
tergo, cauſutus eſt bre- 
vius 4 frente quam e/- 
ſet par. Ii venditor, 
v: contractus mor ers- 
ecirrct, negat id eſſe 
eitiun palin, /d tur- 

jdam crumenum ef- 
| ut brevitas of: 
Frnuderct ea parte. 
Did mmita? Sacri- 
ficus deponit crume- 
nam. Conterplantur 
denuo. Jo: impo- 
ſtor, yucrifics averſo, 
arripit ciumenam, ac 
con,icit /e in pedes. 
Sacerdos inſequitur 
cri ut crat pallia- 


Prieſt eafily 


Meafare of bis Body, for his 
Stature /eem'd to him to 
agree mightily with the 
Bigneſs . of the Parſon. 
And as this /ſeem'd 
a flight Service, the 
I 
They go ts the Houſe 4 4 
certain Man. The Gar- 


ment was praducel. The 


Prieſt puts it on. The 
Seller affirms that it fit 
ted wonderfully. When 
the Cheat had viewed the 


Prieſt one while before, 


another behind, he pretend- 
ed that it was ſhorter 
before than eras fit. There 
the Seller, % the Bar- 
gain Hauld not go fer- 
ward, denies that to be 
the Fault of the Garment, 


but that the full P:r/e 


was the Occafion, at 
the Shortneſs Ferze4 on 
that Side. What nerd, 
many Words? The Prieſt 
lays dozen the Purſe. They 
ric him again. There 
the Cheat, e Pric/? de- 
ing turn'd from him, 
cebit up the Purſe, ond 
throws #im/c/f upon his 
Feet. The Prieft fellows 
him rumins as Fe cas 
with the Surplice on, 
and the Seller the Pric/t. 
The Parſon cis; ca: ſtop 

tus, 
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rus, et venditor ſacri- 
cum. Sacrificus cla- 
mat tenete ſurem, ven- 
ditor clamat tenete ſa- 
crificum, impoſtor cla- 
tat cohibete furen- 
tam ſacrificum; et cre- 
ditum eſt, cum vide 
rent en currere fic 
ornatum in publica: 
itaque dum alter eſt 


in mora alteri, impo- + 


Aar effugit. 


Eu. Dignus 2 
pereat non ſi mplici ſuſ- 


pendio. 
Ge. Nifh jam pan- 


4 f. 


Eu. Utinam un /5- 
lus, fed una cum illo, 
qui favent talibus por- 
tentis in perniciem 
reipublicæ. 


Ge. Non favent 
grat ig. Elt catena, quæ 
demiſſa in terras per- 
Inge ad Jovem. 


Eu. Redeundum ad 
fabutas. 

As. Ordo redit ad 
te, /7 fas eſt cogere re» 
gem in ar a:ntnm, 


* 


the Thief; the Seller 
cries out ſtop the Parſon 
the Cheat cries out ſtop 
the mad Prieſt ; and it 
was believed, when they 
ſaw him run /o dreſsd 
in the Streets; wherefore 
whil/? one is a Hinderance 
to the other, the Cheat 
got away. 


Worthy tz periſo not 
4 ſing/e + fed ok 7 


Unleſs he be hanged al- 
ready. 


I wiſh not he ale, 
but together with him they 
who favour ſuch Monfers 
to the Ruin of the Cam- 
monwealth. | 


They do not favour 
them for nothing. There 
is a Chain, which being 
let down upon the Earth 
reaches to Jupiter. 


We muſt return to or 
Stories. 


The Tarn 3: came to 
you, if it be lawful 7 
force a King te order. 
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Eu. Non cogar, imo 
veniam- talen, in or- 
dinem, alioqui eſſem 
yr anal, non rex, fi 
recuſem lege, quas 
preeſcribo allis. 

As. Veruntamen 
aiunt principem efſe 
ſupra leges. 


Eu. Iftuc nor <7 


omnino al- dictum, 


accipias principem 
illum ſammum, quem 
tam vocabant Cæſa- 


: zem. Deinde / fic 


accipias ſuperiorem le- 
gibus, guad alii cacti 
fervant atcungue, il- 
lum præſtare multo 
cumulatius ſuapte ſpon- 
te. Nam quod ani- 


mus t corpori, Hoc 
princeps 


opus erat addere bonus, 


quum malus princeps 


non e princeps ; 
guemad modum impu- 
rus /piritus qui -- 
2 3 
non eſt animus. Sed 
ad fabulum, et ær- 
bitror convenire, ut 


rex adferam fabulam 


| regiam. Ludevicus 


J will not be forc'd, nay 
Lwill come willingiy into 
Order, otherwiſe | ſhould 
be a Tyr ant, not a King, if 
I ſhould refuſe the Laws 
which I preſcribe to others. 


Nevertheleſs they ſay a 
Frince is above the Laws. 


That it nt altogether 
falſely ſaid, if you mean 
a Prince that great 
one, which then they cal- 
led Ceſar. And then if 
you ſo underſtand ſupe- 
riour to the Laws, that 
others being forc'd keep 
them in ſome meaſure, 
that he obſerves them 
much more fully of his 
own accord. For what the 
Soul is to the Body, that 
is 4 good Prince to the 
Commoneealth. . But chat 
need was there to add 
goed, fimce 4 bad Prince 
is nx 2 Prince; as an 
impure dpirie, that has ſei- 
zed the Body of a Max, 
is not the Saal. But 7o 
the Story ; and I think it 
is fit, hr I being a King, 
Hou bring a Story of a 
King. Lewis: King of 


France, the Eleventh of 
t Naur, When Afair: 


- 
— 


* 
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rex Galliarum unde- 
cimus ejus nominit, 
cum, rebys turbatis 
domi, peregrinaretur 
apid Burgnndiones, oc- 
caſione venationis nac- 


tus eſt familiaritatem 


cum guudam Conone, 
ruſtico homine (ed /im- 
= ac finceri ani- 
mi. Nam monarche 
deletantur homini- 
bus ho genus. Rex 
diverterat frequen- 


ter ad bujus ædes ex 


venatu; et ut on- 


nungunm magni prin- 


cipes delectantur ple- 
beiis rebus, veſceba- 
tur rapis apud eum 
cum magna volup- 
tate. Max ubi Lu- 
dwwicus reſtitutus jam 
potiretur rerum apud 


- Gallos ; «xr ſubmo- 
nuit Cononem, ut com- 
- monefaceret re 

- peteris haſpitii, et ad- 
ferret illi aliquot in- 


ſigues rapas dano. Co- 


non tergioer ſatus eff 


ſe luſurum operam. 


-Principes enim non 
meminiſſe talium of- 
- kciorum. 
vicit: Conon deligit 


Sed uxor 


aliquot ingnes rapas, 


aAccing itur ĩtineri. Ve- 


being in Diſorder at Home, 
he ſojourn d ammg the 
Buroundian:, on occaſion 
of Hanting, got Arquain- 
tance with one Conon, 4 
CeountryFellgz, but of an Ho- 
neſt and ſincere Mind; for 
Monarchs are delighted 
with Men of this Sort. 
The King turn frequent- 
ly to his Houſe as hm 
ing; and as ſometimes 
great Princes are pleaſed 
with common Things, he 
ate Turnips with hin: 
with great Pleaſure. 
Son after when Lewis be- 
ing reſtorad now enjoyed 
the Kingdem amongit the 
French; ihe Wife adviſed 
Conor, that he ſhould put 
the King in Mind of hes 
9 Entertainment, and 
ſhould carry n ſome 


fine Turnips as a Preſent. 


Conon declined it, ſaying 
that he ſhould loſe his 
Labour, for Princes did not 
remember ſuch Services. 
Bat the Wite prevailed. 


- Conon chaſes out ſome 


ne Turnips, prepares. for 
his Journey. But he being 
tempted with the Allire- 
ment of the Food, 5 /ittle 
and little Yevoured them 
all, one only a very great 
one excepred. when Conor 

lies 
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rum ipſe captus ille- 
erbra cibi, paulatim 
devoravit omnes, una 
duntaxat inſigniter 
magna excepta. Ubi 
C:non prorepliſſet in 
aulam, = rex erat 
taurus, ſtatim agni- 
tus eſt a rege, et ac- 
cerſitus. Ille detulit 
munus cum magna 
alacritate, rex acrepit 
cum majzre alacri- 
tate, mandans cui- 
dam e proximis, ut 
reponeretur diligen- 


ter inter ea que ha- 
beret carina. 8 5 
bet Conanem prandere 


 fecam ; a prandio 
egit gratias Cononi, 
et juſſit mille corona- 
tos numerari pro ra- 
pa 2//; cupienti repe- 
tere ſuum rus. Cum 
tama jus rei, ut fit, 
pervagata eſſet per 
omne reg, famuli- 
tium, guidan: ex au- 
Heis dedit regi non 
inelegantem equum 40. 
ro. Rex intelligen; 
illum provecatum be- 
nignitate quam præ- 
ſtiterat Cononi, capta- 
re praedam, accepit 
runus valtu ieren 
iu maodum alacri, 6 


had crept into the Hall, 
where the King was to 
7205 he was preſently 

own cy the King, and 
ſent fir. Hle offered his 
Preſent with great Chear- 


fulneſs ; the King received” 


it with greater Chearful- 
neſs, ordering one of thoſe 
next him, that it ſhould be 
laid up diligently amg 
thoſe Things which he 
counted mt dear. He 
orders Canon to dine with 
him; after Dinner he gave 
Thank: to Conon ; and 
ordered « thouſand Crowns 
to be peid for his Turnip 
to him deſiring to return to 
his own Country. hen 
the Fame of this Thing, as 
it happens,had gonethrough 
all che King's Servants, one 
of the Courtiers gave the 
King us unhand/ome Horſe 
as a Prejent. The King au- 
der/tanding that he being 
encuuraged by the Kindnels 
hich ne had ſhewn ts Co- 
nen, carch'd at a Prize, re- 
ceived *b2 Preſent with a 
Countenance mure than er- 
dinarily chearful ; and ha- 
ving called together +15 
N14, he began to conſult 
with what Preſent he 
foould mae a return for 
lo fine and i celuatle a 

con- 


* 
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convocatis pr inori- 
bus, copit conſultare 
quo munere penſaret 
tam bellum tamgue 
pretiofum equum. In- 
terim qui donarat 
equum, concepit offi- 
mas ſpes animo, cogi- 
tans /ic, ſi fie penſavit 
rapam donatam a ru- 
ſtioo, quarts muni- 
hcentius penſaturus eſt 
talem equum chu 
ab * Cum 
alius reſponderet ali- 
ud reg! eonſultanti 
teluti de magna re, 
et captator /aftatus 
diu vana ſpe, 
tandem rex inquit, 
renit mihi in mentem 
quod danem illi, of 
quopiam ex praceri- 
bys accerſito, divit in 
aurem, t adferret i4 
quod referiret in cu- 
biculo ( fimulue de- 
hynat hu obvo- 
jutum diligenter ſeri- 
co. Rafa adſertur. 
Rex donat can ſua 
manu aulico, ut erat 
obvoluta, addens, e- 
quum videri ſibi bene 
penſatum cimelis quod 
conflitifet ſibi mille 
coronatis. Aulicus di- 
greulus, aum tollit lin- 


Horſe. In the mean time 
he who had given the 
Horſe,conceiv'd rich Hope: 
in his Mind, thinking thus, 
if he made ſuch a Return 
for a Turnip preſented by 
a Country Fellow, how 
much more generouſly 20 
he make a Return for ſuch 
a Horſe given bim by a 
Courtier. When one an- 
ſwered one thing, ano- 
ther another z the King, 
conſulting as about a 
grand Affair, and this 
catching Fellow had been 
fed a long time with vain 
Hopes, at laſt the King ſays, 
it comes into my Mind what 
1 ould give him, and one 
of the Nobles being called 
to him, he rwh:/pered in his 
Ear, that he ſhould bring 
that which be ſhauld 
find in his Bed-Chamber, 
(and at the ſame time he 
deſcribes the Place) wrap- 
ped up diligently in Silk. 
Te Turnip is brought. The 
King gives it with his 
own Hand tee Cartier, 
as it was wrapped ip, 4d 
ding, that the Hu ſe /cerr- 
ed to him well paid for 
eith a precious thing u hich 
hal 2 him 2 Soo and 
Crowns. The Courtier go- 
wg away, whilft he takes 

- Him, 
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tum, reperit pro th. 
Turo non carbon. 
ut atunt, d rapam 
jam ſubaridaqm 4 
ile. captator r 
riſui tuit omni 


A. Jam / permit- 
tis, rex, it pleb-its 
loquar reg. lia, rete- 
ram uo cx tur fa- 
Þula z in men- 
tem 4e e den Lad:- 
rico. Nam ut anſa 
trabit anſam. ita fa- 
bula fab in; Cum 
quidam fiimulis vi- 
Aiſſet pediculum te- 
pentem i regia veſte, 
Rexis genibus, et ma- 
nu ſublata, fgnificat 
ſe valle præſtare neſcio 
quid oficii. Ludovi- 


eo præbente fe, ſu- 


Hulit pediculum, et 
abjecit clam. Rege 
rogant? quid eſſet, pu- 
dit fateri. Cam rex 
i aſtaret, faſſus eit fu- 
% pediculum. EA 
lætum omen, inquit, 
eclarat enim me «//e 
hominem, quod hoc 
genus vermiculrum 
infeſtet heminem pe- 
culiariter, præſertim 
in adoleſcentia, juſ- 
ftgue quadraginta co- 
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off the Chth, finds for a 
Treaſure, not Coals, as they 
ſay, 51t a Turnip now dry. 
7/:: that catching Fellow 
being d was a laugh- 


ing tos! if every Body. 
» 


Norv if you permit me, 
O King. that Ibeing a Com- 
moner ſhould ſpeak of things 
belonging to Kings, TI will 
relate what upon your 
Story comes into my Mind 
of the ſame Lets. For 41 a 
Link of a Chain draws a 
Link, /o las a Story a Sto- 
ry, When acertaia Servant 
had ſeen a Loſe creeping 
upon the King's Coat, on his 
bended Knees, ard with 
his Hand held up, he /igni- 


fies that he would perform 
ſome Office or other. Lewis 
offering himſelf, be took off 


the Louſe, and threw it 
away privately. The King 
asking what it was, he pas 
aſhame1 to corifels. When 
the King vrgcd him, he 
conſeſſed that it was 2 
Louie. It :; a joyful O- 
men, quoth he, for it de- 
clares that 1 am a Man, be- 
cauſe this Kind of Vermin 
does infeſt Mar peculiarly, 
eſpecially in his Youth, azd 
he ordered forty Crowns to 
be paid him for his Ser- 

ronates 
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ronatos numerari 

officio. Poſt aliquam- 
multos dies, alter qui- 
dam, qui viderat tam 
humile officinm ceſ- 
ſiſſe feliciter illi, nec 
animadvertens pluri- 
mum intereſſe facias 
quid ex animo an arte, 
aggreſſus eſt regem 
ſimili geſt, ac rur- 
ſus illo pratente fe, 
fimulabat ſe tollere 
guiddam e regia veſte, 
gun mox atjiceret. 
Cum rex urgeret ter- 
gicerjantem, ut dice- 
ret guid efſet, pudore 
mire ſimulato, tan- 
dem reſpondit eſſe pu- 
licem. Rex intellecto 
fuco, guid, inquit, 


an tu facies me canem? 


Jufiit Zominem tolh 
ac quadraginta p/agas 
infligi pro — 
ginta coronatis capta- 
115. 


Philyth. Non eft 
tutum, ut audio, lude- 
re cum regivus facetiis, 
ſue madmodum enim 
leones præbent ſe non- 
nunquam placide fri- 
canti, iidem, ubi libi- 
tum eſt, ſunt leones, 
et calluſor jacet. Jti- 


vice. Aﬀer a good many 
Days ſome other, who had 
objery'd that ſo mean 4 
Service had fallen out e- 
kily for him, and not mind- 
ing that there is a great 
deal of difference whether 
you do a thing from the 
Heart, or by Art, accoſted 
the King with the like Ge- 


Hure, and agaiz he offering 


himſelf, he pretended that 
he took /2mething from the 
King's Coat, hieb preſent- 
ly he threw away. When the 
King urged him declining 
to tell what it was, ſhame 
be ing wonderfully counter fei- 
ted, at length be anſwered 
that it was 2 Flea. The 
King having underſtond the 
Roguery, what, quoth he, 
will you make me a Dog ? 
He order'd the Fellow to be 
taken away, and forty 
Stripes to be given him 


for the forty Crowns he 


catched at. 


It is not /afe, as I hear, 
to play with Kings in 
Waggery ; for as Lions 
offer themjeives ſometimes 
quietly to one that rubs 
them, the ſame, when they 
pleaſe, are Lions, and their 
Play-fellow lies dead. In 
like manner Rings favour. 
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dem reges favent. Sed 
adferam fabulam v0 
di milem tuæ fabulz, 
xe recedamus interim 
a Ludowico, cui erat pro 
delectamento fallere 
kiantes corros. Ac- 
ceperat dono alicun- 
de decem millia caro- 
natorum. Quoties au- 
tem not a — wag 06- 
tigit principibus, am- 
— officiarii ven- 
tur, et captant ali- 
quam partem prædæ. 
14 non fugiebat La- 
dwicum.Cum igitur ea 
pecunia exprompta eſſet 
in menſa, guo magis 


ixpitaret ſpem omni- 


um, fic lacutus eff cir- 
cumſtantibus. L2uid, 
an non videor 951. 
opulentus rex? Ubi 
collocabimus tantam 
vim pecuniæ? E, do- 
natitia, coxnvenit do- 
nari viciſim. Ubi 


nunc ſunt amici, qui- 


bus dees pro ſuis of- 


ficiis in me? Adſint 
nunc priuſquam Hic 
the ſaurus e uat. Ad 
hanc vocem permulti 
accurrere, nemo non 
ſperabat aliguid ſibi. 
Cum rex vidiſſet ali- 
quem in iantem maxi- 


But 7 will bring a Sto- 


not wunlgke your 
tory , that we may 
not re in the 


mean Time from Lewis 
to whom ie mas a 
Diverſion to deceive 
gaping Crozs. He 
had received as 4 Pre- 
ſent from ſomebody 
ten thouſand Crowns. 
But as often as xew 
Money has come in 
to Princes, 4d the Of- 
ficers bunt for it, and 
endeavour to catch 
ſome Part of the 
Prize. That did not 
ſcape Lewis When 
therefore that Money 
had been drawn out 
upon the Table, that 
be might raiſe the 
more the Hope of all, 


. thus he ſpoke to them 


ſtanding about him. 
What, do not I feem 
to you a rich King? 
Where fall tue diſpoſe of 
lo great @ Quantity of 

Money? Ut it given, 
it is fit it be given 
again. Where now are my 
Friends to whom I an 
indebted for their Ser- 
vices to me ? Let them 
come v, before thi; 
Treaſure be gone. Upon 
this Saying a great many 
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me, et jam devoran- 
tem pecuniam oculis, 
converſus 2 cum, 
inquit, amice, quid 
tu narras? Il com- 
memorabat, /e alu- 
iſie regios falcones 
div, ſumma fide, 
nec fine gratilus im- 
pendiis. Alius adfe- 
rebat alu? quiſ- 
que exige geralut ſu- 
um offcizm verbis, 
guantum poterat. Rex 
audiebat , be- 
nigne, et comproba- 
bat eraticrem ſingu- 
lorum. Hic conlul- 
tatio dilata t in 
longum tempus, 740 
torqueret omnes diu- 


tius /þe metuque. Pi- 


mus canccllarius 4 
/lahat inter eos: 
Nam juſſerat et hunc 
acciri. V prudenti- 
or cæteris, non pre- 
dicabat ſua offici a, 
ied acchat ſpectato- 
rem Fabulæ. Tan- 
dem rex converſus 
ad hunc inquit, guid 
narrat %, cancel- 
larius? Ie ſolus Fe- 
tit nihil, c prozdicat 


lud C ſicia. Ego, in- 


guit cancellarius, 4c- 
C57 plus a Ic Le- 


came in, every Body ho- 

ped for Het, ing to him- 
2 When the King ſaw 
one gaping at it very much, 
and now decumring the 
Money with hi; Eyes, being 
turn'd e him, he fays, 
Friend, what do you lay ? 
He ſaid, that he had main- 
tained the Kings Hawks 2 
lang time with greit Faith- 
fulneſs, and wat without 
great Charges. Arat her al- 
ledged anther thing; every 
Man mognificd his CI 
ee by Words a, mich as 
he could. The King heard 
all kindly, and approved 
of the Speech of eve! ry Oliv. 
This Conſultation 5:25 c97:- 
tinis for a long time, 


S 
that he miglit torment 
them all the 3 73H 


FH fe and Fear. The , 5 
Chancellor ood * a! mah 
them ; for he nad erder'd. 
him 2 to be called. Ile 
more prudent 7/ x ?”, 
did not extol Ei Scroliets 
but ace the Spector F 

* 
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xignitate, quam pro- 
merucrim; nec /n 
magis licitus de 
ulla re, gam ut re- 
Pordears regiæ mu- 
nificentie in me, fan- 
tum ale? ut celin 
flagitzre p/zra. Tum 
rex Inquit, wnus igi- 
fr omnium 727 C25 
pecunia ? 774 be⸗ 
n'gnitas, imrguit al- 
ter, em frelitit ne 
ezcrem. Vi rex ter- 
ſis ad alios igvit, 
ne go ſum magri- 
ficentifimus «cn #{/97 
regum, gut habeam 
tam opulentum can- 
cellari:'m. Heic ſfes 
accenſa eſt mags om- 
nibus, f{/tyrium ut pe- 
cuniadiltribuerctur cæ- 
teris, quandoquidem 
ills ambiebat nih:/. 
Ubi rex luſiſſet ad 
hunc modum ſatis dia, 
ciegit cancellarium, 
ut arferrc? totam 
er: ſummam dum, 
Moxque verſus ad c- 
teros jam mæſtos, c. 
bis eri 
inquit, 0/72 occaſio. 


ea a3 ood 
EXP . d., 


Fort aße 271 
debitur frigidius, 9 
um narraturus: Þr5- 


T bare deſerved; nor am J 
more conceru'd about any 
thing, an that [ may ar- 
ſcrer the Royal Bounty to- 
wards me, ſ½% fir am Ifen 
de ring to usk more. Then 
ite King favs, & vn alire 
therefrre of all nt want 
Money ? Fr Bounty ar! 
the other, has alrea, 'y ſecu- 
re me from wanting. 
There the King being 
turn'd to the others ſays, 
truly J azz the molt 
magnificent of all Kings, 
who have fo rich a Chan- 
ce/l;r. Here Wipe was 
kindled mire in all, that 
it would come ta paſs, that 
the Merey would be di- 
ſtributed 7 the reſt, ſee- 
ing e dchred mnothiny 
When e Mirg had play- 
ed in this Manner long 
enough, Fe forced the 
Chancellor 2 take all 
that Sum Hime. And by 
and by being tyrn'd to 
the reſt, now fad, vox 
muſt wait, lays he, anther 
Occaſion. 


> 


flat which I am going ta 
tell; verehre 1 bar . 
ins 


Perhaps it will appear 


pear 
4 ra 
- the 


inds 
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inde deprecor ſhpici- 
0:09 mali di fu- 
cive ; ne Gifdear a 
b ſe int nunitatem de 
in. iu ria. Quidam 
aliit eaurdem L:dv- 
c ic, petens uf jube ; 
ret m/z, quod fer- 
te vacabat in en pa- 
g), in quo +Gibita- 
bit, transſerri in ip- 
/: A. Rex, andita 
po 8 — one, it ex- 
pedite, F. nthil. 
Pe:it:r etiim mie 
actis gratis regi 4% 
ceſit. Rex colligens 
cx ipla fronte, e/e 
homin:m un am- 
2 ſiniekci ingenli, ſuſ- 

canſque dim non 
intellexiſſe ar re- 
ſpondiſſet, jubet eum 
ręuccari. Redit. Tum 
rex i:q:it, intellexe- 
ras gu, reſporderim 
11:1 Intellex!. id 
igitur dix? Me #fec- 
trim ninil. Cur 
Iviur aESQS gratias? 
D:421;am, inqult. : e/t 
9 agar domi; 
pro. u., per ſecuturus 
eram ancinit:m ſpem 
hie, mes N . in- 


commodo: Nur in- 
te: pretor 25 it ich 4, 
neg fle heve£rlun ci- 


to, A. my ” Incratuan 


Sſpicion of evil Deceit, or 
Roguery, that I may not 
feem to 5.15 Tight Iramu- 
nity an purpſe. A certain 
Manzeent {the fame Leue, 
defiring that he would or- 
der an Office, Which 4 
chunte was vacant in that 
Duri, in which he /i- 
te, to be conferred 250 
him. The King, having 
heardthis Petition, anſcoer- 
el readily, vc rrill do no- 
thing. The Petiticner like- 
wie 22 having gi - 
ven Thanks to the King 
departed. The King gather- 
inz from his very Look, 
that he was a Man by ng 
Means of dull Parts, and 
ſuſpecting that he did not 
underſtand what he had 
anſwered him, orders bim 
to be called back. He re- 
turns. Then the King /a, 
did you underſtand what 
I anſwered % ? I did 
underſtand. H hat then 
did I ſa; That I ould 
Mu nothing. Why there- 
fore d. you give Thanks ? 
Becanſe, lays he, I Hare 


eme ti, irs ts do at ee 


and tr terefurs I ſneuld have 
periued 4d::b:f::1 Hopes 
here to my . it Loſs ; 
new J conſtrue it as 4 
Kina: * to d. n the Kind. 
rel. quickly, and at 1 
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auicquid eram per- 
diturus, { laQtatus fu- 
lem 4 te. Ex 
co reſponſo rex con- 
jectans vin ſeg- 
n hominem, 23. 
vercunctatus eſſet pau- 
4. habebis, ixgait, 

uod fetis, quo 4- 
Pats mihi gratias bis: 
Suu. a0 verſus ad 
Offciarivs, expedian- 
tur diplomata hutc, 
inquit, „ne Mora, 
ne hereat Leic diu 


Su? damno. 


Eu. Non deeſt gu, 


referam de Ludovi- 


co, ſed malo de naſtro 
Maximiliano- Qui, 
ut nequaquam ſolitus 
et defodere pecuniam, 
ita erat clementiſ- 
ſimus in eos qui c- 
coc rant, modo cm- 
mendarentur titulo no- 
bil:tatis Cum vellet 
epitulari cuidam fa- 
tex ex hoc gen re Vo- 


rin in, mand it 7 


legatiorem, t pe- 
teret ccntum millia 
Floremerum a quadam 
cit'itate neſeio qua ti- 
tulo. Jitulus antem 
eizt falis, ut # quid 


n ff P2321 00 5 1 4 de 
* $- F+. 69 * 4 * * 
c 155 2 4 A 


have gained <> atſuerer ] 
ſhould have loſt, 7 1 h. 
been fed by vain Hopes. By 
that anſwer e King guet- 
ſing him to be xo dull Nan, 
when he had asked him 4 
fer things, you ſhall have, 
gueth he, what you deſire, 
that you may give meThanks 
twice: An. at the Jame 
bie turning to the Officers, 
let the Patents be made 
ready for him, faith he, 
evithor:t delay, that he may 
not ſtay bers long te his 
LV. 


I want not ſomethin 

relate of Lewis, but1 44 
rather tell f of Maximi- 
lian. JWho, as he uſed not 
to bury h:s Money, fo e 
was very merciful to theſe 
who had ſpent their Eſtates, 
ſo they were recommended 
by a Title :f Mobility. Be- 
ing defirous 79 help a cer- 
8 yeurg Min of ihis 
rt of Men, he commit- 
a 4% him Deputation, 
that he ſhould demand 7 
hundred thouſand Flren; 
from a certain City upon 
I know rot what Title. 
But the Tithe was ſuch, that 
ir any thing was obtained 
by the Dexterity of the De- 
pute, it might & rertereu 
ä teritate 
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teritate Agati poſſet 
duci pro lucro. Le- 
gat extorſit guin- 
gragiut.: millia, red- 
didit Ceiari tri- 
inta. Cæœſar Artus in- 
1 prada dimilit 
h1»1inem, inquirens i- 
bi, præterea. Interea 
quæſitores ef rationa- 
les v/fcocerart plus ac- 
cept. mn quam 
exh.vitum : Intcrpel- 
lant Cin, ut ac- 
cerſeret ominem. Ac- 
citus et, venit illics. 
Tum Mirimilianus 
inquit, ais te acce- 
pi 15 quinquaginta 
millia. Fiss eff. 
Exhibuiſti mm nis 
triginta. Fus eſt et 
hoc. Reddenda eff ra- 
tio, hit. Promi- 
ht / faturum, et diſ- 
ce/it. Rurſum cum 
nihil et actum, / 
ficiariis interpellan- 
bus, repocatus eff. 
Tum Cæſar inquit, 
uber j uſſus es reddere 
rationem. Mc: mini, 
inquit ille, et ſum in 
bir. Cœſar ſuſpicans 
rationem dum 65 
ſatis ſablluctam illi, 
paſſus e illum abire 
fic. Cum c eladeret, 


2 
7 77 
ny: 


am about it. 


as clear Gain. De Depu- 
ty got fifty thauland, he 
return'd Cæſar thirty. Cæ- 
ſar being glad of this un- 
pad Booty, diſnified 
the Mir, enquiring 1t4irg 
further. Ia the m 11 time 
the Tre:ſurers and Audi- 
tors had ſmell d ot, that 
more wa revived than 
given in: They ſpeak to 
Ce/ar, thit he wild fond 
for the Man. He was rt 
for, comes prejently. Then 
Maximilian lays, I hear 
that you received fifty 
thouſand. He cane it. 
You gave in 3 thirty. 
He: confeſſed that too. V 
mit give an Account, 
ſays he. He promiſed be 
cwauld do it, and departed. 
Again then nothing was 
done, the Officers ſpeak- 
ing to Cæſar, he wa; re- 
called. Then Cæſar lays, 
lately you were ordered to 
give an Account. TI re- 
member, ſays he, and 1 
Czlar /uf- 
pecting that his Account 
was not yet ſufficiently 
drawn up by him, be /uf- 


fered him to ge away . 


When he thus traded, 
the Officers pre the 
Matter mightily, crying 
out that it was not to 
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ofictarii inſtabant 
vehementer, clani- 
tantes non eſſe feren- 
dum, ut ille i/luderet 
Czefari tam palam. 
Perſuadent t accerſi- 
tus juberetur exhibere 
ratienem inibi, 15 
65 præſentibus. Cæſar 
aunvit. Accitus ge- 


nit illico, gibi ter- 


giverſatuss Tam Cæ- 
{ar inq+it, nonne pol- 
licitus es rationem ? 
Pollicitus, reſpondit 
1% . Opus elt jan, 
inquit, vc eſt leut 
tergiverſandi amplius. 
Ibi jurenis inquit ſat 
dextre, Non detrec- 
to rationem, iavictiſ- 
ſime Ceſar; ve- 
rum non ſum admo- 


dum peritus i 


modi ratianum, ut gui 
nunquam reddiderim: 
i qui a/ident funt 
periti//imi talium rati- 
onum : Si videro tel 
ſemel que madmodum 
illi tracteut bujufmodi 
rationes, eg imitaber 
Facile. Rege jubeas 
ſos vel edere exem- 

im, videbunt me 


: Gocilem. Cæſar ſen- 


fit dium hominis, 


u hi zen imtellige- 


be rare with, that he 

ould play up Cafar #5 
por They perſwade 
him, that being ſent for 
he ſhould be ordered to give 
in hit Account there, tobi 
they were by. Cæſar 4 
grees. Being ſent for he 
comes quickly, not at all 
declining it. Then Crzfar 

„ did not you pro- 
a an rome Þ I did, 
replied he. It muſt be 
Jujt now, ſays he, nor is 
there Noam for declining 
it any linger. There the 
young Man ſays dexteronſ 
enough, I do not refuſe 
an Account, moſt invinci- 
ble Cæſar; but I am not 
very much $kill'd in ſuch 
Accounts, as who never 
gave any in: Thoſe who 
fit by are very 5hilful in 
ſuch Accounts: / I ſe 
but once how they manage 
ſuch Accounts, I fball imi- 
tate them eaſily. TI de- 


fire you would com- 


mand then but to et 
me an Example, they 
ſhall ſee me teachable. 
Ceſar underſtood the Say- 
ing of the Man, obi 
they did nit underſtand, 
againſt whom it war 
aid; and ſmiling ſays, 
you ſay true, and de- 


CONVIVIUM FABULOSUM. 121 


bant, in quos diccha- 
tur; ac ſubridens in- 
quit, narras verum, 
t poſtulas æguum. 
Ita dimifit juvenem: 
Subindicabat enim il- 
los ſolere reddere ra- 
ticnem Calan, gen- 
adimadum ipſe reddine- 
rat, nimirum, at bo- 
na pars pecaniæ rema- 
neret fene, 1/05, 


Le. Nunc , tempus, 
xt fabula acſceniat ab 
equis ad aft nos, ut ai- 
unt, a regibus ad An- 
tonium ſacriſicum La- 
wanienſem, qui fuit in 
deliciis Philippo cegus- 
mento bono. Frruntur 
multa hnjus viri, vel 


jucunde dicta, vel jo- 


coſe fafta, ſed plera- 
gue ſordidiora. Nam 
ſolebat condire pleroſ- 
que ſuos luſus 9. 
dam unguento, guod 
non ſonat admozum 
eleganter, ſ%d olet pe- 


Jus, Deligam znum 


ex mundioribus. - 
vitarat unum æ tere 
alterum bcl/um ho- 
munculum eby:05s for- 
te in via. Cum re 
diiſſet domum, reperit 


culinam f7igi4am. Nec 


mand that is reaſrnable. 
So he diſmiſſed the young 
Fellow. For he intimated 
that they u/ed to give 
Account to Cæſar, as he 
had given bi,, to wit, 
that a good Part of tic 
Money ſhould remain ith 
them. 


Now e i Time, that 
the Story Haul deſcend 
from Horſes te Aſs, as 
they ſay, from Kings to 
Antony the Prieſt of Le- 
Cain, Who was in Farour 
with Philip % Sirname 
the Good. There are report- 
ed many Things of this 
Man, either pleaſantly ſaid, 
or jocoſely done, but mo/# 
of them nally. For he uſed 
to jeaſon molt of his Mirth 
with a certain Ointment, 
which does nt ſound very 
neat'y, but ſmells ꝛcarſe. 
I will chooſe ne of the 
cleaner. He had invited 
one and another pretty 
Fellow that met him by 
chance in tie Street. When 
be was returned Home, he 
finds the Kitchen c. 
Nor tas there any Money 
in bi, Peciet, which 45 
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lis, quod nequaqyam 
erat inſolens i. Heic 
erat opus cedtri conſi- 
lio. S:bTuxit fe ta- 
citus, et ingr:us culi- 
nam fe eratiris, qui- 
um illi erat familt- 
aritas, % ageret 


frequenter cum ub, 


famila digreſſa, ſub- 
dicxit unam ex ue 
ollie, nn cum caruibus 
jm ci, ac deferelut 
tectam ge domum; 
dat coquæ, julet carnes 
et jus prutinis effundi 
in aliam firtiiem allam, 
ſimuljue ollum frencra- 
"tors detricari donec ni- 
teret Es facto, mittit 
puerum &d faencrats- 
rem, qui depoſito pig- 
gore, iumat mutuo 
duas drachmas a fæne- 
ratyre, led accipiat chi- 
rographum, quod te- 
ſtaretur talen ollam 
miſſum ad iplum. Fe- 
rerator non agnoſcens 
ell im, utpote defric- 
tam AC netentem, recl- 
pit pign:'s, dat chirs- 
graphum, et numerat 
pecuniam. Ea peciiiia 
puer emi vinum. 14 
proſpectum eit ca- 
givico. Tandem cum 
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erat nummus in locu- 


1 unuſual with him. 
Here was need of fee 
Contrivance. He withdrew 
himſelf //cntly, and en- 
tering the Kitchen of an 
Uurer, with whom he had 
a familiar Acquaintance, 
becauſt he dealt frequently 
with him: The Mid be- 
ing gone alide, he took off 
or.c of the Brazen Pots, 
tegel er with the Fb now 
byiles, and carried it cove- 
red ner bis Coat Home; 
gece it to the Cook-Maid, 
order, the Fleſh and Broth 
immediately to he poured 
out , another carthen 
Pot, and at the ſame Time 
the Pot F theUjurer to be 
rubbed 7 it was bright. 
That being done, ke hend, 
a Boy to the Uſurer, who 
leaving it in Pan, ſhould 
borrow t:; Drahm3 the 
Uſurer, but ſhould take a 
Note, that ſhould teitify 
that ſuco a Pot was ſent 
to him. The Uſurer not 
knowing the Pot, as being 
rabed and bright, takes 
the Paten, gives the Nete, 
and pays the Money. With 
that Miney the Boy Luvs 
Wine, This Provition was 
made f,r H. At laſt 
when Dinner was a prepa- 
ring for the Uſurer, the Pot 

prandium 
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prandium appararetur 
fzneratori, /i deſi- 
derata eſt. Hleic jur- 
gium a4rer/us coguam. 
Cum ea gravaretur, 
affirmavit conſtanter 
neminem fuiſſe ex die 
in culina præter An- 
tonium. Midcbatur 
improbum /u/picart 
hoc de ſacrifice. Tan- 
dem itum ef ad il- 
lum: Expleratum an 
ollz eſſet apud illum, 
at nulla reperta eſt. 
Qvid multi: F Olla 
flagitata eſt & a6 ii 
ferio, quod folus in- 
greſſus eſſet culinam 
quo tempore de/zdera- 
ta off. Ille 7s 
ef ſumpſiſſe mutuo 
guandam ollam, ſed 
quam remif//et illi 
une ſumpſerat. Cam 
illi pernegarent id, et 
contentio incalurſſet 
Antonius, Aigtat te- 
ſtibus adb:ibitis, in- 
quit, {dee quam fe- 
ricul 2 * eſt gere 
cum byminibus horum 
temporum fine chro- 
graph; actio fart: 
propemedum inten- 
deretur , ni Hal- 
% manum ienerata— 
is, et profulit ſyn gra- 


was miſſing. Upon this 


there was a Brawl with 


the Cook Maid. When he 


was grievouſly charged, 
ſhe affirmed conſtantly 
that no Body had been 
that Day in the Kitchin 
beſides A. tony. It fſeem- 
ed wicked to {i/peF this 
of a Priel. At length 
they rent to him; fear 
whether the Pot was with 
him, out none was fourd. 
What needs many Words ? 
The Pot was demanded of 
him i earne/t, becauſe he 
alone had entred the Ki- 
chen, at what time it was 
miſſing. He confe/ſed he 
borrowed a certain Pot, 
brit which he had /ent 
back to him, of whom he 
had it. When they den' 
it, and the Contention 
grew warm, Antony, ſome 
Witneſſes being taken to 
him, lays, ſee how dange- 
ras it it ta deal with 
Men of theſe Times with- 
out a Nite: An Action 
of Th:ft would be almoit 
laid againſt me, unleſs 
I had the Hand F 
Uſurer ; and he produced 
the Note. De Rogaery 
was underſtood ; the Ste- 
ry was ſpread through 
the whole Country with 

 pham 
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pham. Dou intcl- 
lectus eſt: Fibu dit- 
fipata eſt for totam 
rogionem Cum magh9 
riſu, un oppigno- 
ratam ip cujus eat. 
Homines ferent hui. 
juſmodi dalis liben: .- 
us, / commilh fint in 
edig a perionas, pro” 


Je} tim eos qui ent 


imporere alils. 


Ad. Nez , aperu- 
tt / mare en- 
larum, nominato An— 
te nio: Sel refiram 
duntix:it unn, cim- 
que brevenm, quam 
audi i nuperrime. A. 
li gust belli homuncul:, 
ut dicunt, agitabant 
rontꝰlꝛ iam ſimul, 9i- 
buys nihil in vita pri- 
us uam ridere. H- 
ter hos erat AJubenius, 
atque iter alter, c. 
ipje celebris in bee 
genere laudis, et ve- 
lut nel, Antonii. 
Pere quemadinodum 
inter Philiſe bos, it 
und conventunt , 
u inne. læſolentſro- 
poni de rebus ar, 
ita ler Aatim 210 
nata Cit, enam pars 
hominis eſſet Heng 


a great deal of Laughter, 
that the Pit was pawn'd 
ta him vihole a mas. 
Men farogur ſuch Truts 
the more willingly, / 
they are practited ap 5 
0 %, Perſons, cjpecially 
thoſe who are wont ts 
impiſe upon others. 


Truly you hive open- 
ed e us Sea of Star ic 6 
by niming Anthony: But 
1 ill relate only cue, and 
that 2 fort FA which 
J Heard very htely. S. 
pretty Ettle Hiſisvs, as- they 
call them, kept a Fea/} to- 
gether, with whim nothing 
m Lye is better than 
laughing. Ameong/? theſe 
wis Antonr, and 11 eciſe 
anther, he 4% famous 
in this dart of Praiſe, and 
as it were a Rica! of An- 
tony. M.rescer as amengſt 
Posters, if ata 2 ne 
they meet, little . A 
u'c tobe pr paſed about the 
Things Netzre, fo here 
immediately a Qreftion 
aroſe, win! Part of Man 
was the uit binsura0t, 
One 727.4 the Eyes, ans. 
ther : © Heart, another the 
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Hina. Alius divina- 


bat oculos, alins cor, 
ius cerebrum, a- 
tins nem alird, et 
quiſqre adferebat ra- 
tionem ſue divinati- 
onis. Antenirs juſ- 
ſus Aicere ſententiam, 
dixit os wideri ſibi Hu- 
net iſſi tum partem am- 
nium, et addidit ne- 
ſcio qram cauſam. 
Tum ille alter, ne quid 
ipſi conveniret 6 
Antonio, reſpondit, 
eam partem 9% ſede- 
mus ideri ſibi hone- 
ii mam. Cum id vi- 
deretur ab/urdum om- 
nibus, attulit hanc 
cauſam, grod is duce- 
retur vulgo Ponoratiſ- 


fe mus qui primus con- 


ſideret, hic honeris 
competere: parti quam 
4ixi//et. Applauſum 
eit Jake ſemtenti:e, et 
riſum elt afatin. 
Homo placuit ſibi de 
Loc dite, et Antinius 
viſus eſt city in eo 
certamine. Antirins 
diſimulavit, i non 
detulcrat primam lau- 
dem /one/tatis ori 06 
aliud, niſi guod ſei- 
ret i//um velut emu- 
lum (az gloriæ nami- 
naturum diverſam par- 


Brain, anuther likewile 
another Thing, and every 
one gave a Reajin of his 
Gueis. Antony being or- 
dered 7 declare his Opini- 
on, /aid that the Mouth 


ſeemed to him the naſt Ja- 


nurable Part of all, and he 
added I know not hat 
Reaſon. Then that other, 
that he might not in 
any thing agree with ix 
tony, anſwered that ts 
Part on which we lit, ſcorn - 
ed to him the /] honuur- 
able. When e appear- 
ed abſurd to all, he gave 
this Reaſon, that he tas 
reckoned commonly t/e moſt 
honourable, who firjt lat 
down, that this Honyur be- 
longed to the Part which 
ke had named. They ap- 
plauded thi; Opinion, axd 
laughed hear tify. The 
Man 7045 pleaſed with him- 
felt for this ſaying, and At- 
tony ſeemed congrered in 
that Diſpute. 2 tool: 
no Notice, +459 had not 
given e thief Praile of 
Honmur to the Mouth for 
any thing eſe, but that 
he knew that be, as the 
Rival ot his Glory, wall 
Name the quite contrary 
Part. After jim Days, 
whe: both of them were 
le. 


mW 


tem. Poſt aliquot dies, 
cum uterque vocatus 
t rurſus ad idem 
cond id ium, Antoni- 
us ingreſſus offendit 
æmulum confabulan- 
tem cum aliquot aliis, 
dum cn adornatur, 
et averſus emifit cla- 
rum ventris crepitum 
ante factiem alterius. 
Ille indignatus inguit, 
abi ſcarra, ubinam 
didiciſti iſtos mores ? 
Tum Antonius inquit, 
etiam indignarts ? Si 
ſalutaſſem te ore, re- 
ſalutaſſes, nunc jaluts 
te parte corporis, vel 
te judice, honelli{1- 
ma omnium, et wocor 
ſcurra. Sic Antoni- 
us recnperatit glort- 
am amiſſum prius Dix- 
imus omnes, ſupereſt 
aut judex pronunciet. 


Ge. Faciam id, ſed 
non priulquam gui/que 
ebiberit un cyathum. 
En auſpicar, ied {ups 
in tabula. 


Po. Levinus Pana- 
gathus a4fert haud 
levum omen. 
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invited again to the ſame 
Feaſt, Antony entering 
finds his Rica talking 
with ſome others, whilit 
Supper 1s a getting ready, 
and turning his Back of 
him, he let fly a rouzing 


Ft ire the Face of the 


other. He being mad /ay-, 
get you gone y:u rude 
Drall, where did you learn 
thoſe Manners? Then An- 
tony ſays, What are you 
ang: y? If I had ſaluted 
you with my Mouth, you 
would have ſaluted me a- 
gain, now ſalute you 
with a Purt of the Body, 
even you being Fudge, the 
moſt honourable 7 a., 
and I am called a rude 
Droll* Thus Antony re- 
cacered the Glory % be- 
fore. We hate all /aid, it 
remains that the Judge 
pronounce Sentence. 


I will do it, but ger 
before every Man drinks 
off 574 Glajs. Lo F begin. 
but ihe Me in the Fa- 
ble. 


Levinus Panagathus 
bring, no unlucky Ohe. 


Le. 


US 


Le. Quid au 
—— 
gerrones ? 


Po. Quid aliud ? 
certatum eſt fabulis, 
donec lupus interve- 
nires. 


Le. Hue igitur ad- 
ſum, ut perficiam 
fabulam : Volo vos 
omnes prandere pran- 
dium Theologicum 
apud me Cras. 


Ge. Promittis Scy- 
thicum convivium. 


Le. Niſi Fatebimini 
hoc fuiſe jucundius 
obi fabuloſo convi- 
vio, mn recuſo dare 
pznas ix cena. Nihil 
jucundius uam cum 


nyge tractantur /eris. 
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What has been 4 doing 


amongtt ſuch pretty Com- 
panions ? 


What ee? We have 
been contending in Sto- 
ries, till you as a Hef 
came in. 


Hither t hergfore I am 
come, that I may finiſh 
the Farce: I deſire you all 
to take a Theological 
Dinner c0izh me to Mor- 
row. 


You promiſe us a S:y- 
thian Fealt. 


Unleſs vou confeſs that 
this was more pleaſant 
to yan than the Fabulous 
Feaſt, I do not refuſe to 
ſuffer Puniſhment at Sup- 

. Nothing is more 
pleaſant than when Tr:fies 
are handled /erionſly. 


M C H A- 


2 
ELD 
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I opoped 


ESE : 
CT TETITEELED)? 


CHARON. 


Charon, Genius, Alaftor. 


C. Uid ita pro- 
peras geſti- 
ens Alaſtor ? 

Al. O Charon, - 

22 tu quidem. 

roperabam ad te. 


rei? 


Ch. Quid nove 


Al. Fero nuntium 
futurum Uetifimum 
tibi Proſerpinzque. 


Ch. Effer igitur 


quod fers, et exonera 


te. 


Al. Furiz geſſerunt 
ſuum negotium 20 
minus gnaviter guam 
feliciter, infecerunt 
omnes partes orbis 
tartareis malls, dif» 


HY do you haſten 
fo rejoycing A- 
laſtor ? 


O Charon, you come in 
good Time indeed. I was 
haftening to you. 


What News ? 


I bring News that will 
be very joyful to you and 
Proſerpine. 


Declare then what you 
bring, and anlead your 


ell. 


The Furies have dune 
their Buſineſs 20 1% di- 


-bgently than happily, 


they have infected all the 
Parts of the World with 
hellifps Evils, Quarrel: 


FIN 


enn 
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diis, bellis, Iatraciniis, 


Wars, Robberies, Plagues, 


peſtilentiis, ades ut fo that now they are quite 


jam im plane calve, 
emiſhs clubris, et ob- 
ambulent exhauſtæ pe- 
nents, quærentes guic- 
guid viperarum at- 
gue aſpidum e uſ- 
quam, ande fint 
tam glalre quam 
ovum, et non habent 
pilum in capite, nec 
guidguam efficacis ſuc- 
ei in pectre. Proin- 
de tu fc appares cym- 
bam ac remoz; mox 
enim tanta multitu- 
do ambrarum ventu- 
ra eſt, at verear ne 
non fufficias fran 
mittendis omnibus. 


Ch. Ifta zen fuge- 
rant ns. 


Al. Unde reſtieras ? 


Ch. Oſſa pertalerat 
ante biduum. 


Al. Nihil % velo- 
cins illa dea. Sed 
gd 1gitur tu cefſas 
hic ? 


Ch. Ita nimir:m res 
f:ro4.1;. Protectus ſum 


bald, having diſcharged 
their Snakes, and walk 
about exhauſted of their Poi- 
ſons, ſeeking whatſoever 
Vipers and Aſps there are 
any where, ſceing they are 
as bare as an Egg, and 
have not a Flair upon their 
Head, nor any Thing of 
effectual Juice in their 
Breaſt. Wherefore 4 you 
ſee you make ready your 
Boat and Oars; for by and 
by ſ great a Multitude of 
Ghoſts will come, that 
I am afraid % you 
ſhau'd not be ſufficient 
to ferry them all over. 


Thoſe Things were not 
unknown bo ut. 


From whom bad Jout 
Beard them P 


Oſſa brought us News 
two Days before. 


Nothing is ſwifter tharx 
that Goddeſi. But why 
then de you laiter here? 


So forſorth the Matter 
obliged me. I came hither 
M 2 bus 
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bur, ut compararem 
mihi aliguam vali- 
dam triremem, nam 
mea Cymbe jam pu- 
tri vetuſtate ac ſu- 
tilis xn /uffecerit huic 
operi, 85 ſunt vera, 
quæ / narravit, 
quanguam quid opus 
erat O/a? res ip/a 


compellit, zam feci 


naufragium. 


Al. Nimirum #0- 
u deſtillas, ſuſpica- 
bar te redire e Bal- 
neo. 


Ch. Imo enatabam 
e Stygia palude. 


Al. Ubi religuiſti 


umbras? 


Ch. Natant cm 
Fans. 


Al. Sed gd nar- 
ravit O? 


Ch. Tres Monar- 
bas orbis rucre in 
mutuum exitium a 
pitalibus odiis. Nec 
#/am partem Oris 
Chriſtiani eſſe immu- 
wem a furiis, nam il- 
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that I might provide my 
ſelf /ome ftrong Gall, for 
my Baat now rotten with 
Age and patched ups will 
wot be ſufficient this 
Work; if thoſe are 
true which O//2 told, al- 
tho? what E was there 
of Ola? hing it /e 

A me. For I — 


been Shipwreck d. 


Nay marry I ſwam out 
4 1 


Where did you leave the 
Souls? 


They are ſwiming with 
the Frogs. 


But what ſaid Ofa ? 


That three Monarchs of 
the World were ruſhing 
upon mutual Deſtruction 
with capital Hatreds. And 
that no Part of the Chriſtian 
World was free from the 
Furies, for thoſe — | 

t 
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L tres pertrahunt am- 


nes reliquos in conſor- 
tium beili. Omnes eſſe 
talibas animis, ut ne- 
mo velit cedere alte- 
ri; nec Daun, nec 
Polonum, nec Scotum, 
nec ce Turcam &fe 


in otio; noliri dira: 


Peſt ilentiam ſævire u- 
biz'te, apud Hiſpanos, a- 
pud Britannas, apud [ta- 
{::,1pudGa/ls. Ad hæc 
novam lien natam 
ex varietate opinio- 
num, gue fic vitia- 
vit anima omnium, ut 
fit nulla ſincera ami- 
citia uſquam, ſed fra- 
ter diffidat fratri, nec 
uxori conveniat can 
marito. Spes eſt, mag- 
gificam perniciem Bo- 
minum naſcituram 
Eiuc quaque olim, fi 
res pervenerit 4 /in- 
euis et calamis ad 
manus. 


Al. Oſſa narravit 
omnia Het veriſſime; 
num iple piii plura 
his oculis, aſſiduus 
comes et adjatur furi- 
arum, guæ nullo tem- 
pore declararunt ie 


draw al! the reſt into 4 
1 — the War. That 
they all were of ſuch 
Minds, that 25 — 
would yield ta another 3 
neither the Dane, nor the 
Pole, nor the Scat, nor 
indeed the Turk was at 
quiet; that they 8 
ed diſmal Things; that 
the Plague raged every 
where, amongſt the Spani- 
ar1;, amongſt the Britains, 
amongſt the Italians, a- 
mongſt the French. Be- 
ſides that there as a new 
Plague riſen from the Va- 
riety of Opinions, which 
has fo vitiated the Minds 
of all, that there is no ſin- 
cere Friendhip any where, 
but Brother. diſlruſts Bro- 
ther, nor does the Wife 
agree with her Huxband 
There is Hopes, that 4 
nable Deſtruction of Mer 
will ariſe from hence too 
hereafter, if the Thm 

comes from Tongues an 


2:il; to Hands. 


Oſſa told all theſe Things 
very truly ; for [/aw more 
with theſe Eyes, being 
a conſtant Canparian 
and Aſfi/tant of the 
Furies, which at no Time 


BAY. 
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magis dignas ſuo no- declared themſelves n 


Mixe. 


Ch. Atqui periculum 
eſt, ne a 
exoriatur, gui adhorte- 
tur ſubito ad pacem; 
et animi mortalium 
| ſunt mutabiles, Nam 
audio eſſe quendam 
Polygraphum apud 
ſuperos, qui non definit 
in ſectaribellum calamo, 
ef adhortari ad 
Pacem. 


Al. Ille canit ſurdis 
jam pridem. Olim 
Jorge querimoniam 
profligate pacis, nunc 
feripht epitaphium 
eidem extin7e. Sunt 
alii contra, gui ju- 
vent ram rem non 
minus quam ipfie 
ſuriæ. 


Ch. Quinam iſti ? 


Al. Sunt quardam 
animalia pullis, et 
eandidis palliis, cine- 
ricits tunicis, ornata 
variis plumis. Hac 
nunguam recedunt ab 
aulis principum: In- 

8 in aurem a- 


worthy of their Name. 


But rhe Danger is, 
leſt any Demon ſhould 
ſtart up, that ſhould ex- 
hort them ſuddenly to 
Peace ; and the Minds 7 
Mortals are changeable. 
For I hear there is 4 cer- 
tain Scribler with thoſe a- 
bove, that does not caſe 
to rail at the War with 
his Pen, and exhort them 
to Peace. 


He fngs to them that 
have been deaf lang fince. 
Long fince he writ a Com- 
plaint of vanquiſhed Peace, 
now he has writ an E- 
pitaph for the ſame being 
dead. There are others 
on the other Hand, who 
help on our Buſineſs no 
leſs than the Furies them- 
ſelves. 


Who are they? 


are certain Ani- 

mals iz black and white 
Garments, with Aſb-colour- 
ed Tunicks, adorn'd with 
divers Feathers. Theſe ne. 
ver depart from the Courts 
of Princes: They inſtill 
into their Ear the Love of 
Mo- 


Ti 
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morem belli: Hortan- 
Yur proceres et ple- 
bem eodem. Clami- 
tant in Evangelicis 
concionibus , be/lum 
eſſe juſtum, fanftum 
et plum. Quogue ma- 
gi: mireris fortem 
animum hominum , 
clamitant idem apud 
utramque partem. A- 
pud Gallos concionan- 
tur Deum flare pro 
Gallis, nec poſſe vin- 
ci, gui habeat Deum 
proteftorem. Apud 
Anglos et Hiſpanos, 
hac bellum non geri 
a Ceſare, fed a Deo. 
Tantum prezbeant /e 
ſortes ira, victori- 
am e/ſe certam. Quod 
i quis interciderit, eum 
non perire, ſed recta 
ſubvolare in calum, 
armatum ſicut erat. 


Ch. Et tanta fi de- 
Babetur iſtis ? 


Al. Quid an poteſt 
ſimulata Religio ? Huc 
accedit juventus, impe- 
ritia rerum, /itis * 
riæ, ira, animus pro- 
nus natura ed id quo 
vocatur. His facile 
imponitur, nec plau- 


Var: adviſe the 
Noble; NX People 
to the ſame. bawl 
out in their Sermons, that 
the War is juſt, holy and 
pious. And that you may 
the more admire the ftout 
Mind of the Men, they ſay 
the ſame with both Sites 
Amongſt the French they 
preach that God lands up 
for the French, and that 
be cannot be conquered,who 
has God for his Protector. 
Amongſt the Engliſh ard 
Spaniards, that this War is 
nat carried on by Ce/ar, 
but by Gad. Let them on- 
ly ſhew themſelve: ſtout 
Men, the Victory is cer- 
tain. But if any one 
falls, that he des nat pe- 
+ — but fly direfly into 


caVen, arm'd as be was. 


And 27 % great Credit 
given to them? 


What cannot pretended 
Religion do? To this is 
added Youth, Inorance of 
Things, a Thir/t of Glory, 
Anger, a Mind prone b 
Nature to that to which 
it is invited. Theſe are 
cally impoſed upon, ur 

Hit 


— 


—— 


= 
—_— — — 
7 8 9 


1 
0 


+. 


5 _ _ 
— 1 * — _ 
3 _—_— as, * i * ; * 
2 — 2 : * - 4 
- — — _ + - 


1 


| | 
C 
4 
? 


8 — . bl © 4+#z 


— e 
— 


3 * 2 


134 C HAR ON. 


frrum perpellitur difh- 
cile, propendens ad ru- 
inam ſuapte ſponte. 


Ch. Ego laben fe- 
ccro aliquid boni iſtis 
animalibus. 


Al. Appara lautum 
convivium. Potes ni- 
hil gratis. 


Ch. Ex malvis, A- 
pinis, et porris, nam 
non ef alia annoua 
apud nos, ut /cis. 


Al. Imo ex perdici- 


4, capis et phaſianis, 


i vis efje gratus cenpi- 
t ator. 


Ch. Sed gu res 
mot'et iſtos, ut pro- 
moveant lellum tanto- 
rere? Aut quid com- 
modi metunt binc ? 


Al. Quia caiunt 
plus emlumenti e mo- 
rientibus gum e vi- 
vis. Saunt teitamen- 
ta, 2 bullæ, 
multamue alia licra 


non aſernuuda. De- 


nique maluut verſart 
in catris, quam in jus 
8/vearibus, Bellum 


is the Waggon puſhed on dif- 
ficultly, that kans towards 
a Fall of iy 


I evould willin ly 4. 
ſome Good to — 1 
mals. 


Prepare 4 fine Feaſt. 
You can do nothing more 
acce ptable. 


Of Mallows, L»ypins, and 
Onions, tor there is ny other 
Proviſion with us, as you 
AN. 


Nay of Partridges, Ca- 
pons and Pheaſants, if 
you will * a grateful 
Entertainer. 


But what thing moves 
them, that they ſhould 
promote fe War ſo much? 
Or what Advantage do 
they reap Hence? 


Becauſe they receite more 
Benefit from the Dead than 
the Living. There are 
Wills, Faner a! Rights, Bulls, 
and many other Gains not 
to be deſpiſel. Finally 
they had rather be in Camps, 
than i tbeir Cells. War 
mates many Bib, who 

£44 
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gignit multos epiſco- 
7. in pace ne 

MG fiebant ter- 
Ch. Sapiunt. 

e triremi ? 


Ch. Nihil / velim 
facere naufragium rur- 
ſus in media palude 
Al. Ob multitudinem ? 


Ch. Scilicet. 


Ch. Sint zipule, ta- 


eſſe tanta, ut 
onerent cymbam. Tum 


3 


Al. At ego memini 
vidiſſe mennunquam 
tria mi/lia umbrarum 
pendere a tuo clavo, 
cum eſſet ingen tur- 
ba, nec rymba caperet 
omnes, xe: tu ſentie- 
bas ullum pondus, 


in Peace were not ſo much 
as valued 4 Farthing. 


They are wiſe. 


But what need i there 
of a Gally? 


None if I would 36 
Shiptorect'd again in the 
middle of the Lake. 
Becauſe of the Number ? 


Yes. 


But you carry Souls, wot 
Bodies, and how /ittle 
Weight bare Souls? 


Let them be * 
ders, yet the Number of Wa- 
ter- Spiders may be /o great, 
as to load my Boat. Then 
you know my Boat too is 
made of Shadow. 


But I remember I have 
ſeen ſometimes three thou- 
ſand Souls hang at your 
Helm, when there was 4 
great Multitude, and your 
Boat would not hold all, nor 
did you perceive any 
Weight. 

Ch. 
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Ch. Fateor H tales 
animas, que lrnigra- 
runt paulatim : cr po- 
re tenuato pbtbiſ aut 
beftica. Cæterum gue 
revelluntur ibis e 


craſſo corpore, ſerunt 


multum cor poreꝶ molis 
cum. Apoplexia au- 


tem, ſynanche, peſti- 


lentia, % præcipue 
bellum, mittit ales. 


Al Non opinor Gali, 
aut Hiſpanss adferre 
multum ponderis. 


Ch. Multo min:s 
quam cœteri, quan- 
quam et borum anime 
non veniunt omnins 
plumeæ. Cæterum tales 
veniunt aliquoties #e 
Britannis, e Germanis 
belle paſtis, at nuper 
periclitatus ſim vehens 
decem duntaxat, et ni. 
ſi feriſſem jaturam, 
perieram ana cum 
cymba, vectoribus et 


naulo. 


Al. Ingens diſcrimen ! 
Ch. Quid cen/es fi- 


eri interea, cum coraf- 

ſatrapæ, thraſones, 
et polymacheroplacide 
accedunt. 
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I confeſs there are ſuch 
Souls, which have departed 
by degrees out of a Body 
waſted with a Conſumption 
or Hectic Fever. But tho/e 
which are pulled ſuddenly 
out of a groſs Body, bring 
much of the bodily Maſs - 
long with them. And the A- 

plexy, the Squrnzy, the 

Iague, but eſpeciallyWar, 
ſend ſuch. 


I do not think -t the 
French or Spaniard: bring 
much Weight. 


* 

Much fs than others, 
altho" their Souls tos do 
not come altogether as 
light as Feathers. But ſuch 
come often from the Bri- 
tains, from the Germans 
well fed, that lately 7 
cas in Danger carrying ten 
only, and unleſs J had 
thrown ſome things over 
board, I had been loſt, 
together with the Boat, the 
Paſſengers and Freight- 
Money. 


A prodigious Danger 


What 4% yar think is the 
Caſe in the meanTime,when 
Groſs Lords, Heer: and 
Bullies come ? 1 


Al. Arbitror lee 


ex his qui pereunt in 


%% bello venire ad 
25 nam aĩunt cos ſub- 


volare rea in cœlum. 


Ch. Neſcio gus ſub- 
volent. Scis wud 
unum, quoties gf bel- 
lum, tet veniunt ad 
me, ſaucii /acerique, 
ut demirer ullum ſu- 


pereſſe apud ſuperos. 


Nec veniunt ſalum 
onuſti crapula, et ab- 
domine, verum etiam 
bullis, ſacerdatiis, plu- 
rimiſque aliis rebus. 


Al. Sed nom defe- 
runt iſta ſecum. 


Ch. Verum; d 
que veniunt recentes 


| adferunt ſomnia ta- 


lium rerum. 


Al. Itane gravant 
ſomnia ? 


Ch. Gravant me- 
ar: cymbam. Quid 
dixi, gratr ant? Demer- 
ſerunt jam. Poſtremo 
putas tot cbolas ha- 
bere nihil ſarcinæ; 


Al. Equidem ar- 
bitror, ſi ferant æreos. 
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I ſuppoſe none of thoſe 
who die in a juſt War come 
to you; for they ſay that 
they fly up diretly into 
Heaven. 


I know not :whither they 
fly to. I know this one 
thing, as often as there is a 
War, / come to me, 
8 that 
I wander that any one 7 
[ft with thoſe above. Nar 
do they come only load- 
ed with the Dregs of hard 
Drinking, and Beg-Beilles, 
but al with Bulls, Livings, 
and very manyuther things. 


But they da not bring 
thoſe things with them. 


True; zut thoſe which 
come freſh bring the Dreams 
ef ſuch things. 


Do Dreams load 
you ſo ? 


They do load my 
Boat. What ſaid I, 0 
it? They ſunk it ju/t now. 
Finally do you think fo 
many Half pennies have 
no Weight? 


Truly 7 think fo,if they 
bring brazen one. 


138 

Ch. Proinde certum 
eft mihi proſpicere d 
navi, quæ ſufficiat 
onerl. 


Al. O felicem te! 
Ch. Quid ita? 


Al. Quia diteſces 


Ch. Ob multitudi- 
nem umbrarum. 


Al. Nz. 
Ch. Siquidem 4ad- 


trant ſuas opes ſecum, 
— qui Ho 
in cymba, ſe reliquifſe 
05 regna, 
_ abbatias, 
innumera talenta auri, 
adferunt nihi/ ad me 
preter obolum. Ita 
gue quod corraſum 
mihi jam ter mil- 
annis, 1d totum ef- 
fundendum eff in 


unam triremem. 


Al. Sumptum fa - 
eiat aportet, qui quæ- 
rit lucrum. 


Ch. At mortales, ut 
audio, negotiantur fe- 
licius, qui fat ente Mer- 
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Wherefore I am reſolved 
to look out for a Ship, 
we ſuffice for the 

O happy you! 

Why ſo? 


Becauſe will gro 
rich eta. 5 


Becauſe of the Number 
of Ghotts. 


Yes. 


If they brought their 
Riches along with hem : 
Now they who lament is 
the Boat, that they left 
with thoſe above King- 
doms, Biſhopricks, Abbies, 
innamerable Talents of 
Gold, bring nothing to me 
beſides a Halfpenny, 
Therefore what has been 
ſcraped together by me now 
33 — Years. 
all that muſt be laid out in 
one Galley. 


He muſt be at Charge 
who ſeeks Gain. 


But Mer, as I hear, 
trade more luckily, who 
by the Favour of Mer- 
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#urio, diteſcunt intra 
triennium. 


Al. Sed iiden de- 
edquunt aunnunguam: 
Tuum lucrum minus, 
ſed certius. 


Ch. Neſcio quam 
ecrtum. Si quis De- 
45 exoriatur unc, qui 
componat res princi- 
pum, hæc tota ſors 
perierit mihi. 


Al; De iſta re gui- 
dem jubeo dormias in 
utramvis aurem. Ni- 
hil eff quod metuas 
pacem intra decenni- 
am. Romanus ponti- 
fex unus hortatur ſe- 
dulo guidem ad con- 
cordiam, /ed lavat Ja- 
terem. t civitates 
mumurant tædio ma- 
horum. Neſcio gui 
populi canferunt ſuſur- 
ros, lictitantes iniquum 
eſſe ut humanz res 
miſceantur /urſum de- 
orſum, ob privatas iras 
aut ambitionem d- 
erun triumve. Sed, 
crede mihi, furiæ vin- 
cent conlilia quamli- 
bet recta. Cæterum 
quid opus erat petere 
Juperas ? An non tunt 


cury, grow rich is three 


Tears. 


But the ſame break ſome- 
times: Your Gain is leſs, 
but more certain. 


I know not hor cer- 
tain, JF any God ſhould 
ariſe now, that ſbould ſettle 


the Affairs of Princes, this, 


whole Booty twill be lat 


by me. 


For that Matter truly I 
bid you f/leep on either 
Ear. You need not feara 
Peace within this ten Vears. 
The Roman PantiF alone 
exhorts diligently indeed 
to Concord; but he 
waſhes a Brick. The Ci- 
ties too murmur out of 
Wearinels of their Calami- 
ties. I know not what 
People join their Whiſ- 
pers, /aying 'tis unreaſon- 
able that human Afairs 
ſhould be jumbled up and 
dozon, for the private Re- 
ſentments, or Ambition 
of two or three. But, be- 
lieve me, the Furies wil 
conguer Counſels never /a 
good. But what nez.! was 
there to go to th:/e ubs, 
Are there not Warkmen 
N Fabri 
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fabri apud nos? Certe 
habemus YVulcanum. 


Ch. Pulchre, i quæ- 


ram &ream navim. 


Al. Aliquis accer- 
ſetur minimo. 


Ch. Ita , ſed a- 
teria deficit nos. 


Al. Quid audi ? 


nihil y/varum illic ? 


Ch. Etiam nemora 
quz fuerant in Ely- 
its campis ata 
funt. | 


Al. In quem uſum 
tandem ? 


Ch. Exurendis 21 
bris hæreticorum, ades 
ut nuper coat?t finn, 
effodere rarbines e vil- 
ceribus terræ. 


Al. Quid? An non 
Punt iſtæ umd r pu- 


niri minore ſumptu? 


Ch. Sic oi/um eſt 
Rhadamantho. 


Al. Ubi mercatis 
eris triremem, ane 
remiges Parabuntur ? 


with us? Certainly we 
have Vulcan. 


Right, F I wanted 4 
brazen Ship. | 


Some body may be ſent 


for tor a {mall Matter. 


So it is, but 0 
fails vs. 


What 4o I hear # I: there 
nothing f Wd: there? 


Even the Groves which 
were in the Ely ſian Field; 
are conſume d. 


For what Ule pray ? 


For burning the Soul. 
of Hereticks, / tat 
lately we were forced to 
dig Coal out of the 
Bowels of the Earth, 


What? Cannzt theſe 
S:als be puriſhed at 7e/; 
Charge ? 


So it ſemed gend to 
Radamanthus. 


When you hare bought 
a Gallev, whence will 
Rowers be got ? Ch, 


We 


| a 


ent 
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Ch. Mex partesſunt 


 tenere clavum; umbra 


remigent, ſi velint tra 
jicere. 
Al. At ſunt qui non 


eidiceruntagere remun. 


Ch. Nullus / eximi- 
us apud me. Et mon- 
archæ remigant , ct 
cardinales remigant, 
quiſtie fuam vicem, 
nop minus quam tenues 
plebeii, five didicerint 
ite non didicerint. 


Al. Fac tu mercere 
triremem fe/iciter dex- 
tro Mercurio. Ego 
non remorabor te an- 
plius. Adferam [tum 
nuncium oc; fed 
teus, heus, Charon. 


Ch. Quid eſt ? 


Al. Fac matures 
reditum, xe turba 
ubruat te mox. 


Ch. Imo offends 
jam plus quam ducen- 
ta millia in ripa, 
præter i//a5 quæ va 
tant in palude: Ta- 
men properabo g- 


tum l'cchit ; Dic 1. 
lis me adfuturum mx. 
N 2 


My Part is 720 Hold the 
Helm; /# the Saul row, 
if hey toll paſs over. 


But there are ſome which 
have not learnt to manage 
an Oar. 

None ij exempted with 
me. Monarchs too vom, 
and Cariinals row, every 
Au his Turn, 2 U than 
poor Commoners : whether 
they have learnt, or have 
not learnt. 


See you purchaſe a Galley 
cheapby the Favour of Mer- 
cury. Iwill not detain you 
any longer. I will carry this 
uf, News to Hell; but 

% bo, fo ho, Charon. 


What is the Matter ? 


See you haſten yourReturn 
I the Crowd ſhould o e- 
cohelm you by and by. 


Nay you voii find al- 
ready more than us hun- 
dred Thouſand apin the 
Bank, beſides thoſe which 
are /wiming in the Lake; 
"= I w & haſten as much. 

57 Lt Me Tell then 
Pp 1 w vil be with them 
preſently. OP Us 
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OPULENTIA SORDIDA. 


A. Nde #& tam 

exſuccys,qua- 
fi paſtus fis rore cum 
cicadis. Videris mihi 
nihil aliud quam Sy- 
pbar hominis. 


B. Apud inferos 
ambre ſaturantur mal- 
va et porro, at ego pixi 
decem menſes ubl ne id 
guidem contigit. 


A, Ubinam gu ſo 
te, num abreptus in 
navem galcatam ? 


B. Nequaquam, ſed 
Synodit. 


A. Periclitatus es 


bulimia in tain opu- 
lenta wrle ? 


B. Maxime. 


A. Quid in cauſa? 
An deerat pecunia ? 


Rom whence arc $44 


ſo void of Juice, as if 


you had been fed with Dew 


with the Graſs-hoppers. 
You ſeem te me nothing 
e//e than the Skin of a Man. 


In Hell Ghoſts are fed 
with Mallzws and Onions, 
but I have lived tenMonths, 
where not /o much as that 
fell to my Share. 


Where I pray you, were 
you carried aboard 4 
Galley? 


B. No, but at Syno- 
dium. 


Were you in Danger 
by Famine in ſo rich 4 
City ? 

Yes, 


What was the Reaſon ? 
Was Money wanting! 


ſon? 


- 
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B. Nec pecunia nec 
amici. 

A. Quid erat mali 
gitur? 

B. XIihi res erat cum 


d3/pite Antronio. 


A. Cum ills Opu- 


ento? 
B. Sed /ordidifjum. 


A. Narras ſirmile 
\1lonttri. 


vites unt, qui emer- 
guut e ſumma inopia. 


A. Quid ita libuit 
commorari tot menjcs 
apud talem hoſpitem ? 


B. Erat quod alli- 


garet, et fic anima, 
erat fun. 


A. Sed dic oblecro, 
o apparatu vivit 
ile ? 


B. Dicam, quands- 
g11/em commemora- 
tio agorum laborum 
jolet eſle jHunda. 


Neither M. nor 
Friends. FM 


What was the Misfor- 
tune then? 


I had to do with my 
Landlord Antronius. 


With that rich Man? 


But very ſardid. 


You ten me 4 Thing 
{ike a Prodigy. 


No. Ss rich Men are, that 
riſe from extreme Pover- 


ty. 


Why had you ſuch 2 
mind ta ſtay ſo many Months 
with /zc an Holt ? 


There was ſomething 
that obliged me, and ſq 
my Mind was then- 


Bur tell me I pray you, 
apon cohat Prowiſcon does 
he live ? 


I will tell you, /ccing 
the Relation , paſt 
Troubles 2/7 to be pia. 


nt. ; 
/ N 3 A. Fu-- 
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A. Futura eſt ibi 
certe. 


B. INlud incommodi 


It will be fo ts me cer 
tainly. 


That Irconvenience came 


ncceſſit « carlo, cum from Heaven, when I liv- 


>—_ lic. Boreas 

t totos tres men- 
+ niſi quod illic ne/- 
cin quomodo nunguam 
perſeverat ultra ofta- 
vum diem 


A. Quomodo igitur 
ſpirabat tate tres 
menſes ? 


B. Sub eum diem 
mutabat ſtationem ve- 
lat ex conſtituto, ſed 
polt oo horas migra- 
wit in priorem locum. 


A. Ibi opus erat lu- 


culento foco tenui 
eorpuſculs. 


B. Erat ſatis ignis, 
6 ſuppetiſſet copia 
lignorum. Sed ne no- 
er Antronius face- 
ret quid impendii heic, 
evellebat radices ar- 
borum ex ruſculis in- 
fularibus, neglectas ab 
aliis, idque fere noc- 
tu. Eæ bis nondum 
bene ficcis ignis ſtrue- 


* nos abſque ſumo, 


ed there. The North-wind 
blew coe /e three Months, 
but that there ] know 1s! 
how it never continues be- 
yond the eighth Day. 


How then did it blow 
cbole three Months ? 


About that Day 1 
changed its Station as it 
were on purpoſe ; but af- 
ter eight Hours it © 


into its former Place 


There was need of a 
bright Fire for a thin 
Body. 


There was enough of 
Fire, if there had been 
Plenty of Wood. But leſt 
our Antronius ſbould be at 
any Charge here, he pulled 
up the Roots of Trees out 
of ſome Grounds in the 
Hundi, neglected by others, 
and that commonly in the 
Night. Out of theſe not 
yet well dry 4 Fire was 
made, nol without 3 


— -- 
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— = — 
autem ignis durabat 
totum diem, ades tem- 
peratum erat incen- 
dium. 


A. Erat durum hy- 
bernare illic. 


B. Imo erat multo 
ur ius zitivare. 


A. Qui fic? 


B. Quoniam ea do- 
mus Habebat tantum 
pulicum et cimicum, 
ut nec licuerit eſſe gui- 
tam interdiu, uc ca- 
pere ſomuum noctu. 


A. Miſeras divitias ! 


B. Præſertim in hoc 
genere pecaris. 


A. Oportet fæmi- 
nas effe ignavas i//:.. 


B. Latitant, zer ver- 
ſantur inter pirat: Ita 
ft ut illic fæminæ ſont 
nihil aliud quam fæ- 
mile; et i mini 


but wit hant Flame, not that 
would warm, but that would 
effect, that it could not 
be faid truly that there 
was 20 Fire there. And 
one Fire laſted the whole 
Day, / moderate wa; the 
Burning. 


It was hard to Winter 
there. 


Nay it was much Har- 
der to 


How ſo? 


Becauſe that Houſe had 
fo many Fleas and Gratz, 
that it rwas neither poſe 
fible to be quiet by 
Day, nor take Re by 
Night. 


Miſerable Riches! 


Eſpecially in thi, Kind 
of Cattle. 


The Women muſt te 
idle there. 


They lie hid, mr do 
they converſe among/t the 
Men: So it comes to poſs that 
there Women are n 


elſe but Women ; and thoſe 
ſeria 
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ſteria deſint viris, gue 
folent ſuppeditari ab 
eo ſexu. 


A. Sed mon pigebat 
Antronium tractatio- 
nis ? 


ce illi educato in E 


juſmodi ſordibus præ- 
ter lucrum: Habita- 
vit bits potius quam 
domi, negotiabdatur in 
omni re. Scis anten 
eam urbem <c/e mer- 
curialem præ cfteris. 
Ille robilis . exi- 
ftimavit deplorandum, 
i dies abiiſſet abſque 
linea. Antronius de- 
plorabat longe magis. 
i dies preeteriiJet abſ- 
que lucro s guod fi 
quando eveniſſet, gue - 
rebat Mercurium dom:. 


A. Quid faciebat ? 
B. Habebat C:/er- 


rum in ædibus, ex 
mare eius civitatis. 
Tllic hauriebat ali- 
guot fitulas aque, et 


infundebat in vina- 
ria vala. eic erat 
crrtum lucrum. 


Services are wanting to the 
Men, that uſe to be ſuppli- 
ed by that Sex. 


But was not Antronius 
zcary of the Treatment? 


Nothing tas pleaſant 
to him brought up in ſuch 
Nu/tineſs but Gain: He 
lived any where rather 
than at Home; pe trade? 
in every Thing. Ard 
you know that City is bu- 
hed in Trade ade 6- 
therss That ze Pain- 
ter t/cugnt it a Thing to 
be lamented, if a Day 
paſſed without a Stroke. 
Antroxius lamented it 
much more, if a Day 
paſſed without Gain, eobich 
if at any Time it happen- 
ed, he ſought Gain at Ilan 


What did he do? 


He had a Cifery in hi; 
Houſe, according to the 
Cu/? 7m of that City. There 
he drew he Buckets of 
Water, and joured them 
into the Wine Veſſels. 
Here was certain Gain. 


A. For- 


A. Fortaſſe vinume- 
rat £9quo vehement ius. 


B. Imo erat plus 
vappa; nam 
nunquam emebat - 
num niſi corruptum, 
quo emeret minoris. 
Ne quid ex es periret, 
ſubinde miſcebat fix- 


ces decem annorum, . 


wolvens ac revolvens 
omnia, quo videretur 
muſtum : Neque enim 
Me paſſus fuiſſet u/- 
lam micam fxcis pe- 
rire. 


A. At f, qua fides 
medicis, #1 vinum 
ignit calculos ve- 
CZE. 


B. Non erant me- 
dici; nam erat nullus 
arnus in ea domo tam 
felix, quin unus argue 
alter periret calculo. 
Neque ille horrebat /u- 
re/tam domum. 


A. Non? 


B. Colligebat eim 
vectigal a morturs; nec 
aſpernabatur lucellum 
guamvis exiguum. 


A. Dicis furtum. 
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Perhaps the Wine was 
tao Rirong. 


Na 
dead 


it coat more than 
ink, for he never 


bought Wine unleſs it was 


corrupted, that he might 
7 it cheaper. Leſt any 

it ſhould be loſt, n 
and then he mixed Dreg: * 
of ten Years old, rumbling 
and jumbling all together, 
that it might ſeem new 
Wine. For he would not 
have ſuffered any Bit of 
Dreg: to be loſt. 


But if any Credit muſt 
be given to the Doctors, 
ſuch Wine breeds the Stone 
of the Bladder. 


They were not Doors ; 
for there was no Near in 
that Houſe /o happy, 44 
one and another died of 


the Stone. Nor did he 
dread a mournful! Houle. 
No? 


He collected 4% tri- 
bute of the Dead; nor did 
he deſpiſe Gain, thu never 
fo (mall. 


You ſpeak of Theft. 
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B. Negotiatores geo- 
cant lucrum. 


A. Quid #nterea bi- 
bebat Antronius ? 


B. Idem near 
ferme. 


A. Non ſenſit ma- 
lim? 


B. Erat durus, qui 
poſſet eſſe vel frenum, 
et, ut dixi, ſuerat edu- 
catus a teneris annis in 
talibus deliciis. Exi- 
ſtimabat gibi certius 
bac lucro. 


A. Quid ita? 


B. Si ſapputes uxo- 
rem, ſilios, filiam, ge- 
nerum, operas, ef ta- 
mulas, alebat domi 
triginta tria corpora. 
Jam us dilutius i- 
num erat, hoc parcius 
bibebatiur, et ſerius ex- 
hauriebatur. Hic ſub- 
ducito iht, quam 
non pænitendam ſam- 
mum ſitula agu addi- 
ta in ſingulus dies con- 
ficiat in annum. 


A. O ſordes! 


Tradeſmen 


Gain. 


call it 


What in the mean time 
drunk Antronins ? 


The fame Nectar com- 
monly. 


Did he 
Harm. 


perceive ns 


He was hard, who coulZ 
eat eren Hay, and, as [I 
ſaid, he had been brought 
up from his tender Years 
in ſuch Dainties. He look- 
ed upon nothing more cer- 
tain than this Gain. 


Why ſo? 


If you reckon his Wife, 
Sons, Daughter, Son-in- 
Lat, Work Folks, and 
Maids, he maintain'd at 
Home thirty three Bodies. 
Now by how much the 
weaker the Wine was, by 
ſo much the more ſparing- 
ly it tas drunk, and the 
later it was drawn off. 
Here reckon for mi. what 
a conſiderable S a 
Bucket 7 Mater added 
ir c:ery Day would 


make in Har. 


O Sneabingneſs! 


B. Atqui nm minus 
compendu redibat ex 


pane. | 
B. Quo pafto? 


B. Emebat vitiatium 
triticum, gzod alius 
noluiſſet emere. Heic 
præſens lucrum ſta- 
tim, quad emebat i- 
noris. Cæterum medi- 
cal atur vitio arte. 


A. Quo tandem? 


B. Eſt genus argillæ 
nen diſſimile framents, 
uo giαεινπ,e equos de- 
Laari dum et arrs- 
gun! parietes, et bibuat 


Tibentius ex Jacunis 
turbidis ea argilla. 
Admiſcebat tertiam 


partem ejus terræ. 
A. Eſt /2zc medicari? 


B. Certe piu tri- 
tici minus ſentiebatur. 
An putas hoc lucrum 
gige aſpernandum ? 
Aae jim aliud ſtra- 
tagema: Cubigebat pa- 
nem demi, nec id cre- 
brius, etiam w<&/tate, 
quam 4% in menſe. 
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But 20 /e/5 Profit are 
from the Bread. 


How ? 


He bought /p Wheat, 
which another would not 
buy. Here was preſent 
Gain immediately, be- 
cauſe he bought it cheap- 
er. But he cured the 
Fault 4) Art. 


What pray? 


There is 4 Sort of Clay 
not unlike Meal, with 


which we /ce Horſes are 


pleajed, whillt they buth 
gnazy Walls, ard drink 
mire willingly out of 
Ditches muddled with 


that Clay. He mixed a 
third Part of that Earth. 


Is that curing ? 


Certainly the Fault of 
the wheat was % per- 
ceived. Do you think 
this Gain a1lj5 to be deſ- 
pited? Add now another 
Stratagem: He made his 
Bread at Home, and that 
not ter, even in Sum- 
mer, than /zice in a 


Month. A. 
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A. Iftuc / appo- 
nere /apides, non panes. 


B. Aut / quid / 
durius /apide. Sed 
remedium erat paratum 


huic nale quoque. 
A. Quodnam ? 
B. Macerabant 


fragmenta panis vins 
immerſa cyathis. 


A. Labra habebant 
ſimiles /afturas. Sed 
ferebant oper talem 
traftationem ? 


B. Primum zarra- 

60 apparatum prima- 
tum ejus familiæ, 90 
divines facilizs quo- 
modo ofer& tracten- 
tur. 


A. Cupio audire. 


B. Erat n://: men- 
tio i//ic de jentaculo. 
Prandium differeba- 
tur fere in primam 
biram a meridie. 


A. Quamobrem ? 


B. Antronius pater- 
familias expectabatur: 


That is to ſerve up 
Stones, not Loaves. 


Or if any Thing & 
harder than a Stone. But 
a Remedy was provided for 
this Evil too. 


What? 


They ſoaked Pieces of 
Bread in Wine being dip- 
ped in tte Glaſſer. 


Lips had like Lettires. 
But did the Work-Fatks 
bear with ſuch Treat- 
ment ? 


Firſt I l tell you the 
Proviſion of the principal 
Perſons of his Family, that 
you may gueſs the more 
early how the Wirk-Folks 
are treated. 


I defire ta hear. 


There was no Men- 
tion there of Breakfaſt. 
Dinner was put off com- 
monly ttill the firſt Hour 
alter Noon. 


What for? 


Antfonius the Master »f 
the Family was waited 
Ce- 
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Cenabatur- interdum 
ad decimam horam. 


A. At tu ſolebas e/- 


ſe impatientior inediæ, 


B. Eoque ſubinde 
clamabam ad Orthro- 
ginum generamAntro- 
nii (nam agebamus in 
eodem conclavi) heus 
Orthrogone, non cæna- 
tur hodie apud Syno- 
dos? Reſpondit com- 
mode Antronium ad- 
futurum brevi. Cum 
viderem nihil appara- 
ri, et flomachus latra- 
ret; Heus, inquam, 
Ortbragane, erit pere- 
undum fame hodie? 
Excu ſabat horam, aut 
aliquid fmile. Cum 
non ferrem latratum 
ſtomacht , 
bam occupatum rurſus. 
QAuid futurum eſt? in- 
quam, eritne norien- 
dum tame? Ubi jam 
Orthroganus conſump- 
ſiſſet omnem tergiver- 
ſationem, abiit ad fa- 
mules, juſſitque men- 
fam adurnari. Tan- 
lem cum nec Antro- 
nius rediret, nec gquid- 
quam appararetur, Or- 
throgonus victus meis 


ſome lite Thing. 
interpella- 


for. Vie ſupped ſometimes 
at the tenth Hour. 


But you uſed to be more 
impatient under faſting, 


And therefore now and 
then I cried out te Ortbro- 
genus Son-in-law of An- 
tronius, (for we were in the 
ſame Room) Soho Ortbro- 
gonus, do they not /up 
to Day amongſt the Sy- 
nodians? He anſwered 
ſoftly; chat Antronius 
would come —_ 
When I /aw nothing got 
ready,and myStomach bark- 
ed: Soho, I fay, Orthrogy- 
nut, muſt we periſh with 
Famine to Day ? He alledg- 
ed in Excuje the Hour, or 
When 
T could not bear the bark- 
ing 9 Stomach, I in- 
=. Þ or him being buſy 
again. What will be. ome 
of us ? fay I. muſt we die of 
Hunger? When now Or- 
throganus had ſpent all 
his Excuſes, he went to the 
Servants, and ordered the 
Table to be ſpread. At 
length when either An- 
tronius returned, nor any 
Thing was got ready, Or- 
throganus being prevailed 
upon by my Reproackes, 
—— c 
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eonviciis, deſcendebat 
ad uxorem, ſocrum, 
ac liberos, clamitans, 


ut appararent cænam. 


A. Nune /altem ex- 


Petto canam. 


B. Ne Ten- 

dem claudus famulus 
prodibat præfactus ei 
negotio, 10 admo- 
dum diſſimilis Vulea- 
no; inflernit menſam 
linteo. Ea prima pes 
cen. Tandem poſt 
longam wvociferatio- 
am, vitreæ phiale 
afferuntur m aqua 
dimpida ſane. 


A. Altera /pes e- 
DE. 


B. Ne propera, in- 
guam. Rurſus po? atro- 


ces clamores, phiala 
plena ius fæculenti 
nectaris adfertur. 


A. O bene factum! 


B. Sed fre pane. 
Nihil periculi adhuc. 
Nemo famelicus bibit 
tale vinum Uubens. 
Clamatum eſt iterum 
uſque ad ravim. Tum 


demum 2/4 Pans ap- 


went down to- bis Wifts 
Mother-in-law, and Chil- 
dren, crying out, that they 
ſhould make ready Supper. 


Be not haſty. At langt h 
a lame Servant came out 
appointed for that Buſineſs, 
not very units Vulcan; 
he covers the Table with a 
Cloth. That was the firſt 
Hope of Supper. At lait 
after long ſhouting, Glaſs 
Vials are brought, with 
Water clear indeed. 


Another Hope of Sup- 


per. 
Do not haſten, 7 /ay. 


Again afterfierce clamours, 


a Vial full of that dreggy 


Near is brought. 


O well done 


But tit haut Bread. No- 
thing of Danger yet. No 
hungry Bady drinks ſuch 
Wine wi/izgly. I ſhouted 
again even to Hoarſeneſs. 
Then at laſt that Bread 7; 
poritur 


„ 
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ponitur,quem urſus vix 
frangeret dentibus. 


A. Certe jam con- 
ſultum eſt pie. 


A. Sub multam noc- 
tem tandem Antroni- 
us venit, fere hec inau- 
ſpicatiſſimo promo, 
ut diceret ſtomachum 
ſibi dolere. 


A. Quid mak; au- 


 ſpicii Bic v 


F. Quis tone erat 
#h1i{ quod ederetur. 


A. Dolebat reve+ 
ra 3 


B. Adeo ut ſolus 
devoraturus fuerit tres 
capos, ſi quis dediſſet 


gratis. 


A. Expecto ownri- 
vium. 


B. Primum patina 
cum fabacca farina 
apponebatur illi, quod 
genus opſenii vendi- 
tur z/lic tenuibus. 


| Miebat fe uti hoe re- 


medio adver/ſus omne 
genus morbi. 


ſet on, which a Bear cpuld 
ſcarce break with ht; Teeth. 


However now Proviſion 
is made for Life. 


Late at Night at ad 
Antronius comes, com- 
monly with this moit 
unlucky Preface, that be 
ſi{ his Stomach was out 
of Order. 


What 1% Luck mas 
Bere? 


Becauſe then there was 
not hing to eat. 


Was it out of Order 
indeed? 


So much that he alone 
would have eaten three Ca- 
ons, if any one would have 
given them for nothing. 


I wait for the Haff. 


Firſt 2 Diſß with Bean 
Meal ras ſerved up for 
him,which kind Victuali 
is fold there to the Poor. 
He /aid he uſed thi;Reme- 
dy againſt every kind of 
Diſeaſe. ' 


02 A. Quot 
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Quot convires era- 
tis? 


B. Interdum oo 
aut rem. Inter quos 
erat Wie doftus Ver- 
pius, quem arbitror 
non ignotum tibi; et 
major natu filius. 


B. Quid apponcha- 


tur illis? 


B. An non ſatis eſt 


Frugi hominibas, quod 
Melchijedech obtulit 
A. abe victori guin- 
gue regum ? 


A. Nizhil 
zgitur ? 


B. Erat nonnikil. 
A. Quodnam? 
B. Memini nos fu- 


% novem convivas 
numero in mex/a, cum 
wumerarem non niſi 
feptem foliola lau 
innatantia aces, ſed 
abiue oleo. 


A. Devorabat ille 
igitur ſuas fabas /olzs ? 


of ſont 


How many . were 
you? 


Sometimes eight or nine. 
Amongit whom as that 
learned Man Verpius, 
who I think i, rot un- 


known to you; and his 
elder Sor. 


What was ferred up 
to them ? 


Is not that enough for 
moderate Men, which M... 
chiſedec offered to Abraham 
the Conqueror of five 
King,? 


Nothing of other FVictu- 
als then ? 


There was ſomething. - 
What ? 


I remember we were 
nine G»e/ts in Number at 
Table, when I counted but 
ſeven little Leaves of Let 
tice ſwimming in V inegar, 


but without Oil. 


Did he devour ther his 
Beans by himſelf ? 


B. Eme- 


B. Emerat pix ſemi- 
#bolo, nec tamen veta- 
bat, f quis Aiden, 
proxime ve/let guſtare; 
ſed videbatur incivile 
eripere ſuum c:bam 


languido. 


A. Secabantur fo- 
lia, 9q:1emadmodim pro- 
verbium nt de 
cumino? 

B. Non; ſed lactu- 
cis ab/umptis a primo- 
ribus, religui immer- 
gebant panem aceto. 


A. . Quid autem 
pet ſeptem folis. 


B. Quid ni caſcus 
clayuſalu conviviorum? 


A. Hiccine erat 
per petuus apparatus? 


B. Pr odum ; 
11 quod interdum, ſi 
expertas fuiſſet Mer- 
curium proprtium, eo 


dicerapaulo preſuſior. 
A. Quid tum? 


B. jubcuat tri re- 
centes 0 cun 280 
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He had bought them 
for ſcarce a Farthing, nor 


yet did he forbid it, if 


any one /itting next him 
had a Mil bs ta e ; but 
it ſcemed uncivil to take 
his Yi7uals from the ſick 
Man. 


Were the Leaves cut, 
as the Proverb mak:s nen- 
tion of Cumin? 


No; but the Lettices 
-_ eat up by the chief 
Perſons, the reſt dipt 
their Bread inthe Vinegar. 


But what after the ſe- 


ven Leave; ? 


What but Cheeſe the 
Concluſion of Feaſts ? 


Was this bis perpetual 
Proviſion? | 


Almoſt ; but that ſane- 
times, it be had found Mer- 
cury faveuravle, that Day 
be was a little more profulte 


What then? 
He ordered three *reſh 


Bunches of Grapes to be 
O 3 | num- 
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nummulo ere. EA 


res exhilarabat totam 
mil 


A. Quidni? 


B. Id duntaxat eo 
tempore, cum eſtſumma 
vilnas avarum ibi. 


A. Proin profunde- 
bat nihil extra autum- 
num 


B. Profundebat. 
Sum ihe naviculato- 
ret, qui bhauriunt 
quoddam minutum 
genus concharum, po- 
tiſimum e /atrinis. 
Hi /ignificant certo 
rlamore quid habeant 
venale. Interdum ju- 
bebat cmi ab his dimi- 
dio nummuli, rm 
illi appe//ant Biga- 
thinum. Tum vero 
dixiflcs e/e nuptias in 
2a familia. Nam erat 
opus igni, licet perce- 
guantur celerrime. 
Aize hac guidem 
polt caſeum /oco bel- 
Uriorum. 

A, Bella Bellaria 
mehercle, Sed nihil 


bought with one little 
Piece of Money of Braſ-. 
That Thing rejoiced the 
whole Family. 


Why not? 
That only at that Time, 


when there is 4 very great 


Cheapneſs of Grape: there. 


Wherefore did he ſpend 
nothing out of Autumn? 


He did ſpend. There 
are there Boatmen, who 
take a certain /ittle Sort 
of Shell. fiſb, chiefly out of 
the Sewers, Theſe give 
Notice by a certain C 
what they bare to cl. 
Sometimes he ordered ſome 
to be bought of them for 
Half a Fiece of Money, 
which they call Bagathi- 
nus. But then you would 
have ſaid that there was 
a Wedding in that Family. 
For there was need of 4 
Fire, altho' they be boiled ve- 
ry quickly. And theſe were 
indeed after the Cheeſe 
in/tead of Sweatmeats. 


Pretty Stweatmeats in- 
deed. Bat was no Fleſh 
camium 


OPULENTIA SORDIDA 


: 157 
carnium apponeba- ſerved up ever, or 
tar unmuam, aut piſ- Fiſh? Ee: 
cium i 4 

B. Tandem wictus At laſt being overcome 
meis clamoribus, c- with r 
pit eſſe ſplendidior. to be more ſplendid. But 
Quoties autem wvo/x- as often as be had a Mind 


lat videri Lucullus, 
hi ferme erant miſ- 


us. 


A. Iftuc vero lu- 
bens audiero. 


B. Primo loco ju/- 
culum dabatur, quod 
Wh, xeſcio ob quam 
cauſam, appellant 
m niſtram. 


A. Lautum opinor. 
C. Conditum his 


aromatibus. Cacabus 
edmoretur igni plenus 
aqua, cunjiciunt in e- 
um aliquot fragmenta 
eaſei bubulini, gui jam 
ohm mduruit in ſax- 
um. Nam opus ef 
bona /ecuri ad deſrin- 
gendum aliquid. 
Cum ea 2 c 
perint /i tepore 
agu, inficiant eam, 


ae poſſit dici mera 


to ſeem 4 Lucullus, theſe 
commonly were his Dijhes. 


That indeed I would 
willingly hear. 


In the firſt Place 4 
Broth was given us, which 
they, J knory not for what 


Cauſe, call Miniſtra. 


Dainty 7 ſuppoſe. 


Seaſoned with theſe Spi- 
ces. A Kettle 7s /et n pon 
the Fire ful! of Water, 
they rote into it nm 
Pieces of Cheeſe made of 
Cow's Milk, which long 
before was grown as hard 
as a Store. For there is 
need of a good Ax to 


break any Thing off. 


wen thoſe Fragments 
begin to be diſſolted by the 
Warmth of the Water, 
they give it a Taſte, that 
iu cannot be called meer 
aqua, 
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ua. Præparant ſto- 
* hoc juſculs. 


A. Dignum ſuibus. 


B. Dein paulum 


carnium de ventre ve- 
teris vaccæ apponitur. 
ſed elixum ante quin- 
decim dies. 


A. Fætet igitar. 


B. Maxime, ſedre- 
medium adhibetur. 


A. Quodnam ? 
B. Dicam, fed ve- 


reor e imileris. 
A. Scilicet. 


B. Miſcent ovum 
calefactæ ag, eo 
jure perſundunt car- 
nem; ita oculi fal- 
luntur magis uam 
nares. Nan fætor &- 
rumpit per omnia. Si 
dies requirit eſum 
piſcium, interdum cs 
auratæ appanuntur, nec 
he magnz, cum fint 


feptem aut 6:79 con- 


VIVE. 


A. Nihil preterea# 


Water. They prepare the 
Stomach with this Broth. 


Fit for Swine. 

Then 4 little Fleſh of 
Tripe of an old Cow i. 
ſerved up, but boiled fif- 
teen Days before. 

It Sint, then. 


Yes, bat a Remedy is | 
applied. 


What? 


Iwill tell yon, bee I fear 


1. you ſhould imitate it. 


Yes. 


They mix an Egg with 
warm Water ; with that 
Sauce they ſprinkle the 
Fleſh ; /» the Eyes are 
deceived more than the 
Noſtriis. For the Stink 
breaks through all. If 
the Day requires the Eat- 
ing of Fiſp, ſometimes 
three Giltheads are fert ed 
up, nor theſe great ones, 
when there are ſees or 
igt Guelts. 


Nothing be/ides * 


No. 


B. Nihil / ille 


ferreus caſeus. 


A. Narras mihi na- 
vum Lucullum: Sed 
qui patuit tam exilis 
apparatus /yfficere tot 
convivis, præſertim 


refectis nullo jentacule? 


B. Imo ve {6s in- 
ſciens, focrus, nurus, 
minor natu filius, fa- 
mula, et aliquot par- 
vuli akebantur ex re- 
liquiis / convivii. 


A. Tu guidem aux- 
iſti meam admiratio- 
nem, un ademiſti. 


B. Vix poſſum de- 
feribere iſtue tibi, niſi 
privs depinxero or- 
dinem convivii. 


A. Pinge igitur. 


B. Antronius bei- 
nebat primum cum, 
niſi quad ego /edebam 
dexter illi, relut ex- 
traordinarius. E re- 
giane Antronii Or- 
throzonus; Verpius aſ- 
fſedebat Ovrthrogano. 
Ctrategus Natione 
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Nothing but that . 
Cheeſe. s ny 


You tell me of a new 
Lucullus: But how could 
ſuch fender Proviſion ſuf- 
fice ſo many Gueſts, e/pe- 
cially refreſhed with no 
Breakfaſt ? 


Nay that you may not 
be ignorant, a Mieber- in 
law, a Daughter-in-law, 
the younger Son, a Maid, 
and ſome little ones were 
fed out of the Remains of 
that Meal. 


- You indeed have in- 


creaſed my Admiration, 
not taken it away. 


I can hardly deſcribe 


that to you, unleſs ff I 
__ the Order the 
eaſt. 

Paint it then. 


Antronius had the firſt 
Place, but that I fat upon 
his Right-hand, as an ex- 
traordinary Perſon. O- 
ver againſt Antronius Or- 
thrigonus ; Verpius /at by 
Orthrogonus. S:rategs by 
Nation @ Greet, by Ver- 

Gre- 


Grecs Verpio. Na- 
tu major filius aide- 
bat ſiniſter Antro- 
nio. Si quis con- 
vive acceſht, hcus 
dabatur pro dignitate. 
Primum erat mimi- 
mum periculi vel diſ. 
criminis de jure; nil 

70% fragmenta caſei 

bulini natabant in 
diſcis procerum. Cæ- 
terum groddam val- 
lam fiebat ex ferme 
quatuor pbiali vi- 
ni aquegue, ut nemo 


poſſet attingere quod 
erat appolitum, præ- 
ter tres, ante quos 


patina ſtabat; th 
quis ſaſt inui ſſer 
impudentiſſimus , 
tranſi lire ſepta. Ne 
tamen #2 patina mane- 
bat diu, ſed tollebatur 
mox, ut aliquid ſuper- 
eſſet 1 


A. Quid igitur ede- 
bant af 


B. Deliciabantur ſuo 


More. 


A. Qui? 


B. Macerabant 21m 


argilaceum pauem vi- 
no cetaſtiſimæ fæcis. 
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jus. His eldeſt Son ſat on 
po Left- — of Antro- 
nius. F any Gueſt came 
in, a Place was given him 
according to bis Worth. 
Firſt 2 was very little 
of Danger or Hazard as to 
the Broth; but that Pie- 
ces of Cheeſe made of Cows 
Milk ſwam in the Diſhes 
of the great Folks. But a 
certain Rampart wa; made 
out of common) four Vial: 
mo body could touch what 
was ſerved up, beſides 
three, , whom the 
Die 3 unleſs arry one 
would have 1250 to be 
very impudent, to J 

over the Hedge. Nor — 

tid that Diſh taylong, but 
was taken away preſently, 
that /ometbing might be 
left for the Family. 


What then did the rel 
eat? 


They ſeaſted after their 
Faſtin. | 


How ? 
They ſoaked rhat Clay 


Bread in Wine of very o!d 
Dregs. 


OPULENTIA SORDIDA. fer 


A. Tale convivium 
oportuit eſſe perbreve. 


B. Frequenter 
lixins hora. Tl 


A. Qui potuit? 


B. Sublatis mar, ut 


dixi, quæ non carebant 
barb caſeus ap- 
ponebatur, unde erat 
nullum periculum, ne 
quiſquam abraderet 
quidquam e/cario cl- 
tell. Va preciara 
fæx manebat, et ſuus 
enjuſgque panis. At- 
que fabulæ miſceban- 
tur zuto inter hc bel- 
laria. Interim ſena- 
tus fœminarum pran- 
arbat. 


A. Quid oper in- 
terim? 


B. Habebant nihi/ 
commune 0biſcum; 
prandebant ac cæna- 
bant ſuis Foris. 


A. Verum cujuſmo- 
di apparatus? 


B. Iſtuc e tuum 
dit/inare. 


Such a Fat muſt have 
been tery Sort. | 


Often lager than an 
Hour, 


How could it ? 


Theſe Things being 
taken away preſently, as J 
ſaid, which did nat want 
Danger, the Cheeſe was ſet 
on, from whence there was 
1⁰ er, lt any one 
fou ſcrape any Thing 
with an cating Knife. That 
famous Dregs fad, and 
every one's Bread. And 
Stories were mixed ſafely 
amongſt theſe Sweat-meats. 
In the mean time the Par- 
liament of Women dined. 


What did the Work-folks 
in the mean time? 


They had nothing com- 
mon with us; they dined 


and ſupped at their own 


Hours. 


But of what Sort was 
the Proviſion ? 


That 7s your Part 7s 
gueſs, 


A. At 


A. At hora vix 
ſufficit Germanis in 
jentaculum, Ztantun- 
dem in merendam, /e/- 
gui hora in prandium, 
duce hore in canam, 
ac niſi expleantur af- 
fatim eleganti Gino, 
bonis carnibus ac piſ- 
cibus, deſerunt patro- 
num, ac fugiunt in 
bellum. 


B. Cuique genti eſt 
ſuns mos. Itali i- 
ferndunt minimum 
gule, malunt pecuni- 
am quam woluptatem 3 
et /unt ſobrii natura 
quoque, xox ſolum ix- 
/tituto. 


A. Nunc profeo 
non miror re rediifſe 
nobis tam exilem, ted 
demiror te rediiſſe am- 
ning vivum, præſertin 
cum afſueriſſes antea 
capis, perdicibus, tur- 
turibus et phaſianis. 


B. Plane perieram, 
nili remedium reper- 


tum fuiſſet. 


A. Res male agi- 
tur, ubi eſt opus tot 
remedns. 


162 OPULENTIA SORDIDA. 


But an Hour hardly ſut- 
fices the Germans for 
Breakfaſt, as much for 
Drinking, a» Hour and 4 
Half for Dinner, two 
Hours for Supper, and 
unleſs they be filled plen- 
tifully with fine Wine, 
gaod Fle and Fiſh, they 
forſake thair Maſter, and 


| Ay into the War. 


Every Nation has 17 
een Way. The Italians 
beter very little wpon 
the Throat, they had ra- 
ther have Mien than 
Pleaſure; and they are 
ſober by Nature too, nt 
only by Cuftom. 


Now truly I do not 
wonder that van are re- 
turned to us /o thin, but I 
wonder that you are re- 
turned at all alive, eſpe- 
cially when you were 
accuſtomed before to Ca- 
pons, Partridges, Pigens 
and Pheaſants. 


J had certainly periſh- 
ed, une, a Remedy had 
been found out. 


The Matter is 7% mana- 
gel, where there is necd of 
e many Remedies, 
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B. Effeceram t HI had prevailed thats 
pars pulli elixi fourth Part of a Pullet 
tur gibi jam lan- boiled ſhould be given me 


gueſcenti, in ſingula now /anguiſhing, for eve · 
canvivia. ry Meal. 


vivere. liv 


B. Non admadurr. Not very much. A ſmall 
Exiguus pullus eme- Pullet was bought, leſt 
batur, ne multum much ſhould be expend- 
impenderetur ; cxjuſ= ed; of which Sort fix 
modi ſex non ſuffice» would not ſuffice one Po- 
rent uni Polono b3- lander of 4 good Stomach 
ai ſtomachi in jenta- for Breakfaſt. Nor did 
culum. Nec dabant they give Meat to it when 
cibum empto, ne efſet bought, that there might 
guid impendii. Aare not be any thing of Charge. 
ala aut poples eneti Wherefore a Wing or a 
macie, et ſemivivi Leg of it murtified with 
coquebatur. Jecur Leanneſs, and half alive 
dabatur fi/io Orthro- was boiled. The Liver 
goni infanti. Mulic- was given to the Son of 
res autem ebibebant Orthrogonus an Infant. 
jus ſemel atque ite- But the Women /upp'd of 
rum, nova 4 in- the Broth once and again, 
fula ſubinde. Itaque new Water being poured 
poples veniebat ad in now and then. Where- 
me ſiccior pamice; et fore the Leg came to me 
re/igidior quovis pu- drier than a Pumice Stone, 
tri ligno. Fus erat and more inſipid than any 
n:bil niſi mera aqua. rotten Wood. The Broth 

was nothing but meer Water 


A. Nunc incipies Now you will begin to 
e. 


A. Et tamen audio And yer I hear that 
genus avium eſſe illic Fowl! is there very plenti- 
copioſiſſimum, er ele- ful, and fine and cheap. 
gans et vile. P B. Eft 


r 


A * . F 
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B. Eſt prorſus,ſed pe- 


cunia eſt carior 


A. Dediſti fatis pæ- 
narum, etiamſi occi- 
diſſes Romanum Pon- 
tificem, aut fi minxiſ- 


B. Sed audi reli- 

yon fabule. Scis 

in quaque beb- 

de quinque dies, 

quibus veſcimur car- 
nibus. 


A. Nimirum. 


B. Itaque emebant 
duntaxat duos pullos. 
Die Jovis ſingebant 
fe oblitas mere, ne 
vel apponerent totum 
pullum eo die, wel 
aliquid ſapergſſet. 


A. Næ i/te Antro- 
nius ſuperat Plauti- 
num Euclionem. Sed 
- remedio conſule- 

vitæ piſcarũs die- 
bus? 


B. Dederam nego- 
tium cuidam amico, 
ut emeret tria o mi- 
hi mco ere in ſingu- 


It is indeed, but Money 
is dearer to them. 


You have ſuffered Pu- 
niſhment enough, alth,” 

qu had killed the Roman 
Pontif, or if you bad piſ- 
ſed againit the Sepulchre 
of St. Peter. 


But heay the reft of the 
Story. You know there 
are in every We five 
Days, upon which we eat 
Fleſh. 


Yes. 


Wherefore t5:y b5ught 
only two Pullets. Or 


Thurſday they | mag 


they forgot to buy one, lei 
= r they ſhould ſerve — 


a whole Pullet — Day, 
er ſomething Sud be left. 


Truly that Antronius 
outdoes Plautus's Euclic. 
But by what Remedy did 


— 1 r Life on 
ys 


I gave 4 Charge to a 
certain Friend, t he 
ſopould buy three Eges for 
me with my en Mony ag 


' — 2 ts 3 


B Bo. EM, 9. 4 
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los dies, ds in pran- 
dium, u in cæ- 
nam. Sed heic guo- 
gue foeminz pro recen- 
tibus care emptis ſup- 
ponebant ſemiputria. 
Ut crederem præclare 
mecum attum, ſi efſet 
unum ex tribus quod 
poſſet edi. Tandem 
emeram et utrem pu- 
rioris vini mea pecu- 
nia cæterum ieren 
effracta ſera, intra 
paucos dies exſorbue- 
runt, Antronio non 
admodum irato. 


A. Itane nullus erat 
illic, guem miſereſce- 
ret tui? 


B. Miſereſceret? 
Ima videbar illis quiſ- 
piam gluto et helluo, 
qui ns devorarem 
tantum ciborum. [- 
_ Orthrogonus 
admmnevat me ſubinde, 
haberem rationem ejus 
regionis 3 et conſule- 
rem meæ incolumi- 
tati; er commemo- 
rabat aliguat noſtra- 
tes, guibus edacitas 
eanciliaſſet ic aut 
mortem, aut aliquem 
graviimum morbum. 


mm Day, ts for Dinner, 
one for Supper. But here 
likewiſe the Women for 
freſh ones dear bought pur 
me half rotten ones. That 
IT thought they dealt well 
with me, it there nt one 
of three that cauli be eaten. 
At length I bought Ii ter ii? 
a Cagg of purer Wine with 
my own Money ; but the A- 
men having broken the 
Lick, in a fe Days dat 
it off, Antronius not being 
0 


Ay, was there none there 
that pitied you? 


Pitied? Nay I ſeemed 
to them ſome Glutten, and 
a Gormandizer, who alone 
devoured /o nuch Meat. 
Therefore Orthrogonus ad- 
viſed me now and then, to 
have a Regard to that 
Country, and take care of 
my Security; and he men- 


tioned ſume of our Coun- 


trymen, apor whom Glut- 
tony had brought there 
either Death, or ſome very 
£r:4045 Diſtemper. When 
he /aw me prop up my poor 


Body with ſome Dainties 


2 Cum 


-— — — — 
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Cum is 3 me ful- 
cire ſculum qui- 
buſdam Aas : po 
P:armacopols vendi- 
tant i#//ic ex pines 
nucleis, aut peponnm, 
relonumgue, fractum 
t aſſiduis /aboribus, 
et inedia, et jam etiam 
morbo, ſubornat me- 
dicum amicum mihi ac 
familiarem, ut per- 
ſuadeat moderat ianem 
victus. Exit hoc me- 
aum diligenter; mox- 
gue ſenſi ſubornatum, 
nec re ſpondi tamen. 
Cum ageret idem me- 
eum accuratiu, nec 
faceret finem an- 
nendi, Die mibi, in- 
quam, egregie vir, lo- 
queris hr ſerio an 
joco? Seris inquit. 
vid igitur ſuades ut 
faciam ? Aline a 
ceenis in torum ; et 
adde vino, ut mini- 
aum, dimidium 2 
gie. Rift præclnrum 
conſilium. Si cupis me 
extintum, eſſet mors 
huic corpuſculo, er 
raro et exili, et ſubti- 
lifimis Hpiritibus, ab- 
ſtinere tel ſemel a 
cœna. Halbes id com- 
pertum toties ip re, 


which the Apt becaries fell 
there of Pine-kernels, or 
of Cucumbers, and Melons, 
being broke both with 
continual Fatigues. and 
Faſting, and now alfo with 
a Diſtemper, he procures a 
Docter. a Friend to me and 
Acquaintance, to perſwade 
me to aMederation of Diet. 
He treated upon this with 
me diligently, and pre- 
ſently I perceived be was 
put upon it, yet I did not 
anſwer. When he treated 
upon the ſame Thing with 
me more accurately, and 
did not make an End 
adviſing me, Tell me, ſay 
I, excellent Sir, do you 
fay thoſe Things in Earneſt 
or in jeſt? In Earneft fays 
he. What then do you ad- 
riſe me todo? Abſtain 
from Suppers altogether ; 
and add to your Wine, ar 
leaſt, half Water. | 
laught at his famous Ad- 
vice. If you defire to have 
me atad, it would be 
Death to this poor Body, 
both thin and ſpare, and 
of very ſubtile Spirits, to 
abſtain but once from Sup- 
per. I have found that ſo 
often by Experience, that I 
have no Mind to try again. 
And what % you think 


** 
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ut nm libeat experiri 
iterum. Quid autem 
ceaſes futurum, i fic 
pranſus femperem 2 
cena? Et jubes 3 
gam addi tali vine ? 
Quaſi mu prefteret 
bibere puram aquam 
quam fæculentam. Nec 
dubito guin Orthro- 
_ juſſerit te loqui 


XC. licus ſubri- 
fit, ac mitigavit con- 
filt:m. Non loquor 


hæc, inquit, d971//ime 
Gilberte, quod arceam 
te 2 cœnis in totum; 
licebit gaſtare ovum, 
et bibere ſeme/, ſie e- 
nim ipſe vive. Ovum 


6692itur in cœnam, 


capi inde dimdium 
vitelli, 4 reliquum 
fis, mox hau/ts ſemi- 
cyatho ini, ſtudeo iz 
multam noctem. 


A Num medicus 


prxdicabati7hecvera. 
B. Veriſſima. Nam 


ipſe anduluans, ſorte 
per viam redibam 4 
cru, et comes admo- 
nuerat Helicem hi- 
bitare z//ic ? libuit 
 widere \llius reanum, 
erat autem d/nipicus 


from Prayers ; 


would be, F when I have 
fo dined I ſhould abſtain 
from Supper? Aud do you 
order Water to beadded to 


fuch Wine? Astho' it were 


nat better to drink pure Wa- 
ter than drezgy. Nor do 
I doubt r Orthrogonus 
bid you ſay this. The Dr. 
ſmiled and qualified bis 
Alvice. Ido not ſay theſe 
t hingt. quoth he, m9? /carn- 
ed Gilbert, that I would 
reſtrain you from Suppers 
altogetzer ; you may 74 
an Egg, and drink once ; 
for ſo I my /elf lite. An 
Egg # boiled for Supper. 
I take from thence balf of 
the Volk: I give the reſt 
to my Son, by and by havy- 
ing drunk halt a Glaſs of 
Wine, I ſtudy till late at 
Night. 


Did the Do Nor ſay he 
things truly ? 


Very truly. Fir I my 
ſelf walking by chance 2-— 
long the Street was coming 
and my 
Co:pamion had told me 
that the Doctor lived chere: 
T had a; Mind to er his 
Kingdo-, and it was the 
P 3 dics ⁊ 
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eodem famulo : appa- 
ratus erant duo on, 
nihil præterea. 


A. Homines opor- 
tuit eſleexſangues. 


B. Imo amd? erant 
pulebre habito corpo- 
re, vit id ac rubidi co- 
lore, Iletis oculis. 


A. Eſt : ix credibile. 


B. At narre 
compertiſſima. Nec 
ale ſolus vivit ad 
i/lum modum, ſed com- 
Pure. ali, er clari 
imaginibus, et re lau- 
1a. Polyphagia et Po- 
Hpoſia, crede mibi, eſt 
res conſuetudinis, 20 
nature. Si quis aſ- 
fieſcat paulatim, pro- 
 firiet eo tandem, ut 
faciat idem quad Mi- 
Io, qui abſumſit totum 
bovem eodem die. 


A. Immortalem De- 
um! Si licet taeri va- 


Lord's Day: I knocked at 
the Door, it was opened; 
Iwent up, Ind the Doc- 
tor dining with his Son, 
and the his Servant: 
The Proviſion wat two 


Eggs nothing be, dr.. 


The Men muſt have 
been void of Blood. 


Nay bath were of a good 
like Body; of a lively and 
4 ruddy „with chear- 
ful Eyes, 


It is ſcarce credible. 
But I tell you Things 


IT know very well. Nor 
does he alone live after 
that Manner, but many 
others 69th nobly deſcend- 
ed, and of a good Eſtate. 
Much Facing and much 
Drinking, believe ne, is 4 
thing of Cuſtom, not Na- 
ture: If any one would, 
uſe himſelf ty Degrees, he 
would improve to that de- 

ee at laſt, that he might 

the ſame that Milo Gad, 
who eat up à whole Ox in 


#be ſame Day. 


Immortal God! / it 
be pollible e maintains 
detv- 
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letudinem tam 
victu, quantum im- 
pendiorum perit Ger- 
manis, Axglis, Danis 
et Polonis ? 


B. Plurimum haud 
Aude, et quidem non 
{ine gravi detrimento 
tum va/itudinis, tum 
. 


A. Sed quid obita- 
bat guo minus ille vit- 
tus ſuffecerit abi? 


B. Quia aſſueveram 
diverſis, et erat ſerum 
jam mutare conſue- 
tudinem; 
exiguitas ciborum non 
tam offendebat me 
quam corruptio. Duo 
ova poterant ſaicere, 
ſi fuiſſent recens nata: 

athus vint erat ſa- 
2. niſi rapida © 
daretur pro vino : 
Dimidium panis alu- 
ifet, niſi argilla dare- 
Tur pro pane. 


A. Antronium e 
adeo ſordidim in tan- 
eis opibus ! 

B Arbitror ejus 
senſum non fuille in- 


quanguan x 


one's Health with /@ litul 
Victuala, bow much Charge 
is loft by the Germans, Ex- 
gliſb, and Poles ? 


Very much 20 doubt, 
and _ indeed not without 
grievous dice both ts 
the — alſo 4% 4 


"Man's Parts. 


But what hindered that 
Diet would not ſuffice you? 


* Becauſe I had been ac- 
cuſtomed to different 
Things, and it was too 
late then to change a Cu- 
ſtom; abe the fmall 


d gem of the Viftuats 
did not ſo much offend 
me as the Corruption. Two 
Egg, might have ſufficed, 


if they had been new laid: 


A Glaſs of Wine was 
eno':gh, but that dead Dregs 
tout given me for Wine 
Half a Loaf would have fed 
me, but that Clay was given 
me for Bread. 


That Antronius ſpould 
be fo ſordid in ſo much 
Wealth ! 


I believe his Nam was 
not 4% than eighty they: 
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tra oftoginta millia 
ducatorum. Nec erat 
ullus annus, guo lu- 
crum mille ducato- 
rum n accederet, ut 
dicam parciſſime. 


A. Sed nam juve- 
nes illi, guibus hc 
parabantur, uteban- 
tur eadem parſimo- 
nia? 


B. Utebantur: /ed 
domi duntaxat, fo- 
ris /iguriebant, ſcor- 
tabantur, ludebart 
alca. Cumme pater 
gravarcti;r impendere 
terunt: im in gratiam 
Boneſt ii morum convi- 
varum, jacenes per- 
debant interdum ſex1- 
ginta aducatos una 
nocte alea. 


A. Sic bent perire 
$14 corraduntur ſor di- 
bas: Verum incolumis 
e tantis periculis, 99 
te cunters ? 


B. Ad vetuſtiſſi- 


mum cartubernium 


Gallorum , ſurturus 


-qucd diſpendii fac- 


tum e illic. 


ſand Duckets. Nor was 
there any Year, in which 
the Gain of 4 thouſand 
Duckets a, not aded to 


h to ſpeak very ſparing- 


Bat herber or no did 
the young Men, fir 
whom this tat provided, 
uſe the ſame Frugality ? 


They did uſe it ; but 
at home only, abroad a 


fared daintily, whored, 


played at Dice: and where- 
as the Father thought 
much to expend a Fartoing 
on the Account 4 the 
moſt honourable Guelts, 
the young Fell;zos loſt ſame- 
times ſixty Duckets in one 
Night at Dice. 


So that uſe; to be loſt, 
which is ſcraped together 


by Covetorſneſs. But now 


that you are eſcaped out if 


fo great Langers, whither 
do you betake your ſelf ? 


To a very old Ch of 


French Men, tv mike up 


what Loſs I ſuffered there. 
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B. Non mentiti 
ſunt mm Nan 
eram guidem tibi, ſed 


eram tum mihi maxi- 


A. Quid enirmati 
eſt N 


B. Noſti id ve- 
tus proverbium, Non 
dormio omnibus. Nec 
focus Naſicæ fagit te, 
cui volenti inviſere 


familiarem Emium, 


cum ancilla juſſu he- 
ri, negaſſet ꝰ domi ; 
Nnfica ſenſit et diſce(- 
fit. Cæterum ubi Ex- 
nius viciſſim ingreſſis 
domum Naſice, roga- 
ret reren num et 


rous to have met 
with you, but you were 
denied te be at Home. 


They did not lye a/ts- 
ber. I was ” * 


* youu but Rr was 
t or my v 
much. th 


What Riddt is that ? 


1 I was deff- 


You know that old 
Proverb, I do not fleep 


for all Men. Nor dees the 


Feſt of Naſica 'ſcape you, 
to whom defirous 70 255 


his Friend Exnivs, when 
the Maid by the Order 

ber Ma#ter, denied that he 
ras at home; Naſica per- 
ceived it, and departed. 
But when Ennius in his 
Turn entering the Houle 
of Naſica, asked the Bey 
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intus, Naſca clama- 
vit de conclavi, in- 
quiens no ſum do- 
mi. umu En- 
nius agzita voce di- 
Het, impudens, nn 
agnoſco te [:quentem ? 
Imo, inqui: Naſica, 
tu impudentior, gut 
non habes f mi- 
hi, cam ego credide- 
rim tuæ ancillæ. 


A. Eras fortaſſis oc- 
cupatior. 


B. Ino fuviter 


$tioſus. 


A. Rurſum torgues 
ænigmate. | 


B. Dicam igitur 


explanate. Nee di- 
cam ficam aliud quam 
um. 


B. Dic. 


A. Altum dormie- 
bam. 


B. Quid ais? A:- 
gui oftava hora pre- 
terierat jam, cum . 
ſurgat hoc menſe ante 
quartam. 


whether he was within, 
Nafica ſhouted from the 
Parleur, ſaying I am not 
at Home. And when En- 
nius Fnowing his Voice 


aid, you impudent Fel- 


low, do not I Fnow you 


Speaking? Nay, ſays Na- 


ca, you are more impu- 

dent, who do not give 
Credit to me, whereas I 
truſted your Maid. 


You were perhaps buſy. 
Nay ſweetly idle. 
Again trouble me 
with a Riddle. 


I will tell you then 
plainly. Ner will I call 
a Fig any thing elſe than 
a Fig. 


What fay you? But 
the eighth Hour had paſ- 
ſed then, whereas the Sun 
riſeth this Month before 
the fourth. 


B. Libe- 
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B. Liberum eſt /o/; 
per me guidem ſurge- 
re vel media note, 
modo Iiceat mihi dor- 
mire z½% ue ad ſatie- 
tatem. 


A. Verum trum 
iſtuc accidit cu, an 
e conſuetudo? 


ZB. Conſuetudo proy- 
fus. 


A. Atqui conſuetu- 
4 rei ron bonæ eff 


peſſima. 


B. Imo nullus ſom- 
nus e/# ſuavior quam 
poſt ſolem exortum. 


A. Qua hora 2r- 
dem ſoles relinguere 
lectum? 


B. Inter guartam 
et nonam. 


A. Spatium ſatis 
amplum. Reginæ vis 
tot horis comuntur, 
ſed unde veni/ti in iſt- 
am conſuetudinem. 


B. Quia /folemus 
proferre convivia, lu- 
ſus, et jocos in mul- 
tam nattem. Penſa- 
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It is free for the Sun for 
me indeed to riſe even at 
Mid-night, / that it be 
allowred n to ſleep te Sa- 
tisfaction. 


But eherber did that 


happen by Chance, or is it 
a Cuftom ? 


Cuſtom entirely. 


a the Cuſt of a 
hing mt good 7, very 
bad. 


Nay no Sleep is pleaſant- 
er than after the Sun is 
riſen. 


What Hour at l do 
= ule to Have your 
? 


Berwixt the fourth and 


the ninth. 


Time ne eng), 
Queens hardly are ſo ma- 
ny Hours a dreſſing, bur 


how came you into that 
Cuſtom ? 


Becauſe ae v/e to pro- 
long Feaſts, Games, and 
Jeſts till lute at Night.” 

mus 
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mus id diſpendii ma- 
tutino ſomno. 


A. Vix unquam 
vidi hominem perdi- 
tius prodigum te. 


B. Videtur mibi par- 
fimonia * quam 
prefuſio. Interim nec 
abſumo candelas, nec 
detero veſtes. 


A. Præpoſtera fru- 
galitas quidem ſerva- 
re vitrum at perdas 
gemmas. Ille phils/o- 
phus aliter ſapuit, ui 
rogatus guid eſſet pre- 
tioſi ſi mum, reſpondit 
tempus. Porro cum 
conſtet diluculum eſſe 
optimam partem toti- 
#5 diei, ta gaudes per- 
dere quod elt pretio- 


405 mum in pretio- 
re. | 


B. An hoe perit, 
944d datur corpuſeuls. 


A. Imo detrabitur 
corpuſculo, uad tum 
fuaviſſime afficitur 
maximeque vegeta- 
tur, cum reficitur tem- 
pe/tivo mederatoque 
ſomno, et corroberatur 
matutina vigilia. 


We make up that Loft by 
Morning Sleep. 


1 ſcarce ever faw 4 


Man more perniciouſfly 


prodigal than you. 


It ſeems to me Fruga- 
lity rather than Prodiga- 
lity. In the mean time 7 
neither conſume Candles, 
nor wear Chaths. 


Prepoſterous Frugality 
indeed to ſave Glaſs that 
you may looſe Jewell. 
That Philoſopher was o- 
therwiſe minded, 0 be- 
ing asked what was the 
precious thing, anſwer - 
Time. Moreover fince 


e 
it is agreed that the Morn- 
ing is the beſt Part of the 
whole Day, you love to loſe 
er hat is the moſt precious in 


the moſt precious thing. 


Is that loſt, which is 
given to the Body. 


Nay it is talen from the 


Body, which then is mo/f 


feeetly affected, and moſt 
of all recruited, en it is 
refreſhed rwith /eafonable 
and moderate Sleep, and 
is trengthened with Mora- 
ing Watching, 


8 — 
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* D] 
B. Sed et due 
2 


A. Quid poteſf eſſe 
PE a> ul pr 
B. Hoc ipſum eſt 


dulce ſentire aihil mo- 
leſliæ. 
A. Atqui ſunt feli- 


ciores i/fo nomine, qui 


Aermiunt in ſepulchris. 


A. Iſta eZ ſagina 
glirium, non bominum. 
Animalia que paran- 
tur epalis recte ſagi- 


nantur. Quorſum atti- 


net homini accerſere 
obeſitatem, ii ut in- 
cedat onuſtus graviore 
larcina? Dic mihi, 
| haberes * amulum, 
utrum malles obeſum, 
az vegetum et habi- 
lem ad omnia munia ? 


B. Atqui 2 ſum 
Pr 


But it is pleaſant ta 


What can be pleaſant to 
one that perceives nothing? 


But they are more 
in that Reſpect, who 
in their Graves 3 


They ſay that the 
is fattened moſt of all wi 
that Sleep. 


That ir the fattening 
of Dormice, not of Mer. 
Animals that are 
red for Feaſts are rightly 
fattened. What fegnifies it 
for a Man to procure Fat- 
neſs, bat that e may go 
loaded trith a beaver 
Pack? Tel! me, if you 
had 2a Servant, whether 
you had ratber have him 
fat, or lively and fit for 
all Services ? 


But I am nit a Servant. 


Q A. Sat 
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A. Sat eſt ibi. 
nod malles mini- 
m aptum officiis 
quam bene ſaginatum. 


Z. Plane mallem. 


A. At Plate dixit 
animum hominis eſt 
hominem, corpus efle 
xihil aliud quam do- 
micilium, aut inftru- 


mmiſtrum tardum ab- 

domine, ſed, malles 

gilim et alacrem, cur 

aras ignavum et o- 
um 


miniſtrum a- 
NINO. 


B. Vincor veri-s. 


A. Jam accipe ali- 
ud diſpendium. Ut ani- 
mus longe pre/tat cor- 
pori, ita fateris ofes 
animi Inge præcelle - 


re bn corporis. 


It is enough for u. 
that you had rather have 
a Servant ft for Service, 
than well fattened. 


Indeed I had rather. 
Zut Plato faid that the 


 Suul of a Man is the Man, 


that the Body is nothing elſe 
than a Houſe, or Inſtru- 
ment. 7, however rwi// 
confeſ5, I ſuppoſe, that the 
Soul is the principal Part of 
Man, the Body the Servant 
of the Mind. 


Let it be ſo, if you will 


Since van mould not have 


a Servant heavy with a 
great Belly, 4? had rather 
_ one zimb/e and brish, 
why do you provide a lazy 

fat Servant for the 
Mind? 


I am overcome with 
Truth. 


Now hear another L:/+. 
As the Mind far excull the 
Body, fo you confeſs that 
the Riches of the Mind far 
excell the good” Things of 
the Body. 

B. Dicit 


B. Dicis probabile. 


A. Sed inter bona 
primas. * | 
gl" : 


A. Fateor. 


A. Nulla pars diei 


utilior ad paran- 
2 hanc, guam di- 
luculum, cum fol ex- 
eriens novus adfert vi- 
gorem et alacritatem 
omnibus, diſcutitque 
nebulas conſuetas ex- 
Balari e ventriculo, 
que ſolent obnubilare 
domicilium mentis. 
B. Nan repugno. 
A. Nunc a 
mihi —_— > 
tionis poſs ti- 
bi illis guatuor horis, 
guas perdis intempe/ti- 


v ſomno. 
B. Multum profeFo. 


A. Expertus ſum 
plus efhci in ftudiis, 
una hora matutina, 
uam tribus pomeri- 
Fanis, idgae nullo 


detrimento corporis. 
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You ſay what is likely. 


But amongſt te 
Things of the Mind, Wi/- 
dom has the firſt Place. 


I confeſs. 


No Part of the Day is 
more uſeful for the getting 
ef this, than the Morning, 
when the Sun rifing freſh 
brings yaw and Brisk- 
neſs to all things, and diſſi- 
pates the Fumes that uſe 
to be exbaled out of the 
Stomach, which are wont 
to cloud the Habitation of 
the Mind. 


I do not fay nay. 


g you. 
might get to your ſelf in 
thoſe four Hours, which 


. e in unſeaſonable 


Much indeed. 


I have experienced that 
more is done in one's Stu- 
dies, in one Hour in the 
Merning, than in three in 
the Afternoon, and that 
with no Damage to the 


Body. 
Q 2 B. Au- 
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A. B. Audivi. 


A. Deinde hee 


Mud; , conferas in 
ſummam jacturam fin- 
gulorum dierum, quan- 


tus cumulus fit futurus. 


B. Ingens profece. 
A. Qui profundit 


gemmas et aurum fe- 
mare, habetur progi- 
us, et accipit tuto- 
rem; gui perdit ber 
bona tanto pretioſi- 
ora, anne off multo 
aurpius prodigus ? 
B. Sic apparet, fi 
rem res- 
ta ratione. 


A. ende il- 
lud 2 Plath ſcrip- 
At, nibil 4% pulchri- 
us, aihil amabilius 
ſapientia, que þ pol- 
ſet cerni corporeis 0- 
eulis, excitaret incre- 
libiles amores ſui. 


B. Atqui 2/½⁴ non 
poteſt cer ni. 


A. Fateor, carporei: 
Aculis, verum cerni- 
tur oculis animi, 


I have heard ſo. 


Then confider that; i 

, 2 
F er ay, how 

I will be. 


A huge one tra. 


He that ut aua 
Jewels and Gold rafbly, is 
reckoned a Prod:gal, and 
receives a Guardian ; be 
that throws away theſe 


good things /o much more 
precious, is not he much 


more ſcandaluuſiy prodigal ? 


So it appears, if we 
examine the Matter 6y 
right Reaſon. | 


Now conſider that which 
Plato writ, that nothing 
is more beautiful, nothing 
more lovely than Wiſdom, 
which F it could be ſeen 
with bodily Eyes, would 
raiſe incredible Love of it 
Jett. 


But that 
ſeen. 


cannot b 


I confeſs, with bodily 
Eyes, but it is ſeen with 
the Eyes of the Mind, 

94 
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gue eſt potior Bo- 
wiris, et ubi eſt incre- 


dibilis amor, ibi opor- 


tet ait ſumma do- 
luptat, quoties ani- 
mus congreditur cum 


tali amica. 
B. Narras verif mile. 


A. Ito unc et can 
muts ſomnum ima- 


2 mortis, cum 
voluptate, ſi vi- 
detur. 


B. Verum interim noc- 
turni /uſus pereunt. 


A. Perdit plumbum 
bene, gui vertit in 
aurum. Natura tribuit 
noctem inn Exo- 
riens /e re vocat cum 
omne genus animan- 
tium, tun precipue 
heminem ad munia 
vite. Qui dormiunt, 
inguit Paulus, dor- 
miunt we; et gui 
ſunt chrii, ſunt ebrit 
note. Proinde quid 


e/} turpius uum, cum 


0mnia animantia ex- 
pergiſcantur cam ſole, 
gu lum etiam ſalu- 


tent eum noudumn ap- 
parentem, / adven- 


which is the better Part of 
Man, and where there is 
incredible Love, there muſt 
be the greateſt Pleaſure, as 
oft as the Mind confers 
with ſuch a Miſtreſs. 


You ſay what is likely. 


Go nov and change 
Sleep, the Image of Death, 
ſeems good. 


But in the mean time 
Nightly Sports are loſt. 


He looſes Lead well, 
to h turns it inte G. Na- 
ture has given the Night 
for Shep. The riſing Sun 
calls upon both every Kind 
of living Creatures, and 
eſpe:ially Min, to the Of- 
fices of Life. They who 
ſleep, ſays Paul, fleep in the 
NMgöt; and they tho are 
drunk, are drunk in the 
Night. Therefore what is 
more ſcandalous than, 
when 4 anima!s awake 
with the Sun, ne alia 
ſalute him ot yet appear- 
ing, Gut coming with 
feging; when the Elephant 
adores the riſing Sun, that 

HP tantem 


( 
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tantem cantu; cum 
elephantus adoret ori- 
entem folem, bominem 
ſtertere diy polt exer- 
tum ſolis 3 2uoties 
ile aureus ſplendor 
illuſtrat tuum cubi- 
culum, nonne videtur 
exprobrare dormienti, 
Hulte, quid gaudes per- 
dere optimem partem 
vit tus ? Non luceo 
in Hoc ut dormiatisab- 
diti, /e4 ut invigile- 
tis honeſtiſſimis re- 
bus. Nemo accendit 
lucernam, ut dormiat, 
ſed ut agat — 
operis : Et nihilakud 
uam ſtertis ad han 
Euernam pulcherri- 


mam 078niz7m ? 


A. Declamas Sell. 


B. Non belle, ſed 


vere. Age non dubito 
quin audiveris fre- 

uenter {74d Heſio- 
3 40 imonia eſt 
era in 


A. F requentifime 
nam vinum &7 opti- 
mum ix medio dolio. 


Z. Atqui prima pars 
is vita nimirum 44 
Hcartia eſt opt ima. 


Man ſhould ſnore 4 A. 
time after the Riſing of the 
Sun? At often as that 
Golden Splendor ap 
your Bed Chamber, it 
not ſeem to apbraid you 
ſleeping, thou Fool, why 
doſt than love to luoſe the 
beſt Part of thy Life? I do 


not ſhine for this, that you 


may ſleep in private, but 
that may Mind the 
mot urable Things. 


= bady lights a Candle 
t be may ſleep, but that 
he ma ay ome Work: 
And doeſt thou nothing 
elſe but ſnore by this Car- 
ale, the fineſt of all? 


You declaim prettify. 


Not prettily, but truly. 
Well 7 71 but 
have beard frequently that 
of Heſiod, ſparing is toc 
late in the Bottom. 


Very f 8 
Wine — = 
Middle of the Cask. 


But tbe firſt Part in Life 
A. Pro- 
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A. Profecto fic elt. 


B. At diluculum eſt 
hoe diei, quod adole- 
ſcentia vite. An 
non faciunt igitur 
tulte, gui perdunt ado- 
keſcentiam nugis, mati 
tinas horas ſamno ? 


A. Sic apparet. 


B. An eft all poſ- 
ſeſſio, gue fit _ 
renda cum vita 

. * ? 


A. Ne univerſa ga- 
24 quidem Perſarum. 


B. An non odiſſes 
hominem vehementer, 
gui poſſet ac vellet 
decurtare vitam tibi 
malis artibvs ad ali- 
quot annos ? 


A. Ipſe mallem eri- 
Pere vitam illi. 


B. Verum arbitror 
pejores ef nocentio- 
ves, qui volentes red- 
dint vitam Gbreviorem 


&bi. 


A. Fateor þ qui 
Toles reperiuntur. 


131 
Truly „y it is. 


But the Morning is that 
to the Day, which Youth 
is to Life. Do not * 
do fr fooli 
loſe their Youth in 4 
their Morning Hours in 


Sleep? 


Is there any Poſſeſſion, 
that is to be compared with 
the Life of Man ? 


Not all the Treaſure 
indecd of the Perfians. 


Would you not hate the 
Ma: very much, who could 
and would orten your Lite 


= you by evil Arts -tor 


fome Years ? 


J had rather take his 
Life from him. 


But I think them worſe 


and more miſchievous, 


bo voluntarily make Lite 


Forter to themſelves. 


I codfe if any fuch 
are found. 
B. Repe- 
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B. Reperiuntur? Ino 


Found? Nay all 44: 


omnes fi miles tui Fa- you do that. 


cum id. 
A. Bona Verba. 


B. Optima. Ne- 
puta fic cum tuo ani- 
mo, mmne Plintus vi- 
detur dixiſſe re:;/Jime, 
vitam efſe vigiliam, 
et hominem vivere 
hoc pluribus horis, 
9e majorem partem 
temporis impenderit 
ſtudiis. Somnus enim 
eſt qzadem mors. Un- 
de et fingitur venire 
ab infens, et dicitur 
Germanus mortis ab 
Himero. Itaque guos 
fomnus occupat, nec 
cenſentur inter pivot, 
nec inter mortuos, fed 
tamen potius iter mor- 
09s. 


A. Ita vigetur om- 
nino. 


B. Nunc /ubdcits 
rationem mihi, quan- 
tam poritonem vitæ 
reſccent ſibi, qui ſingu- 
lis diebus pcrdurt tres 
aut quatuor bcras 
mno- 


Good Words. 


Very good. Think this 
with your Mind, diet not 
Pliny ſeem to have ſaid 
very rightly, that Life isa 
Watch, and that Man 
les fo many the more 
Hours, 
greater Part of his Time 
he ſpends in his Studies. 
For Sleep is a Sort of Death 
From whence 4½ it is 

retended to come from 
ell, and is call'd the Bro- 
ther German of Death by 
Homer. Wherefore thoſe 
| whom Sleep ſeizeth are nei- 
ther thought among/? the 
Living, nor amme/t the 
Dead, but yet rather amgng/# 
the Dead. 


$2 it ſeems indeed. 


by homo much the 


Now caft up the As- 
count for me, how great 
4 Part of Life they cut of 
from themſelves, wh 
every Day Ze three or 
four Hours in Sleep. 


A. Video 
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A. Video immen- 
ſam ſummam. 


B. Nonne haberes 
alcumiſiam pro deo, 
gui poſſet adjicere de- 
cem ann. ſummæ 
vitæ, et revocare pro- 
rect iorem ætatem ad 
vigorem adoleſcentiz ? 


adoleſcentia dici, juven- 
tus fervet uſque od 
meridiem. virt- 
lis tas, cui ſuccedit 
veſpera pro ſenecta; 
ercaſus excipit veſpe- 
ram, velut mers dlei. 
Parſimonia autem eſt 
magnum vectigal, /ed 
nuſquam aj quam 
heic. An non igitur 
adjunxit /i5; ingens 
lucrum, qui dit per- 
dere magnam partem 
ite, camque tim. 


A Præ dich vera. 


183 
I ſee an immenſe Sum. 


Would not reckan 
the Alchymiſt . a God, 
that could add ten Years to 
the Sum of your Life, and 
call back — Age ty 
the Vigour of Youth? 


on him ſo? 


But you may do this fo 
divine 225 to your 


445 

How fo? | 
the Tauth of the : 
Youth keeps warm "till 
Noon. and the 


manly Age, after which 
comes the Evening for old 
Age, Sun-jet ſucceeds the 
Evening, as the Death of 
the Day. And Frugality 
is 4 great Revenue, bat no 
where greater than Here. 
Has not he therefore pro- 
cured to bimſelf a huge 
Gain, who has ceaſed to 
loſe 4 great Part of his 
Life, and that the be/?. 


You ſay true. 
„ 
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B. Proinde eorum 
guerimonia videtur ad- 
»9d:im impudens, gui 
accuſant natur am, 
quod finierit vitam 
hominis tam angu. 
is ſpatiis, cum 1pfi 
Fonte amputent ai 
tantum ex #& quod 
datum eff. Vita eft 
longa ſatis cuique, 
diſpenſetur parce. 
Nec ef mediocris pro- 
feftus, fi quis gerat 
guægue ſao tempore. 
A prandio vix ſumus 
ſemibomines, cum cor- 
pus onuſtum cibis ag- 
gravat mentem, Nec 
et tutum evecare \pi- 
ritus ab officina 
machi, peragentes oſ- 
ficium concoftionis ad 
ſuperiora, multo mi- 
nus 4 cans. At homo 
eft totus homo matu- 
tinis boris, dum cor- 
pus eſt babile ad omne 
miniſterium, dun a- 
Iacer animus viget, 
dim omnia organs 
mentis /un? tranquil- 
la et ſerena, dum 
particula divine auræ 
ſdirat, ut ait ille, ac 
ſapit ſuam originem, 
et rapitur ad hone/ta. 


Wherefore their Cam- 
plaint ſeems very impu- 
dent, h accule Nature, 
for having bounded the 
Life of Man within ſi nar- 
row a Compaſs, when they 
of their own Accord cut off 
from themſelves {9 much of 
that which was given 
them. Life is long enough 
for every one, if it be dif- 
poſed of ſparingly. Nor 
is it a mean Proficiency, if 
a Man does thing 
in its Time. After Din- 
ner we are ſcarce half Men, 
when the Body loaded 
with Meat oppreſſes the 
Mind. Nor is it ſaſe to 
call off the Spirits from the 
Wark-bouſt of the Sto- 
mach, performing the Of- 


fices of Concoftion to the 


upper Parts, much leſs 
after Supper. But a Man 
is wholly Man in the Morn- 
ing Hours, whilſt the Bo 

is fit for all Service, whi//? 
the chearful Mind is vi- 
gorous, hi al! the Or- 
gu, of the Mind are 
quiet and ſerene, big 
the Particle of divine Air 
breaths, as a certain one 
fays, and has a Tincture 
of its Original, and is car- 
ried out % bancur ad 


Things. 
e 3. Is 
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A. Tu concionaris 
guidem eleganter. 


B. Faber ærarius 9 
vile lucellum ſurgit 
ante lucem, et amor 
ſapientiæ non poteſt 
expergefacere not, ut 
audiamus ſaltem ſolem 
evocantem ad inet i- 
mabilꝭ lucrum. Medici 
fere non dant pharma- 
cum % diluculo, i//7 
norunt @ureas horas, 
ut ſubteniant corpori, 
nos non nuimut eas ut 
locupletemus et ſane- 
mus animum ? Quod ſi 
hæc hubent leve pon- 
dus apud te, audi 
quid dla cœleſtis ſapi- 
entia apud Solomo- 
nem /oquatur. Qui 
vigilaverint ad me, 
inguit, mane indenient 
me. In myſticis pſal- 
mis, quanta commen- 
datio matutini tempo- 
ris ? Mane Prophets 
extollit miſerecordiam 
dominl, mare Cjus 
vox auditur, mane 
ejus deprecatio præve- 
nit NDominum. 2 
Lycam Evuangeliſtam 
populus expetens ſani- 
tatem et doftrinam 2 
domino, confluit ad il. 
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You preach indeed 


finely. 


A Brazier for poor 
Gain riles before Light, 
and the Love of Wiſdom 
cannot awake us, that toe 
may hear at leaſt tbe Sur 
calling us up to ineſtinable 
Gain. Dactors common- 
ly gize not Phyſick but 
in the Morning; they 
know the gilden Hours, 
to relieve the Body, do not 
we know them to enrich 
and cure the Mind ? But 
if theſe things have little 
Weight with you, bear 
what that heavenly ÞWi/- 
dom with Solomon ſays. 


They that watch for me, 


ſays foe, in the Morning 
Hall find me. Is the my- 
fical Plalms how great is 
the Commendation of the 
Morning Tine? In the 
Morning the Prophet ex- 
tols the Mercy of the 
Lord, in the Mirning his 
Voice is heard, in the 
Morning hi: Prayer pre- 
vents the Lord. And in 
Lake the Evangeliſt, the 
People deſiring Health and 
Þ:/tru#:n from the Lord, 
flock in to him in the 
Morning. Why d you /igh ? 


lum 
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lum mane. Quid ſuſpi- 
ras ? 


A. Vix teneo h- 
erymas, cum ſubit 
guantam jacturam vite 

cerim. 


B. Eſt ſuperrvacane- 
un diſcruciari 6b ea, 
quæ nan peſſunt revo- 
cari, ſed tamen poſ- 
ſunt ſarciri poſterior i- 
bus curis, Incumbe 
huc igitur potius you 
Facias jacturam futuri 
temporis guogue inani 
deploratione præteri- 
Forum. 


A. Mones bene, ſed 


diutina conſuetudo 
Jam fecit me ſui juris. 


B. Phy ! Clavus 
pellitur clavo, cunſue- 
tudo vincitur conſurtu- 
dine. 


A. At durum ef? 
relinquere ea quibus 
diu afſueveris. 


A. Initio zien, 
ſcd Jirerſa confuctu- 
do primum lenit cam 
molcliam, Nx ver- 


I ſcarce refrain from 
Tears, when I think Hort 
2 a Waſte of Li I 

ve made. 


It is needleſs to be tor- 
mented for thoſe things, 
which cannot be _—_ d, 
but yet be cur 
Atwo Can Apply 25 
ſelf te this therefore, ra- 
ther than make a Waſte of 
the Time to come too by 
a vain lamenting of rwhat 


is paſt. 


You adviſe ae, bu: 
ling Cuſtom has nc 
brought me under it; Dzr::- 
nion. 


Puh! A Nail ier 
out by a Nail, C. In 15 
overcome i C 


But it i, hard to leave 
thoſe things to which you 
hare been long uſed. 


At the Beginning 52 
deed, but a different Cuſtom 
firſt mitigates that Trou- 
ble, by az4 turns it in- 

did 


„ 


13 
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tit in ſummam volupta- 
tem, ut non oporteat te 
pœnitere brevis mole- 


Aiæ. 


A. Vereor ut ſuc- 
cedat. 


B. Si t ſeptua- 
genarius, non retrabe- 
rem te a ſolitis, nunc 
71 gre es deci- 
mum ſeptimum 4. 
num, opinor. Aid 
autem eft, quod i/ta 
tis un pat vincere, 
ſi adſit made promptus 
animus ? 


A. Quidem aggre- 
diar, conaborque, ut 
ham Philalagus ex 
Philypno. 


B, Si fererts id, (cio 
ſatis, %%, paucos dies, 
et grataluleris ſerio 
tibi, et ages mihi gra- 
tes, qui monuerim. 


to the greateſt Pleaſure, that 
you ought nat to be concern- 


ed for a ſhort Trouble. 


T am afraid it will not 
ſucceed. 


If you were ſeventy 
Years ald, Ii not take 
you off from what you were 
uſed ta, now you are ſcures 
paß the ſeve teenth 
Year, I beheve. And what 
is it which that Age can- 


not conquer, if there be 
but a ready Mind ? 


Truly I will attempt it, 
and endeavour, that 


may become a Phils” #d* 


of a Lover of Sleep. 


If you do that, I know 
well enough, after a few 
Days, both you will rejoice 
in earneſt 79 your /c/f, and 
gire me Thanks, who ad- 
viſed you to it. 
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Eu. Uas noves 
aves video 
hic ? 5 
animus fallit me, au. 
rum, o tres terer 
congerrones meat con- 
fidentes, Pompyrum, 
Polygamum & 


nem 

Pa. Quid tibi vis 
aum vitreis etulis fal- 
cinator ? Congredere 
propius E/ebs. 

Po. Salve ZEufebi 
multum exuptate. 


Gly. Sit bene tibi 


Eu. Una ſahite ſal- 
vete omnes. Quis Deus 
aut caſus felicior Deo 
conjunxit 1 Nam 


Zuſebius, Pampirus, Polygamus, Glycion. 


Hat 2 Birds 4 
T ſee here? U 
my Mind de- 
vive! me, or my Eyes di/- 
ars but little, 7 fee three 
%% Companions of mine 
fitting together, Pampyrus, 
Polygamus aud Glycion. 


What do you mean 


with your Eyes, you 
Wizzard ? AT 
Enſebius. 


God fave you 
much leng d for. 


ins 


May it be tell with you 
very good Sir. 


In one Salutation God 
fave you all. What God 
or Chance more lucky than 


4 Cod has join d u;? For 
Ae 
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n noſtrum vidit 
alium jam quadraginta 
annis, opinor. Mer- 
curius non potuiſſet 
cantrabere nos in unum 
melius ſus caduceo. 


Q. Quid agitts hic ? 
Pa. Sedemus. 


Eu. Video, /edqua 
de cauſa ? 


Po. Operimur cur- 
rum, qui devehat nos 
Aut ter piam. 

Eu. Ad mercatum? 


Po. Scilicet; ſed ſpee- 
tatores mag:s quam 
nexotiatores. 


Eu. Et nabis el iter 
eodem. Verun quid 
fat, quo minus 
eatis ? 


Po. Nondum con- 
venit cam aurigis. 


Eu. Difficile gens, 
Rhominem : /ed viſne 
1 imponamus xls”? 


Po. Liberet f lice- 
ret. R 2 


none of us has ſeen another 
now this forty Tears, I 
think. Mercury could not 
have brought us together 
better with his Rod. 


What ere you dein: here? 


We are ſitting. 


And we are tr aveliing ta 
the ſame Place. But what 
hinders that you do not 


go? 


We are not yet agreed 
evich the Coachmen. | 


A hard Kind of Men: 
But are you willing that 
we fhould impoſe upon 
them?) 


It would pleaſe me if 
it could be. Z 


Eu. Simulemus 79s 
velle abire ſimul pedi- 
6. 


Po. Credant citius 
Cancrosv972turo,quam 
xs tam grandes con- 
ſe cturos bcc iter pedi- 
bas. 


Gl. Vultis run 
ac cerum conſilium ? 


4 : 
Po. Maxime. 


Gl. Illi potart. quo 
Uiutius faciunt id, Hoc 
plus periculi erit, necu- 
bi dejiciant nos in 
lutum. 


Po. Oportet venias 
admodum diluculs, ſi 
velis aurigam ſobrium. 


Gl. Quo perrenia- 
mis maturius Antzwer- 
piam, ſtipulemus cur- 
rum nobis guatuor 
ſolis. Cen ſes tantillum 
fecuniæ contemnen- 
dum. Hoc damnum 
penſabitur multis com- 
moditatibus? ſedebi- 
mus commoa:us, ac 
tranſigemus hoc iter 
ſuaviilune 731143; tabu- 
KA. 
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Let us pretend that ve 
will go together on Foot. 


They would believe 
ſooner that Crabs would 
Ay, than that we fo El. 
derly ſhould diſpatch 2½7. 
Journey e Foot. 


Would you have rg: 
and true Advice. 


Yes. 


They are drinking, the 
longer they do that, /o 
much the more Danger 
will there be, % ſome 
where they throw #5 into 
the Dirt. 


You muſt come ver 
early, if you will have a 
Coachman ſober. 


That we may come the 
ſooner t9 Antwerp, let us 
hire a C:ach for us four a- 
lone. I think that fo lit- 
tle Money is to be delpi- 
ſed, This Loſs tei le 
made up by many Curt 
nicnces, We ſhall fit pore 
conveniently, and ſhall pa): 
this ZFourrey moſt ſweetly 
in mutual Stories. 


Po. Gl;. 
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Po. Glycion ſuadet 
rete. 


Gl. Tranſegi. Con- 
ſcendamus. Vah! unc 
bet vivere, poſtea- 
quam contigit mihi 
videre ſodales olim ca- 
riſſimos, ex tanto in- 
tervallo. 


Eu. Acvideer mihi 
repubeſcere. 


Po. Quot ans 
ſupputatis, ex quo con- 
viximus Latetiæ. 


Eu. Arbitror non 
pauciores guadragints 
duobus. 


Po. Tum vid, 
omnes æquales. 


Eu. Ita eramus fer- 
me, aut ſi erat quid 
Aiſcriminis, erat per pu- 
ſlut. 


Pa. At zunt quanta 
inequalites ? Nam 
Cin habet zibil 
ſenii, ef Polygamus 
gueat videri hujus avus. 


E. Profecto jc res ha- 
tr Quid rei iu ſa ? 


Glycian adviſerright. 


I have bargain'd. Let 
us go in. Oh! Now Thave 
a Mind to live, after it has 
happened to me to ſee Com- 


1 ormerly very 
car, er fo long an 
Interval. 

And I ſeem to my felf 
to gro:v young again. 

How many Years do 


you count it, fine we 
lived together ef Parir. 


I think xo fewer than 
forty two. 


So we were almoſt, or 
if there was any thing of 
Difference, m was very 
little. - 


P But now w_ 185. is 
e Inequality For 10 
has a old Age, and 


Poly gamus might ſeem bis 
rand Fat her 5 : 


Truly fo the Thing it. 
What thing :- /44Ocra/ion ? 
RN 3 


Pa. Quid 


* 
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Pa. Quid? Aut hic 
eeſſavit ac reftitit in 
curſu, aut ille · ante- 
reriit. 


Eu. Ohe! anni non 
ceſſant, guantumvis 
homines nt. 


Po. Dic 4-4 fide, 
Glycion, quot anno 
numeras. 


Gly. Plures guam 
ducatos. 


Po. Quot tandem? 
Gl. Sexaginta /ex. 
Po. Sed quibus ar- 


14134 remoratus es 
ſenectutem? Nam ne- 
Fe canities, regte 
rugoſa cutis adeſt. O- 
ali vigent, ſeries 
dentium utringe ni- 
tet, cob eſt vividuy, 
corpus ſucculextum. 


Sl. Dicam meas 
artes, mode tu narres 
webis viciſim tuas 
artes, guibus accele- 
raſti ſenectatem. 


Po. Recipio me fac- 


darum. Dic igitur, 


What? Either he has 
loitered and topp'd in the 
Race, er the other has out 
run him. 


Oh! Tears do not lai- 
ter, how much jcever Men 
may loiter. 


Tell me in good Faith 
Glycion, how many Years 
do you reckon ? 


More than Ducats. 


How many at lat? 


Sixty Ax. 


But by what Arts have 
you kept off 0/4 Age? For 
neither Hoarineſs, nor a 
wrinkled Sin is yet come 
upon you. The Eyes are 
brisk, the Row of Teeth on 
each Sideis neat, the Colour 
is /irely, and the Body full 
of Blogd. 


I will tell vy Arts, / le 

u tell 2 again your 
Arts, by which you have 
haſtened on 0/4 Ape. 


I undertake that I will 
& it. Tell us then, whi- 
| quo 
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quo contuliſti te relic- 
ta Lutetia? 


Gl. Recta iy pa- 
triam. Commoratus 
illie fere annum, cæpi 
diſpicere de eligendo 
gencre vitæ. 


non re momentum 
ad felicitatem. Cir- 
cumſpiciebam guid 
taccederet cuigaam 


quid /er2s. 


Po. Miror i 
„i tantum mentis, 
cum zibil fuerit nu- 
gacius te Lutetiæ. 


Gl. Tum tas fe- 
rebat; rt tamen 0 
bene, non geſſi omnem 
rem hic meo marte. 


Po. XRIirabar. 


Gl. Priuſquam ag- 
grederer quidquim, 
adii quendam e c- 
3s, grandem natu, 
prudentiſſimum longo 
% rerum, et proba- 
tiſimum tet imonis to- 
tius civitatis, ac meo 
judicis feliciſſimum 
11410. 


Duan . 


rem eg credo habere 


ther did you betake your ſelf 
after you left Paris? 


Directly into my Country. 
Having ſtaid there almoſt 
a Year, I begun ts conſider 
about choofing a Way of 
Life. Which Thing Ibe- 
lieve to have no ſmall mo- 
ment towards Happineſs. 


I confidered what ſucceed- - 


ed toit ꝰ any one, What did 
otherwiſe. 


I wonder yu had fo 
much Fenſe, whercas ne- 
thing was mure trifling 
than you at Paris. 


Then my Age allow d 
it; and yet good Sir, I 
did not manage the who/e 
Affair here by my own 
Conduct. 


I wondered. 


Before I attempte any 
Thing, I went to one of 
the Citizens, elderly, very 
iſe by long Experience 
in Affairs, a4 very well 
approved of by the Teſtimo- 
ny of the whole City, 
and in my Fadgement very 
happy #00. | 


Eu. Sa- 
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Eu. Sapiebas. 


Gl. Uſus hujus con- 
filio duxi — 


Po. Pulchre dota- 
tam ? 


Gl. Mediocri date: 
Fa res ceſſit ibi 


plane ex animi ſen- 


tentia. 


Po, Quot axes na- 
tus eras tum? 


Gl. Ferme viginti 
duos. OP 


Po. O felicem te! 


Gl. Non debeo -. 


tum hoc fortune, ne 


quid erres. 
Po. Qui fic ? 


. Gl. Dicam, alii di- 
igunt priuſuam de- 
zgant, hw 4 Pe 
dic io, priuſquam 4d:/+- 
gerem, et tamen duxi 
hanc magis ad poſteri- 
tatem, quam ad volup- 
tam. VWixi cum oa 
ſuaviſſime a plures 
ae annos. N 


Vou were wiſe. 


Uſing his Advice I nar- 
ried a Wiſe. 


With a good Fortune: 


With a moderate Fr- 
tune: That Thing fell 
out to me truly according 
to my Heart's Deſire. 


How many Tears old 
were you then? 


Almoſt tzwenty two. 


O Happy you! 
- I do not owe «/! this 


to Fortune , do not mi- 


ſtake. 
How ſo ? 


I will tell you, others 
love before they choole, 
I choſe juditicufly, before 
1 leved, and yet I married 
ber more for I ue than for 
Phaſure. I livzd with 
her moſt pleaſantly xs 
more thas eight Years. 


Po. Re- 
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Po. Reliquit orb:m ? 


Gl. Imo 4 filii, 
tot idemgue fili ſuper- 
funt. 


Po. Viviſne pri- 
gatus, an fungeris 
magiltratu ? 


Gl. Eſt mihi pul- 
licum munus. Maj5- 
ra poterant contingere, 
verum delegi hoc 
mihi, quod Haleret 
tintum dignitatis, ut 
vindicaret me 4 con- 
temptu, ceterum Mini- 
me obnoxium let 
negotiis. Ita nec eit 
quod quiſquam u iat 
me w itere mihi. E- 
eſt unde dem operam 
amicis quoque NInnum- 
quam: Contentus hoc 
ambii 175 magis: 
Verum geſſi mag iſtra- 
tum fic ut dignitas 
accreverit illi ex me. 
Ego duca hoc pulch: ins 

um ſumere uit s 
— ex ſplen da- 
re muneris. 


Eu. Nihil -er. 


Did ſhe leave youC hi- 
leſs ? 


Nay tes Sons, and as 
many Daughters ſurvice 
er. 


Do you live a private 
Peron, or di $54 bear any 
Once ? 


I have a pullict Office. 


Greater Places might have 


fallen to me, but Icboſe this 


for my ſelf, becauſe it had 
ſo much Honour, that it 
would ſecure me from Con- 
tempt, but mt at all liable 
to troubleſome Buſineſs. $9 
there is no Reaſon that 
any one bau oljeft that 
J live for my elf. And 
I have it in my Power to 
be ſerviceable ty my Friends 
too /ametimes: content toit 
thi; | ſought 20 more: 
But T bore my Office fo 
that Dignity accrued to it 
from me. I rackon this 
handſymer than to borro 
Dignity from the Splenduur 
of an Otnice. 


Nothing more true. 


Gl. Sic 
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Gl. Sic cenſenui in- 
ter meat CIVES CArus 
omnibus. 


Eu. Iſtuc / diffi- 
cilimum, cam dictum 
fit nm abs re, eum 
qui habet neminem 
ininicum, nec habere 
quonquam amicum 3 
et in vidium 2/7 ſemper 
eomitem felicitatiz. 


Gl. Invidia ſolkt 
comitari inſignem fe- 
leiratem. diveri- 
tat eſt tuta. Et hoe 
fuit ibi perpetuum 
fudium, ne compara- 
rem quid mei com- 
modi ex incommodis 
atorum. Iugeſñ me- 
met nullis negotiis, 
fed præcipue continut 
me ad * * uz 707 

terant cipi ine 
Sheng multor unt. V 
taque amicus crit 
juvandus, BGenefacio 
wt /e, ut parem nul- 
lam inimicum Fe 
bac de cauſa. 
2 femultatis = 

uerit alicunde, aut 
lenio purgatione, aut 
extinguo officiis, aut 

tior intermori dil- 


ulatione. A57:nea 


Thus grew oli amongſt 
my Citizens dear to all. 


That ir very hard, /ze- 
ing it has been ſaid wr 
without Reaſon, that be 
who has no body 55 Eu- 

has not any one his 
Friend 3 ? and that Envy is 


always the Companion of 
Happineſs. 


Envy ſes to attend Fans 
on — 
neſs. an is ſafe 
this *. n Nod Care, 
not to —— to my ſelf 
any Advantage by the oo, 
advantages of others. 


thru m 5 
neſs, 425 


1. Wherefore if a 

iz to be affilted, [befriend 
him /o, that I procure no 
Enemy to my ſelf wpon 
that Account. And if any 


Difference ariſes on 
Hand, I either foften it 


by Kun, w fuſer i 


to "a away by taking no 
Notice. I abſtain always 
from Contention; which 7 
it happen, I had my 
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NY # 
1 


quam — In 
czteris ago quendam 
Mitionem , arrideo 
omnibus; ſaluto et 
reſaluto 1 
Repugno nullius aximo. 
Damno inftitutum aut 
fatum nullius: Præ- 
fera me nemini: Quod 
velim taceri, credo ne- 
mini: Non ſcrutor 
aliorum arcana, et f 
forte _ quid, nux- 
guam effutio. Aut 
taceo 4 his qui non 
ſunt præſentes, aut 
loquor amice ac civi- 
liter. Magna pars ſi- 
multatum inter homi- 
nes naſcitur ex intem- 
perantia linguæ . Nec 
excito nec alo alienas 
ſimultates. Sed ubi- 
cunque opportunitas da- 
tur, aut extinguo, aut 
mitigo. His rationi- 
bus Hactenus vitavi in- 
vidiam, et alui bene- 
volentiam meorum ci- 
vium. 


Pa. Non ſenſiſti 
tcælibatum gravem ? 


tions. 1 rock monk , 


ſuffer the Loſs of Money 
than Friendſbip. In other 
mil 119 1 


1 
prefer myſelf before nos Bo- 
dy: What I would have 
concealed, 7 tri to no 
Body: I exemine not into 
other Men's Secrets, and if 
> chance I know an 
. J 
either my Tongue 
5 
2 friendly and civil- 
A great Part of the 


475 them. 
By theſe Means birberto 
1 | Sw avoided Envy, and 
preſerved the Good Will 
of my Citizens. 


Did you not find ; 
ſingle Life troubleſome ? 


Gl. Nihil 


198 COLLOQUIUM SENILE. 


Gl. Nihil anquam 
accidit ibi quidem 
acerbius in vita orte 
uxoris, ac optaſſem 
rehementer, illam con- 
ſencſcere una mecum, 
et ui communibus 
liheris; fed guano 
viſum eſt alter ſu- 
peris, judicavt fic ex- 
pedrre magis utrique; 

neue putavi canſam 
cur &di/eruciarem me 
inani luctu, preſcrtim 
cum 75 nihil prodelict 
difunte. 


Po. Nunquamne 
inceſlit libido repetendi 
matrimonii, pretertim 
cum iſtud ceſt/ſet fe- 
liciter? 


Gl. Inceſſit libido; 
ſed duxeram uxvrem 
cauſa /iberorum; non 
duxi rar/as cauſa J. 
berarim. 

Po. At ef miſe- 
rum c:4arc ſolum Fetus 
ncctes. 


Gl. Nihil % dif- 
ficile co/enti. Tum 
e&g1t1 qQuant.'s S141 7- 
ditates cælibatus Ca- 


Nothing ever happened 
to me indeed mere bitter in 
w Life, than the Death 

my Wife: And I could 
have wiſhed mightily, that 
ſhe might have grown old 
together toit h me, and en- 


j-y'd our common Cl. 


dren ; but ſince it ſeemed 
otherwiſe to God, I judged 
it ſo to be better for both: 
neither did I think Her- 
was any Cauſe why I ould 
t-rment my felt with wain 
Nourning, eſpecially ſince 
tit would do ng good : 
the derenied 4 


Had you never a deſire 
ts marry Apalty etpec tall y 


face it fell cat luckily ? 


| had a Defire; 27 [ 
hid married a Wife tor 
the ſake sf Children; I did 
not marry again tor the 
lake of Children. 


But : is miterable 12 
alone whole Nights. 


Nothing 7s difficult 76 
one that is willing. Then 
con ider ho great Aavan 


tages a ſingle Life Has, 
tout, 


"SS mm t# Tt cw FF A YR Mo 
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beat. Quidam decer- Some take out of every 
punt ex omni re, 1 thing, Fany Incon er iency 
quid incommodi ineſt: is in it: Sach as that 
Dnalis ille Crates vi- Crates ſeems te hare Hen, 
detur ſuiſe, cujus ti- under whole Name ges 
tulo firtur Epigram- an Epigram, calluling the 
ma colligens mala ri- Exils of Life. That Pro- 
te. ſtud proverbi- verb plraſes them, % 4, 
um placet his, »ptimurs not to be born. Metrod;e 
non naſci. AMetrodo- rus pleaſes e more, ga- 
rus arridet hu ma- thering from all Sides, if 
vis, decerpen undiqua- any G be in a Thing. 
que, / quid bent in- Fr fo Life becomes more 
ct. Nam ſic vita fit pleaſant. And I have 
gulciar. Et gs in- brought my Mind to that, 
duxi animum fic at that I hate or deſire - 
oderim t expetam thing very much. Ss it 
1ih;] vehementer. Ita comes to paſs, that if any 
fit, wt fi guid boni Good happen; ta me, Iam 
rontingat, non effe- not elated yr inſolent; if 
rar aut infoleſcam, any thing 7; %%, I am not 
i quid decedut, non much troubled. 
admodum crucicr. 


Po. Næ fes Phil- Truly y are a Ph:/1j2e 
[-phus ſapientior Tha- pher witer than Thats 
lete wo, / quidem himſelt, F indeed you can 
potes iſtud. 4 that. 


Gl. Si g, ægritu- IF any thing of Trouble 
dinis ortum et ani- ariſes in my Mind, 4 the 
mo, ut vita mortali- Lite of Mita, produces 
um fert multa hajul- à great many Tring: of this 
modi, cjic/9 ex animo kind, I. ft out of my 
protinus, five t ira Mird inmediately, whe- 
ex ofen/i, five quid ther it be Anger ' any 
aliud fa: indigne. Offence, oi any; Thing elle 

dau unworchily. 


8 Po. At 
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Po. At funt quæ- 
dam injurie quæ no- 
veant ſtomachum vel 

idifſhmo : Et tales 


unt enter e 
— 


Gl. Patior ibi re- 
dere in animo: Si 
gueam mederi, mede- 
or: Sin minus, cogl- 
to fir, quid progderit 
me ringi, re habitura 
nihito melius? Quid 
multis? Patiorut ratio 
impetret hoc a me 
max, quod temps 
paulo po? impetraret 
4 ms. Certe e, nul- 
las dolur animi tantus 
quem patiar ire cubi- 
tum Mecum. 


Eu. Nihil mirum 
tu non ſeneſcis, qui 
2 tali animo. » 


Gl. Atque ages ne 
reticeam guid apud 
amicos, capi cum pri- 
mis, ze committerem 
quid fagitii, quod 
Paſſet eſſe probro vel 
mibi vel meis liberis; 
nam nihil % irre- 

uietius animo con- 
io ibi male. Qν˖ꝭm' 
ſi quid culpæ ſit ad- 


But there are ſome In- 


juries which would raiſe 


Reſentment even im the 
——_ Man: And ſuch 
are frequently the Offences 
of Servants. if 


I ſuffer nothing to ſettle 
in my Mind: If I can cure 
it, J do cure it: But if x, 
I think h, what will it 
fg for me to be vexed, 

e Thing bring lite to be 
nothing the better? What 
needs many Words? J 
fer Reaſon to obtain that 
of me r which 
Time a little after would 
obtain of me. However 
there is no Trouble of 
Mind /o great which 7 
ſuffer to go to Bed with me. 


No wonder if you 4s 
not grow old, who are of 


ſuch a Mind. 
And accordingly that I 
may not conceal apy 


Thing with my Friends, 
J took care eſpecially not 
to commit any Crime,w hich 
might be a Scandal either 
to me or my Children; 


for nothing is more reſt- 


leſs than a Mind conſcious 
to it ſelf of any Thing 
that is bad. But if any 


un 
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miſſum, #9n a cubi- 
tum, priuſquam te- 
conciliaro me Deo. 
Convenire bene cum 
Deo % fons cere 
tranquillitatis : Nen 
hymires non poſſunt 
nucere his magnufere, 
qui 717478 NC. 


Eu. Num guar 
met is et Cruciat 
te ? 


Crl. Ninilo mnt; 
quam dies nativitatis 
macerat. Scio mori- 
endum. Iſta ſolicitado 
fortaſſis adimat mihi 
aliquot dies rite, cer- 
te poſſet adjicere n:- 


hil. Itaque cammitis 
anc totam curam 
Des. Ipſe caro nihil 


a quam ut vivam 
ee ſuaviterque. 


Po. At 2g ſeneſce- 
rem ta die, ſi degerem 
tot auc, in eadem 
urbe, etiam contin- 
Set tige Romy. 


Gi. Mautatio {ci 
quidem havet nonni- 
kil golaprati:: vero 
4«t peregrinationes 


ſame City, 


Fault be committed, I 45 
not go to Bed, Z4:fore I re- 
concile y /e/f to GA. 
T5 agree well with God is 
the Fountain of true Tran- 
quillity : For Miu cannot 
Hurt them mach, who 
live ſo. 


Whether at wary Tue 
daes the Fear of Ds 1:5 
torment v5 ? 


No wie than he Day 
of my Birth troub/cs me. 
I know I muft die. That 
Trouble perhaps would take 
away from me ſome Days 
of my Life, however it 
ul add mthing. Where- 
fore I commit this whole 
Care te God. I mind no- 
thing ee but that I may 
live z«// and pleaſantly. 


But 7 ſhould grow old 
with Wearineſs, it I ould 
lite fo many Fears in the 
although it 
ſhould happen ta me 79 
lice at Rome. 


The Change / Place 
indeed ha; ſomething «of 
Pleaſure: but as travelling 
into foreign Countries 
S 2 longi- 
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longinquz addunt pru- 
dentiam fortaſe, i- 
tz habet „rim 
pericul rum. Fidgeer 
mihi yt totum er- 
bem tutius in Geogra- 
phica tabula, zee 
deere paulo %% in 
billortis, 1 tam ſi 86 
Aren viginti 7544 
annos, Ad ern uin 
Uly ſüis, fer oinnes 
ter rs mariaque. Fli- 
les predioium, 946d 
abeſt xc plus guam 
duobus milibus pai- 
ſuum 43 Arbe. Ii 
s ruſticus ex urbano 
nonnunguam. Atque 
recreatus ibi, redeo 
novus Hees in ur- 
bem: Nee ſaluto ac 
ſalutor a/iter quam 
% renavigaſtem ex 
inſults auer inventis. 


d * . 
En. Non adjuvas ga- 
letadiuem pharmacis ? 


Gl. XIihi nihil rei 
cum medieis. Ave in- 
far veram muguam, 
nee derirari. ca- 
tapotia, x: hauſi 
Patianes. Si guid laſ- 
ſitudinis 2:7 ity, pro- 
pello lun modera- 
tone £:t15, aut uu. 


ft ieatione. 


ſes, tt rougn 


fre * the 


gives Prudence perhaps, . 
has it very much Danger. 
1 ſeem to my ſelf to paſs 
ger the whole World 
more ſafely in a Map, and 
not to fee a little ee in 
Hittorics, than if I rott 
at twenty whule Yearr, 
atter the Ex: gpl of pdt 
all Lan. {s 410 
Seas. 1 bacw a little Ent. 
reel is diſtant „% more 
han two fonſand Paces 
Cty. There 1 
lecusc a Countryman a 
Citizen nete. And 
beirg retreſb'd there, I re- 
turn a new Ce into the 
City; ver do | ſalute ad 
am ſaluted otherrwi/e than 
if I had ſail'd back Hen 
the Iſlands /atc/y tound 
GUT. 


Do not vou ſupport v2 
HFlelth by Phy hck * 

I have nothing to do 
rot: the Doctors. 1 hare 
neither opened a Ver at 
anv Time, nor ſwallowed 
Pills, er drunk P3ticrs 
x any Languor ariſes, I 

move the Evil by a Mo- 
deration Diet, or lic. ng 
in tire Country. 

Eu. 
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Eu. Nihilne tibi 
cum ſtudiis? 


Sl. Eſt; an in 
his et præcipua 06- 
lectatio vite. Verum 
oblecto, mom macero 
me his. Siquidem ſtu- 
deo vel d volupta- 
tem, tel ad utilitatem 
rite, non autem ad 
o/tentationem. A cibo 
aut paſcor literatis fa- 
bulis, aut adbibes lec- 


torem. Nec unquam 
incumbo /:4ris ultra 
boram. Tum furgo, 


et arrepta teſtudine 
rel cantills obambu- 
lans pauliſper in cu- 
biculo, ge / 
necum quod legerim, 
et / congerro / in 
promptu, refcro; mox 
neues ad librum. 


Eu. Dic na fide, 
ſeutis nulla incemmuua 
ienectutis, quæ fe- 
runtur e plurima ? 


Gl. Somnus 7/7 ali- 
quanto deterior, nec 
% memoria perinde 
tenax, ni imhxero 
alig1id. Liberavi e- 
am fidem, ex:/ut vo- 
bs (as magicas ar- 


repeto 


Have you nothing to 
do with Studies. 


T have; fer in theſe is 
the chief Diverſion of my 
Life. But I divert, nt 
torment felf with 
them. Fir T ſtudy either 
for Pleaſure, or for the 
Convenience of Life, and 
not for O/tentation. After 
Meat 7 am either cheared 
with learned $:2ries, or 1 
empliy a Reader. Mi do 
I ever mind Books 
above an Hur. Then 7 
2 and taking up my Fid- 

e, I either play whilſt I 
walk a little in my Cham- 
ber, or I run over evith 
my jelf what I have read, 
and if a Companion be 
at Hand, I relate it to 
Lim; by and by I return 
to my k. 


Tell me in good Truth 
do you perceive no Inconoe” 
niences ot old Age, cohich are 
reported te be very many? 


My Sleep i: ſomething 
tore, nor i5 my Memo 
fo tenacious, unleſs I fix 
any thing in it. I have 
diſcharged y Credit, 1 
have related to yau my 
magical , whereby Z 
S 3 His 
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tes, quibus 2/o meam 
javentutem. Nunc re- 
ferat Polygamus pari 
fide , unde collegerit 
tantum /entz. 


Po. Equidem ce- 
labs nihil tam fi dus 
jod.les. 


Fu. Narrabis cri 
tacituris. 


Po. Cum geren 
Lutetiæ, % noſtis 
uam nm aòbborrucrim 
4 Epicuro. 


Eu. Sane memininuyc, 
ſed arbiitrabhamur te 
relicturum iſtos mores 
una cum adoleſcentia 
Latetie. 


Po. Ex mult;s quas 
edamaram illic, 44 
duxi unam mecim 
domum, eamgie gra- 


vidam. 


Eu. In paternas 
zdes ? 

Po. Recta; % 
mentitus eam eſſe 


eon jugem cujuſdam 4 
mici mei, gui ventu- 
iu eſſet mex. 


keep up my Youth. Now 
let Pulygamus relate with 
the like Faithfulneſs, how 
he contracted ſo much 6/7 
Age. 


Truly I will conecal no- 
thing from ſo faithful 


Companions. 


You will tell it 772 to 
thoſe that will hold their 
Tongues. 


When I lied at Paris, 
you your ſelves know hoo 
far I was from diſliking 


Epicurus. 


Indeed tte do remember, 
but we thought that you 
would leave thoſe Manner, 
together toith your Youth 
at Paris. 


Of many which I had 
[wed there, I carr.ed one 
with me home, and ber 


with Child. 


Into Father's 


your 
Houſe ? 
Directly, but pretend- 
ing that ſhe was the Wife 
of a certain Friend of 
mine, who would come 


by and by. Eu. 
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Eu. Credidit pater 
id? 


Po. Imo vlfcit 
rem intra quatridu- 
um. Mx fuere ena 
jurgia. Nec tamen 
temperalam interim 
ab cuntutiit, ab alea, 
eeteriſqie malis arti- 
bas. Quid multis ? 
Cum pater non firceret 
finem n gaudi, ne- 
gans /e velle alert 
tales galllxas domi. 
ac ſubinde minitans 
abdicationem, cert: 
 folum, et demigrat'i 
alio cm mea galling. 


Ea genuit mihi 47. 


9 pullos. 


G!. Unde res p- 
fete but ? 


Po. Mater 4«44:t 
nonnihil fiurtim, ac 
preeterea plus /at?s 
zeriz alleni nta 
61. 


Eu. Reperiebantur 
tam fatui, ut crede- 
rent i? 


Po. Sunt gu! cre- 
dant iis libentius. 


Did your Father believe 
it? 


Nay he ſmelt aut the 
Matter 7i/5in tour Days. 
Preſently there was cri 
Scolding. Mer yet did [ 
alain in the mean Time 
from Fats, from Dice, 
and other bad Art:. What 
needs many Words? Wer: 
my Father 541 nt mate 
an End F ſcalling. deny- 
ing that ke would #:e> 
ſuch Hens at Home, ant! 
now and then ?-reatrino 
to diſcard me, I ran a- 
way, and remced to ano- 
ther Place 2 ie my Hey. 
She 9&r:1ght me ſore 
Chickens. 


— 


Where Y yau Mey? 


My Mother gie - 
ſomething 5y S7e.r/th, and 
b. l, more than enuch 
ot Debt wa: contracted. 


Were there any found 
/a tooliſh 45 to truit you ? 


There are thoſe wha 
trult zone more wLiingly. 


Pa. 


2 
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Pa. Quid anden ? 


Po. Tandem cum 
pater ſeris pararet ab- 
dicationems, amici in- 
ter cr ſſerumt, et comps- 
ſuerunt, hoc bellum 
his legibus, t duce- 
rem uxorem ra- 
tem , et repudiarem 


Eu. Erat aver Þ 


Po. Verba futuri 
temporis inter ce//trant, 
ſed congrefſus præſen- 
tis temporis acceſſerat. 


Eu. Qui licuit igitur 
divertere ab illa? 


Po. Poſt reſcitum eff 
eſſe meæ Gallz mar /- 
tum Gallun, ne 
ſubduxerat /e pridem. 


Eu. Habes eg ux- 
orem ang 


Po. Non niſi hanc 
ectavam. 


Eu. Octavam Nox 
didas es Polygamus 


What at laft ? 


At laſt toben my Father 
in earneſt was preparing ts 
. me, — t- 
terceeded and made up this 
Differenceupon theſe terms, 
that I ſhould marry a Vo- 
man of our own Country, 
and divorce my French- 
Woman. 


Was ſhe your Wife ? 


Words of the future 
Time had paſſed betwixt 
45, but a Reneounter of the 
preſent Time had been ad- 
ded to them. 


How could you. then part 
from ber? 


Afterwards it was hnown 
that wy French Woman 
had 4 Huſband a French 
Man, from whom ſhe had 
v-ithdrawn her fe, long 
before. 


Have you therefore a 
Wike now ? 


But tis Eighth. 
An Eighth ! Le were 


wet called Polygamus toit 
fine 
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fne augurio. For- 
taſ omnes deceſſerunt 
Reriles. 


Po. Imo ulla non 
reliquit a/tquot catu- 
los dari mcc. 


Eu. Ego malim tot 
gallinas, = poneront 
ova mihi domi. Non 


tedet polygamire ? 


Po. Adeo tædet ut 
ſi Sc octava morere- 
tur hodie, ducerem 
nonam perendie. Imo 
Fa oc male habet me, 
quod non /iceat habere 
binas aut ternas, cum 
unus gallus poſſideat 
tot gallinat. 


Eu. Equidem haud 
miror, ſi parum pin- 
giti, quodque cllege- 
ristantum ni: Nam 
n'/hil accelerat /enec- 
titem æque quam 7/7 - 
mdice atque intempe- 
ira compotationes, 
in patente, amores Mu- 
lierum, et immoderata 
{alacitas. Sed quis 
alit familiam? 


out Augury. Perbaps t 
all died barren. OW 


Nay every one left ſyme 
young Ones in my Hy/e. 


I had rather have as ma- 
ny Hens, that might lay 
Eggs for me at Home. Are 
you not weary of marrying 
ſo often? 


I am fo weary, that if 
this Eighth Huld die to 
Day, I would marry a 
Ninth the next Day after to 
Mzirrow. Nay this vexes 
me, that it is nat lamſul to 
have fue or tore, when 
one Cock has ſo many 
Hens. 


Truly I 4% net won ler, 
if you are not fat, and 
that you have contra'ted 
ſo much A Age: For 
n:thing haitens on 2 Age 
ſo much as exc /ire and 
un/cajenable Drinking, ex- 
travagant Love of Wamen, 
and immogerate Wanton. 
nels. But who maintains 
your Family ? 


Po. Me- 
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Po. Mediocris res 
accefſit ex obitu pa- 
rentum, et laboratur 
gnaviter manibus. 


tur a literis. 


Po. Plane #6 ie, 
quod aiunt, a4 4/119! ; 
ex heptatechno fac- 
, faber mana eνj,. 


Eu. Miicr ! 


Po. Nunquam vixi 
cet, uitra decem dies, 
ſemperquee nova * 
expulit veterem 
tum. Habetis ſum mam 
vir mee on hdc. 
Atgae utinam Pampy- 
rus narret nobis quo- 
que fabulam ſuæ vitæ, 
4 portat atem 

elle /atis. Nam, xi 
- fallor, ef grandior 
me duobus aut tribus 
annis. | 


Pa. Dicam egai- 
cen, ſi wobis wacat 
audire tal ſomnium. 


Eu. Imo erit vo- 
luptas audire. 


A ſmall Efate came to 
me by the Death of my 
Parents, and I work hard 
with my Hands. 


You have deſerted /hbere- 
fre from Letters. 


Indeed from Horſes, as 
they ſay, to Aſſes; of a 
Man of feven Arts Jam le- 
comea Workman of one Art, 


Poor Man ! 


I never lived 2 fng/e 
Man above ten Days, and 


always a new married 
Wife my old Sor- 
row. You have the Sum 
of my Life in good earneſt. 
And IT wiſh Pampyrus 
would tel! zs too the Story 
of his Life, tho bears 


Age well enough. For, 
_ I am miſtaken, he 
is elder than me by two or 
three Nears. 


I will tell you mace, 
if you are dat Leiſure to 


hear /uch a Dream, 


Nay it will be a Plea- 
ſure to hear it. 


Pa. 
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Pa. Ubi redifem 
domum, fatim 
ccepit wrgere me, 
225 aliquod 
genus vitz, unde non- 
nihil gueſfus accede- 
ret rei familiart: Ae 
pet longam confulta- 
tionem , negotiatio 
placuit. 


Po. Miror hoc ge- 
nus vite arriſiſſe po- 
ti mum. 


Pa. Eram natura ſi- 
tiens cognoſcendi no- 
vas res, varias regio- 
nes, urbes, linguat, ac 
mores hominum. Ne- 
got iat io videbatur 
maxime appoſita ad 
id: Ex quibus naſci- 
tur prudentia. 


Po. Sed miſera, vi- 
delicet gue fit emen- 
da plerumque magni: 


Pa. Sic ef. Ita- 
que pater numeravit 
ſatis amplam ſortem, 
ut auſpicarer negoti- 
ationem. Simulque 
uxor cum magna dote 


ambiebatur , ied ea 


1 When J had _— 
ome,immediately m 

Father begun — me, 
to embrace ſome Way of 
Life, whereby ſomething 
of Increaſe might accrue 
to our Effate: And after 
long Conſultation, Mer- 
chandiſe pleaſed me. 


I wonder that this kind 
of Life pleaſed you e/peci- 
ally. 


I was by Nature greedy 
of knowing new Things, 
diverſe Countries, Cities, 
Languages, and Manners 
of Men. Merchandiſe ſeem- 
ed the moſt appoſite to that 
Purpoſe : From which 
Things ariſeth Prudence. 


But miſerable, to wit 
what is tobe beught for the 
molt Part with great Exils. 


So it is. Wheretore »y 
Father gave me à good large 
Stock, that I might be- 
gin my Merchandiſe. And 
at the ſame Time a Wife 
with 4 great Fortune 
745 courted, but of that 

Firma 


210 COLLOQUIUM SENILE. 


forma, 
commen 
tatam. 


Eu. Succeſſit? 


quæ poterat 
vel1 


Pa. Imo priu/quam 
redirem domum, et 
fors et aſura periit. 


Eu. Naufragio H- 
tae. 


Pa. Plane naufra- 
gio, nam impegimus 
in ſcopulum pericu- 
{:fierem quavis Malia. 


Eu. In quo mar: 
occurrit ie ſcopu- 
lus? aut quod nomen 


habet? 
Pa. Non poſſum 


dicere mare; ſed ſco- 
pulus e infamis exi- 
ti. multorum. La- 
tine dicitur a/ea; quo- 
modo 2 Graci 0 
minetis neſcio. 


Eu. O te ſtultum! 
Pa. Imo pater ſtul- 


tior, ui crederet tau- 
tam ſummam ads/e- 
ſeentt. 


Beauty, which might re- 
commend one even without 
a Fortune. 


Did it ſucceed ? 


Nay before I returned 
Home, both Principal aud 
Uſe was gone. 


By Shipwreck perhaps. 


Plainly by Shiprorcch, 
for we ſtruck upon a Rock 
more dangerms than any 


Malen. 


In what Sea occurs 
that Rock? Or what 
Name has it? 


I cannot tell the Sea; 
Lit the Rock i infamous 
fir the Ruin of many. In 
Latine it is called Alea; 
how yen Grecks Name i 
I know not. 


O you Fool! 


Nay my Father was 
more toolith, 282 truſted 


% great a Sum to a young 


AL. 


Gl. Quid 
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Gl. Quid fene of, | What as done then? 


Pa. Nihil zf factus, 
ſed cpi a 


_ Implacabilis P 


Pa. Interim excidi 
ab wuxore miler. Nam 
parentes puellæ fimul 
atque cognover.unt hæc 
a} icia, renunciarunt 
nitatem ; 3 t ama- 


— perditiſſi ne- 
Gl. Miſeret me tui. 


Sed interim quid con- 
filiitentatum eſt. 


Pa. 1d quod ſolet 
in deſperatis rebus.Pa- 
ter abdicabat, res. pe- 
rierat, Ava 4 
Quid plura? Delibe- 
rabam ſeris mecum, 
an ſuſpenderem me, 
an conjicerem memet 


aliquo in monalteri- 
um. 


liam. Scio trum 


elegeris, mitius genus 
certis. 


Eu. Crudele f- 


W ES but 
1 began to trad 


= 
Gl. eine | 


your Man. For | 
ts of the Girl, as ſoon 
As * tueto theſe Omens, 

renounc'd finity with ne: 
and L loved noft deſperately. 


I pity you. But in te 
mean Time what Courſe 
was tried? 


* cohich is uſual 
in deſperate Caſes. My Father 
de — W Sub- 
ſtance was gone, my Wife 
was gone. What needs 
2 Vords? I delibera- 

ſerias ſy with my elf, 
aro mould tang ty 


fell, or put my elf /n 


where into a Monaſtery. 
A cruel Reſolution. I 


know ich you choſe, 


the milder kind of Death. 


* : Pa. Imo 
* | 
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Pa. 


Imo guodvifum 
eſt ibi tum crudelius, 


adeo totus diſplicebam 
mibi. Sb 


2 


Gl. Atqui | complures * many put 
dejiciunt ſ co, at themſelpes in there, that 


9 V 


Pu. Corrafoviatico, 
ſubduxi me furtim 
procud a patria. 

Gf. Quo tandem? 


Pa. In Hiberniam. 
Lic factus ſum canoni- 
cus ex horum genere, 

ſunt linei extime, 
intime. | 


Gl. Hybernafti igi- 
tur apud Hibernes. 


Pa. Non. A ver- 


fitus apud hos d¹ 
menſes aavigari in 
Scotiam. 

Gl. Quid effendit 
te apud illos? 
Pa. Nihil ai quod 


illud inſtitutum ↄideba- 
tur mihi mitius 


22 N 
* 


— 


* 


Na what ſeemed to me 
then the more cruel, fo 


entirely did I diſpleaſe 
fo. ow 


But . great 
they may live more plea- 
Jarth. 


Into Irelmd. There I 
was made a Cann of their 
Kind, who are Linen with- 


out, an Moollen within. 
Did you Winter then 
amongſt the Friſh F 


No. © But ing been 
with them 2 * 2 


ſailed into Scotland. 


What (finde you 
amongit them ? 


Nothing zur that that 
Conſtitution ſeemed to me 
more- gentle than to ſuit 

1 
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quam. pro meritic ejus 
gui erat dignus non 


_ ans ſuſpendio. 


canunt etiam ? 
menſes giti apud i/- 
he Santos? Re 

P. Propemodym 
ſex. a 
Sl. © Conſtanti- 
am ! | 

Eu. Quid offandit 
3 Quid en 


Pa. Quia b n 


eſt mibi ſegnis et deli- 
cata 3 deinds reperi 
multas illic cerebri non 


admodurs ſani, ob fo- 


litudinem, ut arbitror. 


the Deſerts of him who 
was Fr 
3 a fingle 


What did 9 da in 
Scotlanadd 
There of a Linen Min | 


I become a Leathern one 


amongſt the Carthuſians. 


* kn aloink fend ts the 
* e 
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Mihi erat 
» rebri, : 
tum periret. 


Po. Quo devolalti 
deinde ? 

Pa. In Galliam. 
Reperi illic guoſdam 
totos pullatos, ex in- 
ſtituto i Benedicti, 
gui teſtantur colore 
veltis /e lugere in hoc 
mundo; t inter þos 
* pro ſumma vefte 
errent cilicium ſimile 
reti. 


arium ce- 
ar ne - 


Gl. O gravem 2 
crationem corporis 


Pa. Hic egi unde: 
cim menſes. 


Eu. Quid od/itir, 
quo minus maneres 
{lic perpetuo ? 


Pa. Quia il lic re- 
peri p cæremonia- 
rum quam vere pieta- 
tis. Præterea audie- 
r eſſe quoſdam mul- 
t. niere his 97. 
Be: nard us ende. er 
ad ſe eriorem diſei- 
plmam, pulla veite 
zutata in candidam: 


— 


tho a 


Ver their 


Brain, I was afraid leaſt» it 
ſhould all be boft. 


* did you fly 


Into France. I Hund 
there ſome all in b/ach, of 
the Order of St. Benedict, 
= Colour of 
their Coat that they mourn 
in this 8 and a- 
mongſt them ſome who 
Garment 


wore Hair- * like 4 


9 Net. 


O grjevous Mortification 
of the * ! fr 


« Here 7 er eleven 
Months. 


What 
from 


hindered 
ſtaying 


yore 
thers 


always ? 


Becauſe there I found 
more of Ceremonies than 
true Piety. Be ſides I H 
heard that there were me 
much more holy than theſe 
whom Bernard had brought 
to 4 more. ſevere Diſcipline, 
the bl 'ck Garment being 
changed into a white: 

Aud + 
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Apir4 hos vixi decem with theſe J lu ten 


menſes. 


Eu. Quid 
" offendebat 


| Brigidenſes, BI 


plane cœleſtes. Con- 


tali me ad hos. 
Quot. menſes 
— 22 
Pa. Biduum, nec 
id /ane totum. 
Gl. Diſplicuit hec 
genus vitz aſue ades? 


Pa. Non recipiunt 
ni// qui obſtringat ſe 
mar profeſſion. At 
ego um lum ad in- 
ſaniebam ut præberem 
"me File capiſtro, 
gu nunquam lice- 
ret excutere. Et guo- 


tie audiebam virgines 


a * 


- Months. 
What offended | 
here? 2 
Nothing nuch: 
for 1 fiund theſe « 7 


ans enouvoh. Bat the 
Greek Proverb moved me. 
F was reſolved 
either not to be a Monk, 
or ta be a Monk 3 
bly. 1 thers 
were i gidenfianss 
Men celeſtial. 4 
betook my ſelf to them. 


How many Month: did 
you ſpend there ? 


Two Days, wor that 
indeed entire. 

Did this Kind of Life 
diſpleaſe you /o much ? 


They admit no one 
that does not bind himdelf 
immediately to the Profeſ- 
hon. But I was not yet 1. 


mad as t9 my ſelf ea. 
fily into a Coole, which [ 


ſhould never be able 4 


Hale off. And as often as 


I heard the Virgin: iging, 
1 CARE 


- 
- I 
* . 
.v * 
* 


. 


— 


” 


canentes, 4x07 erepta 


Gl. Quid deinde 2 


Pa. Animus arde- 5 


tat amore ſandtimeniæ. 


Tandem -obambulans 


incidi is gusſdam 
crucem. 


oc ſignum arrifit mi-. 


bi protinus, {ed vari- 
etas remurabatur e- 
lectionem. Ai ge- 
ftabant album, alii ru- 
um, alii viriden, a- 


bi operffcolorem, alii 


fimplicem, alii dupli- 


cem. Ego ne relin- 


querem quid intenta- 
tum, ferme om- 
nes formas. Verum 


comperi ipſa re, effe 


aliud cireum- 


ferre crucem in pallio 


feu tunica, uam in 
corde. Tandem fel- 
ſus inquirends, fic 
Jdogitabam mecum, ut 
aſſequar omnem {anc- 
timoniam ſemel, pe- 
tam /anfam terram, 
4 redibo domum q- 
nuſtus ſandtimunia. 


Po, Num profecius 


es ca 


Pa. Maxime. 


_ 


* 
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the Wife I had loft er- 


wented my Mind. = 
What then? - 


y Mind was inflamed 
with the Love of Holineſs. 
At laſt as 7 was walking 1 
lighted upon ſome carry: * 
ing 4 Croſs. This Badge 
pleaſed me immediately, 
bat the Variety hindered 
my Choice. Some bote 4 
2 one, _ a red, 

me 4 green, 4 par- 
— + one, ſome 4 fin- 
7 ſome 4 double one. 

that I might not leave an 
Thing :untried, wore al- 
moſt all the Sorts, But 7 
Found by the Thing itſelf, 
that it is quite another 
thing to carry a Cr2/5 upon 
a os Twi, than 
in the Heart. At li be- 
ing weary with enquiring, 
thus I thought with my 
ſelf, that I may get all 
Holineſs at once, I will 
go to the Holy Land, and 
will return Home loaded 


with Holinejs. 
Did you go #hither f 
_ Po. 


A 
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Po. Unde ſuppetre- Whenee had you M- 
We”. bat viaticum ? ney for your Journey? 


. Pa. Demiror ig I wonder that that is 
venire tibĩ in men- come into your Mind 


tem nunc denique at mow at laſt to ah, and 
rogares, ac now per- that you did not at that 
eunfatum fuiſſe malto long ._ _ - ut you 
ante. nofti pro- now the Proverb, any 
- verbium, quarts . Country maintain, an 
ra alit artificem. Artiſt. ö 
Gl. Quam artem What Arr did you car- x 
circumferebas ? ry about? ä 1 


Pa. Chiromanticam. The Chiromantick. * 


Gl. Ubi didiceras Where bad you learnt it? 
eam? 


Pa. Quid refert? What ſigniſies that ? 
Gl. Quo præcep- nder what Maiter? 


tore? 


Pa. Eo gui docet Him #h» teaches ecery 
nihil non, ventre. Pre- Thing, the Belly. I fore- 
dicehampraeterita,pre- told Things paſt, projent 
ſentid, et futara. and 79 come. 


Gl. Et /ciebas ? And did you know them ? 


Pa. Nihil minus ; Nothing js: but I 
fed divinabdam audac- ed boldly, 4 that 
ter, zdque tuto, videli- EE y. that is, 74. Re- 
cet,pretio accepts prius. ward being received 


Po. Poterat tam ri- Could % ridiculous ax 
Aicula ars alere e Art maintain you? 


* 


dem cum duobus famu- 
lis ; tantum firtuorium 
et futuarum elt ubi- 
gue. Attamen cum adi- 
rem Hieroſalymam, ad- 
dideram me in comi- 
tatum cajaſdam mag- 
natis, Proedivitis, qui 
watus anms ſeptuag in- 
ta, negabat /e mort- 
turum £gqz9 animo, 
ni adiſſet Hierojoly- 


mam prius. 


Eu. Et -reliquerat 
uxorem an:? 


Pa. Atque /zx libe- 


ros etiam. 


Eu. O ſenem indie 
pium! Argue reduiti 
i/linc ſanctus? 


Pa. Vis fatear ve- 
rum? Alig ants de- 
terior quam iveram. 


Eu. Sic, u audio, 
amor religionis eff 
excuſſus. 


Pa. Imo magis in- 
eanduit. Itaque rever- 
ſes in Italian,, 44A. 
me MU] è ̃ 
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Pa. Poterat & qui- 


It could and indeed with 
two Servants ; ſo many 
fooliſh Mon and fooliſh - 
men agg there ecery where. 
Yet I went to Foru- 
ſalem, I join'd my e ta 
the Company of 4 certain 
great Man, very rich, wha 
being ſeventy Tears old, de- 
x 2 he ſhould die 


with a contented Mind, 


unleſs he went to Feruſalem 


And had le ft a Wife 
at Home ? 

And ix Children tos. 

O an Old Man impinuſ- 
4 pious! And did you 


return frm thence holy ? 


Would you have me c577- 


fels the Truth? Something 


worle than 1 went. 


Thus, as I hear, e 


Lore of Religion at 


expelled. 


Nay it was more inf um- 
ed. Wherefore returning 
into Italy, I applies my 
icit tz Var. 


Eu. ang 
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Eu. Itane venabaris 
religionem in belh ? 


Quo vid potelt w/e 
> off 


Pa. Erat ſana 
milicia. 


Eu. Fortaſſis in 
Curcas. 


Pa. Imo gur4lam 
ſanctiue, at prædica- 
bant um. 


- Eu. Quidnam ? 


Pa. Julius ſecundu? 
belligerabat ant er- 
fus Gallos. Porro ex- 
perientia multarum 
rerum etiam com- 
mendabat militiam 
mihi. 


Eu. Multarum, /e4 


malarum. 


Pa. Ita romperi poſt. 
Et tamen i: durius 


heic quam in mona- 
ſteriis. 


Eu. Quid % po- 
ſtea ? Jam animus ca- 
pit vacillare, trum 
redirem ad negotiati- 
onem interm an, an 


Ay, Did yen hunt for 
Religion in War ? Than 
which what can be more 
wicked? 


It was 4 holy Warfare. 


Perhaps again the 
Turks. : 


Nay ſomethings more 
holy, as they ſaid then. 


What ? 


Julius the ſecond waged 
War again the French. 
Mitter tile Experience 
of many Things /ikewij/e 
recommended War to 
me. 


Of many, but bad 
Things. : 
So I und afterwards. 
And yet I lived more 
hardly here than iz the 

Maonaſteries. 


What ther afterwards ? 
e my Mind begun to 
waver, whether I ſhould 
return to Merchandrze 
which I had given over, 
Fer- 


** N = - — 
, -. _ WY 
— - — — —— — —— — 
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per ſeguerer achgio- or purſue Religion flying 


nem fugiontem. 
terim genit in men- 
tem paſẽ conjungi. 


Eu. Quid? U eſſes 
nul et negotiator et 
minachns. 


Pa. Quidni? N 
religioſius ordinibus 
Mendicantium 3; e 
tamen ib ſimilius 
negot iatians; voli- 
tant ger omnes terrat 
et maria; vident 


" multa, audiunt mud- 


ta, penetrant in om- 
nes domes, plebeiorum, 
nal illum, atque regum. 


Eu. At zen calpo- 
gantur. | 


Pa. Sæpe felicius 
nobis. 


Eu. Qued genus 
ex his delegi/ti? 


Pa. Expertus ſum 


mne, formas. 
Eu. Nulla placuit? 


Pa. Imo amnes per- 
elacuerunt, ſi licuiſſet 


In- from me. In the mean 


Time it came into my 
Mind that they might be 
joined together. 


What ? That you might 
be at once both a Mer 
chant and a Monk? 


Why not? Nothing is 
more religious than the 
Orders of the Mendicants ; 


and yet nathing is more 


like Mercbhandiſe; rove 
througb all Lands and Seas; 


they ſee many Things, 


they hear many ſy 
they thruſt into all Hoaſes, 
of Commoners, Neb/emen, 
and Kings. 


But they do not trafficks 
Oftentimes more ſuc- 
cf than us. 


What Sort of theſe did 
you chooje ? 


I tried / Sorts. 


Did none pleaſe you? 


Nay they all pleaſed me 
very well, if I might 
36 
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negotiari ſtatim. Ve- 
rum perpendebam ſu- 
dandum mibi diu in 
choro, priuſquam ne- 
gotiatis crederetur mi- 
hi. Jamque cpi co- 
= venanda 

bbatia. Sed primum 
heic Delia non favet 
omnibus, ef venatio 
en ſaxpe lunga. Ita- 
que offs annis con- 
Jumptis in hanc mo- 
dum, cum mors pa- 
tris eſſet unt iata, 
reverſus domun, ex 
confilio matris duxi 
1 varem, et redii ad 
veterem negotiatis- 
nem. 


Sl. Dic ibi, cum 
ſameres ſubinde novam 
veſtem, ac velut traz/- 
formareris in aliud a. 
nimal, qui potuiſti ſer- 
vare decorum ? 


* 
Pa. Qui mixz:5 quam 
Si qui in eadem fab 1- 
12 agunt varias per- 
ſonas ? 


Eu, Dic ni; bona 
fide, qui expertys es 
nullum non gens vi- 
tz, guid probas Maxi- 
me mnium? 


have traded immediately. 
But I conſidered that T 


muſt” feweat a 4 Tyr 
e the 


in the 74 be 

Brſineſs of Track would 
be truſted t ame. And 
now I begun to think ;F 
bunting after an Abbot's 
Place. But in the firſt 
Place here Delia des nt 
Favour all Men, and the 
Hunting i often lng. 
Therefore eight Ycars be- 
ing ſpent after this Man- 


ner, when the Death of 


my Father was told me, re- 
turning Home, by the Ad- 
vice of my Mither I mar- 
ried a Wife, and returned 
to my old Trafick. 


Tell ue, when you teak 
now and then 4 ge Coat, 
and as it were were chang- 
into another Creature, 
how could you keep up 4 
Decorum ? * 


Why % than / 
who in the ſame Puy act 
©4rious Perions ? 


Tell , in good carne , 
you who ace trie every 
kind of Life, wh:ch du you 
approve 2 of ail? 


Pa. Om- 
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Pa. Omnia non con- 
gruunt omnibus: Nul- 
lum arridet ibi ma- 
gis quam hoc quod ſe- 
cutus ſum. 


Eu. Tamen regoti- 
atio habet multa in- 
commoda. 


Pa, Sic eff. Sed 
onando nullum genus 
vite caret omnibus 
incommudis, orno hanc 
ſpartam quam nactus 
ſum. Verun nunc /u- 

- *per;/t Euſebius, qui non 
gravabitur explicare a- 
lIiquamſcæ nam ſuæpitæ 


Eu. Imo 7:tam ſa- 
bulam, % videtar, 
nem non habet u- 
tes actus. 


Gl. Erit magnofe- 
re gratum. 


Eu. Ubi redii/m 
in patriam, deliber ac 
apud me annum quod- 
nam genus vitæ gel- 
{em amplicti: Simul- 
que erplaragi meip- 
tum, ad quod genus 
em propenius aut 
idoneus. Interim præ- 
benda uta, quam 


All Things ds not 4 
gree with all Men: None 
pleaſes me more than this 


which I have followed. 


Yet Merchandi iſe has ma- 
ny Inconveniencies. 


So it is. But ſeeing no 
Kind of Life js vit; all 
Inconweniencics, I mind thrs 
Province 22hich I have got. 
Bit now remains Euſebi- 
us, why will not think 
much 79 relate {ome Scene 


of his Life. 


Nay the choſe Play, 
if it ſeems good, for ic 
has not ½%jjt/ Acts. 


It will be cery gratcful. 


Vhen [as return'd in- 
to my own Country, I 
aclilerated with my elf 
a Tear what Kind of Life 
faul embrace. And 
at the lame Time 17 a- 
mined my ſelf, for what 
Kind JI cas inclinable er 


fit. In the mean Time a 


Prebend was offered me 
f vocant, 


r — 
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vocant, ſatis opimi 
proventus. Accepi. 


Gl. Hoc genus vi- 
tz vg male audit. 


Eu. Videtur mihi 

exoptandum ſatir, ut 
humane res ſunt. An 
putatis / medio- 
crem fe/icitatem, tot 
tom moda dart ſubits ve- 
lat e cel, dignitatem, 
hsne/tas ædes, lenegue 
inſtructas, ſatis am- 
hs annuos reitus, 
onorifticum /oda/iti- 
um, deinde templum, 
ubi, , libeat, races 
religioni? 


Pa. Illic /uxus of- 
fendebat me, et infumia 
concubinarum, tur 
quod plerique ejus ge- 
neris alerunt literas. 


Du. Ego n p 
quid ait agunt, Jed 
quid e/7 agendum i- 
hi, et adſango me ne- 
lia ilus, ſi non poſſum 
reddere al:gs meliores. 


Po. Vixilli erge- 
tu: in ito gc e ? 


from 


as they call it, of 4 good 
rich Income. I accepted it. 


This Sort of Life am- 
monly goes under an ill 
Name. 


It ſeems to me deſirable 
enmgh, as human Affairs 
are. Do you think it 7 
be a ſmall Happine/s, that 
ſo many god Things 
ſhould be given a Man 
on a ſudden, as it were 
Heaven, Honour, 
a handſome Houſe, and well 
furniſhed, 4 g large 
yearly Income, — 
Company, and then 7 
Church, where, if you have 
a Mind, you may attend 
upon Divine Worſhip ? 


There Lyxury offended 
ane, and the Infamy of 
Concubincs, and adh that 
rt Men of that Way 
hate Learning. 


Ji nit regard what 
etver; do, Cut what ij to 
be done ) 77; and I iin 
my ſeif t the better Sort, 
if I crat make offers 
better. 


Have you lived au-. 
in that JÞay 2 
U Eu, 


— — —— —2Ä⁊.:;ꝛu —— * — — — — 
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Eu. Perpetuo, riff 
quod egi quatuor an- 
nos primum Patavii. 


Po. Quamobrem ? 


Eu. Partitus ſum 
has annos itu, ut da- 
rem ſeſquiannum f#u- 
- dio medicine, reli- 
guum tempus theo- 
logiz. 


Po. Cur id ? 
Eu. Quo eli mo- 


derarer et animum et 
corpus, ct nonnun- 
quam conſulerem ami- 
cis. Num et concio- 
nor #ornunguam pro 
mea ſapientia. Sic hac- 
tenus &xi tranquille 
ſatis, contentus nico 
{acerdotio, mic ambi- 
ens quidquam præte- 
rea, re rurus #7147, 
ſi Feratur. 


Pa. Utinam liceret 
diſcere, guid cæteri 
noſtri ſodales agant, 
quibuſcum dix im 


tamiliariter. 


Eu. Poſſum con- 
memorare quædam 4 


wrnullis; ied video 


Always, bur that 7 fpent 
four Wars at firſt at Pata- 
im. 


What for ? 


I divided thoſe Years V, 
that I gave a Year and 2 


half 7 the Study of Phy- 


Divinity. 


Why that ? 


That I might the betta. 
manage both Miu and 
Body, and ſometimes / 
fit my Friends. For 1 
preach too ſometimes ac- 
cording to my Wiſdom. 
Thus ſo far I have lived 
quietly enough, content 
with one Living, and nt 
ſeeking for any thing 4+ 
fider, and would refule it 
tec, if M fbould be offered. 


E wiſh we could un 
what the reſt of our Com- 
panions ave duing, with 
whom we rad famili- 
arly. 


can relate ſome Things 

of /ame of them; but I /ee 
we are wot jar from the 
nos 
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nos 10 abeſſe procul 
a crvitate 3 quare, f 
videtur, comenienus 
in idem direr/orium. 
Ibi per otium confe- 
remus de ceteris affa- 
tim. 


Hugitio Auriga. 
Unde natus et tam 
miſeram = {ſarcinam, 
luſce? c 


Henricus Auriga. 
Imo, guo defers i/tud 


lapanar, ganes ? 


Hug. Debueras / 
Fundere iſtos frigides 
ſenes alicubi in urti- 
cetum, ut califce- 
rent. 


Hen. Imo u cura 
iſtum gregem, ut præ- 
cipites alicubi in pro- 
fundam /amam, ut re- 
trigerentur, nam ca- 
lent plus /atts. 


Hug. Non ſoleo 
pr ecipitare meam ſar- 
cinam. | 


Hen. Non? Atgui 
vidi e nuper deje- 
ciſe lex Carthuſianss 
iu cœnum, „ ut 


City; wherefore, if it 
ſeems good, eve will repair 


to the ſame Inn. There at 


our Leiſure we will con- 
fer about other T, bings at 
large. 


Where got thou ſo mi- 
ſerable a Luggage, Blink— 
ard? 


Nay, tobitber art thou 
carrying that bawdy 
Company, thou Rake? 


Thou ſhouldet hare 
thrown thoſe frigid old 
Fellows /omezwhere into 2 
Bed of Nettles, te warm 
them. 


Nay do thou take Core if 
that Company, to throw 
them /emwerobere into a 
deep Ditch, to cool, for 
they are more warm than 
eng h. 


I do not uſe to over- 
thraw my Load. 


No ? But I ſaw thee 
lately throw ſix Cart buſi an: 
into the Dirt, / that they 
came out black, inſtead of 

e- 


Tn ener TH 
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ridebas, ni re bene 
geſta. 


Hug. Nec injuria ; 
Dor michant . ef 
addebant mult um pon 
deri currui meo. 


Hen. At mei fenes 
ſubt&rarunt meun 


currum egregie, for 
totum iter garricntes 


perperus. unquam 
vidi eltoret. 


Hug. Tamen ns: 
fole: delectari tabu.. 


Hen. Sed hi ſeni- 
culi ant boni. 


Hug. Qui /cis ? 
Hen. Quia 4is: per 


"eos ter per viam in- 


niter bonam cre: - 
an. 


Hug. Ha, ha, ia. 
Fi ſunt er: tibi. 


een 


W T 


hene 
Thing „ wall 
d ne. 


Not withour Reads 
Tha wwe wtf wp, wil 
44444 mach W 45 * my 
Coach. 


But wy old Men hare 
, my Clin entrant 
cinarily, torongo the 
whole ren pratng 
fropetually. 1 never aw 
beter. 


Yet h dof# nat wie to 


be pleaſed 21th eb. 


«+» But th;Je old Fellows 
Kre good. 


How ner? thou ? 


Becauſe I drank with 
them rice by the Road 
exiruurdinary good Ale. 


Ha, ha, hx. $; they 
arc g:zc4 with thee. 


7 7 


